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Darrick Lang pociagnat wiosto i przyjrzat sie okrytym mrokiem klifom
nad rzeka Dyre. Mial nadzieje, ze piraci, na ktorych polowali, nie widzq
ich. OczywiScie, o tym, ze zostali zauwazeni, dowie sie dopiero po
pierwszym ataku, a piraci nie byli znani z litoSci wobec zolierzy marynarki
Zachodniej Marchii. A juz szczegolnie tych, ktorzy polowali na nich
zgodnie ze stalymi rozkazami kréla Marchii. Mysl o pojmaniu nie bya zbyt
przyjemna.

1.0dz wiostowa ptynela pod prad, ale dziob przecinat wode tak gladko, ze
fale nie rozbijaly sie o kadlub. Straze wystawione na okolicznych klifach
podniostyby alarm, gdyby tylko ustyszaly lub zobaczyly t6dz, a w efekcie
rozpetatoby sie pieklo. Darrick miat pewnos¢, ze gdyby tak sie stato, zaden
z nich nie powrdcitby na poklad ,,Samotnej Gwiazdy”, czekajacej w Zatoce
Zachodniej Mar6 chii na ich powrét. Kapitan Tollifer, dowodca okretu, byt
jednym z najbardziej surowych dowodcéw morskich stuzacych krolowi w
calej Zachodniej Marchii i nie zawahalby sie przed wyplynieciem, gdyby
Darrick i jego ludzie nie pojawili sie przed switem. Darrick pochylit sie do
przodu i powiedziat szeptem:

— Spokojnie, chlopcy. Tylko ostroznie, a uda sie nam. Wejdziemy i
wyjdziemy, zanim ci prze kleci piraci w ogole co$ zauwaza.

— Jesli bedziemy mieli szczesScie — wyszeptal Mat Hu—Ring.



— Bedziemy go potrzebowac¢ — odrzekt Darrick. — Nigdy nie miatem nic
przeciwko szczeSciu, a ty zawsze wydajesz sie mie¢ go az za duzo.

— Ty nigdy nie zabiegales o szczeScie — powiedzial Mat.

— Nigdy — zgodzit sie Darrick. Mimo grozacego im niebezpieczenstwa
czut przypltyw odwagi. — Ale za to nie zapominam o przyjaciotach, ktérzy je
maja.

— To dlatego zabrales mnie ze sobg na swoj maty wypad?

— Tak — odpowiedziat Darrick. — I, o ile sie nie myle, ostatnim razem
uratowatem ci zycie. Chyba jestes mi co$ winien.

Mat wyszczerzyt sie w ciemnosSci, pokazujac biate zeby. Podobnie jak
Darrick wysmarowat sie sadza, zeby ukryC twarz i lepiej wtapiaC sie w
mrok. Darrick miat jednak rudawe wiosy i brazowa skore, zas witosy Mata
byly czarne, a skora orzechowa.

— Tej nocy masz zamiar igrac¢ z losem, nieprawdaz, przyjacielu? — zapytat
Mat.

— Mgtla sie utrzymuje. — Darrick wskazat glowa na srebrnoszara zastone,
ktora kiebila sie nisko nad rzeka. Tej nocy wiatr i woda wspolpracowaty ze
soba, i mgla wyptywala nad morze, przez co odleglos¢, ktora mieli do
pokonania, zdawala sie jeszcze wieksza. — Moze mozemy polega¢ na
pogodzie bardziej niz na twoim szczesciu.

— A jesli nadal bedziecie tak ktapa¢ — warknat stary Maldrin — to moze ci
straznicy, ktorzy sie jeszcze nie pospali, ustysza was i przygotuja jakas
cholerng zasadzke. Wiecie, gadanie nad wodaq niesie sie dalej niz nad ladem.

— Owszem — zgodzit sie Darrick. — I wiem, ze glos nie poniesie sie az do
tamtych klifow. Sq dobre czterdzieSci stop nad nami, nie mnie;j.

— Ghupi szczur ladowy z Hillsfar — warknat Maldrin. — Mleko masz pod
nosem i za mtody jeste$ do takiej roboty. Gdyby ktoS mnie pytat, to kapitan
Tollifer chyba na glowe upadt.



— Wystarczy, pierwszy oficerze Maldrin — powiedzial Darrick. — Nikt
was, cholera, nie pytat.

Kilku innych marynarzy rozeSmiato sie. Cho¢ Maldrin mial reputacje
Swietnego marynarza i wojownika, mtodsi cztonkowie zatogi uwazali go za
kwoke i panikarza.

Pierwszy oficer byl niskim mezczyzng, ale ramiona miat szerokoSci
toporzyska. Siwiejacq brode przycinat krotko, czubek glowy miat tysy, lecz
po bokach zostatlo mu sporo wlosow, ktore zaplatat w warkoczyk. Wilgoc z
rzeki i mgly blyszczala na pokrytych smolg spodniach i przemoczyta
ciemng koszule.

Darrick i pozostali odziani byli w podobny sposob. Wszyscy owineli
ostrza kawatkami ptotna zaglowego, by chronic je przed swiattem ksiezyca
i wilgocig. Woda w rzece Dyre byta stodka i nie niszczyla metalu tak jak
stona woda Zatoki Zachodniej Marchii, ale nawyki zokhierzy z Krolewskiej
Marynarki pozostaty.

— Bezczelny szczeniak — mruknat Maldrin.

— I kochasz mnie za to, cho¢ sie do tego nie przyznajesz — stwierdzit
Darrick. — Jesli myslisz, ze teraz jesteS w kiepskim towarzystwie, pomysl
tylko, co bys robil, gdybym cie, cholera, zostawit na pokladzie ,,Samotnej
Gwiazdy”. Mowie ci, nie wyobrazam sobie ciebie wykrecajacego zagle
przez cala noc. Naprawde, nie wyobrazam sobie tego. A ty tak mi
dziekujesz za to, Ze ci tego oszczedzitem.

— To nie bedzie tak tatwe, jak chcesz w to wierzy¢ — powiedziat Maldrin.

— A czym si¢ mamy martwi¢, Maldrin? Kilkoma piratami? — Darrick
uniost wiosto, sprawdzil, czy zaloga todzi nadal porusza sie w jednym
rytmie, opuscit je i znéow uniost. £.6dz plynela przez rzeke w dosc¢ szybkim
tempie. Cwieré¢ mili wczeéniej zauwazyli niewielkie ognisko pierwszej

strazy. Port, ktorego szukali, nie mogt by¢ daleko.



— To nie sg zwykli piraci — odrzekt Maldrin.

— Nie — stwierdzit Darrick. — Musze sie z tobg zgodzi¢. To s piraci,
ktérym mamy narobi¢ klopotéw, zgodnie z rozkazami kapitana Tollifera.
Lepiej nie mysl, ze po takich rozkazach wystarczyliby mi jacy$ tam piraci.

— Mnie tez nie — wtracit Mat. — Jestem wyjatkowo wybredny, jesli chodzi
o walke z piratami i im podobnymi.

Kilku pozostatych zgodzilo sie i zaSmiato cicho.

Nikt, jak zauwazy}t Darrick, nie wspomniatl o chlopcu, ktérego porwali
piraci. Poniewaz nie znaleziono go na miejscu poprzedniego ataku, wszyscy
sadzili, ze zostat porwany dla okupu. Mimo iz musieli sie wyladowac przez
wejsciem do twierdzy piratow, mysl o chlopcu otrzezwiata ich.

Maldrin tylko potrzasnat glowa i skierowal catla uwaga na wiosto.

— Taa, jeste§ wrzodem na tytku, Darricku Langu. Przysiegam na
wszystko, co Swiete. Ale jesli na pokladzie statku kapitana Tollifera jest
ktos, komu mogtoby sie to udac, to chyba tylko ty.

— Chyle przed toba kapelusza, Maldrinie — powiedziat ujety Darrick. — To
znaczy gdybym go miat.

— Nos lepiej glowe na karku, jesli ci pasuje, dobra? — warknat Maldrin.

— RzeczywiScie — powiedzial Darrick — mam taki zamiar. — Mocniej
uchwycit wiosto. — Ciagnijcie, chlopcy, poki rzeka jest spokojna, a mgta
nam sprzyja. — Spogladajac na gory czul, ze jakas dzika czesS¢ jego duszy
raduje sie mysla o nadchodzacej bitwie.

Piraci nie oddadzg chtopca za darmo. A kapitan Tollifer, w imieniu kréla
Zachodniej Marchii, takze zadat ceny krwi.

— Przekleta mgla — powiedzial Raithen i zaklat z calego serca.
Gwaltownos¢ kapitana piratow wyrwala Buyarda Cholika ze snu. Stary

kaptan zamrugat kilka razy, aby pokonac trzymajace go mocno zmeczenie i



popatrzyl na poteznego mezczyzne, ktory stal oswietlony blaskiem
pochodni pochodzacym z komnat wewnatrz budynku.

— O co chodzi, kapitanie Raithen?

Raithen stal nieporuszenie, niczym gora przy kamiennej barierce
balkonu, wznoszgcego sie nad pelnymi kolumn i alabastru ruinami matego
portowego miasta, w ktorym od kilku miesiecy obol zowali. Pogladzit
brodke, ostaniajgca jego masywna szczeke, i podswiadomie dotknat
paskudnej szramy w prawym kaciku ust, ktora sprawiata, ze zdawat sie
usmiechac¢ zimno.

— Mgla. Cholernie trudno dostrzec rzeke. — Blade Swiatlo ksiezyca
zalsnito na czarnej kolczu dze, ktora Raithen zalozyl na ciemnozielong
koszule. Kapitan zawsze byt doskonale ubrany, nawet o tak wczesnej porze.
Albo tak p6zno w nocy, poprawit sie Cholik, niepewny, czy tak to wiasnie
dla kapitana nie wygladalo. Czarne szerokie spodnie Raithena byly
rowniutko wsuniete w buty z wy winietymi cholewami. — Nadal tez sadze,
ze z naszego ostatniego zadania nie wywiniemy sie tak latwo.

— Mgtla utrudnia takze nawigacje na rzece — zauwazyt Cholik.

— Moze tobie, ale dla czlowieka znajacego sie na kaprysach morza —
odpart Raithen — rzeka na tym odcinku bedzie tatwa do przeptyniecia.

Spogladajac na rzeke, znow pogladzit sie po brodce i skingt glowa.

— Gdybym byl na ich miejscu, zaatakowatbym dzisiaj w nocy.

— Jestes przesadny — powiedziat Cholik, nie mogac powstrzymac sie od
nadania tym stowom pogardliwego wydzwieku. Zalozyt rece. W
przeciwienstwie do Raithena, Cholik byt tak chudy, ze niemal nie bylo go
widac¢. Niespodziewany nocny chidd, poprzedzajacy nadejscie zimowych
miesie cy, pochwycil go zupelnie nieprzygotowanym. Nie miat juz takze
mtodego wieku kapitana, co cho¢ troche pomogloby mu w tej sytuacji.

Dopiero teraz zauwazyl, ze wiatr przewiewa jego czarno—szkar—atne szaty.



Raithen spojrzatl na Cholika, a twarz jego zaczynala sie krzywic, jakby
mial zamiar uznac takg ocene za obraze.

— Nie probuj sie kloci¢ — rozkazat Cholik. — Widze, ze masz taki zamiar.
Wierz mi, nie uznaje tego za wade. Aleja wybralem wiare w rzeczy, ktore
dajq mi lepsze pocieszenie niz przesady.

Twarz Raithena wykrzywila sie. Znane byly jego niechec¢ i brak zaufania
do tego, co zrobili akolici Cholika w odnalezionych, zasypanych
podziemiach opuszczonego miasta. Miejsce to znajdowato sie na odleglym,
pomocnym krancu Zachodniej Marchii, z dala od krola. Poniewaz bylo
opuszczone, Cholik sadzil, ze spodoba sie kapitanowi. Ale kaptan
zapomniat o zdobyczach cywilizacji, z ktorymi piraci stykali sie w roznych
portach, gdzie nie wiedziano, kim sg — lub nikogo to nie obchodzito, gdyz
wydawali zloto i srebro tak samo szybko, jak inni. Pijanstwo i rozroby, do
ktorych piraci byli zdolni, byly niemozliwe w miejscu, gdzie teraz
obozowali.

— Zadne z naszych strazy nie oglosily alarmu — ciagnat Cholik. — A sadze,
ze wszyscy sie zglosili.

— Owszem — zgodzit sie Raithen. — Ale jestem pewien, ze zauwazytem
zagle nastepnego statku plyngcego za nami, kiedy popoludniem
zeglowaliSmy w gore rzeki.

— Powinienes to sprawdzic.

— Zrobitem tak — skrzywit sie Raithen. — Zrobilem i nic nie znalaziem. —
Wilasnie. Widzisz? Nie ma czym sie martwiC. Raithen postal Cholikowi
porozumiewawcze spojrzenie.

— Martwienie sie o rozne rzeczy to jedno z zadan, za ktore placisz mi tyle
zlota.

— Lecz martwienie mnie juz nie.

Mimo ponurego nastroju na wargach Raithena pojawit siej uSmiech.



— Jak na kaptana koSciota Zakarum, ktéry wyznaje tagodnos¢, odzywasz
sie wyjatkowo nie grzecznie.

— Tylko wtedy, kiedy to konieczne.

Raithen zachichotal, splott ramiona na piersi i oparl sie o balkon.

— Zadziwiasz mnie, Cholik. Kiedy poznaliSmy sie kilka miesiecy temu i
powiedziales mi, co zamierzasz zrobi¢ pomyslatem, ze jesteS szalencem.

— Legenda o mieScie pogrzebanym pod innym miastem to nie szalenstwo
— odpart Cholik. Jednak rzeczy, ktére musial uczynic¢, aby zabezpieczyc
Swiete i niemal zapomniane teksty Dummala Lunnasha, czarodzieja z klanu
Vizjerei, ktory tysigce lat temu byl Swiadkiem Smierci Jere’a Harasha
prawie go do tego doprowadzity.

Tysigce lat temu Jere Harash byt mtodym akolita Vizjerei, ktory odkryt
moc rozkazywania duchom zmartych. Milodzieniec twierdzil, ze wiedza ta
zostala przekazana mu we S$nie. Bez watpienia Harash posiadl nowe
umiejetnosci, a jego moc przeszta do legendy. Chlopiec udoskonalit proces,
w ktorym magowie czerpali moc umartych, przez co stawali sie potezniejsi
niz ktokolwiek przed nimi. Poznawszy nowa wiedze, Vizjerei — bedacy
tysigce lat temu jednym z trzech glownych klanow tego Swiata — stali sie
znani jako Klan Duchow.

Dumat Lunnash byt historykiem i jednym z ludzi, ktorzy przezyli
ostatnia probe calkowitego opanowania Swiata duchéw przez Jere’a
Harasha. Kiedy milodzieniec wprowadzil sie w trans niezbedny do
przekazania energii tkanemu wilasnie zakleciu, duch opanowat jego cialo i
rozpoczat rzez. Potem Vizjerei dowiedzieli sie, ze duchy, ktore przywotat i
niechcacy wypuscit, byly demonami z samego dna Piekiel.

Jako kronikarz czasow i czarow Vizjerei Dumal Lunnash by} raczej

pomijany, ale jego dziela poprowadzitly Cholika przerazajagcym i zawitym



Sladem, ktéry zakonczyl sie w opuszczonym, zapomnianym miescie nad
rzeka Dyre.

— Nie — powiedzial Raithen. — Takie legendy wystepuja wszedzie. Sam
podazytem Sladem kilku z nich, ale nigdy nie widzialem, aby stawaly sie
rzeczywistoscia.

— Wobec tego jestem zaskoczony, ze w ogole tu przybyleS — odpart

Cholik.

Unikali tej rozmowy przez cale miesigce i dziwit sie, ze dochodzi do niej
teraz. Ale tylko do pewnego stopnia. Na podstawie znakow, ktore odnalazt
podczas zesziego tygodnia, gdy Raithen znajdowat sie gdzieS daleko, palac
i rabujac — lub robigc cokolwiek, co piraci Raithena robili, kiedy znajdowali
sie gdzies daleko — Cholik wnioskowal, ze sg blisko odkrycia najwiekszej
tajemnicy opuszczonego miasta.

— To bylo wasze zloto — przyznal Raithen. — Tylko to mnie
zainteresowalo. Teraz, kiedy wrécitem, zauwazytem, ze twoi ludzie uczynili
postepy.

Cholika przepehita gorzka stodycz. Cho¢ byto mu milo, ze oczyscit sie
w oczach kapitana, kaptan wiedzial tez, ze Raithen juz zaczynal myslec o
ukrytym tam by¢ moze skarbie. Kto wie, moze w bezmyslnej gorliwosci on
albo jego ludzie mogli uszkodzi¢ to, co Cholik i jego akolici zamierzali stad
zabrac.

— Jak sadzisz, kiedy uda sie ci znalezC to, czego szukasz? — zapytat
Raithen. — Wkrotce — odpart Cholik. Wielki pirat wzruszyt ramionami.

— Byloby dobrze, gdybym miat o tym jakie$ pojecie. Jesli dzisiaj ktos

ptynat za nami... — Jesli kto$ dzisiaj za wami ptynatl... — ucigt Cholik —... to



jest to wylacznie wasza wina. Raithen postal mu drapiezny usmiech.

— Naprawde?

— Jeste$S poszukiwany przez marynarke Zachodniej Marchii — powiedziat
Cholik — za przestepstwa przeciwko krolowi. Jesli cie dostana, zawisniesz
na szubienicy w Diamentowej Dzielnicy.

— Jak zwykly ztodziej? — Raithen uniost brew. — Hej, by¢ moze zawisne
na szubienicy jak luzny zagiel na rei, ale nie sadzisz, ze krdl bedzie miat co$
specjalnego dla kaptana Zakarum, ktory zdradzit jego zaufanie i powiedziat
piratom, ktére statki wiozq krolewskie zloto przez Zatoke Zachodniej
Marchii i Wielki Ocean?

Uwagi Raithena dopiekly Cholikowi. Archaniol Yaerius przekonat
mlodego ascete imieniem Akarat do zalozenia religii oddanej Swiattosci. I
przez jakis czas koSciot Zakarum tym wiasnie byl, lecz wraz z uptywem lat
i kolejnymi wojnami zmienito sie to. Niewielu Smiertelnikow, jedynie ci w
wewnetrznym kregu Zakarum, wiedzialo, ze koSciol zostal opanowany
przez demony i teraz w swoich dzialaniach podaza droga mrocznego i
gleboko i ukrytego zta. Kosciét Zakarum byt takze zwigzany z Zachodnig
Marchig i Tristram, stanowil potege skryta za potega krolow. Ujawniajac
trasy statkow wiozacych skarby, Cholik umozliwit piratom okradanie takze
kosciota. A kaptani byli nawet bardziej msciwi niz krol.

Odwrociwszy sie plecami do wiekszego mezczyzny, Cholik zaczat
chodzi¢ po balkonie, probujac sie nieco ogrzac. Wiedziatem, ze w pewnej
chwili do tego dojdzie, powiedzial sobie. Tego nalezalo sie spodziewac.
Odetchnat gleboko, z rozmystem, pozwalajac Raithenowi myslec, ze go
pokonal. Przez lata kaptanstwa Cholik odkryl, ze ludzie czesto popeiniaja
ogromne bledy, gdy pochwali sie ich inteligencje czy moc.

Cholik wiedzial, czym jest prawdziwa moc. Dlatego wiasnie przyby} do

Portu Tauruka, aby odnalez¢ od wiekow pogrzebane Ransim, ktore zgineto



podczas trwajacej przez stulecia Wojny Grzechu, gdy Chaos w milczeniu,
lecz gwaltownie walczyt ze Swiatloécig. Ta wojna zakonczyla sie dawno
temu i miala miejsce na wschodzie, zanim jeszcze Zachodnia Marchia stala
sie cywilizowana, czy potezna. Wiele miast i miasteczek zostalo w tych
czasach zniszczonych, wiekszos¢ wczesniej ograbiono z wszystkiego, co
wartosciowe. Ransim jednak przetrwalo nieodkryte przez dhlugi okres
Wojny Grzechu. Cho¢ wiekszos¢ ludzi wiedziala o Wojnie Grzechu
niewiele ponad to, ze trwaty bitwy (choc nie dlatego, ze walczyly ze soba
demony i Swiatloé¢), o Ransim nie mieli pojecia. Portowe miasto bylo
zagadka, czyms, co nie powinno istnieC. Niektorzy ze wschodnich magow
wybrali je jednak, by w nim pracowac i ukrywac sie, pozostawiajac po
sobie tajemnice. Teksty Dunnala Lun—nasha byly jedynym zrodlem, w
ktorym Cholik znalazt informacje o lokalizacji Ransim, lecz nawet i one
zmusity go tylko do zmudnego zbierania informacji ukrytych wsréd
starannie wymyslonych klamstw i potprawd.

— Co chcesz wiedzie¢, kapitanie? — zapytat Cholik.

— Czego tu szukasz? — odpowiedzial bez wahania Raithen.

— To znaczy, czy sg tu zloto i klejnoty? — spytat Cholik.

— Kiedy mysle o skarbach — stwierdzil Raithen — wiasnie te rzeczy
przychodza mi na mysl i ich pragne.

Cholik potrzasnat glowa zaskoczony malodusznoScia mezczyzny.
Bogactwo bylo czym$ malo znaczacym, lecz moc... moc to prawdziwa
nagroda, ktorej pozadat kaptan.

— Co? — sprzeciwit sie Raithen. — JesteS za dobry, by mie¢ nadzieje na
zloto i klejnoty? Jak na czlowieka, ktory zdradzit krélewski skarbiec, masz
zaiste dziwne pomysty.

— Wladza materialna przemija — powiedzial Cholik. — Jest skonczona.

Czesto znika tak szybko, Ze nawet tego nie zauwazamy.



— Troche sobie odlozylem na czarng godzine. Cholik uniést wzrok do
rozgwiezdzonego nieba.

— Ludzkos¢ jest obrazq dla niebios, kapitanie Raithen. Niedoskonale
wykonanym niedoskonatym naczyniem. Udajemy wszechpoteznych, znajac
potencjal, ktoéry by¢ moze w nas sie znajduje, lecz zawsze bedzie nam
odmawiany.

— Nie méwimy o zlocie i klejnotach, ktorych szukasz, prawda? — Raithen
brzmiat, jakby czut sie. zdradzony.

— Moze ich tam troche by¢ — przyznat Cholik. — Ale nie to mnie tu
Sciggneto.

Odwrdcit sie i spojrzal na kapitana.

— Podazatem za zapachem mocy, kapitanie Raithen. Zdradzitem krola
Zachodniej Marchii i kosciot Zakarum, zeby moc zapewniC sobie twoj
statek na wilasne potrzeby.

— Moc? — Raithen z niedowierzaniem potrzasnat gtowa. — Daj mi kilka
stop ostrej jak brzytwa stali, a pokaze ci moc.

Rozztoszczony Cholik machnat reka w strone kapitana piratéw. Kaptan
zobaczyt, jak fale delikatnie migoczqcej mocy wyptynely z jego
wyciagnietej dtoni i ruszyly w strone Raithena. Pasma owinely sie wokoét
szyi poteznego mezczyzny jak stalowa obrecz i odciely powietrze. W
nastepnej chwili Cholik sprawil, Ze mezczyzna oderwal sie od ziemi. Zaden
kaptan nie moglt postugiwac sie taka moca i nadszedl czas, by kapitan
piratow dowiedzial sie, ze nie by} kaptanem. Juz nie. Nigdy

— Brzeg! — zaskrzeczal z dzioba jeden z marynarzy. Mowit cicho, zeby
jego glos nie niost sie zbyt daleko.

— ZYozyC wiosta, chtopcy — nakazal Darrick, wyjmujac wilasne z wody.
Czujac pulsowanie krwi w skroniach wstatl i popatrzyt na rozciagajace sie

przed nimi gory.



Wszystkie wiosta podniosty sie jednoczesnie i zostaly ztozone posrodku
todzi.

— Sternik — zawotal Darrick, spogladajac na btyszczace kregi Swiatla z
latarni czy ognisk niedaleko przed nimi.

— Panie — odpowiedziat Fallan przy sterze todzi.

Teraz, kiedy juz nie wiostowali, 16dz nie przecinata wody. Miast tego
unosita sie i opadata gwattownie z pradem.

— Zabierz nas do brzegu — nakazat Darrick — i zobaczmy, co z tymi
cholernymi piratami, ktorzy zabrali krélewskie ztoto. Doprowadz nas do
brzegu w odpowiednim miejscu, jesli taska.

— Tak, panie. — Fallan uzyt wiosta sterowego i skierowal t0dz w strone
lewego brzegu.

Prad odpychat 16dZ, ale Darrick wiedzial, Ze stracg najwyzej kilka
jardow. Najwazniejsze bylo znalezienie bezpiecznego miejsca, w ktérym
mogli przywiazac 16dz, i wypelni¢ misje kapitana Tollifera.

— Tutaj — zawotal Maldrin, wskazujac w strone lewego brzegu. Mimo
swojego wieku stary pierwszy oficer miat najlepszy wzrok na pokladzie
,oamotnej Gwiazdy”. Do tego niezle widzial w ciemnosciach.

Darrick przebit wzrokiem mgle i dostrzegl skaliste wybrzeze. Byla to
wiasciwie krotka kamienna potka wystajaca z klifow, ktore wygladaty jakby
zostaly wyciete ogromnym toporem w Goérach Orlego Dzioba.

— To najgorszy dok, jaki kiedykolwiek widziatem — skomentowat
Darrick.

— Nie, jesli jestes kozicg — powiedzial Mat.

— Cholernej kozicy wcale nie podobataby sie taka wspinaczka stwierdzit
Darrick, wzrokiem oceniajac czekajqce ich strome podejscie.

Maldrin zmruzyt oczy i popatrzyt na klif.

— Jesli tedy pojdziemy, czeka nas niezta wspinaczka.



— Panie — zawotal Fallan ze steru — co mam zrobic?

— Przybijamy tam do brzegu, Fallan — powiedzial Darrick. —
Zaryzykujemy i wykorzystamy te okazje. — UsSmiechnat sie. — Jak widzicie,
ta droga jest tak trudna, ze piraci nie beda sie nikogo spodziewac.
Wykorzystam to i dodam do szczeScia, ktore i tak nam dzisiaj sprzyja.

— Tomas — powiedzial Darrick — kotwica, szybko. Marynarz uniost
kotwice ze srodka todzi, opart na burcie i rzucit w strone brzegu. Olbrzymi
ciezar nie trafit na lad, lecz upadl w ptytkiej wodzie. Marynarz chwycit line
i zaczat ciggna¢ kotwice po dnie.

Pod nami jest kamien — szepngt Tomas, gdy lina naprezyla sie w jego
dloni. — Zadnego blota.

— W takim razie miejmy nadzieje, ze uda ci sie¢ o coS zaczepiC —
odpowiedzial Darrick. Denerwowat sie na pokladzie, pragnat juz znalezc¢
sie posrodku niebezpieczenstwa, jakie na nich czekalo. Im szybciej sie
ruszg, tym szybciej skonczg i wrocg na poktad ,,Samotnej Gwiazdy”.

— Juz prawie mineliSmy brzeg — skomentowal Maldrin, gdy zdryfowali
kolejne kilka jardow w dot rzeki.

— By¢ moze zaczniemy noc od krotkiej kapieli — odpowiedziatl Mat.

— W takiej wodzie mozna sie przeziebi¢ na Smier¢ — narzekat Maldrin.

— Moze piraci zrobig to za ciebie, zanim przekrecisz sie w 1ozku ze
staroSci — powiedzial Mat. — Na pewno nie oddadza nam swojego skarbu,
kiedy sie zjawimy.

Darrick poczul, ze Sciska mu sie zoladek. ,,Skarb”, ktory przetrzymywali
piraci, byt glownym powodem, dla ktérego kapitan Tollifer wystat Darricka
i innych marynarzy w gore rzeki, zamiast sprowadzi¢ ,,Samotng Gwiazde”.

Z zasady piraci, ktérzy napadali na statki krola wyplywajace z
Zachodniej Marchii, nie pozostawiali nikogo przy zyciu. Tym razem

zostawili kupca jedwabnego z Lut Gholein na ztamanym drzewcu na tyle



duzym, ze moglo stuzy¢ jako tratwa. Miat przekazac¢ krolowi, ze jeden z
krolewskich bratankéw zostal pojmany. Darrick wiedzial, ze wkrotce
pojawi sie zadanie okupu.

Bylby to pierwszy kontakt, jaki piraci nawigzali z Zachodnig Marchig. Po
catych miesigcach udanych napasci na krolewskie statki handlowe, nadal
nikt nie wiedzial, skad biorg informacje o transportach ziota. Pozostawili
jednak przy zyciu tylko cztowieka z Lut Gholein, co sugerowato, ze nikt z
Zachodniej Marchii nie mogl ujs¢ z zyciem, gdyz moglby ich
zidentyfikowac.

Kotwica drapata po kamiennym dnie, cal po calu zabierajgc margines
bezpieczenstwa. Woda i odglosy pradu tlumily dzwiek. Nagle kotwica
zatrzymatla sie, a lina naprezyta w dtoniach Tomasa. Marynarz chwycit jg i
mocno Scisnat.

}.0dz zatrzymala sie, ale nadal kotysata na wodzie.

Darrick spojrzat na brzeg oddalony o niewiele ponad szeS¢ stop. — Musi
nam wystarczyC to, co mamy, chtopcy — Spojrzal na Tomasa. — Jak tu
gleboko? Tomas sprawdzit wezly zawigzane na linie.

— Osiem i pot stopy.

Darrick spojrzat w strone brzegu.

— Dno musi gwattownie opadac¢ od krawedzi klifu.

— Dobrze, zZe nie jesteSmy w zbrojach — powiedzial Mat. — Cho¢ z drugiej
strony wolalbym mie¢ na sobie kolczuge, zeby chronita mnie w trakcie
calej awantury.

— Wtedy utonglbys jak trafiona piorunem ropucha — odpowiedziat
Darrick. — I moze wcale nie dojs¢ do walki. Moze uda nam sie wejs¢ na
pokiad statku piratow i uratowa¢ milodzika bez robienia hatasu. — Taa —

mrukngt Maldrin — a gdyby tak sie stalo, bylby to pierwszy raz. Darrick



wyszczerzyt sie, mimo zmartwienia gryzacego w ciemnych kacikach
umystu.

— Czyzbym styszat w twoich stowach wyzwanie, Maldrin?

— Slysz sobie, co chcesz — warknal pierwszy oficer. — Daje ci rady z
dobrego serca, ale widze, Ze rzadko przyjmujesz je w duchu, w ktérym byty
dawane. Jak dla mnie, to oni sprzymierzyli sie z truposzami i im
podobnymi.

Slowa pierwszego oficera otrzezwily Darricka, przypominajagc mu, ze
cho¢ spogladat na ich nocng wyprawe jak na przygode, nie byla to wcale
zabawa. Niektorzy kapitanowie piratow postugiwali sie magia.

— Polujemy na piratow — powiedzial Mat. — Tylko piratow. Zwyklych
ludzi, ktorych mozna zranic i ktorzy krwawia.

— Zgadza sie — powiedzial Darrick, ignorujgc suchos¢ w gardle, ktorg
wywolaty stowa Maldrina. — Tylko ludzi.

A jednak zaloga zetknela sie ze statkiem trupow kilka miesiecy
wczesniej, podczas patrolu. Walka byta brutalna i przerazajaca, kosztowata
zycie wielu marynarzy, nim nieumarli i ich statek zostali postani na dno.

Mtody dowodca spojrzat na Tomasa. — JesteSmy bezpieczni na kotwicy?
Tomas pokiwat glowa, ciggnac line. — Tak, o ile jestem w stanie stwierdzic.
Darrick wyszczerzyt sie.

— Chciatbym moc wrocic¢ do tej todki, Tomasie. A kapitan Tollifer bardzo
nie lubi, kiedy jego zaloga gubi sprzet. Kiedy dotrzemy do brzegu, upewnij
sie, ze 10dz jest bezpieczna, jesli taska.

— Tak. Tak zrobie.

Wyjawszy swoéj kord ze stosu broni owinietej w tkanine, Darrick
wyprostowal sie ostroznie, aby nie wywrocic¢ todzi. Spojrzal na szczyty
kliféw. Ostatnie straze, ktore zauwazyli po drodze, znajdowaly sie sto

jardow za nimi. Przez mgle wcigz widziat ptongce ognisko. Spojrzat w gore



na Swiatla btyszczqce w pewnej odlegtosci, a do jego uszu doszedt dZzwiek
olinowania uderzajagcego o maszty.

— Wyglada na to, ze nic sie nie da zrobi¢, chlopcy — powiedziat Darrick. —
Czeka nas zimna kapiel. — Zauwazyl, ze Mat ma juz w dloni swoj miecz, a
Maldrin miot.

— Za tobg — stwierdzil Mat, wskazujac na rzeke.

Darrick bez stowa zsunagt sie do rzeki. Zimna woda zamknela sie nad

nim, odbierajgc mu oddech. Walczac z pradem poptynat do brzegu.
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Raithen walczyt przeciwko zakleciu Cholika, skrecat sie i zwijal, machat
rekami probujgc uchwyci¢ trzymajgce go pasma niewidzialnej mocy. Jego
twarz przybrala wyraz zdziwienia i strachu. Cholik wiedziatl, ze mezczyzna
uswiadomit sobie, iz nie stoi naprzeciwko stabego, starego kaptana, do
ktorego odzywat sie z taka pogarda. Wielki pirat otworzyt usta i usitowat
cos powiedzie¢, jednak nie udato mu sie to. Jednym gestem Cholik sprawit,
ze Raithen wyplynal poza krawedz balkonu i znalazl sie sto stop nad
ziemiq. Ponizej lezaly juz tylko popekane glazy i resztki budynkow, ktore
kiedys$ tworzyly Port Tauruka.

Kapitan piratow przestal walczy¢, a na jego purpurowiejacej twarzy
pojawilo sie przerazenie.

— Moc przyprowadzita mnie do Portu Tauruka — powiedziat szorstko
Cholik, utrzymujac ma giczny uchwyt i czujac chorg przyjemnosc ptynaca z
uzywania takiego zaklecia — i do ukrytego pod nim Ransim. Moc, jakiej ty
nigdy nie posiadates. Moc, ktora ci nic nie da. Nie wiesz, jak sie nig
postugiwac. Naczynie tej mocy musi byC¢ usSwiecone, a ja chce byC tym
naczyniem. Ty nigdy nie bedziesz w stanie. — Kaptan otworzyt dlon.

Krztuszac sie i dyszac ciezko, Raithen wptynat z powrotem na balkon i
opadt na kamienne plyty. Lezal na plecach, z trudem lapiac powietrze i
masujac posiniaczong szyje lewa reka. Prawa szukala rekojesci ciezkiego
miecza u boku.

— Jesli wyciggniesz ten miecz — stwierdzit Cholik — to awansuje dowddce

twojego statku. A cho¢by i pierwszego oficera. Moglbym nawet ozywic



twojego trupa, cho¢ watpie, by spodobato sie to twojej zalodze. Z drugiej
strony, mato mnie obchodzi, co sobie pomysla.

Dton Raithena zatrzymata sie. Mezczyzna spojrzat na kaptana.

— Potrzebujesz mnie — zaskrzeczatl.

— Owszem — zgodzit sie Cholik. — Dlatego pozwolilem ci zy¢, kiedy
pracowaliSmy razem. Nie bylo to przyjemne, nie zrobilem tez tego z
poczucia przyzwoitosci, charakterystycznego dla ludzi o stabej woli. —
Przyblizylt sie do poteznego mezczyzny opartego plecami o balustrade.

Na szyi Raithena juz zaczely pojawiac sie fioletowiejace siniaki.

— Jeste$S narzedziem, kapitanie Raithen — powiedzial Cholik. — Niczym
wiecej.

Potezny mezczyzna patrzyl na niego wsciekle, ale nic nie mowil.
Przelykanie sliny byto dla niego widocznym, bolesnym wysitkiem. — Ale w
tym, co robie, jestes waznym narzedziem. — Cholik ponownie poruszyt
reka. Widzac drzaca dlon kaptana wypisujaca mistyczne symbole w
powietrzu, Raithen =zadrzal. P06z niej jego oczy rozszerzyly sie ze
zdziwienia.

Cholik wiedzial, ze stalo sie to dlatego, iz mezczyzna nie spodziewat sie
ztagodzenia swoich cierpien. Kaptan znal zaklecia leczace, cho¢ ostatnio
tatwiej wychodzity mu te zadajace bol.

— Prosze, wstan, kapitanie Raithen. Jesli sprowadziliscie kogos tutaj, a
mgta ukryla ich obec nos¢, chciatbym, zebys sie tym zajat.

Raithen podniost sie powoli i ostroznie.

— Czy sie rozumiemy? — Gdy Cholik spojrzal w oczy mezczyzny,
zrozumial, ze zrobit sobie wroga do konca zycia. Szkoda. Planowal, ze
kapitan piratow pozyje dtuze;.

Aribar Raithen zwany byl przez wiekszoS¢ marynarki Zachodniej

Marchii Kapitanem Szkartatne Wody. Naprawde niewielu z ludzi przezyto



zdobycie przez niego swojego statku, a wiekszos¢ konczyla na dnie
Wielkiego Oceanu i, szczegdlnie ostatnio, Zatoki Zachodniej Marchii.

— Tak — warknat Raithen, ale jego glos, z powodu ochryptosci, nie byt
zbyt przerazajacy. — Zaraz sie tym zajme.

— Dobrze. — Cholik wstat i spojrzal na popekane i wypatroszone budynki
Portu Tauruka. Udal, zZe nie zauwaza, jak Raithen wychodzi, niczym nie
pokazal tez, ze styszy lekkie szuranie stop kapitana zdradzajace, iz ten
zastanawia sie nad wbiciem mu noza w plecy.

Metal zaszural o skére. Tym razem jednak, jak wiedzial Cholik, ostrze
wrocito do pochwy.

Cholik pozostal na balkonie. Scisngt kolana, Zeby nie drze¢ z zimna i
wyczerpania wywotanego uzytym zakleciem. Gdyby musial wykorzystac
wiecej mocy, na pewno zemdlalby i znalazt sie na tasce Raithena.

Na Swiatlo$¢, gdzie sie podzial czas? Gdzie sie podziala moja sila?
Patrzac na gwiazdy plonace na smoliscie czarnym nocnym niebie, Cholik
czul sie stary i staby. Dlonie mu drzaly. Przez wiekszoS¢ czasu byl to w
stanie kontrolowac, ale czasem mu sie nie udawato. Kiedy nadchodzit jeden
z takich okreséw, trzymat rece ukryte w fatdach szaty i unikat towarzystwa.
Te chwile zawsze mijaty, ale trwaly coraz dluzej.

W Zachodniej Marchii nie mineloby wiele lat, nim jeden z mlodszych
kaptanow zauwazylby jego rosngce kalectwo i zwrécil na to uwage
starszego kaplana. Cholik wiedzial, ze gdyby tak sie stalo, natychmiast
zostalby odestany ze Swiatyni i umieszczony w hospicjum, gdzie stuzylby
przy starcach i chorych, wszystkich powoli umierajacych. Pomagatby im
powoli zejs¢ do grobu, jednoczesnie samemu zblizajac sie do toza Smierci.
Sama mysl o takim koncu zywota byla dla niego nieznosna.

Port Tauruka i ukryte pod nim Ransim, informacje znalezione w Swietych

tekstach — Cholik postrzegal to wszystko jako szanse osobistego zbawienia.



Oczywiscie, jesli pozwolg mu na to mroczne sity, z ktorymi przez ostatnie
kilka lat wspotpracowat.

Przeniost spojrzenie z gwiazd na pokryta mgla rzeke. Biale, weiste
masy unosity sie nad kamienistg ziemiq. Dalej na péinoc problem moglyby
stanowi¢ plemiona barbarzyncow, ale tutaj, na pustkowiach daleko na
poinoc od Zachodniej Marchii i Tristram, byli bezpieczni.

To znaczy, rozwazal Cholik, byli bezpieczni, o ile ostatnia wycieczka
Raithena po statek peten krolewskiego ztota nie sprowadzita kogos za nimi.
Spojrzat w doét na mgle, ale widziat tylko wysokie maszty pirackich
statkdw, wystajace ponad pasma srebrzystoszarych oparéw.

Latarnie na poktadach tych statkow tworzyly bladozotte i pomaranczowe
aureole, z tej odleglosci podobne do Swietlikow. Chrapliwe glosy
mezczyzn, glosy piratow, a nie wyuczonych akolitow, ktorych Cholik
starannie dobierat przez te wszystkie lata, wolaly do siebie ze zwyklg
pogarda. Rozmawiali o kobietach i wydawaniu ztota, ktore zdobyli tego
dnia, nieSwiadomi mocy, jaka spoczywata pod miastem.

Tylko Raithen zaczal interesowaC sie tym, czego szukali. Piratom
wystarczato ztoto, ktore ciggle dostawali.

Cholik przeklinal swoje drzace rece i zimny wiatr wiejacy znad Gor
Orlego Dzioba. Gdyby tylko byl mtodszy, gdyby tylko wczesSniej odnalazt
Swiety tekst Vizjerei...

— Mistrzu.

Nagle przerwanie zamysSlenia zaskoczytlo go, ale Cholik szybko sie
opanowat i odwrocit. Schowat drzace rece w faldach szaty.

— O co chodzi, Nullat?

— Wybacz mi, ze przerywani wasza samotnos¢, Mistrzu Choliku.

Nullat uktonit sie. Mial niewiele ponad dwadziesScia lat, ciemne wlosy i

ciemne oczy. Jego szary poplamione byly ziemig i kurzem, a gladka twarz i



ramie ozdabiatly zadrapania — pamigtka wypadku podczas kopania, ktory
kosztowal zycie dwoch innych akolitow.

Cholik pokiwat glowa.

— Wiesz, ze nie nalezy mi przerywac bez waznego powodu.

— Tak. Brat Altharin kazal mi po was pgjsc.

Cholik poczul, ze serce bije szybciej w jego wychudlej piersi. Nadal
utrzymywat jednak kontrole nad soba i swoimi emocjami. Wszyscy akolici,
ktorych nagial do swoich celow, bali sie go i bali sie jego mocy, ale
jednoczesnie pragneli darow, ktorymi, jak wierzyli, ich obsypie. Pragnatl, by
tak pozostato. Milczal, nie wypowiadajac pytania, ktore Nullat pozostawit
wiszace w powietrzu.

— Altharin wierzy, ze dotarliSmy do ostatniej bramy — powiedziat Nullat.

— Czy Altharin wstrzymat prace? — spytat Cholik.

— Oczywiscie, mistrzu. Wszystko poszto tak, jak nakazates. Pieczecie nie
zostaty ztamane. — Twarz Nullata zmarszczyla sie z troska.

— Czy cos sie stato?

Nullat zawahat sie i milczal przez chwile. Glosy piratow i odglosy lin
uderzajacych o reje i maszty bez przerwy naptywaty z dotu.

— Altharin mysli, ze styszal glosy z drugiej strony bramy — powiedziat
Nullat. Uciekt wzrokiem przed spojrzeniem Cholika.

— Glosy? — powtorzyt Cholik, czujac podniecenie. Przyptyw adrenaliny
sprawil, ze jego rece zaczely sie trzasc jeszcze bardziej. — Jakie glosy?

— Zte glosy.

Cholik wpatrywal siew mtodego akolite.

— Czy oczekiwates$ czegos innego?

— Nie wiem, mistrzu.

— Czarnej Drogi nie znajdq ludzie o tchorzliwym sercu. — W rzeczy

samej, Cholik wywnio skowal ze Swietych tekstow Vizjerei, iz, same plyty



zostaly zbudowane z kosci mezczyzn i kobiet wychowanych w wiosce
wolnej od zia i niedostatku. Nigdy nie zadali braku, poki ich populacja nie
wzrosta na tyle, ze mogli postuzy¢ celom demonow. — Co mowig te glosy?

Nullat potrzasnat gtowa.

— Nie wiem, mistrzu. Nie rozumiem ich.

— A Altharin?

— Nawet jesli, mistrzu, nie powiedzial mi. Nakazal mi tylko, bym
przyszed! po ciebie.

— A jak wyglada ostatnia brama? — zapytat Cholik.

— Tak, jak nam moéwiliscie, mistrzu. Potezna i przerazajaca. Oczy Nullata
rozszerzyly sie. — Nigdy nie widzialem czegos podobnego.

Ani nikt inny przez setki lat, pomyslat Cholik.

— Przynie$s Swiezg pochodnie, Nullacie. Zobaczymy, co odkryt brat
Altharin. — I modlmy sie, zeby Swiete teksty sie nie mylily. Inaczej zto,
ktore uwolnimy spoza tej bramy, zabije nas wszystkich. Am

Darrick Lang wtulit sie w wilgotng Sciane klifu, wspart na czubkach
butéw i jednej dioni, a drugg szukat kolejnego chwytu. Wyraznie czut line
owinietga wokot bioder i ledzwi. Przeciggnat line przez hak wbity w Sciane
pieC stop ponizej, oznaczajac droge, ktorg mieli podazy¢ ci za nim. Gdyby
poslizgnat sie i wszystko zadziatalo, lina miata uchronic¢ go przed rozbiciem
sie o glazy lub wpadnieciem do rzeki szescdziesiat stop pod nim. Gdyby nie
zadzialala, moglby pociggna¢ za soba dwoch mezczyzn, ktorzy go

ubezpieczali. Mgla byla tak gesta, ze juz nie widzial todzi.

$-

Powinienem zabra¢ ze sobg Carona, pomyslat Darrick, zaciskajac palce

wokot kamiennego wystepu, ktéry wydawal sie na tyle stabilny, by



utrzymac jego ciezar. Z drugiej strony, Caron byl jeszcze dzieciakiem i nie
powinno sie go naraza¢ na niebezpieczenstwo. Na pokladzie ,,Samotnej
Gwiazdy” Caron byt wladcg olinowania. Nawet gdy nie mial rozkazow
wspiaC sie na gore, czesto go tam znajdowano. Chlopak lubit duze
wysokosci.

Darrick zdecydowal sie odpoczaC przez chwile, czujac napiete miesnie
plecow i karku. Odetchnal gleboko i wciagnal wilgotny, stechty zapach
kamienia i ubitej ziemi. Nie mogt przestac myslec, ze won ta przypominata
mu Swiezo wykopany grob. Ubranie mial mokre po kapieli w rzece i bylo
mu zimno, ale jednoczesnie jego cialo znajdowalo w sobie tyle ciepla, ze
sie pocit. Dziwito go to.

— Nie planujesz rozbija¢ tam obozu, prawda? — zawotal Mat z dotu.
Mowit to spokojnie, ale ktoS, kto go dobrze znal, mogt w jego glosie
wyczuC nute napiecia.

— Wiesz, to przez te widoki — zawotal Darrick. Bawilo go, ze zachowuja
sie, jakby czekata ich zabawa, a nie powazna sprawa. Ale miedzy nimi
zawsze tak byto.

Obaj mieli po dwadziescia trzy lata (Darrick byt o siedem miesiecy
starszy) i spedzili wiekszo$¢ z tych lat dorastajgc razem w Hillsfar.
Mieszkali wsrod gorali, tadowali towary w rzecznym porcie i nauczyli sie
zabija¢, gdy plemiona barbarzyncéw przyszlty z poinocy z nadziejg na
grabiez. Gdy skonczyli pietnascie lut, udali sie do Zachodniej Marchii i
przysiegli wiernoS¢ w krolewskiej marynarce. Darrick wyruszyl, by uciec
przed ojcem, ale Mat pozostawil za sobg rodzine i szanse na przejecie
rodzinnego milyna. Gdyby Darrick nie odszed}, jego przyjaciel mogiby
nigdy nie wyjecha¢ i czasem Darrick czul sie z tego powodu winny.
Wiadomosci z domu zawsze sprawialy, ze Mat mowit o rodzinie, za ktorg

tesknit.



Koncentrujac sie ponownie, Darrick spojrzal ponad kamienicg ziemig na
przystan mniej niz dwieScie jardéw od niego. Na klifie pomiedzy nimi
obozowal kolejny straznik. Mezczyzna rozpalit mate ognisko, niewidoczne
z rzeki.

Za nim trzy wysokie kogi, okragle statki zbudowane do plywania po
rzekach i wodach przybrzeznych, nie zas do zeglugi pelnomorskiej, stalty na
kotwicach w przypominajacej niecke natu37 ralnej przystani naprzeciwko
ruin miasta. Wedlug map kapitana Tollifera, miasto nazywato sie Port
Tauruka, jednak mato o nim wiedziano procz tego, ze zostalo opuszczone
wiele lat temu.

Wzdhuz statkow wedrowatly latarnie i pochodnie, kilka jednak poruszato
sie w samym mieScie. Darrick byl pewien, ze niosa je piraci. Nie miat
jednak pojecia, czemu o tak wczesnej porze sg tak ruchliwi. Kilebigca sie
mgla sprawiala, ze widzenie na wieksze odlegtosci bylo utrudnione, jednak
Darrick zauwazyt przynajmniej tyle.

W lodzi miescito sie pietnastu ludzi, wlgczajac w to Darricka. Zakladat,
ze piraci maja przewage osmiu na jednego. Dluzsze starcie bylo
wykluczone, lecz by¢ moze uda im sie wyciggnac krolewskiego bratanka i
uszkodzic¢ pare statkow. Darrick juz wczesSniej zgtaszat sie do takiej roboty i
wychodzit z tego z zyciem.

Na razie, chlopie, powiedzial do siebie ponuro.

Choc sie bal, czesc jego duszy cieszyla sie wyzwaniem. Przycisnat sie do
Sciany, unidst but i popchnat ciato do gory. Szczyt klifu znajdowat sie mniej
niz dziesie¢ stop od niego. Wygladalo na to, ze stamtad bedzie w stanie
bezpiecznie dojs¢ do ruin miasta i ukrytego portu. Palce u rak i nog bolaty
go od wspinaczki, ale wyrzucit niewygode z mysli i ruszyt dalej.

Kiedy dotart do szczytu klifu, musial powstrzyma¢ okrzyk triumfu.

Odwrdcit sie i spojrzal na Mata, zaciskajac dton w piesc.



Nawet z tej odlegtosci Darrick widziat przerazenie na twarzy Mata.

— Uwazaj!

Darrick podnidst glowe, choc¢ jakis wewnetrzny zmyst ostrzegat go przed
poruszeniem sie, i zauwazyt migniecie rozswietlonej blaskiem ksiezyca
stali opadajacej w jego strone. Opuscit glowe i rozluznit chwyt na krawedzi
klifu, szukajac jednoczesnie innego.

Miecz uderzyt o kamien krzeszac iskry o rude o wysokiej zawartosci
zelaza. W tej samej chwili dlonie Darricka zacisnely sie na niewielkiej
polce, z ktorej odepchnat sie ostatnim razem. Mocno uderzyt o Sciane.

— Mowitem ci, ze kogos tam widzialem — powiedziat mezczyzna, cofajac
miecz. Ostroznie stangt na krawedzi klifu. Jego podkute buty zgrzytaly o
kamien. — Taa — zgodzil sie drugi mezczyzna, przylaczajac sie do
pierwszego w polowaniu na Darricka. Darrick trzymat sie mocno krawedzi
klifu, przycisngt buty do kamienia i bezskutecznie probowat znalez¢
podparcie dla nég, by méc sie podnie$é. Dziekowal Swiatlu, ze piratom
teren sprawial niemal takie same klopoty jak jemu. Jego podeszwy Slizgaty
sie i zsuwaty, gdy probowat sie podniesc.

— Odetnij mu palce, Lon — zachecal mezczyzna z tylu. By}l niskim
osobnikiem o twarzy lasicy z brzuchem piwosza opietym poszarpang
koszula. W jego oczach plonely szalone ogniki. — Obetnij mu palce i patrz
jak spada na pozostatych. Zanim dostang sie na gore, my dojdziemy do
ogniska i ostrzezemy kapitana Raithena, ze nadchodza.

Darrick zapamietal to imie. W czasie lat stuzby na morzu styszal o
Raithenie. W rzeczy samej, kapitan Tollifer moéwil, ze podczas
Kapitanskiego Stotu, kwartalnego spotkania kapitanéw wybranych statkow
Zachodniej Marchii, wspominano, iz Raithen moze by¢ winien
powtarzajacych sie napasci. Dobrze wiedziec, ale pozostanie przy zyciu, by

to przekazac, moze okazac sie trudne.



— Cofnij sie, Orphik — warknat Lon. — Bedziesz sie tak krecit wokot mnie
i brzeczat mi za uchem, a sam cie przebije.

— Odwal sie, Lon. Ja to zrobie dla ciebie. — Glos niskiego mezczyzny
wyraznie drzat z podniecenia.

— Niech cie diabli — zaklat Lon. — Wlazisz mi w droge. Szybko, niczym
lis w kurniku, Orphik przeslizgnagt sie pod wyciggnietym ramieniem
towarzysza i rzucit sie na Darricka z dlugimi nozami, ktére wilasciwie
bardziej przypominaty krotkie miecze. Zasmiat sie.

— Mam go. Lon. Mam go. Cofnij sie i patrz. Zaloze sie, Ze bedzie
wrzeszczal calg droge, az sie rozbije.

Rozkladajac swoj ciezar jak najbardziej rOownomiernie i poruszajac sie z
odnowiong sila, pochodzaca z przyptywu adrenaliny, Darrick przerzucat
chwyt z jednej reki na druga, unikajac ciosow Orphika. Mimo to piratowi
udato sie cig¢ kostke malego palca lewej reki. Bél objat cate ramie Dar—
ricka, ten jednak bardziej obawial sie, ze ptynaca krew sprawi, iz uchwyt
wyslizgnie sie z jego dloni.

— Niech cie diabli! — zaklgt Orphik, znéw krzeszqc iskry z kamienia. —
Nie ruszaj sie tylko, a za chwile bedzie po wszystkim.

Lon zatoczyt sie do tytu.

— Uwazaj! Uwazaj, Orphik! Tam ktos ma tuk! — Wiekszy pirat podniost
rekaw, ukazujac strza te, ktora zaczepita sie pierzyskiem i wisiata na nim.

Orphik, rozproszony obecnoscig strzaly i Swiadomy, Ze pozostali moga
wkrotce sie dolaczy¢, cofnat sie odrobine. Podniost noge i wycelowal w
glowe ofiary.

Darrick przechylit sie na bok i chwycil noge niskiego mezczyzny
okrwawiong reka. Wolal nie ryzykowa¢ pewnego chwytu prawej dioni.

Zacisngl palce na spodniach pirata. Cho¢ nogawki wcisSniete byly w



podkute buciory, i tak pozostalo sporo luZznego materialu. Chwytajac sie
mocno jedng reka, Darrick pociagnat druga.

— Przeklety! Lon, pomdz mi, zanim ten szczur pokladowy zrzuci mnie z
klifu! — Orphik wy ciagnat reke w strone drugiego mezczyzny, ktory
chwycit go swoja. Kolejna strzala z dotu odbita sie od Sciany za nimi i
sprawila, ze obaj piraci schylili sie.

Wykorzystujac zamieszanie i wiedzac, ze drugiej takiej okazji nie bedzie,
Darrick przerzuci! swoj ciezar na bok i do gory. Popchnat nogi do przodu z
nadziejg, ze uda mu sie dotrze¢ do krawedzi klifu. Moze lina obwigzana
wokot bioder uratowataby go podczas upadku, a moze Mat i pozostali
zapomnieli o niej, gdyz wszystko dzialo sie zbyt szybko.

Darrick wygiat ciato w tuk i potoczyt sie w strone poitki. Uderzyt w nig
mocno. Zaczat spadac i w rozpaczliwym geScie wyciagnat ramie, modlac
sie, zeby to wystarczylo. Przez szarpigca nerwy chwile kotysal sie na
krawedzi, potem jednak rownowaga zmienita sie i upad} na twarz na potke.
Buyard Cholik podazyt za Nullatem przez poskrecane wnetrznosci Portu
Tauruka do enklaw zarazy, ktére pozostaly po Ransim. Przystan, otoczona
przez kamien i kolejne warstwy ruin, stanowigce fundament milodszego
miasta, wydawata sie odlegla o miliony mil, jednak chtéd mgly pozostat ze
starym kaplanem. Kiedy tak szed! korytarzami, bol i dolegliwosci, ktore

odganiat cieptem w swej komnacie, teraz powrocity ze zdwojona sita.
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Akolita ni6st pochodnie, a sklepienie bylo tak nisko, ze migoczace
ptomienie od razu pozostawialy warstwe sadzy na granitowej powierzchni.
Nullat, przepelniony nerwowoscig i niepewnoscia, spogladatl z prawa na
lewo, jego glowa poruszala sie jak szybki metronom.

Cholik ignorowat zle przeczucia akolity. Z poczatku, kiedy wiele
miesiecy wczesniej zaczeli na serio kopa¢, Port Tauruka nekala plaga
szczurow. Kapitan Raithen sadzil, ze szczury opanowaly miasto, wedrujac
Sladami barbarzyncow, ktorzy przybyli z mroznej poiocy. Podczas
ciezkich zim, a ostatnia taka wilasnie byla, barbarzyncy wedrowali na
potudnie w poszukiwaniu tagodniejszego klimatu.

Po przybyciu do Portu Tauruka szczury zywily sie jeszcze czyms.
Dopiero gdy rozpoczely sie wykopaliska, Cholik usSwiadomit sobie
przerazajacq prawde.

Podczas Wojny Grzechu, gdy Vheran wybudowal potezng brame i
pozwolil Kabraxisowi powrdci¢ do Swiata ludzi, na Port Tauruka rzucono
zaklecia, ktore mialy go chronic¢ i ukrywac przed wojna na wschodzie. A
moze w tamtych czasach miasto zwalo sie Ransim? Cholik nie miat
pewnosci, ktore z nich zostato zaczarowane.

Rzucone zaklecia wskrzesity umartych, nadajac im podobienstwo zycia,
by byli w stanie wykonywacC rozkazy demonow, ktore ich ozywity.
Nekromancja nie byta nieznana zajmujacym sie Sztukami, ale wiekszos¢
tylko sie nig bawila. Ludzie wierzyli, Ze nekromancja czesto wigzala

uzytkownikow z demonami takimi jak Diablo, Baal i Mefisto, zbiorczo



zwanymi Mroczng Tréjca. Z drugiej strony jednak, nekromanci z kultu
Rathmy ze wschodnich dzungli walczyli o réwnowage miedzy Swiattoscia i
Pieklem. Byli wojownikami o czystym sercu, cho¢ wiekszoS¢ obawiala sie
ich i darzyla nienawiscia.

Pierwsza grupa kopaczy ktora przebila sie przez dolng warstwe Portu
Tauruk, odkryla nieumarle istoty ktore wcigz czaily sie w ruinach miasta
ponizej. Cholik zgadywal, ze demon, ktory zniszczyl Ransim, byl
niedokladny w swej robocie albo sie spieszyl. Ransim zostato zdobyte, o
czym milczaco Swiadczyly wypalone skorupy budynkow i pozostawione
Slady rzezi, a wszyscy mieszkancy zgineli. P6Zniej ktoS o znacznej mocy
przybyt do miasta i ozywit umartych.

Tam, gdzie lezaly Swieze trupy, powstaly zombie, nawet szkielety
wygrzebaly sie z ziemnych grobow. Nie wszystkie z nich jednak
przebudzily sie do nie—zycia na czas, by po6jsc za tym, ktory je wezwat. By¢
moze, zastanawial sie kiedys Cholik, reszcie mieszkancow powstanie z
martwych zajelo lata lub nawet dziesieciolecia.

Zmarli w koncu jednak powstali, a ich ciala zamarly o krok od Smierci.
Konczyny zanikty, lecz cialo tylko wyschlo, nie powrécito do ziemi. Gdy
do miasta dotarly szczury, przeszly peknieciami i szczelinami z Portu
Tauruka do dolnego miasta. Od tego czasu szczury ucztowaly i ich
populacja osiggneta niezwyktly poziom.

OczywiScie, majac do wyboru ofiare, ktéra mogla walczy¢ nawet z
odgryziong noga, i cztowieka, ktory upadnie i wykrwawi sie na Smier¢, jesli
zada mu sie wystarczajaco wiele ran, szczury zdecydo45 waly sie na
przesladowanie kopaczy. Przez jaki$ czas Smiertelnos¢ wsrod niewolnikow
gwaltownie rosta. Szczury okazaly sie odpornym i sprytnym wrogiem.

Kapitan Raithen byl wowczas zajety napadaniem na statki Zachodniej

Marchii, a pézniej kupowaniem niewolnikow za pienigdze Cholika. Jeszcze



wiecej ztota poszto na najemnikéw, ktorych kaptan wynajatl do pilnowana
sity roboczej.

— Ostroznie, mistrzu — powiedziat Nullat, unoszac pochodnie, by pokazac
ziejacy otwor przed nimi. — Tu jest przepasc.

— Przepas¢ byla tutaj ostatnim razem, kiedy tedy szedlem — warknat
Cholik.

— OczywisScie, mistrzu. Pomyslalem sobie po prostu, ze mogliScie
zapomnie¢, poniewaz tak dawno tu nie byliScie.

Cholik odezwat sie twardo i zimno.

— Ja nie zapominam.

Twarz Nullata zbladla, akolita uciek} spojrzeniem.

— Oczywiscie, mistrzu. Ja tylko...

— Ucisz sie. Twoj glos odbija s sie echem od korytarzy, to mnie meczy. —
Cholik szedl dalej. Zobaczyl, ze Nullat zadrzal na widok stada
czerwonookich szczurow, przechodzacych po glazach na lewo od nich,
Szczury, kazdy diugi jak meskie ramie od tokcia do czubkow palcow,
biegaty po kamieniach, walczgc ze sobq o lepsze miejsce do przyjrzenia sie
dwom wedrowcom. Skrzeczaly i piszczaly, tworzac gwar wypehiajqcy calg
komnate. Ich ciala, od wilgotnych nosow po tluste zady pokrywalo
btyszczace czarne futro ale ogony pozostawaly nagie. Sterty starych, a
moze nawet i nowszych kosci pokrywaly spekane kamienie, pokruszone
cegly i gruz pozostaly z budynkow.

Nullat zatrzymat sie i drzaca reka wyciagnat pochodnie w strone stada
SZCZUrow.

— Mistrzu, moze powinnismy zawroci¢. Od wielu tygodni nie widziatem
takiego zbiorowiska szczurow. Jest ich tyle, ze moga nas z latwoscig

pokonac.



— Uspokoj sie — nakazat Cholik. — Daj mi swoja pochodnie. Jeszcze tego
brakowalo, zeby Nullat znow zaczat mowic o omenie. Ostatnio robit to zbyt
czesto.

Nullat wyciagnat pochodnie, i wahajac sie przez chwile, jakby obawiat
sie, ze Cholik moze mu ja zabrac i zostawi¢ go samego w ciemnoSciach.

Cholik pochwycit mocno pochodnie. Wyszeptat stowa mocy i dmuchnat
na nig. Jego oddech przeszed} przez plomien i stal sie fala ognia, ktora
uderzyla w glazy i rumosz goracem kowalskiego paleniska. Cholik
przesuwat glowe, w prawo i lewo, wzdhuz linii szczurow.

Nullat z krzykiem przypadt do ziemi, ukrywajac twarz. Odwrdcit sie od
goragca i wybitl pochodnie z reki kaptana. Plomien dotknal brzegu szaty
Cholika.

Kaptan szarpnat szate i powiedziat:

— Przeklety ghupiec. Prawie mnie podpalites.

— Wybacz mi, mistrzu — zaskomlal Nullat, gwaltownie odsuwajac
pochodnie. Poruszal sie tak szybko, ze niemal stlumit plomienie. Na
posadzce, gdzie wczeSniej lezala, blyszczalo jeziorko oliwy.

Cholik mial zamiar dalej tajac mezczyzne, ale nagle uczul stabosc.
Zachwial sie na nogach, ledwo zdotal ustac. Zamknal oczy, by uspokoic
zawroty glowy. Zaklecie, uzyte wkrotce po tym, ktére zastosowal wobec
Raithena i do tego duzo potezniejsze, wyczerpato go.

— Mistrzu — zawotat Nullat.

— Zamknij sie — nakazatl Cholik. Szorstkos¢ glosu zaskoczyla nawet jego
samego. Ohydny smréod palonego miesa, wypehiajacy komnate,
przyprawial go do mdtosci.

— OczywiScie, mistrzu.

Zmuszajac sie do glebszego oddechu, Cholik skoncentrowal sie na

swoim wnetrzu. Jego rece drzaty i bolaly, jakby potamatl wszystkie palce.



Moc, ktérg byt w stanie wykorzystywac, stawata sie zbyt potezna dla jego
ciala. Jak to jest, ze Swiatlo$¢ stworzyla cztowieka, pozwala mu poshugiwaé
sie poteznymi mocami, a potem pozbawia go Smiertelnego ciala, ktore
wigze go z tym Swiatem? Wilasnie to pytanie zaczelo go odwracac od nauk
kosciota Zakarum prawie dwadziescia lat wczeSniej. Wtedy wiasnie zwrocit
sie  ku demonom. One przynajmniej obiecywaly swego rodzaju
nieSmiertelnoS¢ wraz z zachowaniem mocy. Musiat tylko pozostaC przy
zyciu, kiedy juz je otrzyma.

Gdy stabos¢ czesciowo przemineta, otworzylt oczy.

Nullat kulit sie przy nim.

Probuje uczyni¢ z siebie mniejszy cel, jeSli pozostaly jeszcze jakie$
spragnione zemsty szczury, domyslit sie Cholik. Kaplan rozejrzal sie po
komnacie.

Magiczny ogien oczyscit podziemny korytarz. Dymiqce, poczerniale
truchta szczurow pokrywaty sterty gruzow. Spalone ciato odpadto od kosci,
pozostawiajac ohydny smrod. Styszal zaledwie stabe piski kilku
niedobitkéw, ale Zaden z nich nie miat zbyt wielkiej ochoty, by wyjs¢ z
ukrycia.

— Wstawaj, Nullat — nakazat Cholik.

— Tak, mistrzu. Bytem tam tylko po to, by cie przytrzymac, gdybys upadt.

— Nie upadne.

Trzymajac sie krawedzi szlaku, Cholik spojrzal na przepas¢ po lewej.
Ostrozne badanie nie ujawnito jej dna, lecz lezalo ono bardzo gleboko.
Kopacze wykorzystywali ja do pozbywania sie, trupow niewolnikow i
innych, a takze gruzu, ktory musieli usuwac z odkrytych fragmentow tuneli.

Mimo iz Cholik nie schodzit do korytarzy pod Portem Tauruka przez
tygodnie, staral sie wiedzie¢ wszystko o wijacych sie i skrecajacych

tunelach, ktore odkopano. Kazdego dnia przegladal rozne rzeczy, ktore



kopacze wyniesli na powierzchnie. Starannie notowal co wazniejsze lub co
bardziej interesujace znaleziska w swoim dzienniku. W Zachodniej Marchii
same zapisane przez niego informacje bylyby warte tysigce sztuk zlota.
Gdyby tylko pieniagdze mogly przywroci¢ mu zycie i moc, ktorg stopniowo
tracit, przyjalby je. Ale pienigdze na co$ takiego nie pozwalaly, pomdc mu
mogto jedynie zdobycie magii.

A tylko demony hojnie obdarzaty ta moca.

Szlak, ktérym podazali, opadal powoli, wgryzajac sie w gore — Cholik
uznal, Ze mogq znajdowac sie ponizej poziomu rzeki Dyre. Ciagly chiéd i
wilgo¢ osadzajgca sie na Scianach potwierdzaly to przypuszczenie.

Kilka minut p6zniej, po wejsciu w kolejng odnoge tuneli wykopanych w
pozostatosciach Ran—sim, Cholik zauwazy} potezny blask wielu pochodni i
ognisk rozpalonych przez kopaczy. Wszystkich niewolnikow podzielono na
zmiany. Kazda grupa pracowata przez szesnascie godzin, z oSmiogodzinng
zakladka, podczas ktorej oczyszczali tunele z gruzu. Spali osiem godzin na
dobe, gdyz Cholik odkryl, ze nie moga pracowacC dluzej niz szesnascie
godzin bez odpoczynku i snu, jednoczesnie przez dtuzszy czas pozostajagc w
pekni sit.

Takie Srodki, jak rowniez straze, ktore Cholik wystawil, by chronity
kopaczy przed szczurami i nieumartymi, zmniejszaly sSmiertelnosc, ale nie
do konca. Ludzie umierali przy pracy, a Cholik martwit sie tylko, ze
Raithenowi zbyt duzo czasu zajmuje znalezienie zastepcow.

Cholik przeszed}l przez gléwnag komnate, gdzie spali ludzie. Wszedt za
Nullatem w jeden z nowszych tuneli, omijajac sterty gruzu lezace przy
wejsciu i w pierwszej jego czesci. Stary kaplan mingt cale zamieszanie nie
zauwazajac go nawet, gdyz jego spojrzenie przyciagnely potezne, szaro—

zielone wrota na koncu tunelu.



Przy krawedziach wielkiej bramy nadal trwali praca. Ludzie stali na
drabinach wysokich na co najmniej dwadzieScia stop. Miotki i dhuta
uderzatly o kamien, a dzwiek ten odbijat sie echem w tunelu i komnacie za
nim. Inni mezczyzni wsypywali Smieci na taczki i wyrzucali je na sterty
przy wejsciu do korytarza.

Nad potezng bramg migotata pochodnia, oswietlajagc umieszczony na niej
symbol. Skladal sie on z szesciu eliptycznych pierscieni, jeden wewnatrz
drugiego, przeplecionych poskrecang linig. Czasem lina przechodzita pod
pierscieniami, a czasem nad nimi. Patrzac na drzwi, Cholik szepnat:

— Kabraxis, Pogromca Swiattosci.

— Lap go, tap go! Jest z nami na gorze! — krzyczal Orphik. Darrick
spojrzal w gore i obserwowal zblizajacego sie pirata, gdyz nie chciat
wyskoczy¢ i nadzia¢ sie na noze niskiego mezczyzny kiedy ten wejdzie na
potke. Podkute buciory krzesaty na granicie iskry.

— Cholerny sukinsyn prawie mnie wykonczyl, Lon — zaskrzeczal Orphik,
machajgc nozami przed soba. — Ty zostan, a ja potne go na kawatki. Tylko
patrz.

Darrickowi ledwo i starczylo czasu, zeby podniesc sie na rekach. Lewa
dlon, pokryta krwia ze zranionego palca, zeSlizgnela sie odrobine. Prawie
upadl na twarz, ale zacisnagt palce na wystajacym kawatku kamienia i
zerwal sie na rowne nogi.

Orphik zamachnagt sie oboma nozami, prawa reka nad lewa, przecinajac
powietrze zaledwie cale od oczu Darricka. Ten zrobit kolejny krok do tyhu,
uchylajac sie przed cieciami zylastego pirata. Nie chcac ryzykowac
dalszego cofania sie, gdyz kazdy falszywy krok na waskiej pétce oznaczat
Smier¢, Darrick pochylit sie przed kolejnym atakiem i zrobit krok do

przodu.



Mijajac pirata, wyjal dlugi noz z lewego buta. Przez chwile czul, jak
wyslizguje mu sie z zakrwawionych palcow, potem jednak zacisngt dton na
rekojesci. Orphik obrocit sie. Bez litosci, wiedzac, ze jemu nikt nie okaze
zmitowania, Darrick przeciagt but mezczyzny. Ostrze weszto w skore jak w
masto i przecieto piratowi Sciegno.

Orphik stracit wtadze w zranionej nodze. Machajac rekami prébowat
utrzymac rownowage. Klat i wotal o pomoc, jednoczesnie probujac bronic
sie swoimi nozami.

Darrick zerwal sie na rowne nogi, odepchnat ostrza mezczyzny i wbit
ramie w brzuch pirata. Ped Darricka i jego wieksza waga sprawily, ze
Orphik oderwat sie od ziemi, zupehie jakby sam skoczyt z klifu. Przez cala
droge w dot do rzeki krzyczat i machal rekami. Mingl Mata i innych
marynarzy o kilka cali, a to i tak tylko dlatego, ze tamci zauwazyli, co sie
dzieje i mocno przycisneli do zbocza.

Darrick uchronit sie przed upadkiem, opadajac na kolana i chwytajac
grubego korzenia drzewa, wyrastajacego z kolejnego poziomu kliféw, ktory
zauwazyt katem oka. Patrzyt w dot, zafascynowany szybkoscig wydarzen.

Orphik nie trafit na gleboka wode. Niski pirat wpadt na ptycizne i
uderzyt glowa w kamieniste dno. Obrzydliwy trzask tamanej czaszki odbijat
sie echem od klifow.

— Darrick! — zawotat z dolu Mat.

Uswiadamiajac sobie niebezpieczenstwo, Darrick odwrdcit sie w strone
drugiego pirata, myslac, ze tamten jest tuz nad nim. Miast tego Lon wycofat
sie po polce, ktora prowadzita do tatwiejszych do przejscia fragmentow gor.
Biegt dlugimi krokami, ktorych dzwiek odbijat sie od kamieni.

— Biegnie do ogniska sygnalowego — ostrzegl Mat. — Jesli do niego
dotrze, zaraz dopadng nas piraci. Zycie krélewskiego bratanka bedzie w

niebezpieczenstwie. Nasze pewnie tez.



Darrick podniést sie, klngc na czym Swiat stoi. Zaczal biec, po czym
przypomniat sobie o linie obwigzane] wokot bioder. Trzymajac noz w
zebach, zrecznymi palcami zaczal rozwigzywaC wezlty. Obrocit sie i
obwigzat line wokot korzenia ze zrecznoscia i spokojem wyszkolonego
marynarza w obliczu szkwatu. Popatrzyl w strone uciekajgcego pirata. Jak
daleko jest do ogniska sygnalowego?

Zabezpieczywszy line, co Lonowi dalo zaledwie trzy kroki dodatkowej
przewagi, Darrick pociagnat ja dla sprawdzenia. Zadowolony, zawotal w
dotk:

— Lina zabezpieczona — i rzucit sie za uciekajgcym piratem.

— Wstawaj i ubieraj sie — nakazal kapitan Raithen, nie patrzac nawet na
kobiete, ktora lezata obok niego.

Ta wstata bez stowa, gdyz z wczeSniejszych pomyltek nauczyla sie, ze ma
nie mowic, i przeszta przez pokoj do skrzyni, na ktorej pozostawita ubranie.

Raithen przygladat sie, jak kobieta sie ubiera, choc¢ nic do niej nie czul, a
nawet pogardzal nig za ukazanie mu stabosci w panowaniu nad wlasnym
pozadaniem. Pokrywat go pot, wilasny i jej, gdyz ogien ryczacy w kominku
zbytnio ogrzewal komnate. W Porcie Tauruka pozostalo niewiele budyn54
kow nadajacych sie do zamieszkania, a jednym z nich byla ta wiasnie
gospoda. Piraci wprowadzili sie do niej, sktadujac w niej jedzenie, sprzet i

towary, ktére zabrali z zatopionych pézniej statkow.

P

Kobieta byla mloda i nawet trudy zycia wsrod piratow nie zniszczyly
zbytnio jej smuklego i umiesnionego ciata. Na wpol zagojone blizny na

udach byly Swiadectwem ostatniego razu, gdy potraktowat ja szpicruta.



Nawet teraz, gdy ubierala sie powoli i metodycznie, wykorzystywata
swoje ciato, by pokaza¢ mu, ze wcigz czuje, iz ma nad nim wiadze. Pozadat
jej, choc¢ go nie obchodzita, i ona o tym wiedziata.

Jej zachowanie frustrowalo Raithena, nie zabil jej jednak od razu. Nie
pozwolit tez innym piratom wykorzysta¢ jej, zachowujac na wiasne
potrzeby. Gdyby zginela, zadna z kobiet zabieranych ze statkéw, ktore
zdobywali, nie zadowolitaby go.

— Nadal myslisz, ze jestes taka dumna, kobieto? — zapytal Raithen.

Nie.

— Wiec chcesz mi co$ pokazac?

— Nie. — Jej odpowiedz pozostalta cicha i spokojna.

Ten widoczny brak emocji jeszcze bardziej rozpalal gniew, ktory Raithen
z trudem tylko mogt opanowac. Posiniaczona szyja wcigz wypehiata jego
glowe oSlepiajacym bolem, nie mégl tez zapomnie¢ o upokorzeniu, ktorego
doznat z rak Cholika.

Znow myslal o tym, jak stary kaptan zawiesit go nad przepascia,
udowadniajac, zZe wcale nie jest starym, drzacym glupcem, za ktorego
uwazal go Raithen. Kapitan siegngt po smuklg butelke z winem, ktora stata
na stoliku przy t6zku. On i jego zatoga zabierali ze statkow nie tylko ztoto i
srebro.

Raithen wyjat korek z butelki i pociggnat dlugi iyk ciemnego,
czerwonego wina. Palito go w gardle i niemal sie zakrztusil, ale udato mu
sie to opanowac. Wytar}l usta grzbietem dtoni i spojrzat na kobiete.

Stata przy skrzyni w prostej sukience i bez butow. Po tym jak pobit jg za
pierwszym razem nawet nie probowala odejs¢ bez jego pozwolenia. Nie
prosita tez o nie.

Raithen zakorkowat butelke.

— Nigdy nie spytatem, jak masz na imie, kobieto.



Na te stowa uniosta odrobine brode i przez krociutkg chwile patrzyta mu
w oczy. — Czy chcesz pozna¢ moje imie? Raithen wyszczerzyt sie.

— Gdybym chcial, ZzebyS miata imie, sam bym ci je nadat. Kobieta niemal
stracita opanowanie, jej policzki zaptonely z gniewu i wstydu. Zmusita sie
do przetkniecia sliny. Na jej szyi wyraznie pulsowala zyla.

Raithen wytart twarz kocem i podniost sie. Mial nadzieje wypic
wystarczajaco duzo, by usnac, ale nie udato mu sie to.

— Czy w Zachodniej Marchii bytas kims waznym, kobieto? Raithen
wciaggnat spodnie. Z przy zwyczajenia pozostawial miecz i n6z w zasiegu
reki, ale kobieta nigdy nie patrzyla na nie zbyt dlugo. Wiedziala, ze byly
pokusg, na ktora nie mogta sobie pozwolic.

— Nie pochodze z Zachodniej Marchii — odpowiedziata kobieta.

Raithen zatozy koszule. Na statku czekaty na niego inne ubrania, a takze
goraca kapiel, gdyz stuzacy dobrze wiedziat, Ze woda nie moze wystygnac.

— A skad?

— Aranoch.

— Lut Gholein? Wydawato mi sie, ze stysze akcent w twoim glosie.

— Na poéinoc od Lut Gholein. M6j ojciec handlowat z kupcami z Lut
Gholein.

— Czym handlowat?

— Byl szklarzem. Produkowat szklo tak wspaniate, ze rzadko spotyka sie
lepsze. — Jej glos nieco sie zatamat.

Raithen patrzyt na nig zimno, wiedzac, skad pochodzg te emocje. Kiedy
juz to odkryl, nie mogt powstrzymac sie przed przekreceniem noza.

— A gdzie jest teraz twoj ojciec? Jej usta zadrzaty.

— Twoi piraci go zabili. Bez litosci.

— Prawdopodobnie stawiatl im opdr. Nie zwracajg na to wiekszej uwagi,

bo im na to nie pozwolitem — Raithen przeczesal palcami rozczochrane



wilosy.

— MOJj ojciec byl starym cztowiekiem — rzekta kobieta. — Nie mogt z
nikim walczy¢. Byl osoba tagodng i spokojna, nie powinien zostac
zamordowany.

— Zamordowany? — odpowiedziatl Raithen pytaniem na pytanie. Dwoma
szybkimi krokami pokonat dzielacq ich odleglosc. — JesteSmy piratami, a
nie mordercami i zycze sobie, abyS mowila o tym zawodzie w sposob
elegancki. Nie popatrzyla na niego. Z jej oczu poplynely lzy strachu,
znaczac posiniaczong twarz. Ocierajac jej policzek wierzchem dtoni
Raithen pochylit sie i szepnat:

— 0 mnie tez bedziesz wyrazac sie elegancko, albo utne ci jezyk i oddam
moim wilkom morskim. Gwaltownie uniosta glowe. Jej oczy rozbtysty,
odbijajac ptomien buzujacy w kominku. Raithen czekal, zastanawiajac sie,
czy cos powie. Mowit dalej:

— Czy twa@j ojciec miat lekkg Smier¢? Nie pamietam. Czy sie bronil, czy
tez skonat placzac jak stara baba? — Przeklety! — krzykneta. Obrocita sie do
niego, potrzasajac dlonig zaciSnieta w pies¢. Poruszywszy reka, Raithen
pochwycit ja. Odchylita sie do tyhu i kopnela, celujac w krocze. Obracajac
noge i biodro, kapitan przyjal cios na udo. Potem poruszyl barkami i
spoliczkowat jg wierzchem dtoni.

Poruszana sitg ciosu kobieta przeleciatla przez pokoj i uderzyta w Sciane.
Zamroczyto ja, jej oczy na chwile uciekly do tyhu i osunela sie na kolana.

Raithen possal skaleczenie na grzbiecie dloni w miejscu, gdzie go
ugryzta. Dzieki bolowi poczul, ze zyje, a widok kobiety lezacej bezradnie
przed nim sprawil, iz zaczal bardziej panowa¢ nad soba. Kark dalej go
bolal, ale teraz ona tez byla upokorzona, nawet jesli o tym nie wiedziata.

— Zabije cie — powiedziata ochryplym glosem. — Przysiegam na Swiatlo$¢

i wszystko, co Swiete, ze jesli mnie nie zabijesz, znajde jakis sposob i zabije



cie. — Otarta krew z ust, plamigc czerwieniq palce.

Raithen uSmiechnat sie.

— Cholerny ze mnie glupiec, ale lejesz mi miod na serce, dziewko.
Mowisz, jakbys zajrzata w glab mojej duszy. — Popatrzyt na nig. — Widzisz?
Wiekszos¢ pomyslataby, ze tylko tak mowisz.

Ze mielisz ozorem, aby poczu¢ sie lepiej, moze nieco odwazniej. Aleja
patrze ci w oczy widze, ze mowisz prawde.

— Jesli przezyje — odpowiedziata — przez reszte swojego zycia bedziesz
musiat ogladac sie przez ramie. Bo jesli gdzies$ cie spotkam, zabije cie.

Raithen skingt glowa. Wcigz uSmiechat sie, gdyz czul sie bardziej
pogodzony z zyciem, a jednoczesSnie zaskoczony sposobem, w jaki to
wszystko sie potoczyto.

— Wiem, ze tak zrobisz, kobieto. A gdybym byt tak zadufany jak, na ten
przyktad, pewien stary kaptan, prawdopodobnie uczynitbym ten biad i
ponizyl cie, a potem zostawil przy zyciu. Wiekszos¢ ludzi wystarczy
przerazic, a potem ma sie ich z glowy.

Kobieta chwiejnie dzwignela sie na nogi w odruchu sprzeciwu.

— Ale ty i ja, kobieto — ciggnat dalej Raithen — jesteSmy inni. Ludzie
uwazaja, ze jesteSmy niczym, ze cokolwiek powiemy, jest niczym plewy na
wietrze. Nie rozumiejg, ze kiedy juz zacznie my ich nienawidziC i
spiskowac¢ przeciwko nim, czekamy tylko, az wskazg nam jaka$S swojg
stabos¢, ktérg bedziemy mogli wykorzystac. — Przerwatl na chwile. —
Podobnie jak ty bedziesz cierpie¢ te wszystkie meki, ktére zadam ci, aby cie
ztamac, a jednak zachowasz tyle sit, by probowac mnie pokonac?

Staneta naprzeciw niego z krwig rozmazang na policzku. Raithen kolejny
raz usmiechnat sie do niej, choc teraz ciepto i szczerze.

— Chcialbym ci za to podziekowa¢, za wyprostowanie kursu i zrefowanie

zagli. PrzypomniataS mi o wilasciwym kursie, ktory obralem w tym



przedsiewzieciu. Niezaleznie od tego, jak wiele ochta péw rzuci mi podczas
naszej podrozy mistrz Buyard Cholik, nie jestem psem, ktoéry bije sie o
gnaty i zbiera razy od swego pana.

Podszedt do niej. Tym razem nie odsuwata sie od niego. Jej oczy
spogladaly na niego tak, jakby spogladaly poprzez niego. — Masz moje
podziekowania, kobieto — powiedzial Raithen, zblizajac swoje usta do jej.
Poruszajac sie z szybkoScia i determinacjg, ktorej dotychczas nie
okazywala, kobieta zatopita zeby w gardle kapitana, chcac przegryz¢ mu
tetnice.
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Darrick przesuwal stopy na skalnej péice, Swiadom wywotujacego
zawroty glowy widoku spowitej mgla rzeki ptynacej nizej. Tu i tam Swiatlo
ksiezyca padalo na jej powierzchnie, pozostawiajagc po sobie btyski
podobne do blysku diamentow. Jego oddech byt krotki i urywany.
Swiadomos$¢, ze Mat i inni marynarze juz wspinaja sie po linie nieco go
osmielita. Wizja spadania przez ciemnos¢, by¢ moze wprost na grupke
obozujacych na klifie piratow, nie byta niczym przyjemnym.

W dloni trzymat noz, ale kord tkwit w pochwie przy pasie. Ciezkie ostrze
obijato sie mu o biodro. Zastonit twarz wolng rekq i przedramieniem, dzieki
czemu jodlowe i sosnowe galazki nie wilazilty mu do oczu. Inne galezie
uderzatly go w twarz i pozostawiatly nabrzmiale szramy.

Wielki pirat pobiegt wydeptang przez zwierzyne Sciezka przez iglasty
lasek, ale szybko ja opuscit, przebit sie przez Sciane z bujnych krzakow i
znikt.

Darrick zdwoit wysitki, po dlugiej, wyczerpujacej wspinaczce niemili
przekraczajac swoje sity. Przed oczyma lataty mu czerwone platki, nie mogt
nabra¢ w ptuca wystarczajacej ilosci powietrza.

Darrick wiedzial, ze jesli piraci ich odkryja, to on i jego ludzie bedq mieli
niewielkq szanse na dotarcie do ,,Samotnej Gwiazdy” w Zatoce Zachodniej
Marchii, nim dopadng ich statki rabusiow. W najlepszym wypadku zostana
zabici natychmiast, prawdopodobne razem z pojmanym chtopcem.

Darrick dotart do miejsca, gdzie pirat wszedt miedzy krzaki i ruszyt jego

Sladem. Na chwile poczul sie zagubiony, niemal straciwszy orientacje w



okrywajacych las ciemnosciach. Odruchowo spojrzat do goéry, ale gruba
zastona z galezi zaslaniala Swiatlo gwiazd, wiec nie mogl sie nimi
pokierowac. Darrick biegt dalej, polegajac na swoim stuchu i podazajac
Sciezkq wy deptang przez wiekszego mezczyzne.

Co$ wyskoczylo nagle z ciemnosci. Swiatla bylo dos¢, aby Darrick mégt
dostrzec duze, skorzaste skrzydla, blyszczace czarne oczy i zblizajace sie
1Snigco biale zeby. Lecial na niego prawie tuzin nietoperzy, rozjuszonych
przejSciem pirata. Ich ostre krzyki w zamknietej przestrzeni byly niemal
ogluszajace, a kty niemal natychmiast pozostawiaty na jego skérze krwawe
Slady.

Darrick machat swoim nozem, ale nie zwalnial. Czarne nietoperze byly
znane ze swych zdolnosci do polowania w stadzie i czesto razem atakowaty
mniejszg zwierzyne. Choc nigdy nie widzial tego na wiasne oczy Darrick
styszal, ze duze stada tych pijacych krew drapieznikow byly zdolne powali¢
rostego mezczyzne i odrzec ciato z kosci.

Nieco dalej, z nietoperzami nadal klebigcymi sie za jego plecami, Darrick
przewrodcit sie o zwalone drzewo i legl jak dhlugi. Poturlat sie, wciaz
kurczowo Sciskajac rekojes¢ noza. Kord z duzqg silg uderzyt go w biodro.
Chwile potem znow stal na nogach, gotow iSC w strone, w ktéra podazyt
jego cel.

Darrick biegt przez las z oddechem palacym mu gardio. Serce thuklo sie
w klatce piersiowej, a stuch thumit ryk przeptywajacej krwi. Wolng reka
uchwycit sie drzewa i wykonat ostry zakret, niemal wybijajac sobie bark ze
stawu.

Wielki pirat rowniez nie radzit sobie zbyt dobrze. Jego oddech byt
poszarpany i nierowny, nie dawato sie w nim wyczuc¢ jednostajnego rytmu.

Darrick wiedzial, ze majac wystarczajagco duzo czasu zabiegalby

mezczyzne, az tamten by padt. Ale teraz go nie miatl. Juz stad mogt dostrzec



zo0ttawe Swiatlo, przeSwitujace przez gatezie Swierkdw i jodel.

Pirat wybiegt z lasu i pognat w strone ogniska.

Pulapka? — zastanowit sie Darrick— czy rozpacz? Czyzby bardziej
obawial sie gniewu kapitana Raithena, niz tego, ze moge go dogonic?
Nawet w Zachodniej Marchii kapitanowie utrzymywali surowa dyscypline.
Darrick nadat miat blizny od batoéw, ktére otrzymal w przesztosci, gdy piat
sie po szczeblach kolejnych stopni. Oficerowie nigdy nie wymierzali mu
ich wiecej, niz mogt wytrzymac, a pewnego dnia niektorzy z nich pozatuja
kar, ktére mu wymierzyli.

Bez wahania, Swiadom, ze nie zdota zatrzymac¢ mezczyzny, Darrick
wyskoczyt z lasu, wykorzystujac resztki sit. Jesli bylo tam wiecej ludzi niz
ten ocalaty pirat, to byt juz martwy. Wpadl w swoj zwykly rytm biegu,
niemal tracqc nad nim kontrole.

Ognisko zostalo rozpalone u stop niewielkiego wzniesienia. Ruchliwe
ptomienie rzucaty cienie na jego zboczu. W pewnej odlegtosci nad nimi, z
trzech postawionych na sztorc polan zwieszat sie niewielki kociotek,
wypeiniony smot3q: umowione ognisko sygnatowe.

Darrick wiedzial, ze kociolek jest doskonale widoczny dla nastepnego
posterunku w gorze rzeki. JeSli piratowi uda sie go zapali¢, nic juz nie
powstrzyma alarmu.

Rzezac i sapigc, pirat chwycit lezacg obok ogniska pochodnie i wepchnat
ja w ogien. Zaptoneta natychmiast z6tto—niebieskim plomieniem, poniewaz
byla nasaczona tranem. Trzymajac pochodnie w rece, potezny mezczyzna z
tatwoscig wspiat sie na zbocze.

Darrick rzucit sie na pirata, majgc nadzieje, ze pozostatlo mu dosc sity i
rozpedu, aby pokonac te odleglosc. Ztapat go pod kolana i pociagnatl, przez

co tamten uderzyt twarzg w granitowq skate. Oszolomiony poczul, jak pirat



spada na niego, po czym obaj zsuneli sie w dét stromego zbocza na
spekana, kamienistg ziemie.

Pirat oprzytomniat pierwszy, podniost sie na nogi i wyciggnal miecz.
Blask ogniska oswietlil jego twarz, na ktorej mieszaly sie strach i gniew.
Ujat bron dwiema rekami i zaatakowat.

Darrick odtoczyt sie, niemal nie wierzac, ze tamten spudiowal.
Pozostajac wcigz w ruchu, dzwignal sie na kleczki i wyciagnat kord,
unoszac sie na nogi. Sciskajac w jednej rece néz, a w drugiej kord stanat
twarzg w twarz z piratem niemal dwa razy wiekszym od niego.

Nowy bdl przeszyt Raithena, gdy kobieta zatopila zeby w jego szyi.
Poczul splywajaca, ciepla krew i gwaltowny przyptyw paniki, ktora
uderzala w podstawe jego czaszki jak dzikie zwierze. Przez jedna,
przerazajacq chwile myslal, ze zaatakowal go wampir. By¢ moze kobieta
znalazta sposob, aby sprzedaC swoja energie zyciowa jednemu z
nieumartych potworow, ktore, jak podejrzewal Raithen, Buyard Cholik
scigal w ruinach dwodch miast.

Opanowujac zimny strach, ktory szalal wzdhluz kregostupa, Raithen
usitowat sie cofng¢. Wampiry nie istniejg!— powtarzal. Nigdy nie widziatem
ani jednego.

Wyczuwajac jego ruch, kobieta rzucila sie na niego. Whbijajac czubek
glowy w podbrodek i opasujac go rekami, przylgneta jak pijawka. Jej usta i
zeby szukaly nowego celu, rozrywajac skore.

Raithen krzyknal z bolu, zaskoczony tym manewrem, mimo iz
spodziewal sie jakiejs reakcji z jej strony. Otrzasnat sie jednak i zamachnat
prawa reka. Maly noz do rzucania, ukryty w przemysSlnie wykonanej
pochwie, wpadl w nadstawiong dton trzonkiem naprzod. Zacisngt na nim

palce, obrdcit reke i wbit ostrze w brzuch napastniczki.



Z jej ust wyszedt sttumiony oddech, ktory owial mu szyje. Puscita szyje
mezczyzny i zacisnela rece na jego ramieniu, aby wyrwac¢ noz z ciala.
Potrzasnela w zaskoczeniu glowa i cofnela sie chwiejnie.

Raithen chwycit jg za tyt glowy, wczepiajac palce we wlosy, aby mu nie
uciekla, czy nawet wybiegla z pokoju, po czym zrobil krok do przodu i
przycisngl ofiare do Sciany. Patrzyla na niego oczyma rozszerzonymi ze
zdumienia, gdy on podrywat noz do gory, szukajac serca.

— Dran — wyszeptata. Krwawa banka pojawita sie na jej ustach, a skapane
w niej stowo zabrzmiato dziwnie cicho.

Raithen trzymal ja, obserwujac, jak z jej oczu znikajg zycie i
zrozumienie, doskonale zdajac sobie sprawe, co zabiera. Nagle powrdcit do
niego wiasny strach, gdyz uswiadomit sobie, ze krew nadal sptywa mu po
szyi. Bal sie, ze kobiecie udato sie jednak przegryz¢ tetnice szyjna, a w
takim wypadku wykrwawi sie na smier¢ w ciggu kilku minut, bez szans na
opatrzenie. Na pokladach statkow pirackich w Porcie Tauruka nie byto
uzdrowicieli, a kaptani zostali zamknieci na noc lub byli zajeci
rozkopywaniem grobow. I tak nie wiedzial, ilu wsréd nich bylo
uzdrowicieli.

W nastepnej chwili kobieta zwiotczala mu na rekach, ciagnac go do
ziemi.

Raithen, podejrzliwy z natury, nadal trzymat jq i n6z. Mogla udawac —
nawet z czterocalowym ostrzem w piersi. Jemu udalo sie cos takiego w
przesztosci, a potem zabit dwoch ludzi.

Trzymajac kobiete przez dluzsza chwile, Raithen uSwiadomit sobie, ze ta
juz nigdy sie nie poruszy. Jej usta pozostaly otwarte, podbarwione przez
krew, ktora juz przestala ptynac. Oczy, matowe i bez zycia, wpatrywaty sie

w kapitana. Twarz miata bez wyrazu.



— Niech mnie, kobieto — wyszeptal Raithen z prawdziwym zalem. —
Gdybym wiedzial, ze masz w sobie taki ogien, moglibySmy o wiele
przyjemniej spedzac ze sobg czas. — Odetchnat gleboko, wciggajac stodka
won perfum z ostatniego tupu, ktore dat jej i nakazal uzywac do tozka.
Wyczut tez miedziany odor krwi. Oba zapachy byly upajajace.

Drzwi do komnaty otworzyly sie nagle.

Raithen przygotowal sie na najgorsze. Obrocit sie na piecie i umiescit
trupa miedzy soba a wejSciem. Wysunagl zen noz i wyciagnal go przed
siebie.

Do srodka wszed}t posiwialy mezczyzna z kuszgq w reku. Zmruzylt oczy,
oslepiony blaskiem padajacym z kominka.

— Kapitanie? Kapitanie Raithen? — W reku mocno trzymat kusze,
wycelowang w oba ciala. — Wyceluj to cholerstwo z dala ode mnie —
warkngt Raithen. — Kuszy nigdy nie mozna ufa¢. Marynarz przesunagt bron
w bok i opart okutg kolbe na biodrze. Podniost dlon i zdjat trojgraniasty
kapelusz.

— Prosze o wybaczenie, kapitanie, ale mysSlalem, Ze macie tu jakies
klopoty To znaczy, przez te wszystkie wrzaski. Nie wiedzialem, ze
zabawiacie sie z jakas dziewka.

— Bawilem sie — powiedziatl Raithen z udawanym spokojem, poniewaz
nadal chcial wiedzie¢, jak mocno zostat ranny — nie tylko ja. — Puscit cialo
kobiety, ktére z hukiem uderzyto o podloge u jego stop.

Jako kapitan najokrutniejszych piratow, ktorzy plywali po Zatoce
Zachodniej Marchii i Wielkim Oceanie, musial zwraca¢ uwage na swoj
wizerunek. Gdyby ktos z zatogi wyczut jego stabos¢, mogltby sprobowac ja
wykorzystac. On sam dowodztwo ,,Barakudy” wzigl sobie razem z zyciem

jej bylego kapitana.



Pettit wyszczerzyt sie i splunagt do wyszczerbionej bragzowej spluwaczki
stojacej w rogu komnaty. Wytarl usta wierzchem dloni, po czym
powiedziat:

— Wyglada na to, ze ta ma juz dosyc. Przystac nastepna?

— Nie. — Panujac nad szalejagcym w nim strachem i ciekawoscig, Raithen
wytart objawiony n6z o ubranie kobiety i podszed} do lustra. Byto popekane
i poplamione ze staroSci w miejscach, gdzie wytarta sie warstwa srebra z
tylu. — Ale o czyms$ mi przypomniata, Pettit.

— 0 czym, kapitanie?

— Ten przeklety kaptan, Cholik, uwaza nas za swoich stuzacych. —
Raithen wpatrzyt sie w lu stro, przygladajac sie ranie na szyi i macajac
palcem jej brzegi. Dzieki Swiattoci, nie krwawila bardziej niz wczesniej, a
nawet chyba przestawata.

Cialo miedzy s$ladami zebow juz napuchlo i zaczynalo nabierac
fioletowej barwy. Kawaltki skory i ciala pod nimi wisialy w strzepach.
Raithen wiedzial, Zze pozostanie blizna. Ta mysl go rozgoryczyla, gdyz byt
troche prézny. Wszyscy uwazali go za przystojnego mezczyzne i starat sie,
by tak pozostato. Z drugiej strony, zapewnito mu to bardziej barwne i
mozliwe do przyjecia wyjasnienie tych wszystkich sincow wokot szyi.

— Ano — chrzaknat Pettit. — Ci kaptani zalazg cztowiekowi za skore calym
tym pokazywa niem, jacy to oni sq potezni i wielcy. Zawsze zachowuja sie
tak, jakby byli o niebo lepsi od takich jak ja czy wy. W czasie jednej czy
drugiej nocy na strazy myslalem sobie, zeby dopasc takiego jednego,

wypatroszyC i pozostawiC, zeby inni znalezli. Moze wtedy bardziej by
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docenili, co tutaj robimy.



Raithen, upewniwszy sie, ze jego zycie nie bylo w niebezpieczenstwie, o ile
kobieta nie nosita w sobie jakiejs choroby, ktéra jeszcze sie nie ujawnita,
wyjat chustke, z kieszeni i zawiazat jg na szyi.

— Nie jest to zty pomyst, Pettit.

— Dziekuje, kapitanie, ja zawsze mysle. A poza tym, opuszczone miasto,
z tymi wszystkimi historyjkami o demonach i im podobnych, to doskonate
miejsce na taki numer. Dowiemy sie, ktorzy z bandy Cholika naprawde w to
wszystko wierzg. — Usmiechnat sie, ukazujac poplamione resztki zebow.

— Niektorzy z naszych tez sie moga zacza¢ martwic.

Patrzac w lustro, Raithen przyjrzatl sie chustce. Nawet nie wygladata tak
zle. W odpowiednim czasie, kiedy rana zagoi sie, wymysli historie, jak to
dorobit sie jej w ramionach kochanki, ktorg zabit albo okradi, a moze
jakiejs szalonej i namietnej ksiezniczki z Kurastu, ktérg porwat dla okupu i
oddat ojcu pozbawiong wianka, oczywiscie odebrawszy wczesniej jej wage
w zlocie.

— Mozemy powiedziec ludziom, co to bylo.

— Tajemnicy, Pettit, moze dotrzymac jeden cztowiek. Nawet we dwdch
jest juz niebezpiecznie. Powiedzie¢ calej zalodze? — Raithen potrzasnat
glowa i sprobowat sie nie skrzywi¢, gdy zabolala go szyja. — To byloby
ghupie.

— No, ale cos trzeba zrobic¢. Gdzies w korytarzach kaptani odkryli drzwi.
A jesli bedq sie zachowywac jak zawsze, nie pozwolg nam zobaczy¢, co jest
za nimi.

— Drzwi? — Raithen odwrocit sie do swojego zastepcy. — Jakie drzwi?

Wielki pirat, Lon, zaatakowat Darricka nie udajac nawet, Ze zna sie na
szermierce. Wzial tylko swoj potezny miecz w obie rece i opuscit go w

strone glowy Darricka, pragnac przeciac ja na pot jak przejrzatego melona.



Darrick wyrzucit w goére kord. Wiedzial, ze wiekszy miecz moze
zgruchotac jego ostrze, ale nie miat innej mozliwosci obrony. Nie prébowat
zatrzymac ciosu przeciwnika, a tylko skierowac go na bok. Jednoczesnie
zrobit krok w bok, przewidujac nagly manewr, ktorego sprobowat pirat. Nie
catkiem udalo mu sie zablokowac¢ cios i w efekcie dostal ptazem w bok
glowy. Prawie stracit przytomnosc¢ i byl mocno zdezorientowany.

Dzialajac zupehie instynktownie i zgodnie z wyuczonymi odruchami,
Darrick zablokowat ostrze przeciwnika swoim, jednoczesnie prébujgc nie
straci¢ zmystow. Jego wzrok i shuch stably, podobnie jak to sie czasem
dzialo ze Swiatem, gdy ,,Samotna Gwiazda” plynela wzdliz dlugich fal,
zamiast je przecinac.

Lon, odzyskujac czeSciowo sity, popchnagt Darricka, ale niewiele mu to
dato.

Wykorzystujac wszystkie swoje umiejetnosci i mroczng dzikosc¢
wypehiajaca go za kazdym razem, kiedy walczyl, Darrick zrobit krok do
przodu i glowa uderzyt pirata w twarz.

Lon zajeczat i zatoczyt sie do tyhu.

Darrick bezlitosnie ruszyt do przodu. Pirat, najwyrazniej wykorzystujac
wszystkie swoje umiejetnosci, zeby utrzymac sie przy zyciu, cofal sie,
zataczajac i potykajac. Probowal wspigC sie na wzniesienie za plecami.
Zaledwie kilka chwil pozniej zrobit o krok za duzo.

Jakby z duzej odleglosci Darrick styszal, ze buty mezczyzny zgrzytajq na
nierownej ziemi. Potem pirat upad}, machajac rekami i wrzeszczac. Otoczyt
rekami glowe. Darrick szybko i bez litoSci wykopal ostrze z reki pirata.
Wielki miecz poszybowal w powietrzu i wyladowat w gestych krzakach
kilkanasScie jardow od niego.

Lon podniost rece.

— Poddaje sie! Poddaje sie! Litosci!



Ale Darrick byt wcigz oszolomiony po ciosie mieczem i litosc¢
znajdowata sie poza jego zasiegiem. Pamietal trupy unoszace sie wsrod
szczatkow statku z Zachodniej Marchii zlupionego przez piratow. Lecz
nawet to odptywato od niego, a jego oszolomiony umyst coraz bardziej
pograzal sie w przesztosci, przypominajgc sobie wszystkie lania, jakie
dostat od ojca, kiedy byt dzieckiem. Ojciec byl rzeznikiem, wielkim i
szorstkim, z poteznymi, pokrytymi odciskami dtonmi, ktére jednym ciosem
potrafity rozcig¢ skére na policzku.

Przez wiele lat Darrick nie rozumial gniewu i wscieklosci ojca. Zawsze
zakladat, ze zrobit cos ztego, nie byt dobrym synem. Dopiero gdy podrost,
zrozumiat wszystko, co miato znaczenie dla ich kontaktow.

— LitoSci — blagat pirat.

Darrick jednak styszal glos ojca, przeklinajacy go, grozacy
zakatowaniem na S$mier¢ albo wykrwawieniem jak Swiezo zabitego
prosiaka. Darrick uniést kord i zamachnagt sie, pragnac odcig¢ piratowi
glowe.

Nagle pojawil sie miecz, ktory zablokowat cios Darricka i sprawil, ze
ostrze wbilo sie w ziemie cale od zakrytej rekami glowy pirata.

— Nie — powiedziat ktos.

On jednak wcigz zatopiony byt we wspomnieniach bicia i przesztosc
naktadata mu sie na terazniejszos¢. Obrdcit sie i uniést bron. Co dziwne,
ktos chwycit go za ramie, zanim mogt sie zamachna¢, i powstrzymat cios.

— Darrick, to ja. To ja, Darrick. Mat. — Glos Mata, ochrypty od emocji,
byt wlasciwie szeptem. — Do diabta, to ja, przestan. Ten czlowiek musi zyc.

Darrick zmruzyt oczy i sprobowat skupi¢ wzrok. Po ciosie pirata jego
glowe wcigz wypelnial bol, a pole widzenia ciemne ptatki. Cho¢ zostat
zmuszony do powrotu do rzeczywistosci, wspomnienia przesziosci

odchodzity z. niechecia.



— To nie twdj ojciec, Darrick — powiedzial Mat.

Darrick skupit sie na przyjacielu, czujac, ze emocje opuszczaja go,
pozostawiajg stabym i drzacym.

— Wiem. Wiem o tym. — Ale wcale nie byt o tym przekonany. Cios pirata
niemal pozbawil go zmystow. Odetchnat gleboko i prébowat powrdcic do
pelnej przytomnosci.

— On musi zy¢ — powiedzial Mat. — Chodzi o krolewskiego bratanka. Ten
cztowiek ma informacje, ktére mogq nam sie przydac¢. — Wiem. — Darrick
spojrzal na Mata. — Pus¢ mnie. Mat spojrzal mu w oczy, ale chwyt na
ramieniu nie ostabt.

— JesteS pewien?

Patrzac przez ramie przyjaciela, Darrick zobaczyt innych marynarzy.
Tylko stary Maldrin nie wydawat sie by¢ zdziwiony zadzg krwi, jakg okazat
Darrick. Niewielu z zalogi wiedzialo o mrocznej furii, ktérej Darrickowi
czasem nie udawato sie opanowac. Od dawna mu sie to nie zdarzato.

— Jestem pewien — powiedzial Darrick. Mat puscit go.

— Te czasy jaz minely. Nie musisz do nich wraca¢. Twdj ojciec nie
podazyt za nami z Hillsfar. OpusciliSmy go wiele lat temu. ZostawiliSmy go
tam, i bardzo dobrze.

Kiwajac glowa, Darrick schowatl kord do pochwy i odwrocit sie od nich.
Omiott spojrzeniem horyzont, wcigz czujac na sobie wzrok Mata. Fakt, ze
przyjaciel nie ufal mu, nawet kiedy powiedziatl, ze wszystko w porzadku,
martwit go i ztoscit.

I wcigz styszal zloSliwy Smiech ojca dzwonigcy mu w uszach,
wskazujacy na jego bezwarto—Sciowosc. Niezaleznie od tego, jak bardzo sie
wysilal, jak wysoko zaszed} w hierarchii marynarki Zachodniej Marchii, nie
byl w stanie pozostawi¢ tego glosu za soba, w Hillsfar. Darrick odetchnat
gleboko.



— W porzadku, lepiej zabierajmy sie za to, chlopcy. Maldrin, weZz paru
ludzi i przynieScie mi wody, jesli taska. Chce, byscie zalali to ognisko, zeby
nie moglo zostac¢ zapalone celowo, czy przez przypadek.

— Tak, panie — odpowiedzial Maldrin, odwrocit sie i wskazal na dwoch
ludzi, zeby mu towarzy szyli. Szybko przeszukawszy rzeczy straznikow,
znalezli pare buklakéw. Oproznili je nad pochodnig i powedrowali w strone
krawedzi klifu, by dokonczy¢ robote.

Darrick odwrocit sie i spojrzat na pirata, ktoremu Mat wlasnie konczyt
wigzac rece chustka.

— Ilu was bylo na strazy? — zapytat Darrick. Mezczyzna milczat.

— Nie zapytam cie po raz drugi — ostrzegl Darrick. — W tej chwili, i
sprobuj zrozumie¢, co do ciebie mowie, wygodniejszy jesteS dla mnie
martwy niz zywy. Nie podoba mi sie mysl o wypelnianiu misji i
jednoczesnie ciggnieciu za soba wieznia. Lon przelknat Sline i probowat
wygladac wyzywajaco.

— Na twoim miejscu bym mu uwierzyt — wtracit Mat, klepigc pirata po
policzku. — Kiedy jest w takim nastroju, predzej kaze cie zrzucic¢ z klifu niz
pozostawi przy zyciu w nadziei, ze znasz jakieS odpowiedzi naje go
pytania.

Darrick wiedzial, ze lezac na ziemi pirat ma klopoty, by czuc, iz w jakims
stopniu kontroluje sytuacje. A stowa Mata mialy sens. Pirat nie wiedziat
tylko, ze Mat nie pozwoli Darrickowi zadziala¢ pod wplywem takiego
impulsu. Tak czy inaczej, Darrick odzyskat juz panowanie nad soba.

— Lepiej mow — zachecal Mat w charakterystyczny dla siebie
dobroduszny sposéb, kucajac obok wieznia. — Powiedz nam, co wiesz.

Pirat popatrzy} na nich podejrzliwie.

— Pozwolicie mi zyc¢?



— Ano — powiedzial Mat bez wahania. — Daje ci stowo, naprawde, i nawet
splune na reke, zeby przybi¢ umowe. — Jak moge wam zaufa¢? — spytat
pirat. Mat zasmial sie. — Staruszku, w koncu jeszcze zyjesz, prawda?
Darrick spojrzat z gory na mezczyzne.

— Ilu was tu byto?

— Tylko my dwaj — odpowiedziat pirat ponuro.

— Kiedy zmienia sie straz?

— Wkrotce — odpowiedziat pirat z wahaniem.

— Szkoda - stwierdzil Mat — bo jesSli ktoS tu sie pojawi w ciggu
najblizszych kilku minut, bede ci musial poderzna¢ gardlo, naprawde. —
Myslatem, ze darujecie mi zycie — sprzeciwit sie pirat. Mat znow poklepat g
o po policzku.

— Tylko jesli nie spotkaja nas zadne paskudne niespodzianki.

Pirat oblizal wargi.

— Nowi straznicy nie zjawiag sie przed switem. Powiedzialem wam to,
zebyscie odeszli i Raithen nie byt na mnie zly, ze nie zapalitem ogniska.

— No — przyznal Mat — to by} niezly plan. Sam pewnie sprobowatbym
czegos takiego. Ale my przyszliSmy tutaj w waznych sprawach, wiesz?

— Pewnie — powiedzial pirat, kiwajac glowa. Mat, jak w wiekszosci
wypadkow, zachowywal sie tak lagodnie i z takim zrozumieniem, ze az
wprawiato to w zaklopotanie.

Darrick poczut optywajqcq go fale ulgi. Zmiana strazy w srodku nocy nie
byla czyms, czego by sie spodziewal, ale potwierdzenie znaczylto, ze wcigz
mieli kilka godzin na sprowadzenie krolewskiego bratanka, zanim nad
ziemiq wstanie Swit.

— Co z krolewskim bratankiem? — zapytal Mat. — To tylko dziecko i
wolatbym sienie dowie dzie¢, ze przytrafito mu sie co$ przykrego.

— Chlopiec zyje.



— A gdzie jest? — zapytat Darrick.

— Ma go kapitan Raithen — powiedzial pirat, wycierajac krew z warg. —
Trzyma go na pokla dzie ,,Barakudy”.

— Gdzie mozemy znalezc ,,Barakude”? — spytat Darrick.

— Jest na przystani. Kapitan Raithen nigdzie nie puszcza ,,Barakudy”,
chyba Ze sam jest na pokladzie.

— Dobrze. — Darrick odwrdcit sie na wschdd i zauwazyl, ze Maldrin i
pozostali juz wrocili z buktakami, ktore napehili woda z rzeki przy pomocy
pozostawionej liny. — Podnie$ tego czlowieka, Mat. Chce, zeby zostat
porzadnie zakneblowany.

— Tak, panie. — Mat szarpnat pirata i wyjat z kieszeni drugg chustke, by
zrobic z niej knebel.

Darrick podszedt do pirata, czujac sie Zle, gdy mezczyzna skrzywit sie i
prébowat cofng¢. Zostal na swoim miejscu tylko dlatego, ze Mat go
przytrzymat. Darrick odezwat sie cicho, z twarzg zaledwie cale od twarzy
pirata:

— Rozumiemy sie, prawda?

Gdy cisza przedtuzala sie, pirat spojrzal na Mata, ktory jednak nie
zapewnil mu wsparcia. Wowczas wiezien odwrocit sie do Darricka i
pokiwat z nadzieja glowa.

— Dobrze — powiedzial Darrick, usmiechajac sie lodowato. — Jesli
sprobujesz ostrzec swoich towarzyszy, co mogloby cie kusi¢, bo moze
niektorych nawet darzysz sympatig, poderzne ci gardto rownie spokojnie
jak cztowiek patroszacy rybe. Pokiwaj glowa, jesli rozumiesz. Pirat pokiwat
glowa.

— Nie kocham piratéw — stwierdzit Darrick. — Uczciwy czlowiek moze

utrzymac sie na wiele sposobow, nie zerujac na bliznich. Zabilem wielu



piratow na Wielkim Oceanie i w Zatoce Zachod niej Marchii. Jeden wiecej
nie podniesie znaczgco ich liczby, ale sprawi, Ze poczuje sie lepiej. Jasne?

Pirat znow pokiwal glowa, a w jego oczach pojawitly sie krokodyle tzy.

— Jak stonce, panie — dodat Mat energicznie, klepigc pirata po ramieniu. —
Mysle, ze po takich wyjasnieniach nie bedziemy mieli zadnych problemow
z tym czlowiekiem.

— Dobrze. Zabierz go ze soba, ale trzymaj blisko.

Darrick odwrocit sie i skierowat na wschod, wzdhuz grzbietu Gor Orlego
Dzioba, ktory miat zaprowadzic¢ ich do Portu Tauruka.
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Raithen patrzyl, jak Pettit siega do kieszeni pod kamizelkg i wyjmuje
kawalek papieru.

— To mnie do was sprowadzito, kapitanie — powiedzial pierwszy oficer. —
Valdir postat to na gore tak szybko, jak tylko mogt, kiedy kaptani znalezli w
ruinach zasypane drzwi.

Raithen przeszed} przez komnate i wzigl papier. Rozwijajac go, pochylit
sie w strone kominka i lampy stojacej na potce nad nim.

Role szpiega spelniat obecnie Valdir, ktorego kapitan piratow przypisat
druzynie kopaczy Choli—ka. Raithen wymieniat ich z przybyciem kazdej
nowej grupy niewolnikéw. Ludzie, ktorzy otrzymywali te role, nie byli nig
zachwyceni, a fakt, ze nie stawali sie tak stabi i wychudzeni jak pozostali,
przyciagnatby z pewnoscia uwage najemnikow, ktorzy pozostawali lojalni
wobec Cholika.

Na papierze widniat rysunek serii eliptycznych pierScieni o wspolnym
srodku, przeplecionych

— Co to? — zapytat Raithen.

Pochylajac sie, Pettit znow splunagt. Tym razem nie trafit do spluwaczki.
Whytarl Sline z policzka.

— To tutaj to symbol, ktory Valdir widziatl na tamtej bramie. Jest potezna,
kapitanie, wysoka na trzech ludzi, jak twierdzi Valdir. — Rozmawiales z
nim? Pettit pokiwat glowa.

— Poszedlem pogadac z paroma najemnikami, z ktorymi robimy interesy.

Wiecie, zeby, no, utrzymac ich po naszej stronie. Wzigtem dla nich pare



butelczyn brandy, ktéra zabraliSmy z ostat niego statku Zachodniej Marchii.

Raithen wiedzial, Ze nie byt to jedyny powod, dla ktérego Pettit poszedt
odwiedzi¢ tamtych. Poniewaz piraci mieli wszystkie kobiety w porcie,
czym Cholik i kaptani nie bardzo sie przejmowali, wynajeci przez nich
najemnicy musieli negocjowac z Petitem cene za ustugi kobiet.

Chciwos¢ byla jednym z powoddw, dla ktorych Raithen wybrat Pettita na
swojego pierwszego oficera. Ten z kolei miat Swiadomos¢, ze nie tylko jego
kariera, ale i zycie zaleza od lojalnosci i to sprawialo, ze znal swoje
miejsce. Poza tym Raithen wiedzial, ze Pettit nigdy nie widziat sie w roli
kapitana i pragnat jedynie stuzy¢ dowodcy, ktory doceni jego okrucienstwo
1 spryt.

— Kiedy kaptani znalezli wrota? — zapytat Raithen.

Jesli Cholik wiedzial, dlaczego go tam nie bylo? Raithen nadal nie
wiedzial, czemu Cholik i jego studzy jak mrowki przekopywali sie przez
Smietnisko pozostale po dwoch miastach, ale ich widoczna gorliwos¢ w
tym, co robili, podniecita go.

— Przed chwileczka — odpowiedzial Pettit. — Tak wyszlo, ze bylem w
korytarzach akurat, jak Valdir przyniost wiesci o znalezisku.

Umyst Raithena natychmiast zaskoczyl. Znow popatrzyt na prymitywny
rysunek.

— Gdzie ten sukinsyn Cholik? — Kaptana tez szpiegowali.

— Przylaczyt sie do kopaczy.

— Cholik tam teraz jest? — Raithen zainteresowat sie jeszcze bardziej.

— Ano, kapitanie. Jak tylko doszty go wiesSci o odkryciu, natychmiast
popedzit na dot.

— A my nie mamy pojecia, co jest za drzwiami? — Oczywiscie, Cholik z

kolei nie wiedziat o krolewskim bratanku, ktérego Raithen i piraci porwali



dla okupu. Obie strony miaty swoje tajem nice, lecz Raithen przynajmnie;j
wiedzial, ze Cholik co$ ukrywa.

— Nie, kapitanie, ale Valdir nam doniesie, jak tylko sie dowie.

— Jesli bedzie mial co. — Kiedy tylko kaplani znajdowali cos
interesujacego, natychmiast wy ganiali niewolnikow z okolicy az skonczyli
prace. — Ano, kapitanie, ale jesli ktoS bedzie w stanie tego dokonac, to
wlasnie Valdir. Raithen zwinat kartka, schowal ja do kieszeni i pokiwat
glowa.

— Wolalbym, zeby kto$ byl na dole z kaptanami. Zbierz zatoge i wyslij
ich pod pretekstem dostarczania zapasow dla niewolnikow.

— Jeszcze nie czas na dostawe.

— Cholik nie zauwazy. Zmusza ich do roboty az padng, a potem wrzuca
do tej swojej krwawej przepasci.

— Ano, kapitanie. Zabiore sie za to. — A co z naszym gosciem na
pokladzie ,,Barakudy”? Pettit wzruszy} ramionami.

— Trzyma sie dobrze, kapitanie. Zdrowy jak rydz. Zywy jest duzo wart,
ale martwy, kapitanie? — Pierwszy oficer potrzasnat swoja pokryta tupiezem
glowa. — Martwy wart jest tyle, co nawoz, co?

Raithen ostroznie dotknagl ostonietej chustg rany. Skrzywit sie, gdy bol
zalomotal pod czaszka.

— Ten chilopiec jest bratankiem krola, Pettit. Krol Marchii Zachodniej jest
dumny z wiedzy swojej i swoich potomkow. Wiekszos¢ nauki przekazuja
dzieciom kaptani, szczegolny nacisk klada na historie, czyli rzeczy, ktore
moim zdaniem powinny zostaC zapomniane. — Za wyjatkiem mapy
wskazujgcej droge do skarbu lub relacji o statku naladowanym skarbami,
ktory zatongt gdzie$ na wzburzonym morzu.

— Tak jest, kapitanie. Wiekszosc¢ z tego to bzdury. Moim zdaniem.



Raithen nie pozwolil mu wypowiada¢ swojego zdania, ale teraz nie
chciat sie tego czepiac.

— Jak sadzisz, jak bardzo prawdopodobne jest, ze chlopiec, ktorego
zabraliSmy ostatnio ze statku Zachodniej Marchii, zna sie dobrze na historii
i innych rzeczach godnych raczej kaplana? Moze nawet wie o tym? —
Uderzyl sie w kieszen na piersi, gdzie trzymat papier z symbolem.

W zalzawionych oczach Pettita pojawito sie zrozumienie. Podrapat sie po
zarosnietym podbrodku, odstaniajac resztki pozotklych od zucia betelu
zebow.

— Ja, kapitanie? C6z, po mojemu szanse sg duze.

— Zamierzam porozmawiaC z chlopakiem. — Raithen zdjat kapelusz z
piorem ze skrzyni w nogach t0zka i wsadzit sobie na glowe.

— Mozliwe, Ze trzeba go bedzie obudzi¢ — uprzedzit Pettit. — A on nie jest
zbyt towarzyski. Kiedy dzis wieczor stary Buli poszedl go nakarmic, ten
maty lotrzyk prawie odgryzt mu ucho.

—Jak to?

— Stary Buli, jak gdyby nigdy nic, poszed} do tadowni, gdzie trzymamy
chlopaka. Mlodziak wyskoczyt zza belki, gdzie sie chowal, i skoczyt na
Bulla. Popiescit go pare razy po tbie kantowka, ktora wyrwat ze Sciany.
Gdyby lepetyna starego Bulla nie byla tak twarda, zatluklby go na smierc.
Tak czy inaczej, dzieciak niemal urwat sie z ,,Barakudy”. — Czy jest ranny?
— spytal Raithen. Pettit wzruszy}t ramionami.

— Nie. Moze Buli nabit mu kilka guzow na tbie za swoje krzywdy, ale za
dzien — dwa mu zejdzie. — Nie chce, by chlopcu cos sie stato, Pettit. — Glos
Raithena stat sie szorstki. Pettit skurczyt sie nieco i podrapat sie po karku.

— Nie pozwole, aby ktos z zalogi go skrzywdzit.

— Jesli temu chtopakowi coS sie stanie, zanim z nim skoncze — powiedziat

Raithen, przestepujac nad rozciggnietym na podlodze cialem kobiety —



wtedy odpowiedzialnosc¢ spadnie na ciebie, Pettit. I odbije ci sie na tytku.

— Rozumiem, kapitanie. Zaufajcie mi, nie bedzie z tym probleméw.

— Zbierz tych dostawcow, ale niech nikt sie nie rusza, dopoki nie rozkaze.

Jak kazecie, kapitanie. Zamierzam porozmawiaC z tym chlopakiem.
Moze wie co$ o tym symbolu. Jesli moge cos doradzi¢, kapitanie, to
uwazajcie na uszy. Ten chlopak jest naprawde szybki.

Buyard Cholik spogladatl na wrota. Przez cale lata, kiedy wiedzial o
Kabraxisie i losie pogrzebanego pod Portem Tauruka Ransim, nigdy nie
zastanawial sie, jak to bedzie, gdy wreszcie stanie przed drzwiami
skrywajacymi sekret demona. Nawet miesigce planowania i pracy,
schodzenia do podziemi, aby obejrzeC postepy i wywota¢ w podleglych
sobie akolitach strach lub pragnienie rewanzu, nie przygotowaty go na to.

Cho¢ Cholik oczekiwal, ze bedzie czut sie dumny i przepeiniony radosciq
ze swego odkrycia, zapomnial o strachu, ktory teraz znow dawat o sobie
znaC. Przez jego cialo przebiegaly dreszcze, niczym wstrzasy przy
trzesieniu ziemi. Chcial skomle¢ i wzywac archaniota Yaeriusa, ktory
pierwszy zapoznatl ludzi z nauka Zakarum. Ale nie zrobit tego. Cholik
wiedzial, ze dawno przekroczyl granice wybaczenia, ktérg wyznaczano
podazajacym $ciezkami Swiatlosci.

Co6z dobrego mogto staremu cztowiekowi da¢ mitosierdzie? Kaptan zadat
sobie to pytanie po raz kolejny i coraz bardziej utwierdzal sie w swoim
przekonaniu. Smier¢ mogla przyjs¢ do niego juz za kilka lat, przez ten czas
nie pozostato mu nic waznego do wykonania.

— Mistrzu — wyszeptat brat Altharin — czy dobrze sie czujesz?

Stat po prawej stronie Cholika, o dwa kroki z tyhu, jak wymagat szacunek
i cierpliwosc starszego kaptana.

Pozwalajac irytacji wypali¢ pozostatoSci gniewu i niecheci wobec

zblizajacej sie Smierci, Cholik odpowiedziat:



— Oczywiscie, ze czuje sie dobrze. Czemu miatbym czuc sie zle?

— Byles taki milczacy — odpart Altharin.

— Kontemplacja i medytacja — wyjasnit Cholik — to dwie najwazniejsze
cechy, ktore pozwalaja zrozumieC wielkie tajemnice, pozostawione nam
przez Swiatloé¢. Lepiej to sobie zapamietaj, Altharinie.

— Oczywiscie, mistrzu. — Latwos¢, z jakq Altharin przyjmowal nagany
oraz gotowosSC¢ do nieustannej pracy uczynila z niego oczywistego
kandydata na kierownika wykopalisk.

Cholik przygladat sie poteznym drzwiom. A moze powinienem myslec o
nich jak o bramie? Czytane przez niego tajemne teksty sugerowaty ze drzwi
Kabraxisa strzegly innego miejsca, a nie tylko ukrytych rzeczy
pozostawionych przez demona.

Niewolnicy pracowali dalej, w Swietle latarni i pochodni napehiajgc
taczki kamieniami przy pomocy wiasnych rak. Ich tancuchy brzeczaly o
kamienng posadzke. Inni niewolnicy pracowali kilofami, stojac na kamieniu
otaczajacym drzwi lub na kruchych rusztowaniach, ktore dygotaly przy
kazdym ruchu. Niewolnicy mowili do siebie drzacymi glosami, ale
jednoczesnie spieszyli sie z odstanianiem drzwi. Cholik wiedzial, ze robili
tak, gdyz mieli nadzieje na odpoczynek. Jesli co$ za wielkimi drzwiami ich
nie zabije, myslat Cholik, by¢ moze przez jakis czas beda odpoczywac.

— Odslonieto juz wiekszos¢ drzwi — powiedzial Cholik. — Dlaczego nie
postano po mnie wczeSniej?

— Mistrzu — odrzekt Altharin — nie bylo zadnych wskazowek, ze jesteSmy
tak blisko ich odnalezienia. NatrafiliSmy na kolejng trudng do przekopania
czesc, te Sciane, ktorg widzisz przed soba, Skrywajgcq brame. Myslatem, ze
to kolejny kawalek Sciany jaskini. Tak wiele razy droga, ktorg nam

wskazales, sprawiala, ze przebijaliSmy Sciany do juz istniejacych katakumb.



Cholik pamietat z tekstow, ze tworcy miasta zbudowali Ransim tak, by
wykorzystac naturalne korytarze w okolicach Dyre. Jaskinie stuzyly jako
magazyny towarow, ktorymi handlowali, naturalne zbiorniki wadd
gruntowych, ktore mogli wykorzystywac¢ podczas oblezenia (co zdarzyto
sie kilka razy w historii miasta) oraz ochrona przed zywiotami, gdyz ze
szczytow GoOr Orlego Dzioba czesto schodzily burze. Port Tauruka,
wybudowany po zniszczeniu Ransim, nie skorzystat z tych korytarzy.

— Gdy zaczeliSmy atakowac te Sciane — kontynuowat Altharin — zaczeta
ona odpada¢ w duzych fragmentach. Wiasnie dlatego przed drzwiami
pozostato tyle gruzu.

Cholik patrzyt, jak niewolnicy tadujq wielkie kawaly kamienia na wozki,
po czym odwozga je na stosy gruzu. Inni niewolnicy wypeiali wielkie
wiadra mniejszymi odtamkami i przenosili na wézki. Okute Zelazem kola
trzeszczaly na suchych osiach i skrzypiaty o podtoze.

— Odkrywanie drzwi postepowato bardzo szybko — powiedziat Altharin. —
Jak tylko wiedzia tem, ze to one, postalem po ciebie.

Cholik podszedt powoli do drzwi, wykorzystujac resztki sit. Nogi miat
jak z otowiu, a serce walito mu o zebra. Za bardzo sie wysilil, wiedziat o
tym. Przeciwstawienie sie Raithenowi i zaklecie rzucone przeciwko
szczurom wyczerpaty wszystkie jego sity — miat klopoty z oddychaniem.
Wykorzystywanie magii z trudem przychodzito starcom i kalekom. Praca z
zakleciami miala swoje wymagania, czesto wykrzywiala i niszczyla tych,
ktorzy byli zbyt stabi, by poradzi¢ sobie z mocg. On zas poznat zaklecia
dos¢ pozno, za wiele lat zmarnowat w kosSciele Zakarum.

W miare zblizania sie do drzwi, podloga opadata i Cholik bez udzialu
Swiadomosci zaczal przyspiesza¢. Niewolnicy zauwazyli jego nadejscie i

uciekali mu z drogi, wotajac jeden do drugiego.
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Mloty podnosity sie i opadaty, gdy kolejni niewolnicy budowali nastepne
rusztowania, wspinajac sie coraz wyzej. Spieszyli sie tak bardzo, ze jedna z
czesci rusztowania odpadla od Sciany, a z nig spadto czterech ludzi. Jedna
latarnia rozbila sie o kamien. Wyplynela z niej oliwa, ktora natychmiast
zaplonela.

Jeden z lezacych mezczyzn krzyczat z bélu, zaciskajac rece na ztamanej
nodze. W Swietle pochodni zabtysta biato koS¢, przebijajaca tydke.

— Zgascie ogien — nakazat Altharin.

Jakis niewolnik wylal wiadro wody na ogien, ale w efekcie tylko postat
ptonace krople w strone drzwi.

Jeden z najemnikow podszedt i szybkim ruchem noza odcigt koszule
niewolnika. Zanurzy} jaw innym wiadrze wody i potozy} ociekajaca szmate
na ogien. Plomienie zgasty z sykiem.

Cholik przeszedt przez ogien, nie chcac okazywac strachu. Stworzyt
malq tarcze, ktora chronita go przed ptomieniami, i przeszed} przez nie bez
uszczerbku na ciele. Efekt byt taki, jakiego oczekiwat — wsrdd niewolnikow
strach przed drzwiami zostat zastapiony strachem przed nim.

Drzwi byly grozba, ale bezzebng. Cholik zas udowodnit kilkakrotnie, ze
zabijanie ich i wrzucanie trupow do przepasci nie wywolywalo w nim
wyrzutow sumienia. Teraz zebrat sie i odwrdcit do niewolnikow. Stal mimo
ogarniajacej go stabosci tylko dlatego, ze nie pozwolit sobie na stabosc.

Wszystkie goraczkowe szepty ucichly, za wyjatkiem jekéw rannego
mezczyzny. Nawet on zakryt twarz reka i tylko skomlat, nie krzyczat.

Wiedzac, ze potrzebuje wiecej sity, by stawic¢ czota temu, co czekalo po

drugiej stronie drzwi Kabraxisa, Cholik wypowiedziat stowa mocy. Wezwat



do siebie ciemnos¢, ktorej batl sie dziesigtki lat wczesniej, ktorg zaczat sie
bawic kilka lat temu, i dzieki ktorej ostatnio stat sie silny.

Stary kaptan uniost prawa dton i rozcapierzyt ja. Gdy wypowiadat stowa,
stowa niedostepne tym, ktorzy nalezeli do koSciota Zakarum, poczul, jak
wypehia go moc, wgryzajaca sie w cialo i ostrymi pazurami wbijajaca w
kosci. Mial pewnos¢, ze gdyby zaklecie nie zadziatalo, upadiby i zapadt w
Spiaczke, az jego ciato zregenerowatoby sie.

Jego dlon otoczyta fioletowa aureola. W strone niewolnika ze ztamang
noga polecial promien. Mezczyzna krzyknal, gdy otoczylo go fioletowe
Swiatto i pochwycity niewidzialne rece.

Cholik mowil nadal, czujac sie coraz silniejszym, podczas gdy zaklecie
wigzalo do niego mezczyzne. Stowa padaty coraz szybciej, coraz pewniej.
Niewidzialne rece rozciggnely mezczyzne na ziemi, po czym uniosty go w
powietrze.

— Nie! — krzyknat mezczyzna. — Prosze! Blagam! Bede pracowac! Bede
pracowac! Kiedys$ strach mezczyzny i jego blagania poruszylyby Cholika.
Takie rzeczy nigdy nie poruszaty go zbyt gleboko, gdyz stary kaptan nie
pamietal, zeby kiedykolwiek przedtozyt potrzeby innych nad swoje. Kiedys$
jednak ruszal z misjonarzami koSciola Zakarum, by leczyC chorych i
zajmowacC sie rannymi. Ostatnie starcia miedzy Zachodnia Marchig i
Tristram dostarczyly wielu takich okazji.

— Nieeee! — wrzeszczal mezczyzna.

Inni niewolnicy cofneli sie. Niektorzy wotali do cierpigcego mezczyzny.

Cholik odezwal sie ponownie, po czym zacisnat reke. Fioletowa aureola
pociemniala, jak obita sliwka, i poptynela wzdluz promienia trzymajacego
mezczyzne.

Gdy ciemnos¢ dotknela niewolnika, jego cialo skrecito sie. Ohydny

chrzest odbijatl sie echem od Scian, gdy rece i nogi mezczyzny zaczely



pekac¢ w stawach. Krzyknat raz jeszcze. Mimo cierpienia, jakie musiato go
wypehiac, pozostal Swiadomy.

Kilku kaptanow, ktérzy opuscili Zachodnig Marchie z Cholikiem, ale nie
porzucili zasad kosciota Zakarum, ukleklo i przycisnelo twarze do
kamiennej posadzki. Nauki koSciota glositly doktryne leczenia i nadziei,
zbawienia. Tylko Reka Zakarum, zakon rycerzy poswieconych przez
koscidl, i Dwunastu Wielkich Inkwizytorow, ktorzy poszukiwali demonow
wsrod  czlonkow  kosciota 1 walczyli z nimi, wykorzystywali
blogostawienstwa, ktore Yaerius i Akarat dali swoim pierwszym uczniom.

Buyard Cholik nie byt jednak ani jednym, ani drugim. Kaptani, ktorzy
uwierzyli w niego, wiedzieli o tym i mieli nadzieje, ze uczyni z nich kogos
wiecej, niz byli, teraz jednak zobaczyli, kim naprawde sie stat. Cholik,
karmigc sie strachem i zyciem niewolnika, ktore wypelnialy go dzieki
zakleciu, wiedzial, ze niektorzy wyznawcy patrzyli na niego z
przerazeniem, a inni z pozadaniem.

Altharin nalezat do przerazonych.

Cholik przygotowat sie na wszystko, gdyz nie wiedzial, czego
oczekiwac, i wypowiedziat ostatnie stowo zaklecia.

Niewolnik krzyknat z bolu, ale jego krzyk urwal sie nagle. Zaklecie
rozerwalo mezczyzne na kawalki. Fontanna krwi pomalowata twarze
pobliskich mezczyzn na czerwono, jak rowniez zgasita dwie pochodnie i
resztki plfomykow z rozbitej latarni.

Chwile pozniej wysuszone pozostatosci niewolnika spadly na ziemie.

Cholik oczekiwal czegos, ale nie nagtlej fali euforii, ktéra go wypehita.
Czul w sobie rowniez bol, stodkie cierpienie, gdy wampiryczne zaklecie
zaczelo go leczyc¢. Ostabienie, wypehiajace go po wczesniejszym uzyciu
czarow, zniklo. Nawet niektore artretyczne bole, zadomowione w stawach,

ostabty. Czes¢ ukradzionej energii zyciowej poptyneta do niego, i mogt ja



wykorzystac, jak tylko ze95 chcial, ale zaklecie przekazato tez czes¢ swiatu
demonow. Zaklecia wymyslone i dane przez demony zawsze przynosity im
korzysc.

Cholik wyprostowat sie, a otaczajaca go aura zmienita barwe z czerni na
fiolet. Pozniej piekielny blask wycofat sie w glab jego ciala. Stary kaptan,
odSwiezony, przygladal sie widowni. To, co zrobil, wywola reakcje
niewolnikdw, najemnikow, piratow Raithena, a nawet kaptanow. Niektorych
z nich rano juz tu nie bedzie.

Beda bac sie jego i tego, co moze zrobic.

Ta Swiadomos¢ sprawita, ze Cholik poczut sie Swietnie. Nawet kiedy byt
miodym kaptanem w koSciele Zakarum i mial wysoka pozycje w
Zachodniej Marchii, tylko prawdziwie skruszeni grzesznicy i ci, ktorzy nie
mieli nadziei, a rozpaczliwie pragneli w cos uwierzy¢, stuchali uwaznie
jego stow. Ale mezczyzni w jaskini patrzyli na niego niczym kanarki na
jastrzebia.

Odwracajac sie od martwego niewolnika, Cholik znow podszedt do
drzwi. Poruszal sie bez trudu, z pewnoscig siebie. Nawet jego wiasne
strachy chowaly sie gdzies w glebi umystu.

— Altharin — zawotat Cholik.

— Tak, mistrzu — odpowiedziat cicho Altharin.

— Kaz niewolnikom powrocic¢ do pracy.

— Tak, mistrzu. — Altharin wydat rozkazy.

Najemnicy, dobrze znajacy sztuke przezycia, nie zwlekali z gonieniem
niewolnikow do pracy Niewolnicy zabezpieczyli lezace rusztowanie i
wrocili do pracy Kilofy uderzaly w Sciane jaskini zakrywajaca szaro—
zielone drzwi. Mloty rozbijaly wielkie kawaly kamienia na mniejsze czesci,

ktore mozna bylo juz przenieS¢ na czekajace wozki. Jednostajne odglosy



uderzajacych narzedzi i pekajgcego kamienia odbijaly sie echem od Scian
jaskini.

Cholik opanowat niecierpliwosc i przygladat sie postepom niewolnikow.
Gdy ci pracowali, od Sciany odpadaty wielkie kawaty kamienia, rozbijajac
sie 0 ziemie lub sterty gruzu. Najemnicy krecili sie wsrod robotnikow,
uderzajgc batami i pozostawiajac Slady i rany na pokrytej potem skorze.
Czasem nawet pomagali popycha¢ wypelnione wozki.

Praca szta szybciej. Po kilku chwilach w polu widzenia pojawit sie
zawias, a zaraz potem drugi. Cholik przyjrzat sie im, czujac coraz wieksze
podniecenie.

Zawiasy byly wielkie i pokrecone, a zrobiono je z metalu i bursztynu, jak
spodziewal sie Cholik po lekturze. Byt tam metal, poniewaz wykonali je
ludzie, kowale, by powstrzymywaty i ograniczaly a bursztyn znalazt siew
nich, gdyz w swych zlocistych glebiach ukrywal kwintesencje przesztosci.

Gdy usunieto tyle gruzu, ze powstala Sciezka do drzwi, Cholik zblizyt
sie. Energii, ktorg przejal od niewolnika, nie mogt zatrzymac zbyt diugo,
tak w kazdym razie czytal. Kiedy zostanie jej pozba97 wiony, bedzie czut
sie jeszcze gorzej niz wczesniej, chyba ze dotrze do swojej komnaty i
trzymanych w niej wzmacniajacych eliksirow.

Zblizajac sie do drzwi, Cholik czut ukryta za nimi moc. Ta potezna
obecnos¢ wypehiata jego umyst, jednoczeSnie przyciagajac i odpychajac.
Siegajac do szaty, wyjal z niej rzezbione puzderko wykonane z idealnie
czarnej perly trzymat je w dloniach, czujac jego lodowaty chtod.

Odnalezienie tego przedmiotu wymagato lat pracy. Tajemne teksty
dotyczace artefaktu i drzwi Kabraxisa zostaty ukryte gleboko w bibliotece
kosciota w Zachodniej Marchii. Utrzymanie puzderka w tajemnicy
wymagato morderstw i oszustw. Nawet Altharin o nim nie wiedziat.

— Mistrzu — odezwat sie Altharin.



— Cofnij sie — zazadat Cholik. — I zabierz ze sobg calg te bande.

— Tak, mistrzu. — Altharin cofnat sie, szepczqc co$ do ludzi. Wpatrujac sie
w gladka powierzch nie czarnego puzderka.

Cholik mial Swiadomos¢ masowej ucieczki od niego i bramy. Stary
kaptan odetchnat gleboko. Przez te wszystkie lata, gdy puzderko byto w
jego posiadaniu, gdy szukal informacji i dowiadywatl sie, gdzie ukryto
Ransim, gdy zbieral odwage do podjecia sie takich dzialan i rozpacz na tyle
silng, ze byl w stanie stawiC czola demonowi i dostaC to, czego chcial,
nigdy nie mogt otworzy¢ puzderka. Dopiero teraz sie dowie, jaka jest jego
zawartosc.

Odetchngwszy gleboko, Cholik skoncentrowal sie na puzderku i
drzwiach, i wypowiedzial pierwsze Stowo. Gardlo zabolato od niego, gdyz
nie bylo przeznaczone dla ludzkich jezykéw. Gdy Stowo opuscito jego
wargi, jaskinie wypehil oghluszajacy grzmot i wicher, cho¢ wsrod
kamiennych Scian nie powinno by¢ wiatru.

Eliptyczny wzor na szaro—zielonej powierzchni stat sie czarny. Brzeczacy
odglos odbijat sie echem w jaskini, gtosniejszy nawet niz grzmot i wicher.

Zaciskajac lewq dilon na czarnym puzderku, Cholik zrobit krok do
przodu, czujac chlod metalu. Wypowiedzial drugie Stowo, trudniejsze niz
pierwsze.

Bursztynowe czesci zawiasow zaplonely przekletym zottym Swiatltem.
Przypominato to blask pochodni odbijajacy sie nocq od wilczych slepi.

Wiatr wzmogl sie jeszcze, unoszac drobniutkie czasteczki kamienia,
ktore bolesnie ranity skore. Jaskinie wypelnity modlitwy, wszystkie do
Swiatloéci, nie do demonéw. Cholik prawie sie usmiechnal, jednak czes¢
jego osoby byta rownie przerazona jak tamci.

Przy trzecim Slowie czarne puzderko otworzyto sie. Uniosta sie z niego

przezroczysta sfera plongca trzema odcieniami zieleni i zawista przed



oczami Cholika. Wedle czytanych przez niego materiatlow, jej dotkniecie
zabijato.

A gdyby teraz sie zawahal, sfera pochlonelaby go, pozostawiajac po
sobie tylko czarny pyt. Cholik wypowiedziatl czwarte Stowo.

Sfera zaczela rosng¢, jak wegorze, ktére niektorzy rybacy wylawiali z
Wielkiego Oceanu. Uznawane za wyjatkowy przysmak mieso wegorzy
wywolywalo narkotyczng blogosc, jesli zostalo przygotowane w nalezyty
sposob, lecz czasem zabijalo, nawet podane przez mistrza. Cholik nigdy nie
jadl wegorzy, ale wiedzial, jak musieli sie czu¢ ludzie, ktorzy umierali.

Przez chwile Cholik czul, Ze sprowadzit na siebie Smierc.

Wtedy plonaca sfera odptynela od niego i uderzyta w drzwi Kabraxisa.
Wzmocniony do maksimum odglos magii uderzajacej w drzwi stal sie
niemal fizycznie namacalny. Zrzucit resztki kamienia z krawedzi drzwi i
stalaktyty ze sklepienia jaskini.

Stalaktyty spadly na skulonych niewolnikow, najemnikow i upadiych
kaptanow Zakarum. Cholik jakim$ sposobem utrzymal sie na nogach,
podczas gdy wszyscy wokot niego przewracali sie. Patrzac przez ramie,
kaptan zobaczyt trzech ludzi krzyczacych z bolu, ale nic nie styszal.
Zdawalo mu sie, ze jego glowe wypelnia baweliana przedza. Jeden z
najemnikow zatanczy?t szalenczo ze stalaktytem, ktory go przebil, po czym
upadt. Zadrzal, gdy opuszczato go zycie.

W ciszy i bezruchu, ktore wypeknity jaskinie, Cholik wypowiedziat piate,
ostatnie Stowo. Eliptyczny wzor zaczat ptonac na gorze, poza pierscieniem.
Z tego miejsca krwistoczerwony promien zaczal wedrowac wzdhluz elips,
przeskakujac z jednej na druga. Gdy zaptonely juz wszystkie, przeskoczyt
na linie, ktora je tgczyla, poruszajac sie coraz szybcie;.

Gdy dotart do konca wzoru, plomien rozjarzyt sie szkartatem.



Potezne szaro—zielone drzwi otworzyly sie i w jednej chwili do jaskini
powrocit dzwiek. Drzwi zepchnely na bok pozostaly jeszcze gruz.
Cholik patrzyl z przerazeniem, jak z jakiego$S zapomnianego zakatka

Piekiel przez otwarta brame wyptywa Smierc.
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Darrick popatrzyt w dot na Port Tauruka, przeklinajgc zakryty chmurami
ksiezyc, ktory jeszcze kilka chwil wczesSniej blogostawit. Nawet teraz, gdy
ukrywali sie w nizszych partiach Gor Orlego Dzioba, zakrywajaca miasto
ciemnosc utrudniata rozréznianie szczegotow.

Rzeka Dyre ptynela ze wschodu na zacho6d kanionem wyrzeZzbionym w
gorach. Ruiny Portu Tauruka lezaly na jej pélnocnym brzegu. Miasto
szerszg czescig przylegato do brzegu, wykorzystujgc naturalng przystan.

— W swoim czasie Portowi Tauruka musialo sie dobrze powodzi¢ —
powiedzial cicho Mat. — Tak gleboka przystan nad rzeka biegnaca przez
wiele mil i tak szeroka, ze mozna ptyngC w gore... ci ludzie musieli miec
dobre zycie.

— No, a teraz ich tu nie ma — zwrdcit uwage Maldrin.

— Zastanawiales sie, czemu? — zapytat Mat.

— Ktos przyszedt i zawalit miasto nad ich cholernymi glowami —
powiedzial pierwszy oficer. — Choc¢ taki spryciarz jak ty powinien sie tego
domyslic i tacy jak ja nie powinni ci tego thumaczyc.

Mat nie obrazit sie.

— Zastanawiales sie, kto to zrobit?

Darrick zignorowatl znajome sprzeczki dwoch mezczyzn, ktore czasem
byly meczace, a kiedy indziej zabawne, i wyjat lunete z torby przy pasie.
Byla to jedna z niewielu rzeczy, ktore posiadat na wiasnos¢. Luneta zostala
wykonana przez rzemieslnika w Kurascie, ale Darrick nabyt ja od kupca z

Zachodniej Marchii. Mosiezna obudowa sprawiala, ze luneta byla niemal



niezniszczalna, a dzieki sprytnemu mechanizmowi sie sktadata. Rozlozylt
lunete i uwazniej przyjrzat sie miastu.

W porcie staty trzy statki. Wszystkie z nich oSwietlaly latarnie noszone
przez piratow.

Darrick podazyt wzrokiem za linig piratow i Swiatel na brzeg,
koncentrujgc sie na duzym budynku, ktéry zostal tylko czeSciowo
zniszczony. Budowla znajdowata sie pod gruba skalna potka wygladajaca,
jakby przeniost ja ten, kto zniszczyt miasto. — Maja niezlg kryjowke —
powiedziat Maldrin. Darrick pokiwat glowa.

— Pewnie wypehili jg kobietami i winem — ciagnat pierwszy oficer. — Na
Swiatloéé, chlopcze, wiem, e jesteémy tutaj po krélewskiego bratanka i
takie tam, ale nie podoba mi sie, zZe zostawimy tu te kobiety. Pewnie zabrali
je ze statkow, ktdre ztupili i zatopili. Nie sposob policzy¢, ilu zjadty rekiny.

Darrick zacisnatl zeby, prébujac nie mysle¢ o tym, co kobiety musiaty
znosiC w lapach piratow.

— Wiem. Jesli bedzie to tylko mozliwe, sprobujemy tez uwolnic kobiety.

— Dobry chlopak — powiedzial Maldrin. — Znam zaloge, co to ja
wybrates, Darrick. Kazdego jednego. To dobrzy mezczyzni. Byliby gotowi
umrzeC jako bohaterowie.

— Nie jesteSmy tu po to, by umrze¢ — odrzekt Darrick. — Mamy zabijac
piratow.

— I postac ich do piekla, jesli tylko sie da. — USmiech Mata btyszczal w
ciemnosciach. — Nie wyglada na to, zeby powaznie traktowali pelnienie
strazy tam, w ruinach.

— Maja straze wzdhuz rzeki — zgodzit sie Maldrin. — GdybySmy probowali
wprowadzic tu ,,Samotng Gwiazde”, pewnie by nas ztapali. Nie pomysleli o

malej grupie zdecydowanych na wszystko mezczyzn.



— Mala grupa to mata grupa — stwierdzit Darrick. — Ale cho¢ pozwala
nam to poruszac sie szybko i cicho, nie bedziemy w stanie zbyt dlugo
walczy¢. Jest nas tuzin i zabicie nas nie zajmie im specjalnie duzo czasu,
jesli podejdziemy do tego w zty sposéb i bedziemy mieli pecha. —
Przesul04 wajac lunete, zapisal sobie w glowie granice zrujnowanego
miasta. Potem zwrdécit uwage w strone dokow.

Dwa mate doki unosily sie na powierzchni wody, utrzymywane przez
puste, szczelne baryitki. Oceniajac po ruinach na wschod od ptywajacego
doku, Darrick uznal, Ze wczesniej istniaty tu bardziej trwate doki. Nierowne
warstwy skat nad rzeka wskazywaly, ze w przesztosci odpadly od nich
kawalki ziemi. State doki prawdopodobnie znajdowaty sie w porcie na tyle
gleboko, ze nie przeszkadzaly wpltywajacym statkom.

Z brzegu rzeki, jakies trzydziesci stop nad pokladami trzech kog,
zwieszaly sie dwa bloczki, obok nich zas znajdowaty sie cale sterty skrzyn i
beczutek. Skiladu pilnowato kilku mezczyzn, ale zajeci byli gra w kosci i
pochylali sie nisko, by doktadnie przyjrzec sie wynikom kazdego rzutu. Raz
na jaki$ czas do uszu Darricka dochodzily okrzyki radosci. Piraci mieli
dwie latarnie, umieszczone na koncach pola gry.

— Jak myslisz, ktory z nich to ,,Barakuda”? — zapytal Maldrin.

— Pirat mowit, ze na tym statku trzymaja chtopaka, tak?

— Tak — odrzek} Darrick — i zaloze sie, ze ,,Barakuda” jest posrodku.

— Tam, gdzie sq wszyscy straznicy — powiedzial Mat.

— Tak. — Darrick zlozyt lunete i wsunat ja do sakiewki, zamykajac
wczesniej oba jej konce. Szklo wyszlifowane tak dokladnie, jak w jego
lunecie, poza Kurastem trafiato sie rzadko.

— Masz jaki$ plan, Darrick? — spytal Mat. — Jak zawsze — zgodzit sie
Darrick. Mat wygladat o wiele powazniej.

— To nie bedzie taka zabawa, jak sie spodziewaliSmy, prawda? — zapytat.



— Nie — zgodzit sie ponownie Darrick. — Ale nadal uwazam, ze moze nam
sie udac. — Wy prostowat sie. — Najpierw ja i ty, Mat. Jak najszybciej i jak
najciszej. Maldrin, potrafisz jeszcze chodzic¢ cicho, czy juz zrobile$ sie zbyt
szeroki w kadlubie od ciastek kuka?

,oamotna Gwiazda” miala nowego piekarza, a zdolnosci miodzienca
staly sie juz legenda w marynarce Zachodniej Marchii. Kapitan Tollifer
musial wykorzystaC wszystkie swoje znajomosci, zeby zatatwic przypisanie
piekarza do ich statku. Kazdy marynarz na poktadzie ,,Samotnej gwiazdy”
polubit stodycze, ale Maldrin jako pierwszy zauwazyt, ze piekarz tak
naprawde chcial nauczy¢ sie zeglowa¢ i wykorzystal to, pozwalajac
chlopakowi stawac za kotem sterowym w zamian za ciastka.

— Moze i przybralem z funt albo trzy w ostatnim miesigcu — przyznat
Maldrin — ale nigdy nie bede tak stary czy gruby, zeby nie dotrzymac¢ tempa
wam, szczeniaki. JeSli tak sie stanie, to zawigze sobie line na szyi i
wyskocze za rufe.

— Wiec chodz z nami — zaproponowat mu Darrick. — Zobaczymy, czy uda
nam sie przejac zapasy.

— A po co? — spytat ponuro Maldrin.

Darrick ruszyt w doét zbocza, trzymajac sie brzegu rzeki. Bloczki i straze
znajdowatly sie prawie dwieScie jardow od nich. Wzdluz wysokiego brzegu
rzeki rosty krzaki i niskie drzewa. Piraci Raithena nie mieli ochoty
oczyszczac wiecej terenu, niz byto to konieczne.

— 0 ile dobrze mysle — powiedzial Darrick — to w tych barytkach jest tran
i whisky.

— Lepiej by bylo, gdyby byly w nich te czarodziejskie eliksiry, co to
wybuchajg — powiedziat Maldrin.

— Popracujemy z tym, co mamy — stwierdzit Darrick — i powinniSmy sie z

tego cieszyC. — Zawolal Tomasa.



— Tak? — powiedzial Tomas, wychodzac z cienia.

— Kiedy juz damy znak — rozkazal Darrick — szybko sprowadz
pozostatych. Wejdziemy na poklad srodkowego statku, zeby poszukac
krolewskiego bratanka. Kiedy go juz znajdziemy, jak najszybciej zabiore go
z tego statku. Wykorzystamy te bloczki, rozumiesz?

— Tak — odpowiedziat Tomas. — Podniesiemy go.

— Chce, zeby byl w jednym kawatku, Tomas — zagrozit Darrick — albo
sam bedziesz wyjasnial krolowi, jak to sie stato, ze jego bratanek jest ranny
Czy martwy.

Tomas pokiwal glowa. — Bedziemy traktowac chlopca jak niemowlaka.
Wilasna matka lepiej by o niego nie zadbata. Darrick poklepat Tomasa po
ramieniu i wyszczerzyt sie.

— Wiedzialem, ze jestes odpowiednim cztowiekiem do tej roboty.

— Badzcie tylko ostrozni i nie robcie sie za odwazni, poki do was nie
zejdziemy.

Darrick pokiwat glowa i zaczat schodzi¢ w dot zbocza, w strone brzegu.
Mat i Maldrin podazyli za nim, cicho jak padajace na ziemie ptatki Sniegu.

Raithen zszed} po stopniach wycietych w zboczu nad statkami. Gdy
stopnie te wycinano, z pewnoscig byly rowniutkie. Teraz jednak, po
wszystkich zniszczeniach, jakich doznato miasto, przechylily sie na bok,
przez co schodzenie nimi bylo dos¢ niebezpieczne. Od czasu, kiedy zaloga
Raithena ukryta sie w Porcie Tauruka, niejeden pijany pirat skonczyt w
wodzie ponizej, a dwoch zostalo porwanych przez prad i pewnie utoneto,
zanim dotarli do Zatoki Marchii Zachodniej.

Niost latarnie, zeby oswietli¢ sobie droge, a jej ztocisty blask wydobywat
z mroku rozne warstwy na zboczu. W ciggu dnia kamien byt niebieski i
stalowy, a kolejne warstwy oznaczaly sie ciemniejszq barwa, az w koncu

kamien nabierat odcienia grafitowego, tuz przed zniknieciem w glebi rzeki.



Piraci pehligcy straz na jego widok wyprostowali sie i prébowali
wygladac na czujnych. Odnosili sie do niego z grzecznoscia, ktorg w czesci
z nich wyksztalcit biciem.

Nagly zgrzyt liny w bloczku uswiadomit mu, ze na gorze cos sie dziato.

— ObudZcie sie, bydlaki — zawotatl w dot ochrypty glos. — Mam dla was
pelo zarcia, stowo.

— Poslij na dot — zawolal mezczyzna z kogi na prawo od Raithena. —
Czekalem na to cale wieki. Zoladek juz mi chyba przyrést do plecéw.

Przyciskajac sie do zbocza, Raithen patrzyl, jak puszczono w dét mala,
szeroka barylke. Bloczek zwalnial opadanie baryiki, co znaczylo, ze
tadunek nie byt zbyt ciezki. Raithen poczul won solonej wieprzowiny.

— Mam tam dla was i butelke wina — zawotal mezczyzna.

— I prawie trafitles tym kapitana Raithena, niezgrabiaszu — zaryczat
straznik stojgcy zaledwie kilka stop od kapitana. Zabrzmialo stlumione
przeklenstwo.

— Prosze o wybaczenie, kapitanie — powiedzial mezczyzna glosem
pelnym skruchy. — Nie wiedziatem, ze to wy.

Raithen uniodst latarnie, aby mezczyzna mogt zobaczyc rysy jego twarzy.

— Pospieszcie sie.

— Tak jest, panie. Natychmiast, partie — pirat podniost glos. — Kamraci,
podnieScie te beczke. Potrzebujemy nastepnej, tq zajme sie potem. Piraci na
pokiladzie pierwszej kogi zrzucili liny, ktore zaraz zostaly wciggniete na
gore. Gdy tylko droga sie zwolnita, Raithen przeszed! na pierwszy z matych
dokow, unoszacych sie na czarnej wodzie. Wspial sie po zwisajacej z burty
statku sieci i wszed} na pokiad.

— Dobry wieczoér, kapitanie — powital go pirat o twarzy poznaczonej
bliznami. SzesSciu innych zrobilo to samo, nie przerywajac wyciggania

zywnosci z beczek.



Raithen kiwnagl mu glowa, czujac bol w zranionym gardle. Kiedy statki
staty w porcie dbal, by jego ludzie trzymali sie z dala od ladowni.
Wszystkie statki byly przez caly czas w pelni naladowane na wypadek,
gdyby musieli natychmiast wychodzi¢c w morze. Inne statki znajdowaty sie
o kilka dni drogi stad przy poinocnym wybrzezu, w zatoce, ktora byla
niebezpieczna dla okretow z niepelng zatoga.

Wszystkie statki taczyly przerzucone przez burty deski. Prad rzeki byl na
tyle tagodny, ze kogi nie szarpaly sie na uwiezi, stojagc na kotwicy. Na
pokiladzie stojacej miedzy dwoma innymi statkami ,,Barakudy” kapitan
dostrzegt Bulla siedzgcego na dziobie i kurzacego fajke.

— Kapitanie — powiedzial Buli, wyciagajac fajke z ust. Byl to kawat
chiopa, jakby zbudowa nego z pretow. Owinieta wokdt glowy szarfa
zastaniala zranione ucho, ale na szyi wcigz widac byto zaschle smugi krwi.

— Jak tam chtopak, Buli? — zapytat Raithen.

— Dobrze, kapitanie — odpar} tamten. — Czemu miatby nie byc?

— Styszalem o twoim uchu.

— O tym? — Buli dotknat rany i usSmiechnat sie. — To nic, czym nalezatoby
sie martwic, kapitanie.

— Nie przejmuje sie tym — powiedziat Raithen. — Uwazam, ze pirat, ktory
dat sie pokonac chtopcu, nie jest wart forsy, ktora mu ptace.

Twarz Bulla pociemniata, ale Raithen wiedzial, ze to ze wstydu.

— To dlatego, ze on tak niewinnie wyglada, kapitanie. Nie spodziewatem
sie, ze bedzie tak podstepny. A ta kantowka? Chcial mnie ogluszy¢ z
zaskoczenia. Jesli krol nie zaptaci okupu, z checig zatrzymam go dla siebie.
Szczerze mowiqgc, kapitanie, dobrze bysmy na tym wyszli, gdybysmy wzieli
go do zalogi.

— Zapamietam to — powiedzial Raithen.



— Tak, panie. Mowie to tylko przez szacunek dla was i tego wrednego
gnojka w tadowni.

— Chce go zobaczyc¢.

— Przysiegam, kapitanie, nic mu nie zrobitem.

— Wiem, Buli — odpowiedzial Raithen. — Mam swoje powody.

— Tak jest, kapitanie — pirat wyciggnat z woreczka przy nadgarstku duzy
klucz i strzepnat zawartosc fajki do rzeki. W tadowniach nie mogto pali¢ sie
nic poza latarniami wachty, a i z nimi rzadko schodzono na dot.

Buli zszedt do maltej tadowni. Raithen szed}t za nim, wdychajac znajomy
zapach. Kiedy on stuzyl w marynarce Zachodniej Marchii, bylo nie do
pomyS$lenia, aby statki tak $mierdzialy. Zeglarze caly czas je czyScili,
polewajac stong woda i octem, aby zabi¢ grzyby czy plesn, ktore moglyby
zalegnac¢ sie miedzy deskami.

Chlopiec trzymany byl w matym areszcie na rufie kogi.

Otworzywszy drzwi, Buli wsadzit swojq wielka glowe do srodka i niemal
rownie szybko ja cofnal. Wyciagnat reke, chwycit wycelowana w swoja
twarz deske i mocno pociggnat.

Chtopiec wylecial na poklad, ladujac na brzuchu i twarzy. Prébowat
zerwaC sie na roOwne nogi, niczym wyciagnieta z wody ryba, ale Buli
przycisnat go do poktadu swoim masywnym buciorem.

Co niezwykte, okazato sie, ze chtopiec zna ogromna liczbe wyzwisk.

— Jak powiedzialem, kapitanie — uSmiechnat sie Buli — bylby z niego
niezty pirat.

— Kapitanie? — zapiszczal chlopiec. Nawet przycisniety butem Bulla
obracal glowq i prébowat sie rozejrze¢. — Jeste$S kapitanem tego chlewu?
Gdybym byt toba, ze wstydu zalozylbym sobie torbe na glowe i zostawit
tylko dziure na oko.



Rozbawiony po raz pierwszy tej nocy, Raithen spojrzal z gory na
chtopca.

— On sie nie boi, Buli?

— Boi? — zapiszczal znéw chlopak. — Boje sie, ze umre tu z nudow.
Trzymacie mnie juz od pieciu dni. Na tym statku siedze od trzech. Kiedy
wroce do swojego taty, a on porozmawia ze swoim bratem, krolem, to
wroce i osobiscie pomoge cie sthuc — zacisnat piesci i zaczat wali¢ nimi w
deski. — Pu$¢ mnie i daj mi miecz. Bede z tobg walczy}. Na Swiatlo$¢, dam
ci nauczke na cate zycie.

Raithen, zaskoczony zachowaniem chlopca, przyjrzal mu sie uwazniej.
Dzieciak byt chudy i muskularny, zaczynat juz traci¢ dzieciecy tluszczyk.
Raithen szacowal jego wiek na jedenascie, dwanascie, a moze nawet i
trzynascie lat. Glowe wienczyta szopa ciemnych wlosow, a w Swietle latarni
jego oczy byly szare lub zielone.

— Czy wiesz, gdzie sie znajdujesz, chlopcze? — zapytat Raithen.

— Kiedy krolewska marynarka zaptaci ci albo cie wysledzi — odpart
chlopak — bede wiedzial, gdzie sie znajdujesz. Nie mys$l, ze tak sie nie
stanie.

Pochyliwszy sie, z latarniq blisko oczu chlopca, Raithen potrzasnat
sztyletem znow wyjetym z pochwy. Wbil ostrze w poklad o centymetr od
jego nosa.

— Ostatnia osoba, ktéra dziS prébowata mnie zastraszy¢ — powiedziat
ochryplym glosem — umarla kilka minut temu. Bez problemu zabije
nastepna.

Oczy chiopca skupily sie na broni. Z trudem przetknat Sline, ale
zachowal milczenie.

— Masz jakie$ imie? — zapytat Raithen.

— Lhex — wyszeptat chlopiec. — Nazywam sie Lhex.



— Jestes krolewskim bratankiem?

Tak. Raithen obrécit ostrze tak, aby odbijato sSwiatlo latami. — Ilu synow
ma twoj ojciec? — Pieciu. Wlacznie ze mng. — Czy bedzie mu brakowac
jednego z nich? Lhex znowu przetknat Sline.

Tak.

— To dobrze — Raithen uniost latarnie, aby chlopiec mogl zobaczyc¢
usmiech na jego twarzy. — To jeszcze moze sie dla ciebie dobrze skonczyc,
chlopcze. Ale musze dowiedziec sie pewnej rzeczy po ktora tu przyszedtem.

— Nic nie wiem. — Zobaczymy — Raithen wyprostowat sie. — Podnies go,
Buli. Porozmawiam z nim w areszcie. Cofngwszy noge i schyliwszy sie,
Buli chwycit chtopaka za koszule swoim wielkim }apskiem i uniost do gory.
Bez wysitku zaniost go z powrotem do malego aresztu. Z przesadng
delikatnos$cig posadzit go pod Sciang i stanat obok.

— Zostaw nas, Buli — powiedzial Raithen.

— Kapitanie — zaprotestowat pirat — chyba nie zauwazyliscie, do czego ten
smark jest zdolny.

— Potrafie sobie poradzi¢ z matym chtopcem — odpowiedziat Raithen,
zawieszajgc latarnie na haku. Wziat od Bulla klucz i wzrokiem nakazal mu
wyjsC. Zacisngwszy reke na kracie w drzwiach, Raithen zaniknat je. Szczek
uderzajacego o siebie metalu rozniost sie po tadowni.

Lhex zaczat gramoli¢ sie na nogi.

— Nie wstawaj — ostrzegt go Raithen. — Jesli bedziesz probowal, to jedng
reke przygwozdze ci sztyletem do Sciany za plecami.

Zatrzymawszy sie w pot kroku, Lhex popatrzyl na Raithena. W
spojrzeniu byta cala dziecieca niewinnos¢ i wyzwanie, préba upewnienia

sie, czy pirat naprawde zrobi to, co mowi.

P



Raithen przygladat mu sie zimno, wiedzac, ze bylby w stanie zrobi¢ to, co
mowit.

Najwyrazniej Lhex doszedl do tego samego wniosku. Krzywigc sie,
chlopiec usiadl, ale niechetnie, podciagajac kolana i dla bezpieczenstwa
opierajac sie plecami o Sciane.

— Myslisz, ze jestes kim$ — warkngt Lhex — zastraszajac takiego dzieciaka
jak ja. A co robisz z rana? Kopiesz szczeniaki?

— Wihasnie — odpart Raithen — urwatem jednemu tepek i kazatem podac ci
na sniadanie. Powiedzieli mi, ze podadza ci go tez na obiad.

W oczach Lhexa pojawila sie groza. Milczal, przygladajac sie
Raithenowi.

— Gdzies sie tego nauczyt, maty? — spytat kapitan.

— Moi rodzice obwiniajg sie nawzajem — odpart Lhex. — Sadze, ze
przejatem to od nich.

— Sadzisz, ze wyjdziesz z tego zywy?

— W kazdym razie — powiedzial chlopiec — nie zamierzam wyjsc z tego
przestraszony. Robi tem to juz tak wiele razy, ze az rzygaC mi sie chce.
Zreszty przez pierwsze trzy dni nic innego nie robitem.

— JesteS bardzo niezwyklym chlopcem — zauwazyt Raithen. — Szkoda, ze
nie poznalem cie wczesniej.

— Co, szukasz przyjaciela? — spytal Lhex. — Pytam, bo wiekszos¢ tych
piratow boi sie ciebie. Nie sq tu dlatego, ze cie lubia.

— Strach jest lepszym narzedziem dowodcy niz przyjazn — odpart
Raithen. — Strach pojawia sie natychmiast i zmusza do postuchu. —
Wolatbym raczej, aby ludzie mnie lubili. Raithen usSmiechnat sie.

— Smiem twierdzi¢, ze Buli cie nie lubi.

— Bez niektérych moge sie obejs¢. — Spryciarz — powiedzial Raithen.

Urwal, czujac, ze statek kolysze sie lekko, szarpany pradem. Chlopiec



odruchowo poruszyt sie wraz ze statkiem, jak urodzony marynarz. — Od jak
dawna jestes na morzu, Lhex? — zapytal Raithen. Chlopak wzruszyt
ramionami.

— Od Lut Gholein.

— Byle$ tam?

— Statek wyptynat z Lut Gholein — powiedziat Lhex, zwezajac oczy i z
namystem przygladajac sie Raithenowi. — Jesli o tym nie wiedziales, to jak
go znalaztes?

Raithen zignorowal to pytanie. Informacje dostat od szpiegow Buyarda
Cholika, dziatajacych w Zachodniej Marchii. — Co robites w Lut Gholein?
Lhex nie odpowiedzial.

— Nie baw sie ze mng — ostrzegt go kapitan. — Nie jestem dzis w dobrym
humorze. — Uczylem sie — odpart Lhex. Raithen uznal, ze to brzmiato
ciekawie.

— A czego sie uczyles?

— Moj ojciec chcial, abym otrzymat solidne wyksztalcenie. Jako mtodszy
brat kréla zostal wy slany za granice i pobieral nauki od medrcow z Lut
Gholein. Chcial, aby ze mng byto podobnie.

— Jak dlugo tam przebywates?

— Cztery lata — odpart chtopiec. — Od kiedy miatem osiem lat.

— Czego sie uczyltes?

— Wszystkiego. Poezji. Literatury. Zasad handlu. Przepowiadania
zyskow, cho¢ to babranie sie we wnetrznosciach kurczakow jest dosc
obrzydliwe i wcale nie lepsze od zwyklego zgadywania.

— A historia? — zapytat Raithen. — UczylesS sie historii? — Oczywiscie, ze
tak. Co by to bylo za wyksztalcenie bez znajomosci historii? Raithen
poszukat kartki, ktérg dat mu Pettit.

— Spojrz na to i powiedz mi, co to znaczy.



Kiedy chtopiec wziat papier, w jego oczach pojawilo sie zainteresowanie.

— Trudno mi cos stad zobaczyc.

Raithen zawahat sie przez chwile, po czym zdjat latarnie.

— Jesli sprobujesz jakichs sztuczek, maly, kaze cie okaleczyc¢. Jesli
twojemu ojcu uda sie przekonac krola, aby zaptacit za ciebie okup, mozesz
jeszcze mie¢ nadzieje, ze uzdrowiciele poskladajg cie do kupy. Inaczej
bedziesz wygladat jak dziwolag z cyrku.

— Niczego nie bede probowat — przyrzekl Lhex. — Daj ten papier. Przez
cate dni patrzytem tylko na Sciany.

Dopoki nie poluzowaltes deski podtrzymujgcej koje i nie zaatakowales
Bulla, pomys$lal Raithen. Zrobit krok do przodu, pomny szybkosci i refleksu
chlopca. WiekszosC dzieci w jego wieku rozmazataby sie zupeknie.
Tymczasem krolewski bratanek obmyslat plan ucieczki, oszczedzal sity i
jadl, aby zachowac zdrowie.

Lhex wzial papier i szybko go obejrzatl. Z wahaniem obrysowat symbol
palcem.

— Skad to masz? — zapytat cicho.

Statek zakotysal sie na fali, woda uderzyta o kadlub, az echo poszio.
Raithen podSwiadomie zamortyzowat ruch poktadu.

— Niewazne. Czy wiesz, co to jest?

— Tak — stwierdzit chlopiec. — To jakis rodzaj pisma demondw. Ten znak
nalezy do Kabraxisa, demona, ktory pono¢ zbudowat Czarng Droge.

Raithen cofnat sie i skrzywit.

— Demony nie istniejq, chlopcze.

— Moi nauczyciele wpajali mi, bym miat otwarty umyst. Moze demonow
teraz tu nie ma, ale to nie oznacza, ze nigdy ich nie bylo.

Raithen spojrzal na papier, probujac znalez¢ w nim sens. — Czy mozesz

to przeczytac? Lhex prychnal niegrzecznie.



— A czy znasz kogos, kto potrafi czyta¢ pismo demonow?

— Nie — odpart kapitan. — Znalem jednak takich, ktérzy sprzedawali
pergaminy bedace ponoC mapami wskazujacymi droge do skarbow
demonow. — Sam kiedys kupit i sprzedat kilka takich map, gdy jego wiara w
takie istoty wzrosta, a pdzniej ostabla.

— Nie wierzysz w demony? — spytat chlopiec.

— Nie — odpowiedziat Raithen. — Dobre sa, tylko do opowiadania
historyjek w tawernach czy przy ognisku, gdy nie ma nic innego do roboty.
— Mimo to stowa chlopca zaintrygowaty go. Kaptan poluje tu na demona?
Nie moglt w to uwierzyc’. — Co jeszcze moz " esz mi powiedziec” o tym
wzorze?

Wzdhuiz Dyre biegt szlak, przecinajac zbocze. Darrick byl pewien, ze
stuzyt on ludziom Raithena do zmiany strazy. Trzymat sie od niego z dala,
wybierajac w zamian wolniejszg droge przez krzaki.

Mat i Maldrin podgzali za nim wybrang przez niego Sciezka.

Gdy zblizyli sie do brzegu wznoszacego sie nad trzema pirackimi
statkami, przez krzaki poplynela srebrna mgietka. Od tytoniowego dymu
Darricka zaswedziat nos. Cho¢ kapitan Tollifer nie zezwalat na palenie na
pokladzie ,,Samotnej Gwiazdy”, Darrick spotkal sporo palaczy w portach,
ktore patrolowali i w ktorych handlowali. Nigdy nie wyrobit w sobie tego
zwyczaju i uwazal go za obrzydliwy. Poza tym przypominato mu to fajke
ojca.

Krzaki i drzewa konczyly sie jakieS dwadziescia jardow od miejsca, ktore
piraci wykorzystywali do przeladowywania skradzionych towarow. Sterty
skrzyn i beczek skrywat cien, stanowigc catkiem niezlg ostone.

Jeden z piratow opuscit grupe pieciu mezczyzn grajacych w kosci.

— Piwo ma swoje wymagania. Zajmijcie mi miejsce, zaraz wracam.



— Jesli tylko masz pienigdze — powiedziat inny z piratow — zajmiemy ci
miejsce w tej grze. To twoja pechowa noc, a nasza szczesliwa.

— Cieszcie sie tylko, ze kapitan Raithen prowadzi nas do ciezkich
sakiewek — stwierdzil pirat. Podszed} do skrzyn od strony, z ktorej Darrick
ukrywat sie w krzakach.

Darrick spodziewat sie, ze mezczyzna sobie ulzy z brzegu rzeki i zdziwit
sie, widzac jak ten, znalazlszy sie poza polem widzenia towarzyszy, siega
do sakiewki u boku. Blask ksiezyca oswietlit kosci, ktore wypadly na jego
nadstawiong dton.

Pirat wyszczerzyl sie i zacisngl pies¢ na kosciach. Dopiero wtedy
zdecydowat sie ulzy¢ sobie.

Poruszajac sie z kocia zrecznoscia, Darrick zakradt sie za plecy pirata.
Podniost z ziemi kamien i stangt za mezczyzng, ktéry wilasnie konczyt,
nucgc szante. Darrick rozpoznal melodie ,,Amergo i dziewczyna—delfin”,
rubasznej piosenki lubianej przez wielu marynarzy.

Darrick zamachngt sie kamieniem i poczul, jak uderza on w ciato.
Otoczyt nieprzytomnego pirata ramieniem, powoli opuszczajac go na
ziemie. Pozostawil w miejscu niewidocznym dla pozostatych i zsunat sie do
krawedzi klifu. Tak jak sie spodziewal, zobaczyt trzy kogi stojace na
kotwicach pod poéika skalna.

Wycofal sie, przycisnat plecy do skrzyn, wysunat kord i zamachat do
Maldrina i Mata. Ci pochylili sie i przeszli do niego.

— Hej, Timar — zawotal jeden z piratdbw — wracasz dzisiaj?

— Mowitem ci, ze za duzo wypil — powiedzial inny. — Pewnie zaraz
zacznie oszukiwac.

— Jesli znowu zobacze te jego oszukane kosci — stwierdzit kolejny pirat —

przysiegam, ze obetne mu nochala.



Darrick spojrzat w gore, na grunt wznoszacy sie lekko w strone Portu
Tauruka. Nikt nie schodzit szlakiem, ktory wit sie wsrod ruin.

— Zostalo czterech — wyszeptat Darrick. — Jesli cho¢ jeden narobi hatasu,
dowiedza sie 0 nas wszyscy.

Mat pokiwal glowa.

Maldrin zmruzyt oczy i przeciggnat kciukiem po trzymanym w reku
nozu.

— Wiec lepiej, zeby nie mieli okazji narobic hatasu.

— Zgadza sie — szepnat Darrick. — Maldrin, zajmij sie stopniami. Przyjda
z dohy, jak tylko oglosimy naszg obecnosc¢. A oglosimy ja juz wkrétce. Mat,
ty i ja podpalimy statki na dole.

Mat uniost brwi.

— Barylki z tranem — stwierdzit Darrick. — Zrzucenie ich z krawedzi klifu
nie powinno by¢ trudne. Spadng prosto na statki ponizej. Ty zrzuc je na
pokiad tego na lewo od ,,Barakudy”, a ja wyceluje w ten na prawo.

Mat skingt z usmiechem glowa.

— Bedgq bardzo zajeci ratowaniem statkow.

— Tak — powiedziat Darrick. — Wykorzystamy zamieszanie, zeby wejs¢ na
pokiad ,,Barakudy” i zajacC sie krolewskim bratankiem. — Bedziecie mieli
szczescie, jesli od razu was nie zabijg — narzekat Maldrin. — A mnie z wami.
Darrick usmiechnat sie, czujac przyptyw odwagi jak zawsze, gdy znajdowat
sie w samym Srodku potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.

— Jesli przezyjemy, postawisz mi piwo w Tawernie Rika w Zachodniej
Marchii. — Postawie ci? — Maldrin wygladal, jakby nie mogt w to uwierzyc.
— A gdzie ty mi je kupisz? Darrick wzruszyt ramionami i stwierdzit:

— Jesli wszyscy zginiemy, postawie ci pierwsze zimne piwo w Piekle.

— Nie — zaprotestowal Maldrin. — To niesprawiedliwe.



— Nastepnym razem odezwij sie jako pierwszy i sam ustalaj warunki —
stwierdzit Darrick.

— Timar! — wrzasnat jeden z piratow.

— Pewnie sie gdzieS przewrocit — powiedziat inny. — Pojde go poszukac.

Darrick wstat powoli i wyjrzat zza sterty skrzyn, podczas gdy jeden z
piratow oderwal sie od gry. Trzymal w reku kord, kazac Matowi i
Maldrinowi pochylic¢ sie. Jesli uda im sie wyeliminowac jeszcze jednego,
zanim wkrocza do akcji, tym lepie;j.

Kiedy mezczyzna obszedt skrzynie, Darrick chwycit go, zacisngt mu reke
na ustach i poderznagt gardlo. Trzymal mezczyzne, podczas gdy ten
wykrwawiat sie na Smier¢. Na twarzy Mata pojawito sie przerazenie.

Darrick odwrocit wzrok od oskarzenia, ktore widziat w oczach
przyjaciela. Mat potrafit zabija¢, Zzeby uratowac przyjaciela czy towarzysza
w bitwie, ale takie zabijanie byto ponad jego sity Darrick nie czul winy ani
obrzydzenia. Piraci zastlugiwali na Smierc¢, czy to z jego reki, czy tez na
szubienicy w Zachodniej Marchii.

Gdy trup zadrzat po raz ostatni, Darrick puscit go i odsunat sie. Lewe
ramie pokrywala krew, ogrzewajac w chlodzie. Swiadom, ze nie maja zbyt
wiele czasu, Darrick chwycil krawedz jednej ze skrzyn i przeskoczyt nad
nimi. Uniost kolana i wyladowatl pewnie na ziemi, od razu gnajac w strone
trzech mezczyzn wciaz zajetych gra w kosci.

Jeden z mezczyzn spojrzat w gore, kiedy jego wzrok przyciggnat nagly

ruch. Otworzyt usta, zeby wykrzycze¢ ostrzezenie. IKfil
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— Kabraxis to demon, ktory stworzyt Czarng Droge — powiedziat Lhex.

— Czym jest Czarna Droga? — spytat Raithen.

Chlopiec, skapany w zlocistym Swietle trzymanej przez pirata latarni,
wzruszyt ramionami.

— To tylko legenda. Stare opowiesci o demonach. Mowi sie nawet, ze
Kabraxis to wymyslne ktamstwo.

— Ale powiedziales, ze jeSli coS wigze sie z demonem - stwierdzit
Raithen — to kiedys byto prawda.

— Powiedzialem, ze opiera sie na czyms, co moze by¢ prawdag — odrzekt
Lhex. — Ale tak wiele historii opowiadano od czasow, gdy Yizjerei podobno
zaczeli przyzywac demony z innych Swiatow.

Niektore z tych historii opieraja sie na wypadkach, ktére mogly ale nie
musialy wigzac sie z demonami, ale wiele to zupelne zmyslenia. Lub tez
historia zostala podzielona na kawalki, przerobiona i rozpowszechniona.
Bajeczki. Harsus, demon o twarzy ropuchy z Kurastu... jesli w ogole
istniat... w lokalnych opowiesciach stat sie czterema réznymi demonami.
Cztowiek, ktory uczyt mnie historii, mowit mi, Ze obecnie dziatlajag medrcy,
ktorzy probujq potaczyc rézne opowiesci, szukajac wspolnych cech, i widza
jednego demona tam, gdzie kiedys byly dwa.

— A po co ktos mialby sie zajmowac czyms takim?

— Poniewaz zgodnie z tymi wszystkimi prostackimi mitami, na Swiecie
dzialajq inne demony — powiedzial Lhex. — Mo6j nauczyciel wierzyl, ze

ludzie poswiecali tyle czasu probom nazwania demonow, zeby latwiej byto



na nie polowac, a nie czeka¢, az one zaczng dziata¢. Aby odnalez¢ swo ja
ofiare, towcy demonéw musieli wiedzie¢, ile demondéw jest na Swiecie i
gdzie je znalez¢. Medrcy badajg takie rzeczy. — Chlopiec prychnat. —
Osobiscie uwazam, ze te wszystkie demony zostaly nazwane, aby madry i
pomarszczony medrzec mogt zaleci¢ zatrudnienie towcow demondw. Oczy
wiscie, medrzec otrzymywal czeS¢ zlota zaplaconego, zeby uwolnic
okolice, miasto czy krolestwo od demona. To wszystko oszustwo.
Doskonale obmyslona przerazajaca historia do opowiadania za bobonnym
ludziom, zeby pozbawic ich zlota.

— Kabraxis — przypomniat Raithen, niecierpliwiac sie.

— W poczatkowych latach — powiedzial Lhex — kiedy Vizjerei zaczeli
eksperymentowaC z przyzywaniem demonow, ponoC Kabraxis bywat
wzywany szczegolnie czesto.

— Czemu?

— Poniewaz Kabraxis z wyjatkowa tatwoscia postugiwatl sie mistycznymi
mostami, ktore roz ciagaja sie miedzy Swiatem demondw i naszym.

— Czarna Droga jest mostem prowadzacym do Piekiel? — spytat Raithen.

— By¢ moze. Mowilem ci, ze to tylko historyjka. Nic wiecej. — Lhex
postukal w rysunek elips przeplatanych przez pojedynczq linie. — Ten
rysunek przedstawia moc pozwalajacg Kabraxisowi poruszac sie miedzy
Pieklami a tym Swiatem.

— Jesli Czarna Droga nie jest mostem miedzy tym Swiatem a Pieklami —
spytat Raithen — to czym innym moze byc¢?

— Niektorzy mowia, ze to Sciezka do oSwiecenia. — Lhex potar} twarz,
jakby czut sie znudzony i zdusit ziewniecie.

— Jakiego oswiecenia? — zapytat Raithen.

— Mocy — stwierdzit Lhex. — Co innego moga oferowac legendy?

— Jakiego rodzaju mocy?



Lhex skrzywit sie, udat ziewniecie i opart wygodniej o Sciane.

— Jestem zmeczony i nudzi mnie opowiadanie ci bajeczek na dobranoc.

— Jesli chcesz — zaproponowal Raithen — moge zawota¢ Bulla, niech
wraci i utuli cie do snu.

— Moze tym razem dostane jego drugie ucho — odpowiedziat Lhex.

— Jeste$ ztym dzieckiem — stwierdzit Raithen. — Domyslam sie, dlaczego
ojciec odestat cie na nauki.

— Jestem uparty — poprawit go Lhex. — To pewna roznica.

— Zbyt mala — ostrzegt go Raithen. — Mam tyle zlota, Ze przezyje bez
twojego okupu, chlop cze. Zmuszenie krola do zaplaty jest tylko zemstq za
upokorzenia, ktorych doznatem z jego rak.

— Znasz krola? — Lhex uniost brwi.

— Jaka moc moze zaoferowa¢ Kabraxis? — pytat nadal kapitan piratow.

Prad rzeki znow poruszyt ,,Barakude”. Podniosta sie wysoko i powoli
opadta, po czym zndéw ustabilizowata. Olinowanie uderzato o maszty i reje.

— Mowia, ze Kabraxis proponuje niesSmiertelnos¢ i wplywy — odrzekt
Lhex. — Do tego, dla tych wystarczajaco odwaznych, a wedlug mnie nie ma
ich zbyt wielu, wejscie do Piekiel.

— Wplyw na co?

— Ludzi — powiedzial Lhex. — Kiedy Kabraxis ostatni raz chodzit po
Swiecie... zgodnie z mitami, ktore czytalem na lekcjach filozofii, serio...
wybral sobie proroka, ktory mial go reprel30 zentowac. Czlowiek
imieniem Kreghn, ktory byl medrcem zajmujacym sie filozofia, napisat
ksiege o naukach Kabraxisa. I mowie ci, to bardzo glebokie dzielo.
Wynudzitem sie nad nim jak cholera.

— Nauki demona? I ta ksiega nie byta zakazana?

— Oczywiscie, ze byla — stwierdzil Lhex. — Ale kiedy Kabraxis po raz

pierwszy chodzil wsrdd ludzi, nikt nie wiedzial, ze jest demonem. Taka



historie w kazdym razie mi opowiedziano, i nie ma zadnych na to
dowodow. Ale o Kabraxisie myslano lepiej niz o innych demonach z
legend.

— Czemu?

— Poniewaz Kabraxis nie byt tak zadny krwi jak niektore inne demony.
Czekal na wlasciwy czas, gromadzac coraz wiecej zwolennikow, ktorzy
przyjeli zasady przekazane przez niego Kreghnowi. Uczyl swoich
zwolennikow o Trzech Jazniach. StyszatesS cos o tej idei?

Raithen potrzasnat glowa. Umyst pracowal mu bez przerwy, probujac
wyobrazi¢ sobie, czemu Buyard Cholik szukal pozostatosci takiej istoty.

— Trzy Jaznie — powiedzial Lhex — to Zewnetrzna Jazn, czyli sposéb, w
ktory cztowiek przed stawia sie innym; Wewnetrzna Jazn, czyli sposob, w
ktory cztowiek przedstawia sie sobie samemu; i Ciemna Jazn. Ciemna Jazn
to prawdziwa natura kazdego czlowieka, czes¢, ktorej najbardziej sie
obawia... mroczna czesc¢, ktorg kazdy z catej sity probuje ukry¢. Kukulach
uczy nas, ze wiekszosc¢ ludzi zbytnio sie boi samych siebie, zeby stawic
czoto tej prawdzie.

— I' ludzie w to wierzg?

— Istnienie Trzech Jazni jest znane — stwierdzil Lhex. — Nawet po tym,
jak Kabraxis zosta! rzekomo wygnany z tego Swiata, inni medrcy i uczeni
kontynuowali prace zaczeta przez Kreghna.

— Jaka prace?

— Badania nad Trzema Jazniami. — Lhex skrzywit sie, jakby nie podobata
sie mu umiejetnosC stuchania Raithena. — Legenda o Kabraxisie jako
pierwsza rozwinela te teorie, ale pOzniej inni uczeni... na przyklad
Kukulach... sprawili, ze zrozumieliSmy ja w catosci. Po prostu brzmi to
lepiej ukryte pod nazwami, ktOre sprawiaja, ze przesadni wierza, iz jest to

jeden z okruchow wiedzy, ktore powinniSmy uratowac przed demonami. A



wszystko to bajeczki i mechanizmy majgce podtrzyma¢ porzadek
spoteczny.

— Nawet jesli — powiedziat Raithen — to i tak nie ma w tym mocy.

— Wyznawcy Kabraxisa radowali sie ukazywaniem swoich Ciemnych
Jazni — stwierdzit chlo piec. — Cztery razy w roku, podczas przesilen i
rownonocy, wierni Kabraxisa spotykali sie i bawili, upajajac sie tkwigcym
w nich mrokiem. Podczas trzech dni Swieta kazdy grzech znany ludzkosci
by} dozwolony w imieniu Kabraxisa.

— A pOzniej? — spytat Raithen.

— Ich grzechy zostawaly wybaczone, a oni sami obmyci w symbolicznej
krwi Kabraxisa.

— Ta wiara brzmi ghupio.

— Mowitem ci. Dlatego to mit.

— Jak Kabraxis dostat sie tutaj? — spytat Raithen.

— Podczas Wojen Klanow Magow. Sa plotki, ze ponoC jednemu z
uczniow Kreghna udato sie ponownie otworzyc portal dla Kabraxisa, ale
nie zostaly nigdy potwierdzone.

CzyCholik to potwierdzil? — zastanawial sie Raithen. I czy szlak
zaprowadzit go tutaj, do poteznych drzwi umieszczonych pod ruinami Portu
Tauruka?

— Jak Kabraxis zostal wygnany z tego Swiata? — zapytat Raithen.

— Wedle legendy przez wojownikdw Vizjerei i czarodziejow z Klanu
Ducha — odrzek}t Lhex — i tych, ktorzy stali przy nich. Zniszczyli Swiatynie
Kabraxisa w Viz—jun i innych miejscach. Tam, gdzie kiedys byly Swiatynie
demona, pozostaty tylko ruiny i zniszczone ottarze.

Raithen rozwazyt to.

— Gdyby ktos mogt skontaktowac sie z Kabraxisem...

— I zaproponowat demonowi powrot do tego Swiata? — spytat Lhex.



— Tak. Czego moglby ktos taki oczekiwac? — Czy obietnica
nieSmiertelnosci nie wystarczy? To znaczy, gdybys wierzyt w takie bzdury.
Raithen myslal o ciele Buyarda Cholika zgietym ze starosci i bliskim
kalectwa.

— Ano, tak moze by¢. — Gdzie to znalaztes? — spytat Lhex. Zanim Raithen
mogl odpowiedzie¢, drzwi otworzyly sie i do Srodka wszedl Buli. —
Kapitanie Raithen — powiedzial wielki pirat, unoszac wysoko latarnie.
Twarz miat zatroska— Zaatakowano nas.

— Darrick, znajdujacy sie zaledwie kilka stép od zamierzajacego
krzykna¢ pirata, wyskoczyt w powietrze. Dwaj pozostali piraci siegneli po
bron, gdy stopy Darricka wbity sie w glowe ich kamrata.

Zaskoczony i niemal zbyt pijany, by usta¢ na nogach, popchniety przez
caly ciezar Darricka, pirat przelecial nad krawedzig klifu. Nawet nie
krzyknat. Glosny tomot powiedziat Darrickowi, ze uderzyl w drewniany
pokiad statku ponizej.

— Co to, do diaska, byto? — zawotal jeden z piratow na dole.

Darrick wyladowat na kamienistej ziemi, obijajac sobie biodro. Chwycit
kord i najblizszego pirata cigt w nogi, tnagc oba jego uda. Krew poplamita
jasne spodnie mezczyzny.

— Ratunku! — zawotal ranny pirat. — Uwaga na statku! Cholera, ale
gleboko mnie cigl. — Zatoczyt sie do tylu, prébujac wyrwac miecz zza
szarfy, ale zapomnial wypusci¢ butelke piwa, ktéra Sciskal w dtoni.

Darrick odepchnat sie do ziemi i znow podnidst kord, po czym odepchnat
pirata do tylu, w strone krawedzi. Zamachnat sie mocno i wbit kord w jego
szyje, przecinajac gladko gardto. Ostrze oparlo sie o kregostup mezczyzny.
Darrick uniost noge i wypchnat mezczyzne poza krawedz. Odwrdcit sie,
styszac plusk, gdy pirat chwile pozniej wpadl do rzeki. Zobaczyt Mata,

ktory walczyt z ostatnim straznikiem.



Kord Mata krzesat iskry, gdy naciskatl zastone przeciwnika. Latwo ja

penetrowal, ale wahat sie przed zranieniem mezczyzny.

$-

Przeklinajagc pod nosem, wiedzac, ze mieli cholernie mato czasu na
uratowanie chlopca i nie wiedzieli, co czeka ich na pokladzie statku
ponizej, Darrick podszedt blizej i chwyciwszy bron obiema rekami, ciosem
z gory rozplatatl czaszke mezczyzny. Kord nie byl wymysing bronig — miat
rgbac i cig¢, poniewaz walki na statkach ptywajacych po morzach, byly
zwykle krwawe, a kierowaty nimi rozpacz, sita i szczescie.

Krew martwego mezczyzny oblata Mata i Darricka.

Mat wygladal na przerazonego, kiedy pirat upadl na ziemie. Darrick
wiedzial, ze jego przyjaciel nie pochwalat ciosu zadanego z tylu, kiedy pirat
juz walczyt z jednym przeciwnikiem. Mat wierzyt w uczciwa walke, kiedy
tylko sie dato.

— Wez baryiki — popedzal Darrick, wyrywajac ostrze z glowy trupa.

— Nawet nie widzial, ze sie zblizasz — sprzeciwit sie Mat, patrzac na
ciato.

— Baryiki — powtorzyt Darrick.

— Byl zbyt pijany, zeby walczy¢ — powiedzial Mat. — Nie mogt sie bronic.

— Nie jesteSmy tu po to, by walczy¢ — powiedzial Darrick, chwytajac
Mata za okrwawiong koszule. — JesteSmy tutaj, by uratowac
dwunastoletniego chlopca. A teraz ruszaj sie! — Popchngt Mata w strone
barylek. — Na dole zostanie ci jeszcze sporo uczciwych pojedynkow, jesli
tylko ich zechcesz.

Mat zatoczyt sie w strone barylek.



Wpychajac kord za szarfe, Darrick stuchat krzykéw i hatasow ze statkow
ponizej. Spojrzat na szczyt kamiennych schodéw wycietych w zboczu.

Maldrin zajat pozycje na szczycie schodow, trzymajac w diloni okuty
zelazem trzonek milota. Do postugiwania sie tg bronig potrzebne byly obie
rece, ale kwadratowy obuch obiecywal zmiazdzone czaszki, potamane kosci
i zniszczong bron.

— Uwazaj na strzaly, Maldrin — zawotal Darrick. Wargi oficera wykrzywit
kwasny usmiech.

— Uwazaj lepiej na swoj tylek, szefie. Nie ja bede na niego polowal,
chlopcze.

Darrick przechylit barytke na bok. Gesty ptyn w srodku zabulgotat.
Pracujagc w pospiechu, rekami poturlal ja w strone krawedzi. Opadajgce
zbocze ulatwiato toczenie baryiki.

Kiedy juz poruszyt beczulke, wiedzial, ze tatwo by jej nie zatrzymat.
Pchngl po raz ostatni i patrzyl, jak wylatuje poza krawedz i znika.
Zatrzymat sie przy krawedzi, kotyszac sie przez chwile, i spojrzat w dot.
Barytka wiasnie rozbita sie o pokiad statku. Co prawda nad nim unosity sie
smugi mgly, ale byl w stanie zauwazyc srebrzyste plamy tam, gdzie tran
odbijat swiatla pirackich latarni.

Kolejne uderzenie zwrdcito uwage Darricka. Rzuciwszy okiem na bok
dostrzegl, ze Matowi udalo sie zrzuci¢ beczke z tranem na nastepny statek.
Piraci, ktérzy wybiegli na poktad, slizgali sie po rozlanym tluszczu.

— Tran! — krzyknat ktos. — Wylali na nas beczke tranu!

Skoczywszy z powrotem ku beczkom, Darrick przewrdcit nastepne dwie
i poturlat je w strone brzegu rzeki. Wokot rozlegato sie grzmigce dudnienie
drewnianych klepek obijajacych sie o kamienie. Ztapat jedng z latarni, ktore
nosili straznicy.

Mat dotaczyt do niego, chwycit nastepng latarnie.



— Jesli je teraz rzucimy, ludzie na dole nie bedq mieli gdzie uciekac.

— Nie — zgodzit sie Darrick, spogladajac na zasmucong twarz przyjaciela.
— My rowniez nie bedziemy mieli gdzie uciekac¢, kiedy juz odnajdziemy
chtopca. Nie chce caty czas sprawdzac, czy te statki nas nie Scigaja, Mat.

Kiwajac ponuro glowa, Mat odwrdcit sie i pobiegt w strone brzegu.

Darrick czekat do chwili, kiedy zobaczyt reszte zalogi ,,Samotnej
Gwiazdy”, zbiegajaca ze zbocza gory.

— Nadchodzi pomoc, Maldrin! — krzyknat, biegnac ku rzece.

— Poradze sobie — odpowiedzial Maldrin.

Na brzegu Darrick wybral odpowiednie miejsce, ocenit szybkosc¢
podnoszenia sie i opadania statku na fali i rzucit latarnie. Ostaniany przez
szkto ptomien palit sie caly czas. Latarnia obracatla sie w powietrzu, aby
wreszcie rozbi¢ sie w samym Srodku katuzy tranu.

Knot na chwile przygast i niemal utongt w piynie. Potem plomienie
powoli uniosty sie do gory jak stary ogar, ktory podnosi sie do ostatniego
polowania. Blekitne i zotte smugi wirowaly coraz mocniej, roznoszac sie
dzieki wiatrowi i tranowi.

— Pozar! — zawytl pirat.

Na pokladzie zaroito sie od ludzi, piraci wybiegali spod poktadow. Tylko
szkieletowa zatoga pozostata na swoich stanowiskach. — Ocalcie te statki! —
ryczat ktoS. — Kapitan Raithen zabije was, jesli p6jda na dno! Darrick miat
nadzieje, ze statki sptong doszczetnie. Gdyby tak sie stato, kapitan Tollifer
mial szanse powrocic ,,Samotng Gwiazdg" do Zachodniej Marchii, zebrac
wiecej ludzi i zdazy¢ pojmac Raithena i jego ludzi, gdy beda maszerowac
ku miejscu, gdzie pozostawili reszte okretow.

Spogladajac na statek trafiony przez Mata, Darrick zauwazyl, ze on
rowniez sie pali. Najwyrazniej beczka rzucona przez jego przyjaciela

uderzyla w sterowke, dzieki czemu plomienie zaczely siegac zagli. Ogien



lizal gléwny maszt, w szybkim tempie pigt sie po olinowaniu. — Mat —
zawolal Darrick. Przyjaciel spojrzal na niego. — Jestes gotow? Mat tylko
przez chwile wygladal niepewnie. Skingt glowa.

— Jak zawsze.

— Tam na dole bedziemy tylko ty i ja — powiedziat Darrick. — Chce, abys$
trzymat sie blisko mnie. Ruszyl w strone srodka rzeki, ku srodkowemu
okretowi, coraz bardziej wydtuzajac krok.

— Bede za tobg — oznajmit Mat.

Darrick stangt na krawedzi nawisu i rzucit sie w strone olinowania kogi.
Gdyby upad} na poktad, z pewnoscig co$ by sobie ztamat. Ucieczka bytaby
niemozliwa.

Gdy Darrick wyciaggal rece w strone lin, jak najszerzej rozcapierzajac
palce, skalny nawis nagle rozpadl sie, zrzucajagc kawalki skat, ktore
polecialy na wszystkie trzy statki.

— Ktos nas atakuje? — zapytal Raithen, odwracajac sie ku drzwiom.
Natychmiast zaczat iS¢ w ich strone. Byt tak zaskoczony faktem, ze kto$
osmielit sie ich zaatakowac, iz nie ustyszat szelestu ubrania, poki nie byto
za pozno. Odwrocit sie, pewien, ze to Lhex postanowit wykonac¢ swoj ruch.
— Nie wiem — odpowiedziatl Buli. — Udato im sie podpalic statki po naszych
bokach. Ogien?pomyslat Raithen — na statku byla to najbardziej
przerazajaca wies¢. Gdyby w kadtubie pojawila sie dziura, zaloga bytaby w
stanie wypompowywac wode z tadowni i utrzymywac okret na powierzchni
do momentu, gdy doptyna do najblizszego portu, ale ogien szybko pozerat
te niewielka wysepke z drewna i ptotna, na ktorej polegali ludzie morza.

Gdy tak stali blisko siebie, zaszokowani wiadomoscig, ich uwaga byta
skupiona na sobie, a nie na chlopcu. Lhex w mgnieniu oka znalaz} sie za

Raithenem. Kiedy kapitan piratow odwrdcit sie, by go pochwycic¢, mtody



wiezien schylit sie, wpadl na Raithena, ktory z kolei wpadt na Bulla, i
wybiegt za drzwi.

— Cholera — zaklat Raithen widzac, jak chlopak pedzi przez mrok tadowni
i wpada na schody prowadzace na pokiad. — L.ap go, Buli. Chce go miec
zywego. — Tak jest, kapitanie. — Pirat ruszyl, dzieki dlugim nogom szybko
doganiajac uciekiniera. Raithen poszed} za nim, zaciskajac lewa dlon na
rekojesci miecza. Juz widziat blask pozaru, wpadajacy przez luk. Szare
warkocze dymu, przemieszane z mgla, Scielity sie na rzece.

Miat racje. Ktos Sledzit ich przez calg Zatoke Marchii Zachodniej. Czy
byli to inni piraci, czy tez krolewska marynarka? Czy bylo to zaledwie
kilku ludzi, czy tez mata armada, blokujaca rzeke?

Kiedy Buli wspinat sie na gore, drabina zatrzesta sie i zadrzata w rekach
Raithena. Deptal wielkiemu piratowi po pietach i wiasnie wychodzil na
pokiad, gdy nawis nad jego glowaq pek? i rozpadt sie na kawalki trzydziesci
stop nad nimi. Patrzyt z niedowierzaniem, jak jego fragmenty spadaja w dot
niczym pociski z katapulty.

Duzy kawal granitu uderzyt w dziob ,Barakudy”. Sila uderzenia
zniszczyla drewno i porwala liny. Okret zatrzast sie, jak uderzony przez
szkwat.

Piratowi, Scietemu z nog sila uderzenia, latarnia wypadla z reki.
Poturlawszy sie po pokladzie, przekrecita sie kilka razy, zanim wypadia za
burte.

Wydostawszy sie na pokilad i poruszajac sie na ugietych nogach, by
zrownowazyC dzikie podskoki zmagajacej sie z cumami ,Barakudy”,
Raithen obejrzal sie na pozostate statki. Oba byly na najlepszej drodze do
zamienienia sie w zgliszcza. Plomienie juz pozeraly olinowanie statku po
lewej, a ten po prawej byl w niewiele lepszym stanie.

Kto to, do diabla, mogt zrobic?



Chlopiec juz nie miat gdzie pobiec. Stal odwrocony plecami do krawedzi
kotyszacego sie poktadu — wygladalo na to, ze nie spieszno mu prébowac
szczescia w wodzie.

Buli zblizat sie do niego, przeklinajac i nakazujac zostac¢ na miejscu.

Raithen wotal na zaloge, rozkazujgc im wzig¢ sie do wiader i probowac
ocali¢ oba statki. Jesli ich kryjowka zostala odkryta, chcial dysponowac
wszystkimi statkami, aby odptynac¢ tak szybko, jak to tylko bedzie mozliwe.

Wokot ,,Barakudy” unosity sie beczuitki i skrzynie, ale wiekszosSc¢ z nich
szybko tonela. Czujac, jak statek coraz ciezej utrzymuje sie na powierzchni,
Raithen wiedzial, ze nabieraja wody. Kamien, ktory uderzyt w dziob,
musial rowniez uszkodzi¢ okret. Dobre kilka dziur znajdowato sie ponizej
linii wody.

Rozgladajac sie po popekanych klifach, Raithen uznal, Ze nie byla to
katastrofa naturalna. Co$ musialo ja wywota¢. Od razu pomyslat o
Buyardzie Choliku. Ruiny, przez ktore przebijali sie kaptani, znajdowaly sie
pod ziemig. Kapitan piratow zastanawiat sie przez chwile, czy stary kaptan

przetrwat swoja wtasng chciwosc.
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Darrick ztapal rownowage na olinowaniu pirackiego statku i siegat
wiasnie po line do schodzenia, gdy obok niego wylagdowal Mat. Mimo
naglego wybuchu, ktéry zrzucit zapasy zebrane na krawedzi klifu, udato mu
sie wyladowacC na statku. Rece nadal bolaly go od trzymania szorstkiej,
konopnej liny.

— Udalo ci sie — powiedziat Darrick, odcinajac line.

— Z trudem — stwierdzit Mat. — I co z tym moim bajecznym szczeSciem, o
ktorym tyle gada tes? Ta cholerna gora wybuchta.

— Ale nie z nami — sprzeciwit sie Darrick. Krotkie spojrzenie na ptonace
kogi sprawito, ze poczul sie dumny ze swojej roboty. Sprawdzil kamienne
schody i zobaczyl, ze Maldrin wtasnie sie podnosi. Wybuch go
najwyrazniej przewrocit.

— Tam jest chlopiec — powiedzial Mat.

Darrick przyjrzal sie pokladowi ponizej i ujrzal niewielkg postac
zapedzong na potamany dzidb przez poteznego mezczyzne. Nie watpil, ze
byt to krolewski bratanek — na pirackich statkach raczej nie bylo wielu
chiopcow.

— Darrick! Darrick spojrzat w gore i ujrzal Tomasa stojacego na zboczu
przed jedynym pozostalym bloczkiem. Drugi spadl na doét razem z
fragmentem zbocza. Tomas pomachat do niego.

— Spusccie to na dot — nakazat Darrick. Chwycit line i zeskoczyt z zagli.

Cho¢ statek zanurzatl sie coraz glebiej — zapewne nabieral wody — minat



wielkiego mezczyzne, gonigcego chlopca. Dotarl najdalej, jak mu
pozwalala lina i zawrdcil, celujac w pirata.

— Buli! — krzyknat ostrzegawczo stojacy za nim pirat. Potezny mezczyzna
rozejrzat sie dookota, zamiast spojrzeC w gore, i nie zobaczyt Darricka, az
byto za p6zno.

Wojownik nieco podkurczyt kolana, zeby ztagodzi¢ wstrzas, i uderzyt
obiema nogami w wielkiego pirata, trafiajgc go na wysokoSci ramion.
Poczut bol w kolanach i przez chwile myslal, ze tamten nawet sie nie
zegnie, lecz rozbije sie o niego jak fala na rafie.

Wielki mezczyzna w koncu oderwat sie od poktadu i poleciat do przodu,
nie mogac sie zatrzy Darrick, obolaty po uderzeniu, wypuscit line i opadt na
pokiad kilka stop od chlopca. Natychmiast zerwat sie¢ na roOwne nogi i
wyciagnat kord.

— Bierzcie go — nakazal mezczyzna w czarnej kolczudze.

Darrick zdazyt sie przygotowac do ataku dwoch piratow, ktorzy pedzili
na niego. Zbit ich ostrza na bok kordem, zrobit krok do przodu i uderzyt
jednego z nich tokciem w twarz. Nos mezczyzny ztamal sie z gloSnym
trzaskiem. Nie byto to honorowe postepowanie, ale Darrick wiedzial, ze nie
walczy z honorowymi przeciwnikami. Piraci wbiliby mu n6z w plecy tak
samo chetnie jak on im.

Pirat ze ztamanym nosem zatoczyt sie na bok, a jego twarz pokryta krew.
Nie upadt jednak.

Nie zatrzymujac sie, Darrick wyjat sztylet z buta, obrdcit sie na piecie i
wbit go miedzy zebra mezczyzny, trafiajac prosto w serce. Ruszat sie dalej,
podniost kord, sparowal niezgrabny atak drugiego pirata i natychmiast
odpowiedziat riposta.

Mat wyladowat na pokladzie uderzenie serca pdznie;.

— Bierz chlopaka — nakazat Darrick. Potem uniost gtos. — Tomas!



— Tak, szefie — zawotat Tomas z gory. — Juz w drodze. Darrick obronit sie
przed atakiem pirata, ktéry probowal go rozcig¢ na dwa kawalki,
uswiadamiajgc sobie jednoczesnie, ze wielki jak gora mezczyzna zaczyna
sie podnosic. Kacikiem oka Darrick widzial opuszczajacy sie bloczek, z
niewielkq siecig na koncu.

— Lhex — powiedzial Mat, wyciggajac puste rece, zeby nie przestraszyc
dzieciaka. — Spokojnie, chlopcze. JesteSmy przyjaciolmi, z marynarki
krolewskiej i przyszliSmy, zeby zabrac cie bezpiecznie do domu. Jesli nam
pozwolisz.

Konopna siatka uderzyta o pokiad.

— Tak — powiedziat chlopak.

— Dobrze. — Mat usmiechnat sie do niego, siegnat po siatke i pociagnat ja
w strone chiopca. — W takim razie ruszajmy. — Podniést glos. — Darrick!

— Za chwilke — odpowiedzial Darrick, przygotowujac sie do walki.
Odepchnat kordem miecz pirata, cigt nisko, pochylit sie, uderzyt mezczyzne
ramieniem pod pache i wypchnat go za burte.

— Tutaj — nakazal innym piratom na pokladzie mezczyzna w czarnej
kolczudze.

Darrick odwrocit sie, by stawiC czola poteznemu mezczyznie,
zauwazajac bandaz zakrywajacy jego glowe. Sparowal jego cios,
sprawdzajac site przeciwnika: jak przypuszczal, tamten byt niezwykle silny.

Wielki mezczyzna uSmiechnat sie z wyzszoscia.

Uchyliwszy sie przed ciosem, Darrick zrobit krok w bok i wbil stope w
kolano przeciwnika. Cos trzasnelo, ale mezczyzna jakim$ sposobem
utrzymat sie na nogach i odpowiedziat ciosem, ktéry obcigtby glowe
Darricka, gdyby trafit.

Poruszajagc sie z szybkoScig atakujagcego weza, Darrick kopnat

mezczyzne w krocze. Gdy przeciwnik zgiat sie z bolu, Darrick kopnat go z



obrotu, trafiajgc w zraniong strone glowy. Mezczyzna zawyt z bolu i upadt.

Mezczyzna w czarnej kolczudze zrobit krok do przodu i uniost ostrze w
pozycji szermierczej. Zabral sie za to bez stowa, bardzo sprawnie machajac
mieczem.

— Jestem Raithen, kapitan tego statku. A ty wiaSciwie jestes martwy.

Niespodziewanie, walka stala sie Smiertelnie powazna. Cho¢ Darrick byt
Swietnym szermierzem, z trudem utrzymywal ostrze kapitana z dala od
swojego gardla, oczu czy krocza. Dla miecza mezczyzny nic nie bylo
niedostepne. Najwyrazniej kapitan miat zamiar dosta¢ Darricka w dowolny
sposOb — martwego, Slepego czy wykastrowanego.

Wrciaz wyjac z bolu, wielki mezczyzna podniost sie z poktadu i rzucit na
Darricka. Materiat na glowie sciemnial od Swiezej krwi. Darrick wiedzial,
zZe to nie on zadat te rane, jedynie pogorszyt juz istniejaca.

— Buli! — nakazat Raithen. — Nie! Cofnij sie!

Wsciekly i ranny potezny mezczyzna nie styszal swojego kapitana albo
zignorowal go. Biegl w strone Darricka, machajac wielkim mieczem,
przygotowany do zadania ciosu. Buli przeszkadzal kapitanowi w ataku,
zmuszajac Raithena do cofniecia sie, zanim zupehie sie odstoni.

Cofajac sie przed poteznym mezczyzng, Darrick zauwazyt, ze Mat juz
bezpiecznie umiescit chtopca w sieci.

— Tomas, podnies$ ich.

— Darrick! — zawotal Mat.

Caly statek wypelnialy gwaltownie poruszajace sie cienie, gdyz pobliskie
latarnie przesuwaly sie wraz z podnoszacym sie i opadajacym statkiem.
Zalogi na pokladach pozostalych kog walczyly i przegrywaly — ogien
pochionie ich w przeciggu minut. Darrick poczut owiewajace go goraco,
podczas gdy Tomas i jego zaloga zaczeli ciggnac liny, podnoszac siatke.

— Darrick! — zawotal Mat zmartwionym glosem.



— Zostan z chtopcem — nakazat Darrick. — Chce, zebyscie go stad zabrali.
— Rzucit sie do tyly, unikajac ciosu wielkiego mezczyzny, przetoczyt przez
poklad i znéw zerwal na rowne nogi.

Majac Swiadomosc, ze siatka szybko sie podnosi, a zaloga drugiej kogi
przetozyla miedzy oboma statkami debowe deski, Darrick podbiegl dwa
kroki, zgadujac, jaka odleglos¢ dzieli go od Bulla. Skoczyl do przodu,
wbijajac brode w piers, i zrobit salto do przodu w chwili, gdy przeciwnik
zaczynal swoj cios.

Odwrocony do gory nogami, w potowie salta, Darrick widziat, jak ostrze
Bulla mija go zaledwie o cale. Cios pirata nieco pozbawit go rownowagi,
przez co musiat sie troche przechyli¢c. Wyladowatl na ramionach i plecach
Bulla, w jednej chwili odzyskal rownowage, wyprostowat sie i skoczyt w
gore.

Trzymajac w jednej rece kord i wyciaggajac ramie jak najdalej, Darrick
skoncentrowal sie na podnoszacej sie sieci. Probowal zacisng¢ palce na
siatce, ale zabraklto mu kilku cali.

Wtedy chwycit go Mat mocna dion zacisnela sie na jego nadgarstku, nie
pozwalajqc spasc.

— Mam cie, Darrick

Wiszac na jednej rece, Darrick patrzyl, jak Raithen potrzasa reka Cos
blyszczacego metalicznie zablysto w dioni kapitana, ktory cofngl ramie i
zamierzyt sie do rzutu. Gdy reka pirata poleciala do przodu, Darrick
zauwazyl pedzacy wprost ku niemu smukly néz do rzucania. Od ostrza
odbijato sie Swiatlo pochodni. Cho¢ wiedzial, ze nie uda mu sie unikng¢
ciosu, Darrick poruszyt sie, nim jeszcze pomyslat i machnat kordem. Metal

zadZwieczat o metal, kord odbit n6z Darrick przez chwile nie mégt ztapac
oddechu.



— Cholera, Darrick — stwierdzit Mat — Nigdy nie widzialem czegos
takiego.

— To twoje szczeScie — odrzekt Darrick, patrzac w dét na wsciekla twarz
kapitana piratow, ktory nie byl w stanie ich zatrzymac. Czujac przyplyw
odwagi i cholerng rados¢, ze jeszcze zyje, Darrick zasalutowat Raithenowi
ostrzem. — Nastepnym razem Raithen odwrocit sie od niego, wykrzykujac
rozkazy do zalogi i organizujac ja.

Darrick, obracajac sie wraz z podnoszacg sie siecia, zobaczyt kamienne
stopnie, na ktorych Mal—drin walczyt z piratem. Kilka machnie¢ miotem i
pirat poleciat ze schodow w strone przystani.

Pdzniej czyjes rece pochwycity siatke i wciggnely ja na zbocze. Darrick
chwycit jego krawedz i podniost sie, zaS Mat w tym czasie rozciat siec.
Wraz z krolewskim bratankiem wypadli na kamienie. Chtopiec podniost sie
Krew sptywala z cie¢ na czole, nosie i platku jednego ucha. Uwaznie
przygladal sie wszystkim zniszczeniom na zboczu Potem obrocit sie w
strone Darricka. — Czy zrobili to wasi ludzie?

— Nie — powiedzial Darrick, spogladajac na rumy. Wszystko wygladato
na zmienione, poprze stawiane. Budynki, ktorych wczesniej uzywali piraci,
znikly pod stertg gruzu.

Chtopiec odepchngt Mata, ktory sprawdzal, czy Lhex nie odniost
powazniejszych obrazen. Od strony Gor Orlego Dzioba wiat chtodny wiatr,
mierzwigc czupryne chlopca.

— Co oni narobili? — spytat chlopiec suchym glosem — Kabraxis to tylko
mit. Brama do Piekiel to tylko mit — Spojrzat na Darricka — Prawda?

Darrick nie umiat mu odpowiedziec¢

Horda demonicznych, latajacych insektéw wyleciala z otchlani za

wrotami, prosto na Buyarda Cholika.



Unoszac ramiona i przekrzykujac straszliwe buczenie tysiecy skrzydelek,
starajac sie nie poddawacC przerazeniu, ktore prawie go opanowalo, stary
kaptan wymowit stowa zaklecia ochronnego. Nie mial pojecia, czy czar
odniesie pozadany skutek, ale wiedzial, ze w swoim obecnym stanie nie
zdola uciec.

Owady minely Cholika. Strumien turkusowych i ciemnozielonych
odwlokow oraz skrzydel lecial przez nieruchome powietrze jaskini,
migoczac w Swietle pochodni i latarni. Dotartszy do pierw152 szej linii
niewolnikow, uderzyty w nich niczym strzalty wbijajac sie gleboko w ciala,
drac odziez, aby dostac sie do miesa.

Niewolnicy wrzeszczeli, ale odglosy ich konania byly stabo styszalne
wsrod buczenia owadzich skrzydel.

Cholik, zaciekawiony, a jednoczesnie przerazony, przygladat sie, jak
niewolnicy wyskakuja ze swoich kryjowek. Miat tylko nadzieje, ze okaza
sie wystarczajacq ofiarg dla demona. Owady wily sie w cialach
niewolnikoOw, przypominajac dziesigtki guzow i wrzodow. Niewolnicy,
oszaleli z bélu i przerazenia, probowali ucieka¢. Wiekszosci udato sie
zrobi¢ tylko kilka krokow, zanim ich ciata rozpekly sie i upadty na podioge.
Razem z nimi padaty ich pochodnie, znaczac pojedynczymi ptomieniami
droge do wyjscia.

W ciagu kilku chwil ponad potowa niewolnikéw, najemnikow i kaptanow
lezala martwa, a ich ciala zostaly objedzone do czysta przez demoniczne
owady, tak, ze tylko szkielety btyszczaly w Swietle pochodni. Podczas gdy
owady objadaly trupy, w jaskini pojawila sie jakby krwawa mgietka.
Porzucajac zwloki, owady polecialy do gory i schowaly sie miedzy

stalaktytami. Ich bzyczenie nieco ucichto, gdy zmienity sie w widzow.

$-



Buyard Cholik patrzyl w glab ziejacego przed nim czarnego otworu. W
glebi duszy czul strach, ale nie by} to strach przed tym, co znajdowalo sie
przed nim. Owszem, czul pewien strach przed nieznanym, najbardziej
jednak bat sie, ze moc, ktora znajdzie po drugiej stronie wrot nie wystarczy,
by odwrécic¢ bieg czasu. Lub tez moc po drugiej stronie drzwi nie uzna go
za odpowiedniego albo nie zechce go.

Odrzucenie przez demona po porzuceniu kosciola Zakarum bylo
przerazajacq mysla.

— Mistrzu — wyszeptal Altharin. Jakim$ cudem udalo mu sie przezyc
zniszczenia, ktore po chlonelty wiekszos¢ ludzi wokét Cholika. — Mistrzu,
powinniSmy isc.

— To idz — stwierdzit Cholik, nie patrzac na mezczyzne.

— To zte miejsce — powiedziat Altharin.

— Oczywiscie. — Cholik owingt sie szatg, odetchngt gleboko i
pomaszerowat w strone drzwi na spotkanie przeznaczenia.

Nawet stojac w otwartych drzwiach, Cholik widzial jedynie rozciagajaca
sie przed nim nieskonczong ciemnos$¢. Zatrzymat sie na chwile na progu,
czujac pokuse, by krzykng¢. Czy demon odpowiedziatby, gdyby sie
odezwal? Nie wiedzial. Przeczytane teksty, ktore doprowadzily go tak
daleko, nie zawieraly zadnych informacji na ten temat.

Jesli teksty mowity prawde, to gdzies tam Kabraxis czekal na cztowieka,
ktory go uwolni.

Stary kaptan poczut chtodny wiatr wiejacy z otworu przed nim. Moze
wtedy powinien sie odwroci¢, ale chtdod przypomnial mu o zimnie
czekajacego nan grobu. Lepiej umrze¢ nagle tego wieczora, niz zyC ze
Swiadomoscig, ze wszystkie nadzieje umarty, nim sie narodzity.

Oczywiscie, jeszcze lepiej bytloby zy¢, ukoronowawszy sukcesem swe

wysitki.



Zrobit krok do przodu i wszedt do ciemnego pomieszczenia. Ciagle
buczenie owaddéw ukrytych w jaskini natychmiast ucichto. Wiedzial, ze nie
stalo sie to dlatego, iz wszed} po prostu do kolejnej jaskini pod Ransim i
Portem Tauruka. Hatas ucichi, poniewaz tym jednym krokiem bardzo
oddalit sie od jaskini.

Zimno palilo cialo Cholika, ale jego strach i pragnienie odpedzenia
Smierci kazaly mu iS¢ dalej. Majac za plecami Swiatla jaskini, widzial po
bokach ciasne Sciany tunelu, ale nic z tego, co lezato przed nim.

Jeste$ cztowiekiem, zabrzmial gleboki glos wewnatrz czaszki kaptana.

Zaskoczony Cholik niemal stracit glos.

— Tak — powiedzial.

Tylko stabym czlowiekiem. A jednak probujesz stawiC czolta demonowi?
— glos wydawat sie rozbawiony.

— Ludzie zabijali demony — powiedziat Cholik, idac dalej tunelem.

Me zabijali ich, stwierdzit stanowczo gleboki glos. Udalo im sie jedynie
odegnac demony z waszego Swiata. Na jaki$ czas. Diablo powrocit. Inni nie
zostali nigdy wygnani. Jeszcze inni pozostali w ukryciu i nikt o nich nie
wiedzial. — Ty zostaleS wygnany — stwierdzit Cholik. Szydzisz ze mnie,
cztowieku?

— Nie — odpowiedziat Cholik, zbierajac cala odwage. Starozytne teksty
nie wspominaty nic o tym, co miato wydarzyc¢ sie po drugiej stronie drzwi,
ale z innych lektur wiedzial, ze demony pogardzajg strachem. Byto to
narzedzie, zupelnie jak kowalski miot, stuzace do ksztaltowania ludzi, nad
ktorymi mieli wladze. Spotkanie z demonem oznaczato trzymanie strachu
pod kontrola.

Me oklamuj mnie, cztowieku. Boisz sie mnie.

— Tak, jak batbym sie upadku z wysokiego klifu — zgodzit sie Cholik. — A

jednak, zeby sie nan wspiac, trzeba stawic czota strachowi przed upadkiem



i opanowac go.

A czy ty opanowates swoj strach?

Cholik oblizal wargi. Wszystkie bdle i dolegliwoSci zwigzane ze
staroScia ponownie wkradaty sie w jego ciato, dajac mu do zrozumienia, ze
zaklecie, ktore wykorzystat do pozbawienia niewolnika energii zyciowej
juz sie rozwiewato.

— Bardziej niz naglej Smierci boje sie zycia w coraz stabszym i
zawodzacym mnie ciele.

Jestem demonem, Buyardzie Choliku. Nie wiesz, ze ryzykujesz
umieranie przez cale stulecia?

Cholik potknat sie w ciemnoSciach. 0 tym nie pomyslat. Przez te
wszystkie lata, gdy zbieral informacje o Kabraxisie i Czarnej Drodze,
szukatl tylko wiedzy. Potem, gdy juz przekonal Raithena, by ten dostarczat
mu niewolnikow i zapewniat transport, myslat jedynie o przekopaniu ruin
Ransim i znalezieniu drzwi.

Cholik postarat sie, by jego glos byl peten sity.

— Szukasz drogi wyjScia ze swego wiezienia, panie Kabraxisie. Moge by¢
ta droga.

Ty? Tak staby, delikatny i bliski Smierci?— zasmial sie demon, a ten pusty
odglos odbijajacy sie od Scian tunelu brzmiatl sarkastycznie i wibrowat w
catym ciele Cholika.

— Ty mozesz uczyni¢ mnie zdrowym i silnym — powiedzial Cholik. —
Mozesz przywrdci¢ mi mlodos¢. Czytalem, ze masz taka moc. Potrzebujesz
mtodego cztowieka, by odzyskaC wiadze, ktorg kiedyS miateS w naszym
Swiecie. — Przerwal. — Mozesz mnie uczynic¢ takim cztowiekiem.

Czy w to wierzysz?

— Tak. — I Buyard Cholik wierzy} w moc demona tak samo, jak kiedys

wierzyl we wszystko, co mowit kosciot Zakarum. Jezeli jedno byto



falszywe, to i reszta tez. Ale jesli byla to prawda...

W takim razie chodz, Buyardzie Choliku, niegdys kaptanie Zakarum i
wrogu demonow. Chodz, a zobaczymy, co mozna z ciebie zrobic.

Starego kaptana wypelnity strach i niecierpliwosc. Poczut mdtosci i przez
chwile myslal, ze zwymiotuje. Skoncentrowatl sie na sobie, wykorzystujac
techniki, ktorych nauczyl sie w kosciele, zmuszajagc swoje zmeczone,
obolate ciato do ruchu.

W ciemnoSciach przed nim pojawita sie gwiazda, rozlewajaca swe
Swiatlo na wszystkie strony. Kamienne Sciany po obu stronach rozptynely
sie, ukazujac jedynie mrok nocy. Nie byl zamkniety — stal na szlaku
zawieszonym nad najglebsza przepascia, jaka kiedykolwiek widzial. Jego
wzrok siegal pod sciezke, ktorg szed} i nagle uSwiadomit sobie, ze nie stoi
na kamieniach, lecz na kotyszacym sie moscie z ludzkich kosci.

Most tworzyly piszczele, kosci udowe i zebra, od czasu do czasu
przetykane czaszka, calg lub zniszczong. Cholik zwolnil, czujac, jak most
kotysze sie pod nim. Ze swojego miejsca, gdzieS przed nim, wypadla jedna
z czaszek, potoczyla sie z halasem po mosScie, po czym uderzyta w kos¢
miednicy i spadla z mostu.

Cholik przygladal sie, jak czaszka spada. Jej zlamana szczeka wisiala
krzywo, przez co zdawala sie krzyczec. Spadata bardzo dlugo, krecac sie w
powietrzu, az w koncu wypadla poza zasieg srebrzystego swiatla gwiazdy,
ktora czekata na drugim koncu mostu. Dopiero wtedy Cholik uswiadomit
sobie, ze koSci nie sa polaczone zaprawa, a jedynie przeplecione, aby
podtrzymac wedrowca.

Czy chciatbys wréci¢, Buyardzie Choliku?

Cholik nie zdazyl sie powstrzymac i spojrzal do tylu. W pewnej
odleglosci za nim, nie byt w stanie powiedziec, jak daleko, na jaskinie pod

Ransim otwieraly sie prostokatne drzwi. Wewnatrz jaskini migotaty



pochodnie i latarnie, a na ziemi lezaly obrane z ciala szkielety. Mysl o
powrocie do wzglednego bezpieczenstwa jaskini pojawila sie w glowie
Cholika.

Mostem wstrzasnagt wybuch. Cholik patrzyt z rozpacza, jak fragment
splecionych kosci uniost sie wysoko nad most. Rozrzucone kosci spadaty
przez ciemnosc, wirujac jak liscie.

Przerwa w mosScie byla na tyle szeroka, ze Cholik nie moglby jej
przeskoczyC. Stary kaplan uswiadomil sobie, ze zostal uwieziony na
moscie.

Niech to bedzie twoja pierwsza lekcja, powiedzial demon. Bede twoja
sila, gdy zabraknie ci wlasnych sit.

Wiedzac, ze jest zgubiony, Cholik odwrocit sie i spojrzat z powrotem na
most. Srebrna gwiazda jasniala jeszcze mocniej, ukazujac wieksza czesc¢
mostu. Most z kosci wznosit sie coraz wyzej, lecz robit to zakosami. W
zalamaniach wznosito sie cos, co przypominato drzewa.

Chodz, Buyardzie Choliku, szydzit demon. Dokonates wyboru, kiedy
przestgpites prog. Mozliwos¢ zmiany zdania w drodze byla jedynie iluzja.

Cholik czul, jakby wielka dlon Scisnela jego piers, pozbawiajac go
oddechu. Czy to jego serce? Czy w koncu go zawodzito? A moze to kosciot
Zakarum mscit sie za porzucenie przez niego wiary?

OczywiScie, powiedzial Kabraxis, mozesz rzucic sie z mostu.

Cholik odczuwat taka pokuse, lecz tylko przez chwile. Pochodzila ona
nie ze strachu, ale z pragnienia buntu. Byla to jednak jedynie iskra. Strach
przed smiercig ptonal w nim jak ognisko. Uniost noge i ruszyt dalej.

Gdy zblizyt sie do pierwszego z drzew, okazalo sie, Ze rodzi ono owoce.
Zblizywszy sie jeszcze bardziej, odkryl, ze owocami byly malutkie ludzkie
glowy. Ich twarzyczki wypelniat strach, a usta wypowiadatly btagania, ktore

dopiero wtedy staly sie dla niego styszalne. Choc¢ nie rozumiat stow, Cholik



zrozumiat ich udreke. Fala dZzwieku, wypelniona bolem i rozpacza, brzmiata
przerazajaco melodyjnie.

Udreczone glosy, powiedzial Kabraxis. Czyz to nie najpiekniejszy
dzwiek, ktory kiedykolwiek styszates?

Cholik szedt dalej. Przy kolejnym zakrecie czekato nan kolejne drzewo i
kolejny chér cierpienia i beznadziei. Oddech go palit i czul, jakby piers
Sciskaly mu metalowe pasy.

Zadrzat.

Chodz, Buyardzie Choliku. To tylko kawatek. WolalbyS umrzec tutaj i
stac sie jednym z owocow na drzewie?

Bol sprawial, ze Cholik widzial wszystko jak przez mgle, ale za
nastepnym zakretem podnidst glowe i ujrzal, ze od tego punktu most byt
prosty i prowadzit do nieduzej wyspy posrodku ciemnosci. Srebrna gwiazda
wisiala nad ramieniem poteznej humanoidalnej postaci, siedzacej na
kamiennym tronie.

Cholik, dyszac ciezko i nie majac sity mocniej odetchna¢, pokonat
ostatnig czesS¢ drogi i zatrzymat sie przed postacig na tronie. Nie moggac
usta¢ przed demonem, stary kaptan opadt na kolana, na szorstki czarny
kamien, z ktorego zbudowana byta wyspa. Stabo zakaszlat. Poczut w ustach
miedziany posmak i zauwazyt czerwone pasma na kamieniu. Z otepialym
przerazeniem patrzyt, jak kamien pochtania krew, spijaja, az w koncu stat
sie zupehnie suchy.

Spdjrz na mnie.

Cholik uniost glowe. Wypelnial go bol i byl niemal pewien, ze zaraz
umrze.

— Lepiej zrob swoje jak najszybciej, panie Kabraxisie.

Nawet siedzac, demon byl wyzszy niz stojacy Cholik. Stary kaptan

domyslat sie, ze Kabraxis byt dwa razy wyzszy od czlowieka, mogt miec



nawet pietnascie stop. Potezne cialo demona bylo czarne, poprzecinane
btekitnymi zylami ognia, ktore ptonely i przeptywaly przez niego. Twarz
byla przerazajaca, ztozona z twardych ptaszczyzn i prymitywnych rysow —
dwoje oczu — odwroconych trojkatow, zamiast nosa dwa czarne otwory,
usta bez warg przypominajace rane, wypeknione zottymi klami. Z glowy
wyrastaly jadowite weze, wszystkie w pieknych, jasnych kolorach teczy.

Czy wiesz o Czarnej Drodze?— zapytal demon, pochylajac sie w jego
strone. W glosie nie bylo juz szyderstwa.

— Tak — wykrztusit Cholik.

Czy jeste$ gotow, by stawic czola temu, co lezy na Czarnej Drodze?

Tak.

Wiec zrob to. Kabraxis pochylit sie do przodu, bioragc glowe Cholika w
swoje wielkie, trojpal-czaste rece. Szpony demona wbily sie w glowe
kaptana, przebijajac czaszke.

Cholik stracit zmysty. Oczy mu lzawily, gdy wpatrywal sie w
przerazajacq twarz demona i posmakowat jego ohydnego oddechu. Zaczat
krzycze¢, nim uswiadomit sobie, co robi.

Demon tylko sie zaSmiat i dmuchnat na niego ogniem.



DZIEWIEC
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Spogladajac na przystan w Porcie Tauruka, Raithen wiedzial, ze dwie z
trzech kog byly stracone. Plomienie lizaly maszty i zajely sie juz
olinowaniem, wiedzial wiec, ze ugaszenie ich bytoby niemozliwe.

Z zimnym zdecydowaniem przeszed} po pokladzie ,,Barakudy”.

— Zejdzcie z tego statku! — wrzasnat do piratow, ktorzy bali sie go
bardziej niz ognia i walczyli, by uratowac statek. Od krzyku rozbolato go
gardio.

Piraci ustuchali natychmiast, nie czujac zalu z powodu opuszczenia
statku. Gdyby stracenie kilku okretow oznaczalo uratowanie statku, Raithen
zrobitby to, ale utrata jednostki i dodatkowych ludzi byta niedopuszczalna.

Kapitan skoczyl na deske, ktora prowadzita na waski pasek ladu pod
klifem. Kamienie i glazy wypelialy waski pas ziemi prowadzacy do
schodow wycietych w zboczu. Na stopniach lezeli martwi piraci, ofiary
druzyny ratunkowej marynarki Zachodniej Marchii, ktéra zabrala mu
chlopca. Stary mezczyzna z mlotem, ktory pilnowal schodow, byt niczym
wcielenie Smierci. tucznicy z Zachodniej Marchii, ktérzy rowniez
znajdowali sie w druzynie, wywolali taki chaos wsrod piratow, ze ci juz
nawet nie probowali wspinac sie na schody.

Raithen wiedzial, ze krolewscy marynarze juz odeszli, zabierajac ze sobg
chtopca. Kapitan piratow podszedt do plonacej kogi znajdujacej sie blizej
ujScia w stosunku do ,,Barakudy”, pochylit sie nad cumami i przeciat je

jednym mocarnym ciosem topora, ktory wziat z okretu.



Po przecieciu grubej cumy, plongca koga zsunela sie do rzeki i,
pochwycona przez prad, odptynela. To juz nie byl statek, lecz pogrzebowy
stos.

— Na pokiad ,Barakudy” — nakazal Raithen swoim ludziom. -
Przygotujcie bosaki i trzymajcie te cholerng ptonaca balie z dala od niej. —
Przeszed} do drugiej kogi, poczekal, az wszyscy piraci stang przy relingu, i
przecigt cume.

Prad naturalnie znosit ptongca koge na ,,Barakude”. Piraci prébowali
utrzymac plonacy statek z dala od tego, ktory Raithen chcial uratowac.
Kadlub ,,Barakudy” mogt byc¢ pekniety lub tylko przecieka¢, ale miat
zamiar jg uratowacC. Bez kogi czekal ich dlugi spacer do miejsca, gdzie
czekaly pozostate statki jego floty.

Raithen przeklal piratow, w koncu sie poddat. Sam wrocit na pokiad
,Barakudy” i wziat do reki bosak. Czul gorgco na twarzy, ale wrzeszczal na
swoich ludzi. Powoli, poruszany przez bosaki, ptongcy statek okrgzat
,Barakude”, obijajqc sie nieco o nia.

Piraci zaczeli sie cieszyc.

Wsciekly Raithen chwycil dwodch najblizszych piratow i przerzucit ich
przez reling. Inni natychmiast sie cofneli, wiedzac, ze gdyby zostali przy
kapitanie, poczuliby na wlasnej skorze jego gniew. Buli cofnat sie jako
pierwszy, w pospiechu przewracajac trzech ludzi.

Raithen wyjat miecz. Spojrzal na swoich ludzi.

— Przeklete, ghupie bydlaki. Wlasnie straciliSmy dwa statki, ukryty port i
tadunek, ktérego nie uda sie nam stad wywiezC... a wy sie cieszycie,
jakbyscie czegos dokonali.

Twarz piratow brudzita sadza, wielu z nich w trakcie krotkiej walki z

marynarzami Zachodniej Marchii poparzylo sie lub odniosto obrazenia.



— Chce, zeby zaloga wypompowala wode z tego statku i zajela sie
naprawami! — wrzasngt Raithen. — Wyruszamy o Swicie. Ci przekleci
marynarze z Zachodniej Marchii nie dotra do tego czasu do ujscia rzeki.
Buli, zbierz reszte ludzi i idziemy.

— Dokad, kapitanie? — spytat Buli.

— Musimy znaleZ¢ tego przekletego kaptana — powiedzial Raithen. — Jesli
mnie przekona, moze pozwole mu zy¢ i tez zabiore go stad. Nie za darmo. —
Dotknat obolalego gardla. — JesSli nie, dopilnuje, zeby zginal, nim jeszcze
opuscimy ten port i ograbie go ze wszystkich skarbow, ktore udato mu sie
zebra¢ w zakopanym miescie.

— Alez kapitanie Raithen — powiedzial jeden z piratow — ten wybuch,
ktory zniszczyl nabrzeze i splaszczyl ruiny, pochodzit wilasnie z dziur
kaptanow. Pewnie wszyscy zostali zabici.

— W takim wypadku ograbimy zmarlych, jesli tylko ich znajdziemy —
stwierdzil Raithen. — Wcale mi to nie przeszkadza. — Odwrocit sie i ruszyt
w strone stopni. Wchodzac na nie, spychat ze swej drogi kamienie i trupy.
Miat zamiar zemsci¢ sie przynajmniej na Buyardzie Choliku... jesli stary
kaptan nie zgingl w tajemniczym wybuchu.

— Nie pojde! Nie pojde, mowie wam!

Darrick Lang patrzyl, jak chlopiec walczy z Matem i drugim
marynarzem, ktérzy ciggneli go w strone Gor Orlego Dzioba, ucieczki i
,Samotnej Gwiazdy”, stojacej w Zatoce Zachodniej Marchii.

— Prosze! — krzyczal chlopiec. — Prosze! Musicie mnie wystuchac!

Darrick machnieciem reki kazat im sie zatrzymac. Byli juz wystarczajaco
wysoko na zboczu, by dobrze widzie¢ przystan i ruiny miasta. Na rzece
daleko pod nimi mijata ich druga plonaca koga. Waski strumien piratow

wcigz wydostawat sie z ruin i ruszal w strone przystani, ale linia latarn i



pochodni wspinajgca sie na kamienne stopnie oznaczala, ze nie byli jeszcze
gotowi do porzucenia portu.

— Coz takiego waznego chcesz nam powiedziec? — spytat Darrick.

— Demon - odparl chlopiec. Oddychat z trudem, poniewaz po
wciggnieciu go na gore zmuszali go do duzego wysitku. Byt za duzy, zeby
po prostu nies¢ go i biec, wiec Darrick chwycit dzieciaka za ubranie i to
ciggnac go, to popychajac, podciaggat na gore, az ten nie byl w stanie biec.

— Jaki demon? — spytal Mat, opadajac na jedno kolano, zeby by¢ na tym
samym poziomie co chlopiec.

Darrick wiedzial, ze spedziwszy wiele lat z mlodszym rodzenstwem w
bogatym domostwie, Mat miat duzo cierpliwosci do dzieci.

— Nie mam zamiaru stucha¢ wiecej o jakis przekletych demonach —
prychngl Maldrin. Starego oficera pokrywata krew, w wiekszosci cudza.
Mimo bitwy na szczycie schodéw, ktora trwata dos¢ dtugo, az tucznikom
udato sie zabic¢ lub odgoni¢ pragnacych Smierci piratow, nadal byt w pehi
sit. Kazdy majtek na ,,Samotnej Gwiezdzie” wierzyl, ze zgryzliwy stary
oficer byt w stanie zagoni¢ na Smier¢ kazdego innego marynarza, a potem
zawigzac buty i przejsc¢ jeszcze mile albo dwie. — MieliSmy szczeScie, ze
dotychczas nie przytrafilo nam sie nic zlego i chcialbym, zeby tak
pozostato.

— Kapitan piratow — powiedziat Lhex — pokazat mi znak Kabraxisa.

— A ten Kabraxis — dopytywal sie Mat — to pewnie demon, o ktérym
mowisz, prawda?

— Tak — odpowiedziatl Lhex, odwracajac sie i spogladajac na ruiny Portu
Tauruka. — Drzwi do Leza Kabraxisa muszg tam gdzie$ by¢. Styszalem, jak
piraci rozmawiajq o kaptanach, ktorzy tam kopali.

— Jaki znak? — pytat cierpliwie Mat.



— Kapitan Raithen pokazal mi znak Kabraxisa — powiedzial Lhex. — A
jakim sposobem — zapytal ostro Darrick — ty wiesz tak duzo o demonach?
Lhex obrocit oczami z wyrazng dezaprobata.

— Postano mnie do Lut Gholein, bym zostal wyuczony na kaplana. Przez
cztery lata bylem tam w szkole. Jedna z podstawowych ksigzek
filozoficznych traktowata o epickiej walce miedzy ludzmi i jego demonami.
Nie uwaza sie ich za prawdziwe. A co, jesli jednak sq? A jesli Kabraxis
zaginal gdzies wsrod ruin tego miasta?

Ze szczytow Gor Orlego Dzioba powial zimny wiatr, mrozac Darricka.
Jego wlosy zlepione potem, uniosty sie, gdy spojrzat na ruiny Piraci kiebili
sie na szczycie klifu, ich latarnie i pochodnie migaly we mgle i odbijaly sie,
W rzece ponizej.

— Nie bedziemy miec nic do czynienia z demonami — powiedziat Darrick.
— W mysl naszych rozkazow masz dotrze¢ bezpiecznie do domu, a ja
zamierzam je wykonac.

— Mowimy o demonie, ktory jest tutaj, kapitanie — nalegat Lhex.

— Nie jestem kapitanem — odpar} Darrick.

— Ci ludzie idg za toba.

— Tak, ale nie jestem kapitanem. Moj kapitan kazal mi ciebie sprowadzic
i zamierzam to zrobic.

— A jesli piraci znajda demona? — zapytat Lhex.

— Jesli o mnie chodzi, mogg spotkac sie z kazdym demonem — oznajmit
Maldrin. — Porzadny czlowiek nie ma z demonami nic wspdlnego.

— Nie — odparl powaznie chlopiec — ale demony zabieraja dusze
uczciwych ludzi. A Kabraxis, kiedy chodzit po ziemi, by} najgorszy ze
wszystkich.

— Nie przekonacie mnie, abym uwierzyl w demony — powiedziat Tomas,

z twarza, na ktorej malowata sie podejrzliwosc. — To wszystko tylko



opowiesci i legendy. Wymys$lane po to, aby czlowiek rozesmiat sie, a raz
czy dwa poczul niepewnosc.

— Kabraxis — powiedzial Lhex — zwany byl tez Zlodziejem Nadziei.
Ludzie umierali spetani jego tancuchami, tancuchami, ktére sami na siebie
naktadali, poniewaz wierzyli, ze on da im od puszczenie grzechow,
bogactwo, zaszczyty i wszystko to, co Smiertelnicy zwykli uwazac¢ za
wazne.

Darrick wskazat brodg w strone ruin.

— Jesli to dzielo Kabraxisa, to sadze, iz jesli piraci i kaptani go znajda,
wcale nie bedzie sie cieszyl, ze go przebudzili.

— Nie przebudzili — sprostowal Lhex. — Sprowadzili z powrotem do
Swiata. Mroczna Trojca pomagata go stad usuna¢, gdyz stal sie zbyt
potezny.

— Zaloze sie, ze nie stanowil dla nich zbyt wielkiego zagrozenia —
oznajmil Maldrin. — Inaczej styszalbym o nim, gdyz nie obesztoby sie bez
krwawej jatki.

Wiatr zmierzwit chlopcu wtosy, a niebo przeciela btyskawica, przez co
jego twarz przybrala trupig barwe.

— Diablo i jego bracia bali sie Kabraxisa. To cierpliwy demon, taki, ktory
dziala po cichu i czeka na nadarzajaca sie okazje. Musimy wiedzie¢, czy
Kabraxis wrocit do tego Swiata. Musimy przygo towaC sie na jego
przybycie.

— Moim zadaniem jest odwiez¢ cie do Marchii Zachodniej, do krola —
powiedziat Darrick.

— Zatem bedziesz musial mnie zanie$¢ — odpart Lhex — bo sam nie pojde.

— Szefie — wtrqcit sie Maldrin — z caltym szacunkiem, ale préba wspiecia
sie na te klify, niosac wierzgajacego bachora nie uczyni naszej wedrowki

bezpieczng ani wygodna.



Darrick wiedzial o tym. Wzial gleboki oddech, poczut w wietrze zapach
nadchodzacej burzy i zmienit ton. — Chyba powinienem zostawic cie tutaj i
powiedzieC krolowi, ze nie zdazylem. Ciemne oczy chlopca tylko przez
chwile spogladaty na Darricka.

— Nie zrobisz tego. Nie mozesz.

Darrick wykrzywit sie przerazajaco, majac nadzieje przestraszy¢ chtopca.

— A jesli zabierzesz mnie bez sprawdzania poglosek o demonie — grozit
dalej Lhex — po wiem krolowi, ze mogltes dowiedzieC sie wiecej, ale tego
nie zrobites. Po klopotach w Tristram nie sadze, aby mdj stryj potraktowat
tagodnie marynarza, ktéry nie dopelnil obowigzku wuzyskania jak

najwiekszej ilosci informacji, nieprawdaz? — Chtopiec uniost brew.

P

Darrick przez chwile trzymat jezyk za zebami, pragnac, aby dzieciak cofnat
swoje stowa. Nawet gdyby Lhex to zrobil, Darrick wiedzial, ze zawarta w
nich prawda bedzie go meczycC. Krol chcialby wiedziec. A pomimo
napawajacej go strachem mozliwosci ujrzenia demona, Darrick byt
ciekawy. — Nie — odpowiedzial. — Nie sadze, aby krol potraktowat tagodnie
takiego marynarza. Uniost glos.

— Maldrin?

— Tak, szefie.

— Czy ty, Mat i reszta moglibyScie sami zabra¢ podrzutka do todzi? —
Darrick spojrzat na chlopca. — 0 ile zgodzi sie wspotpracowac?

— Moge to zrobi¢ — odpart niechetnie Maldrin. — JesSli bedzie trzeba,
zwigze go i spuszcze na linie po zboczu gory.

Przez chwile spogladat na chtopca, po czym zwrdcit sie do Darricka.



— Nie jestem tylko pewien, czy wycieczka jest w tej chwili madrym
posunieciem.

— Nigdy nie podejrzewano mnie o madros¢ — odpowiedziat Darrick, ale
byla to tylko przechwatka, po ktorej wcale nie poczut sie lepiej.

— Nie zostawie cie samego — powiedzial Mat, potrzasajac glowa. — Nie.
Jesli demon rzeczywiscie poluje w podziemiach, mozesz na mnie liczy¢,
Darrick.

Darrick spojrzal na swojego najstarszego i najlepszego przyjaciela na
Swiecie. — Tak. I ciesze sie z tego, druhu, ale pamietaj, Ze tym razem to nie
bedzie dobra zabawa. Mat uSmiechnat sie.

— To bedzie przygoda, o ktorej bedziemy na staroSC opowiada¢ naszym
wnukom, bujajac je na kolanach.

— Powinienem iS¢ z toba — wtracit sie Lhex. Darrick popatrzyt na
chtopca.

— Nie. Posunates te sprawe tak daleko, jak to tylko bylo mozliwe. Reszte
pozostaw nam. Krol nie bedzie zbyt szczeSliwy jesli ustyszy ze jego
bratanek nie dat sie uratowac przez ludzi, ktérzy dla niego ryzykowali
zycie. Zrozumiano?

Chlopiec niechetnie pokiwat glowa.

— Oczywiscie, zachowales sie bardzo dzielnie, samemu wyrywajac sie ze
statku piratow — powiedzial Darrick. — Oczekuje takiego samego
zachowania, gdy bedziesz z ludzmi, ktérzy majg cie strzec, nawet za cene
wlasnego zycia. Umowa stoi?

— Ale moge rozpoznac demona... — powiedziat chtopak.

— Chlopcze — stwierdzit Darrick — sadze, zZe rozpoznam demona, jesli go
zobacze.

Nadchodzaca burza jeszcze sie wzmagata, gdy Darrick prowadzit grupke

marynarzy z powrotem do ruin miasta. Ksiezyc co chwile znikal za



ciemnymi, groznymi, burzowymi chmurami, skrywajac swiat w mroku, po
czym znOw pojawial sie, rzucajac dlugie, ostre cienie na posrebrzong
ziemie.

Alabastrowe kolumny miasta ptonely wewnetrznym ogniem za kazdym
razem, gdy dotykato ich swiatlo ksiezyca.

Marynarze poruszali sie w ciszy w przeciwienstwie do zoinierzy
nieobcigzeni zbrojami. Krolewskie wojsko rzadko udawalo sie
gdziekolwiek bez halasu i brzeku kolczug czy zbroi plytowych, ale taki
pancerz oznaczat smierc¢ dla kogos walczacego na statku, jesli przypadkiem
wpadt do wody.

Znalezienie w ruinach wejscia do podziemi okazalo sie proste. Darrick
zatrzymat swoich ludzi, po czym podazy} za ostatnim z piratow Raithena
Sciezka, prowadzaca w glebiny pod ruinami Portu Tauruka.

W wypekionych bzyczeniem jaskiniach nikt sie nie odzywat. Wilgotna
ziemia chronita przed wiatrem, ale cialo Darricka przeszywal lodowaty
chtod, sprawiajacy, ze wszystko bolalo go jeszcze bardziej. Dluga
wspinaczka na klif, jak rowniez pdzniejsza walka, pozbawily go energii,
przez co poruszat sie wylgcznie dzieki wypelniajgcej jego zyly adrenalinie.
Marzyt o swoim hamaku na poktadzie ,,Samotnej Gwiazdy” i kilkudniowej
podrozy dzielacej ich od Zachodniej Marchii.

Jaskinie wypehiaty mgta lub kurz. W Swietle niesionych przez piratéw
latarni wydawata sie ztociScie migotac.

Tunel, ktérym wedrowat Darrick, stopniowo sie rozszerzal, az w koncu
mezczyzna zobaczyt potezne drzwi po drugiej stronie wielkiej jaskini. Tu
konczyt sie korytarz.

Raithen i jego piraci zatrzymali sie, nie wchodzac do jaskini, wiec

Darrick nie mogt zobaczy¢, co jest dalej. CzeS¢ piratow wyraznie miata



ochota odwrocic sie i uciec, ale Raithen powstrzyma! ich ostrym glosem i
grozbg uzycia miecza.

Kulac sie za glazem, ktory obsunat sie podczas wykopalisk, Darrick
popatrzyt w glab jaskini. Dolaczyt do niego Mat, oddychajac z trudem.

— Co sie stato? — wyszeptal Darrick.

— To ten przeklety kurz — odpowiedzial rowniez szeptem Mat. — Chyba
pozostat jeszcze po wybuchu. Troche mnie przydusit.

Darrick oderwal rekaw swojej i tak juz podartej koszuli, i podat go
Matowi. — Obwigz nim twarz — powiedzial przyjacielowi. — To zatrzyma
kurz. Mat z wdziecznoScia przyjat kawatek materiatu i zakryt nim twarz.

Darrick oderwal drugi rekaw i obwigzal nim sobie glowe. Troche
zalowal, bo bardzo lubil te koszule, cho¢ oczywiscie nie mogla sie ona
rowna¢ koszulom z jedwabiu z Kurastu, ktére trzymal w skrzyni na
,oamotnej Gwiezdzie”. Mimo to, a moze dlatego, ze dorastal w biedzie,
cenit rzeczy i zwykle dbat o to, co posiadat.

Powoli i ostroznie Raithen wprowadzit swoich ludzi do jaskini.

— Darrick, patrz! — Mat wskazat szkielety lezace w jaskini. Kilka bylo
starych, ale wiekszosS¢ wygladata, jakby wiasnie obrano jez miesa. Szkielety
okrywaly resztki ubrania, podarte, ale nie stare.

— Widze je — powiedzial Darrick i wlosy stanely mu deba. Nie lubit
magii, a to co widzial, bylo pewnym dowodem na niedawne jej uzycie. Nie
powinno nas tutaj by¢, mowit do siebie. Gdybym miat cho¢ troche rozumu,
wyniostbym sie stad teraz, zanim przytrafi sie nam cos zlego. W rzeczy
samej, mial wilasnie wydac rozkaz, gdy przez potezne drzwi przeszed}
mezczyzna odziany w szkarlatno—czarne szaty.

Musial on mie¢ okoto czterdziestki. Jego czarne wlosy juz siwialy na

skroniach, a twarz miat szczupla i silng. Otaczata go migoczaca aura.



— Kapitan Raithen — odezwat sie na powitanie mezczyzna w szkartacie i
czerni glosem pozba wionym ciepta.

Bzyczenie przybrato na sile.

— Cholik — odpowiedziat Raithen.

— Czemu nie jesteScie na statkach? — spytal Cholik. Przeszed! przez
jaskinie, nie zwracajac uwagi na otaczajace go trupy.

— ZostaliSmy zaatakowani — powiedzial Raithen. — Marynarze z
Zachodniej Marchii podpalili moje statki i ukradli chilopca, ktorego
trzymatem dla okupu.

— A wiec Sledzono was? — Gniewny glos Cholika zaghluszyl nawet
buczenie. — Co to za cztowiek? — wyszeptal Mat. Darrick potrzasnat gtowa.

— Nie wiem i nie widze nigdzie demona. Wynosmy sie. Temu Cholikowi
nie zajmie dlugo domyslenie sie, co tu robi Raithen i jego piraci. —
Odwrdcit sie i gestem nakazal pozostatym przygotowac sie do wycofania.

— Moze to nie mnie Sledzono — sprzeciwit sie Raithen. — Moze to jeden z
ludzi z Zachodniej Marchii, od ktorych kupowate$ informacje, zostat
zlapany i cie sprzedat.

— Nie — powiedzial Cholik. Wyszedl poza zasieg miecza Raithena. —
Ludzie, z ktorymi prowadze interesy, baliby sie zrobi¢ cos takiego. Jesli
twoje statki zostaly zaatakowane, to tylko z powodu twojej wiasnej
nieudolnosci.

— Moze powinniSmy przestac¢ szuka¢ winnych? — zaproponowat Raithen.

— A co wtedy zrobimy, kapitanie? — Cholik spojrzal na pirata z pogarda i
zimnym rozbawie niem. — Dojdziemy do punktu, w ktorym ty i twoja
krwiozercza zgraja sprobujecie mnie zabic i zabra¢ mi to, co myslicie, ze tu
znalaztem.

Raithen wyszczerzyl sie bez radosci. — Nie jest to zbyt ladne

sformulowanie, ale owszem. Cholik majestatycznym gestem otoczy? sie



szatg. — Nie. Nie zrobisz tego tej nocy. Idac do przodu, Raithen stwierdzit:

— Nie wiem, co sobie zaplanowates$ na te noc, Cholik, aleja mam zamiar
zrobic to, po co tutaj przyszedtem. Moi ludzie i ja przelewaliSmy dla ciebie
krew i, jak nam sie wydaje, nie dostaliSmy w zamian zbyt wiele. — Twoja
chciwos¢ kiedys cie zabije — zagrozit Cholik. Raithen uniost miecz.

— Najpierw zabije ciebie.

Przez drzwi przeszia potezna postaC. Darrick uwaznie przyjrzat sie
demonowi, zauwazajac wijace sie wezowe wiosy, barbarzynskie rysy,

potezne trojpalczaste rece i czarng skore poprzecinang bladym btekitem.
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Gdy koszmar z Piekiel wstapit do jaskini, Raithen i jego piraci cofneli
sie, przepehieni strachem. Ludzie krzyczeli z przerazenia i probowali
uciekac.

— Dobra — wyszeptal Mat ze strachem w oczach — mozemy powiedzieC
chlopakowi i jego krélewskiemu wujowi, Ze demon istnieje. WynoSmy sie
stad.

— Czekaj — powiedziat Darrick, opanowujac przerazenie, ktore wypelnito
go na widok demona. Wyjrzat zza glazu, za ktorym sie ukrywali.

— Na co? — Mat spojrzal na niego z niedowierzaniem. Zupeknie
nieéwiadomie zrobil znak Swiatlosci w powietrzu przed soba, jak to robit
jako dziecko, kiedy chodzili do koSciota w Hillsfar.

— Czy wiesz, ilu ludzi widziato demona? — spytat Darrick.

— I przezylo, zeby o tym opowiedziec? Cholernie malo. A chcesz
wiedzie¢ dlaczego, Darrick? Bo zostali zabici przez demony, kiedy sie
gapili zamiast uciekac, co robi kazdy rozsadny cziowiek.

— Kapitanie Raithen — powiedzial demon, a jego glos brzmiatl jak grzmot.
— Jestem Kabraxis, zwany OSwiecajacym. Nie ma powodow do konfliktu
miedzy tobg a Buyardem Cholikiem. Mozecie nadal pracowac razem.

— Dla ciebie? — spytal Raithen. W jego glosie bylo przerazenie i
zadziwienie, ale nadal trzymat w dloni miecz.

— Nie — odpowiedzial demon. — Dzieki mnie mozesz odnaleZz¢ prawdziwa
droge ku przyszio Zrobit krok do przodu i stanat przed kaptanem.

— Moge ci pomdc. Moge dac ci pokd;j.



— Pokoj to moge znaleZ¢ na dnie kufla z piwem — stwierdzit Raithen — ale
nie bede stuzyt ohydnemu demonowi.

Darrick uznal, ze ta odpowiedz brzmiataby lepiej, gdyby glos kapitana
piratow tak nie drzal, ale nie watpil, Ze na jego miejscu sam miatby z tym
problemy.

— W takim razie mozesz umrze¢ — powiedzial Kabraxis, rysujac w
powietrzu skomplikowany wzor.

— Lucznicy! — wrzasnat Raithen. — Zabic te piekielng bestie!

Piraci, przerazeni obecnoScia demona, reagowali bardzo powoli. Tylko
kilku z nich udato sie wypusci¢ strzaly. Te kilkanascie, ktére trafito
demona, odbito sie od niego bez Sladu.

— Darrick — btagat rozpaczliwie Mat — inni juz odeszli. Spogladajac przez
ramie, Darrick zobaczyl, ze byla to prawda. Marynarze juz uciekali.

Mat chwycit Darricka za ramie.

— Chodz. Nic tu nie poradzimy. Teraz musimy bezpiecznie wrdci¢ do
domu.

Darrick pokiwal glowq i wstal zza kamienia w tej samej chwili, gdy z
dloni demona wystrzelit strumien migoczacej mocy.

Kabraxis wypowiedziatl stowa, ktorych, jak wydawalo sie Darrickowi,
nie bylby w stanie wypowiedzie¢ zaden ludzki jezyk. Brzeczenie w jaskini
przybrato na sile i spomiedzy stalaktytéw opadly jak sie wydawalo na
pierwszy rzut oka, Swietliki. Migoczac w Swietle latarni, opadly na ludzi
Ra-ithena, trzymajqc sie jednak z daleka od samego kapitana.

Zamarlszy z przerazenia, Darrick patrzyl, jak owady zmieniatly piratow w
sterte  okrwawionych kosSci. Jak tylko szkielety uderzyly o ziemie,
natychmiast podniosty bron i zaatakowaly tych kilku piratow, ktorzy
przezyli pierwszy atak.

Jaskinie wypeknity jeki i przeklenstwa umierajacych ludzi.



Kabraxis podszed} do tych, ktorzy przezyli.

— Jesli chcecie zy¢, moje dzieci, chodzcie do mnie. Poddajcie mi sie.
Moge was uleczyC. Moge nauczyC was marzyC¢ i byC kim$ wiecej, niz
kiedykolwiek mysleliscie. Chodzcie do mnie.

Garstka piratow podbiegla do demona i ukorzyla sie przed Kabraxisem.
Demon delikatnie dotknat ich cz6t, pozostawiajac krwawe znaki. Ci zostali
uratowani przed owadami i szkieletami.

Nawet Raithen podszedt do przodu.

Swiatlo w jaskini przygasto, gdyz ludzie porzucali lub gubili swoje
latarnie i pochodnie. Darrick starat sie wszystko zobaczyc.

Raithen, idgc w strone demona, trzymat w dtoni miecz. Z jaskini nie bylo
wyjscia, gdyz szkielety jego ludzi zablokowaly korytarz. A nawet gdyby
poradzit sobie z nimi, zostaly jeszcze miesozerne owady.

Ale Raithen nie mial zamiaru sie poddac. Jak tylko zblizyl sie na
wystarczajaca odleglos¢, zjedna reka wyciaggnieta w geScie poddania,
uderzyt mieczem i wbit go gleboko w brzuch demona. Na rekojesci i ostrzu
migotaty klejnoty i Darrick uswiadomit sobie, ze miecz miat w sobie jaka$
magie. Pomyslal, ze miat szczeScie, iz na poktadzie ,,Barakudy” nie zostat
zraniony przez tego czlowieka. Jesli ostrze bylo zatrute, nawet najmniejsza
rana od zaczarowanej broni mogta okazac sie Smiertelna.

Ostrze Raithena miato w sobie ogien. Kiedy tylko miecz wbit sie w ciato
demona, w ranie pojawit sie ptomien, palac ciato.

Kabraxis zawyt z bolu i zatoczyt sie do tyhu, Sciskajac rane na brzuchu.
Raithen podazyt za stworem, przekrecajac miecz, zeby jeszcze powiekszyC
rane.

— Zginiesz, demonie! — warknat Raithen, ale Darrick styszat panike w

jego glosie. Moze kapitan piratow myslal, ze nie ma innego wyboru, jak



tylko atakowac, a kiedy juz sie zdecydowal, mogt tylko ciggng¢ wszystko
dalej.

Darrick wiedzial, ze demony ginely od ludzkich mieczy i zaklec,
wypowiadanych przez ludzkich magoéw, ale mogly sie tez odradzac, a
zabicie ich bylo niezwykle trudne. W wiekszosci wypadkow ludziom udato
sie wygna¢c demony ze swojego Swiata tylko na jaki$s czas, lecz dla
demonow nawet stulecia nie znaczyly nic. Zawsze powracaly, by znow
zerowac na ludziach.

Raithen zaatakowat ponownie, wbijajagc miecz gleboko w brzuch
demona. Znow pojawit sie ogien, ale Kabraxis wydawal sie odczuwac
jedynie niewygode, nie strach. Wyrzuciwszy reke, demon owingt wszystkie
trzy palce wokot glowy Raithena, zanim ten zdotat uciec.

Kabraxis odezwat sie ponownie i w dloni otaczajgcej glowe oraz ramiona
Raithena pojawit sie ptomien. Kapitan piratow nie zdqzyt nawet krzyknac,
gdy jego cialo zesztywnialo. Demon puscit go, a wtedy plomienie
pochlonely gorna czesC ciala, pozostawiajac poczerniala i wypalona
skorupe w miejscu, gdzie jeszcze przed chwilg stal potezny mezczyzna. W
ciele Raithena nadal ptonely pomaranczowe wegielki i unosit sie z niego
dym. Usta kapitana otwarte byly w niemym krzyku, ktorego juz nikt nie
ustyszy.

— Darrick — wyszeptat ochryptym glosem Mat, ciaggnac go za ramie.

Darrick ustyszal za plecami odglos koSci, ocierajacej sie o kamien, i
uswiadomit sobie inne niebezpieczenstwa, kryjace sie w ciemnosSciach. Gdy
spojrzal, zobaczyt za plecami Mata szkielet, ktory unosit wiasnie miecz i
celowal w plecy mezczyzny.

Darrick jedng reka chwycit koszule Mata, a drugg wyciggnat kord.
Odepchnawszy przyjaciela na bok, sparowal krotki miecz i kopnieciem

roztrzaskal czaszke szkieletu. Dolna szczeka nie—umartego oderwala sie,



zeby polecialy we wszystkie strony. Szkielet zatoczyt sie do tytu i probowat
znOw unies¢ bron.

Mat cigt go swoim mieczem. Ciezkie ostrze trafitlo w szyje i odcieto mu
czaszke.

— Lapcie tych ludzi! — ryknat demon z jaskini.

— Biegnij! — wrzasngt Darrick, popychajagc Mata przed sobg. Biegli
razem, unikajac powolnych szkieletow, wskrzeszonych nieczysta magia
demona. Darrick juz wczesniej walczyt ze szkieletami i zwykle udawato sie
przed nimi uciec, jesli tylko wystarczajaco sie je wyprzedzito. Jesli jednak
grupa szkieletow otoczyta cztowieka, zwykle pokonywata go samg swoja
liczbg. Zniszczenie ich do tego stopnia, by juz nie byly w stanie walczyc,
wymagato duzego wysitku.

Monotonne bzyczenie owadow wypeknitlo jaskinie za nimi, a potem
korytarz, do ktérego wbiegli. Gdy Darrick i Mat biegli przez tunele pod
martwym miastem, powstawaly kolejne szkielety. Niektore pokrywata
jeszcze wysychajaca krew, ale inne nosily na sobie resztki odzienia
modnego przed setka lat. Port Tauruka byl domem niezliczonych zmartych,
a wszyscy budzili sie na wezwanie demona.

Darrick biegl, oddychajac z trudem, ignorujac bol i zmeczenie. Poganiat
go pierwotny strach wypelniajacy cale ciato.

— Biegnij! — wotal do Mata. — Biegnij, do diabta, albo cie dopadnag!

A jesli tak sie stanie, bedzie to moja wina. Ta mysl przeSladowata
Darricka, odbijajac sie od jego czaszki czeSciej nawet niz jego stopy
uderzaly o kamienng posadzke. Nie powinienem tutaj przychodzi¢. Nie
powinienem dac sie przekona¢ chtopcu. I powinienem trzymac¢ Mata z dala
od tego wszystkiego.

— Z}apiag nas — wydyszal Mat, patrzac do tyhu.



— Nie ogladaj sie! — nakazat Darrick. — Patrz przed siebie. Jesli sie
potkniesz, nie zdgzysz wsta¢. — Mimo to sam zignorowat swojg rade i rzucit
okiem przez ramie.

Szkielety pedzily za nimi z uniesiong bronig, ich koSciste stopy z
loskotem uderzaly o ziemie. Darrick widzial, jak kosci palcow odpadaja od
ich stop i toczq sie przez korytarz. Za nimi bzyczaly owady, a buczenie
wydawalo sie Darrickowi coraz glosniejsze.

Bez trudu unikali wiekszosci szkieletow, ktore wychodzily z ciemnosci
przed nimi. Nieumarli byli powolni, a miejsca mieli pod dostatkiem, jednak
z niektorymi musieli walczy¢. Darrick uzywal miecza. Nie byl w stanie
wykorzystac wszystkich swoich umiejetnosci w pelnym biegu, ale udawato
mu sie odepchna¢ na bok wycelowane w nich miecze i widcznie. Kazdy
taki kontakt kosztowal ich jednak cenne cale, tak trudne potem do
odzyskania.

Jak daleko jest do rzeki?— proébowat sobie bezskutecznie przypomniec
Darrick. Nagle wydawalo mu sie, ze dotarcie do celu zajmie im calg
wiecznosc.

Bzyczenie stato sie glosne jak grzmot.

— Dopadng nas — powiedzial Mat.

— Nie — odrzek!t Darrick, zmuszajac sie do mowienia, cho¢ wiedzial, ze
traci na to cenny oddech. — Nie, do diabla. Nie przyprowadzitem cie tu,
zebys zginat, Mat. Biegnij!

Kiedy Darrick myslal, ze juz po nich, nagle, tuz za zakretem, zobaczyli
przed soba wylot tunelu. Niebo przeszywaly rozgrzane do biatosci
btyskawice, na chwile rozswietlajac noc. Nadzieja dodata im sit. Widziat to
na twarzy Mata i czut w swoim sercu. Z cieni wychodzito coraz mniej
szkieletow.

— Jeszcze tylko kawatek — powiedziat Darrick.



— A potem dhugi bieg do rzeki. — Mat z trudem tapat oddech. Zawsze byt
lepszym biegaczem, zgrabniejszym i szybszym. Pasowato mu to niemal tak,
jak Caronowi siedzenie na linach.

Darrick zastanawiat sie, czyjego przyjaciel powstrzymuje sie, nie biegnie
tak szybko, jak potrafi. Ta mysl rozzioscita go. Mat powinien odejs¢ z
pozostatymi marynarzami, ktorzy juz dawno wyszli z tuneli.

Jakims$ cudem dotarli do ostatniego zbocza prowadzacego do wyjscia z
korytarzy. Miesozerne owady byly tak blisko, ze Darrick katem oka widziat
ich bladozielone ciata.

Gdy wypadt z tunelu na wiatr i deszcz, pojedynczy kamien wysunat sie
spod stopy Mata. Z okrzykiem zaskoczenia mezczyzna zaczat zsuwac sie
po gruzie.

— Mat! — Darrick patrzyt z przerazeniem, z trudem zatrzymujac sie w
biegu. Deszcz niemal oslepial, cigt jego twarz i ramiona. Burza nie byla
normalna i zastanawial sie, jak bardzo przybycie demona wplynelo na
pogode. Od spadlego deszczu ziemia pod ich stopami juz stata sie
gabczasta.

— Nie zatrzymuj sie! — krzyknal Mat, rozpaczliwie probujac sie podniesc.
Wyplut troche deszczowki, a podarowany przez Darricka dla ochrony przed
pytem rekaw wisial mu na szyi. — Nawet nie probuj zatrzymywac sie ze
wzgledu na mnie, Darricku Langu! Nie chce mie¢ na sumieniu twojej
osoby.

— A ja nie pozwole ci zging¢ samotnie — odrzek} Darrick, zatrzymujac sie
i chwytajac kord w obie rece. Deszcz sptywal strugami po jego ciele, juz
byl przemoczony. Zimna woda wypelniala jego usta, niosac ze sobag
nieprzyjemny smak, ktérego nigdy wczesniej nie czut. A moze to byt jego

wiasny strach?



Wtedy zaatakowaly ich owady. Mat juz wstat i zaraz zaczat biec, gdy
zblizyta sie do nich cata chmura.

Darrick machnat w ich strone mieczem, wiedzac, ze nie ma to zbytniego
sensu. Ostrze przecielo dwa tluste owady. Na stali pozostaty slady zielonej
krwi, natychmiast zreszta zmyte przez deszcz. W nastepnej chwili owady
znikly, wybuchajac zielonym plomieniem i pozostawiajac za sobg siarkowy
odor.

Darrick patrzyl, jak reszta owadow przestaje istnieC w taki sam sposob.
Wrciaz lecialy w jego strone, a mgietka zielonych ptomieni byla tak gesta,
Ze zaczeta przypomina¢ mur.

— Te ohydne stwory nie potrafig przezy¢ w tym Swiecie — powiedziat
zdumiony Mat.

Darrick nie wiedziat. Z nich dwoch to Mat lepiej sie znal na
opowiesciach o magach i innych legendach. Owady tymczasem nadal
atakowaly calymi stadami, gingc zaledwie o cale od ofiar. Chmura
przerzedzila sie, a ptfomyki zgasty w jednej chwili.

Wtedy wilasnie Darrick zobaczyt pierwszy szkielet, wybiegajacy z tunelu
z uniesionym toporem. Darrick uniknat ciosu i kopnat, podcinajac go. Ten
upad!t i zaczal zeslizgiwac sie po blocie, az w koncu rozbit sie o Sciane
jednego z budynkow.

— Ruszaj! — ryknat Darrick, chwytajac Mata i popychajac go. Znow biegli
w strone rzeki, a za nimi cata chmara szkieletow, cichych jak duchy, oprécz
odglosu stop uderzajacych o mokrg ziemie.

Darrick stwierdzil, ze nie majajuz powodu, aby sie ukrywac, gdyz zaden
z piratow, ktérzy mogli pozostaC miedzy nimi a rzeka, nie bedzie miat
ochoty zosta¢ tam i ich zaatakowa¢, wiec pobiegl przez srodek
zniszczonego miasta. Blyskawice przecinajace fioletowe niebo sprawiaty,

ze teren byl niepewny i niebezpieczny. W koncu jednak dopadto ich cos



bardziej ludzkiego — zmeczenie. Darrick i Mat zwolnili, ich serca, ptuca i
nogi odmawiaty postuszenstwa. Tymczasem strumien szkieletow nie wahat
sie, nie zwalniat.

Darrick obejrzal sie przez ramie i widzial tylko Smier¢. Przed oczami
mial mroczki, a kazdy oddech wydawatl sie pusty, jakby wszystko byto
ruchem, a nic materig. Deszcz i wiatr uderzaly w jego twarz, utrudniajgc
oddychanie.

Mat zwolnit, byli tylko sto jardow albo i mniej od krawedzi klifu. Gdyby
do niej dotarli, myslat Darrick, rzuciliby sie do wody — i jakos przezywszy
upadek bez rozbijania sie o kamienne dno — moze mieliby szanse. Rzeka
byla gleboka, a szkielety nie umiaty ptywac, bo bez ciala nie byly w stanie
unosic sie, na wodzie.

Darrick biegt. Wyrzucit kord, dopiero teraz uswiadamiajac sobie, ze jego
ciezar go spowalnial. Przezy¢ mogli nie dzieki walce, a tylko dzieki
ucieczce. Przebiegl kolejne dziesieC jardow, pozniej dwadzieScia, nadal
podnosit kolana i uderzal nieczulymi stopami o ziemie, cho¢ nawet nie
wiedzial, jak biegnie.

I nagle znalezZli sie na krawedzi. Mat byt obok niego, z twarzq bladg ze
zmeczenia i bolu. Wiasnie wtedy, gdy Darrick byt pewien, ze moze rzucic
sie w powietrze, wylecie¢ poza krawedz i spas¢ do Dyre, co$ chwycito go
za noge. Upadt. Niemal stracit przytomnos¢ po uderzeniu brodg o ziemie.

— Wstawaj, Darrick! — krzyknal Mat, chwytajac go za ramie. Darrick
instynktownie, pod wplywem przerazenia, kopnal, uwalniajac sie od
szkieletu, ktory skoczyt i chwycil go za noge. Oto zblizala sie juz cala
reszta, trzymajac sie razem jak stado szczurow.

Mat pociagnat Darricka na krawedz, ledwo unikajac wyciagnietych rak i
palcow szkieletow. Bez chwili wahania przerzucit Darricka i sam

przygotowat sie do skoku.



Darrick widziat to wszystko, gdy zaczat dlugi upadek do spienionej rzeki.
Zauwazyt szkielet, ktéry rzucit sie i chwycit Mata, zanim ten zdazyt
skoczyc.

— Nie! — krzyknal Darrick, instynktownie wyciaggajac reke w strone
przyjaciela, cho¢ wiedzial, ze jest zbyt daleko, zeby cokolwiek zrobic.

Ped szkieletu sprawit jednak, ze Mat wyleciatl poza krawedz klifu. Spadli,
spleceni w Smiertelnym uscisku i odbili sie od zbocza mniej niz dziesie¢
stop nad powierzchnig rzeki.

Zabrzmiat trzask tamanych kosci, a dZwiek ten doszed} Darricka chwile
przed tym, jak mezczyzna wpadt do lodowatej wody. Zaledwie kilka chwil
od rozpoczecia burzy prad rzeki wzmoglt sie. Rzeka, ktora wczeSniej
statecznie plyneta w strone Zatoki Zachodniej Marchii, teraz szalala.
Machat rekami i nogami, cho¢ byty ciezkie jak z otowiu, i byl pewien, ze
nie zdazy wyptynac¢ na powierzchnie, zanim ptuca wypelni mu woda.

Na waskim pasku nieba miedzy dwoma klifami zabtysta btyskawica. Od
jej blasku niemal oslept.

Mat! Darrick rozejrzat sie pod woda, rozpaczliwie probujac odnalezc¢
przyjaciela. Gdy ptynal w strone powierzchni, pluca pality go zywym

ogniem. W koncu ja przebil i pociagnal wielki haust powietrza. Przez

P

Powierzchnie rzeki pokrywaly spienione fale, ktére przetaczaty sie nad nim.

chwile nic nie widziat.

Mgla jeszcze zgestniala, przelewajac sie w calym kanionie. Darrick
wytrzasnat wode z oczu i zaczal goraczkowo szuka¢ Mata. Szkielet spadt

razem z Matem. Czy pociagnat go na dno?



Grom przebit noc. Chwile pozniej co$ zaczeto spadac do rzeki. Kierujac
wzrok w strone ruchu, Darrick ujrzal, jak szkielety rzucajq sie do wody z
kliféw. Uderzaly w jej powierzchnie prawie trzydziesci stop od niego i
wtedy wilasnie uSwiadomil sobie, jak daleko dotart od momentu
wypltyniecia na powierzchnie.

Przez chwile przygladat sie wodzie, zastanawiajac sie, czy szkieletom nie
dano umiejetnosci ptywania. Nigdy o czyms takim nie styszal, ale tez nigdy
wczesniej nie widzial demona.

Mat!

Co$ uderzylo o noge Darricka. Instynktownie pragnal to odepchnac i
uciec jak najdalej. Wtedy na powierzchni pojawito sie jedno z ramion Mata.

— Mat! — krzyknat Darrick, chwytajac ramie i wyciagajac mezczyzne na
powierzchnie. Niebo znow przeciela blyskawica, gdy opart glowe Mata o
swojq piers i prébowat utrzymac ich obu na powierzchni. Ciggle oblewaty
go fale. Chwile pézniej z rzeki wynurzyla sie glowa szkieletu,
uswiadamiajgc Darrickowi, ze ten nadal trzyma noge Mata.

Gdy prad pochwycit ich mocniej, Darrick kopnat nieumartego. Coraz
szybciej mijali otaczajgce ich z obu stron klify i waga Mata w polaczeniu z
ciezarem szkieletu sprawiala, ze Darrick przez wiekszosS¢ czasu mial glowe
pod woda. Podnosit sie spod plecow Mata tylko po to, by zlapac krotki
oddech i znow zanurzal, by utrzymaC glowe przyjaciela nad woda.
Swiatloéci, daj mi sity, bym tego dokonat!

Dwa razy gdy prad sie zmienial, Mat niemal zostal wyrwany z uScisku
Darricka. Woda byla tak zimna, ze pozbawiala czucia jego rece, a
wyczerpanie bardzo go ostabito.

— Mat! — krzyknat przyjacielowi do ucha, po czym znéw sie zanurzyt.
Jeszcze dwa razy udato mu sie zawolac przyjaciela, ale bez zadnej reakcji.

Mat pozostawat tylko bezwladnym ciezarem w jego rekach.



Niebo ponownie rozjasnita btyskawica i Darrickowi wydawato sie, ze w
jej Swietle widzi krew na ltokciu. Nie byla to jego krew, wiec musiata
naleze¢ do Mata. Kiedy jednak uderzyla go nastepna fala i ponownie sie
wynurzyl, krwi juz nie bylo. Nie mial nawet pewnosci, czy rzeczywiscie ja
widzial.

— Darrick! — w ciemnosci niespodziewanie rozlegt sie glos Maldrina.

Darrick probowat odwrocic¢ glowe, ale wysitek sprawil, ze znéw znalazt
sie pod powierzchnig. Gwattownie kopat wode, zeby utrzymac¢ Mata. Gdy
znow sie wynurzyt, zabrzmiat grzmot.

— ... rick! — wrzeszczal znow Maldrin swoim poteznym glosem, ktory
siegal szczytow olinowania, mogl tez oproznic¢ tawerne pelng marynarzy z
»,oamotnej Gwiazdy”.

— Tutaj! — krzyknat Darrick, krztuszac sie i wypluwajac wode. — Tutaj,
Maldrin! — Opad} pod wode i znow sie podniost. Za kazdym razem bylo to
coraz trudniejsze. Szkielet nadal trzymal Mata za noge i Darrick dwa razy
musial uwalnia¢ sie od niego kopniakami. — Trzymaj sie, Mat. Prosze,
trzymaj sie. Jeszcze tylko chwila, a Maldrin... — Prad znéw go pociagnat w
dol, ale tym razem wydawato mu sie, ze widzi latarnie po lewej. — ... widze
ich! — ryknat Maldrin. — Trzymajcie te cholerng todke, chtopcy!

Darrick znow znalazt sie na powierzchni, zauwazajgc cien wznoszacy sie
za jego plecami. W tej wiasnie chwili niebo przeszyla kolejna btyskawica i
odbita sie w ciemnej wodzie, na chwile oSwietlajac znajome rysy Maldrina.

— Mam cie, szefie! — ryczal Maldrin, przekrzykujac nawet burze. — Mam
cie! Teraz tylko chodz do starego Maldrina i pozwol mi zabrac troche tego
ciezaru.

Przez chwile Darrick bal sie, ze oficer go nie zlapie. Potem jednak
poczul, jak Maldrin chwyta go za wlosy — a jest to najlatwiejsza czesc

tongcego do uchwycenia — i krzyknalby z bolu, gdyby sie wilasnie nie



krztusit. Wtedy Maldrin jakim$ sposobem pociagnat go w strone todzi,
ktorg przyptyneli.

— Pomozcie mi! — krzyknat Maldrin.

Tomas pochylit sie i wsunat rece pod ramiona Mata, po czym zaczat
wciggac go na todz.

— Mam go, Darrick. Puszczaj.

Uwolniony od ciezaru Mata, Darrick luzno opuscit rece. Gdyby Maldrin
go nie trzymal, na pewno zostalby porwany przez prad. Staral sie pomoc
Maldrinowi we wciagnieciu go na poktad. Kacikiem oka zobaczyt chiopca,
Lhexa, owinietego w koc, ktory juz by}t przemoczony.

— CzekalisSmy na ciebie, szefie — powiedzial Maldrin. — TrzymaliSmy sie
kursu, bo wiedzieli Smy, ze tu bedziesz. Nawet nie pomysleliSmy, ze
mogloby ci sie nie uda¢, cho¢ wszystko wygladato bardzo paskudnie. —
Poklepal Darricka po ramieniu. — JesteSmy z ciebie dumni. Po tym
wszystkim bedziemy mieli co opowiadac, przysiegam.

— Cos go trzyma — powiedziatl Tomas, usitujac wciggna¢ Mata na poktad.

— Szkielet — powiedziat Darrick. — Trzyma go za noge. Nieumarly bez
ostrzezenia wystrzelil na powierzchnie i rzucit sie z otwartymi ustami na
Tomasa jak glodny wilk. Przerazony Tomas skoczyl do tyli, wciagajac
Mata do todzi. Spokojnie, jakby siegal po talerz w tawernie, Maldrin
podniost swoj miot i zmiazdzyt szkieletowi czaszke. Nieumarly puscit Mata
i znikt w spienionej wodzie. Darrick z trudem wciggal wielkie hausty
powietrza.

— Rzeka jest pelna szkieletow. Poszly za nami. Nie moga ptywac, ale sq
w wodzie. Jesli znajda kotwice...

b.0dz zatrzesta sie nagle i zakotysala na boki. Juz nie byta skierowana

zgodnie z pradem, zeby latwiej unosiC sie na wzburzonej rzece. Teraz



podskakiwata jak dziki kon, rzucajac marynarzami jak szmacianymi
lalkami.

— Cos trzyma line! — krzyknat jeden z marynarzy. Odpychajac innych na
bok, Maldrin wyjat noz z cholewki i przeciat line kotwiczna, podczas gdy
rece szkieletow chwytaly burty lodzi. £.6dZ podskoczyla jak szalona,
przecinajqc fale.

— Bierzcie sie za wiosta! — nakazal Maldrin, sam chwytajac jedno. —
Wyprostujcie to choler—stwo, zanim pdjdziemy wszyscy na dno.

Walczac z wypelniajagcym go zmeczeniem, jak rowniez z szalonymi
podskokami todzi, Darrick podni6st sie i przeczotgal do Mata Hu—Ringa.

— Mat! — krzyknat.

Pojawita sie btyskawica, a zaraz po niej grzmot wypeinit kanion.

— Mat. — Darrick tagodnie przechylit glowe Mata, zauwazajac od razu,
jak bezwladna jest jego szyja.

Twarz Mata ciggle sie odwracala, az w koncu znalazla sie naprzeciwko
twarzy Darricka. Wielkie ciemne oczy wpatrywaly sie Slepo w niebo,
odbijajac kolejng blyskawice. Prawa strone jego glowy pokrywata krew, a
spod ciemnych wlosow wystawaly biate kawatki kosci.

— Nie zyje — powiedzial Tomas, unoszac wiosto. — Bardzo mi przykro,
Darrick. Wiem, ze byliScie przyjaciotmi.

Nie! Darrick nie mogt w to uwierzyc¢, nie chcial w to uwierzy¢. Mat nie
mogl umrzec. Nie przystojny, blyskotliwy i zabawny Mat. Nie Mat, ktory
zawsze wiedzial, co powiedzie¢ dziewczynom w odwiedzanych przez nich
portowych miastach. Nie Mat, ktory opiekowal sie nim, gdy kary
wymierzane przez ojca sprawialy, ze wiele dni lezat na stryszku nad stodotg
rzeznika.

— Nie — powiedziat Darrick, ale protest ten brzmiat stabo nawet w jego

wiasnych uszach. Patrzyt na trupa przyjaciela.



— Najpewniej zgingt nagle — odezwal sie cicho Maldrin zza plecow
Darricka. — Musial uderzy¢ glowg w kamien. A moze zrobit to ten szkielet,
z ktorym walczyt.

Darrick przypomniat sobie, jak Mat uderzyt w zbocze, spadajac z klifu.

— Wiedzialem, ze jest martwy, jak tylko go dotknalem — moéwit dalej
Maldrin. — Nie mogles mu pomoc, Darrick. Kazdy, kto przyjat te robote od
kapitana Tollifera, wiedzial, jakie mamy szanse. To pech, nic wiecej.

Darrick siedzial na srodku todzi, czujac, jak uderza w niego deszcz i
styszac grzmoty. Oczy go palily, ale nie pozwolil sobie na lzy Ojciec
nauczyt go, ze ptacz tylko wszystko pogarszat.

— Czy widzialeS demona? — zapytal chlopiec, dotykajac ramienia
Darricka.

Darrick nie odpowiedzial. Dowiedziawszy sie o Smierci Mata, zupelnie
zapomniat o Kabraxisie.

— Czy byl tam demon? — ponowit pytanie Lhex. — Przykro mi z powodu
twojego przyjaciela, ale musze wiedziec.

— Ano — odpowiedzial Darrick przez zacisniete gardto. — Ano, byt tam
demon, zgadza sie. On to wszystko wywotal. To tak, jakby zabitl Mata. On i
ten kaplan.

Kilku marynarzy dotkneto amuletow, gdy tylko ustyszeli o demonie.
Poruszali wiostami w odpowiedzi na rozkazy Maldrina, ale ich zadaniem
bylo tylko kierowanie todzig. Wezbrana rzeka szybko ich niosta.

W gorze rzeki latarnie palily sie na kodze, walczacej z cumami, kiedy
uderzatly w nig spienione fale. Darrick domyslat sie, ze czekala na niej
zaloga kapitana Raithena. Nie wiedzieli, Ze kapitan nie wroci.

Poddajac sie przepeiniajgcym go emocjom, Darrick wyciggnat sie nad
cialem Mata, jakby chciat go ochroni¢ przed wichrem i deszczem, jak robit

to Mat, gdy palita go goraczka po kolejnym laniu od ojca. Darrick czut



zapach krwi przyjaciela i przypominato mu to zapach krwi zawsze obecny
w sklepie ojca.
Darrick zapadt sie w czekajaca na niego ciemnosSc¢, pragnac nigdy z niej

nie powrocic.
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Darrick lezat w hamaku na pokladzie ,,Samotnej Gwiazdy”. Rece splott
za glowq i probowal nie mysle¢ o koszmarach, ktére meczyly go przez
ostatnie dwie noce. W tych snach Mat nadal zyl, ale Darrick wcigz mieszkat
z rodzicami w sklepie rzeznika w Hillsfar. Od swojego wyjazdu Darrick
nigdy tam nie wrocit.

Przez te wszystkie lata od opuszczenia miasta Mat odwiedzal rodzine
tylko z wyjatkowych okazji. Dostawal urlop z marynarki Zachodniej
Marchii i ptynagl statkiem kupieckim, zatrudniajgc sie do pilnowania
tadunku. Darrick zawsze podejrzewal, ze jego przyjaciel nie odwiedzat
domu i rodziny tak czesto, jak by tego chcial. Ale Mat wierzyt, ze ma duzo
czasu. Taki wlasnie byl — nigdy sie nie spieszyl, wiedzial, ze wszystko ma
swoje miejsce i czas.

A teraz Mat juz nigdy nic wréci do domu.

Darrick pochwycit wypehiajacy go bol, zanim udato mu sie wymknac
spod kontroli. To opanowanie bylo niezwykle silne. Ksztalcit je w sobie
starannie, bicie po biciu, i stuchajac okrutnych rzeczy, ktore mowit jego
ojciec, az w koncu byto silne i pewne jak kowadto.

Pochylit glowe, czujac w szyi, karku i ramionach bol po wspinaczce
przedostatniej nocy. Obrociwszy glowe, wyjrzal przez bulaj na potyskujace
niebieskozielone wody zatoki Zachodniej Marchii. Po sposobie, w jaki
Swiatlo padato na fale, Darrick ocenit, ze jest potudnie — juz czas.

Lezat w hamaku i powoli oddychal, uspokajat sie, opanowujac bdl, ktory

grozil, ze go przepelni, i czekal. Prébowat liczy¢ uderzenia serca, stuchajac



ich echa w glowie, ale czekanie bylo ciezsze, gdy liczyt czas. Lepiej popasc¢
w odretwienie i nie pozwoli¢, by cokolwiek go dotykato.

Wtedy na pokladzie zabrzmial gwizdek bosmanski. Jego dzwiek, ostry, a
jednoczesnie jakby stodki, unosit sie nad odglosem fal rozbijajacych o
burty, wzywajac calg zaloge.

Darrick zamknat oczy i probowal nic sobie nie wyobrazac, niczego nie
pamietac. Ale jego nozdrza wypehil kwasny zapach plesniejacego siana na
stryszku nad zagrodami, gdzie jego ojciec trzymal zwierzeta czekajace na
rzez. Zanim Darrick sie zorientowal, zobaczyl Mata Hu—Ringa, dziewie—
ciolatka w zbyt duzym ubraniu, ktory zeskoczyt z dachu i wyladowal na
stryszku. Mat wspiat sie po kominie wedzarni przylegajacej do stodoty za
sklepem rzeznika i przeszedt po dachu, az w koncu udalo mu sie wejs¢ na
stryszek.

Hej, powiedzial Mat, siegajac do kieszeni luznej koszuli i wyjmujac ser i
jabtka. Nie widzialem cie wczoraj. Pomyslatem, zZe tu cie znajde.

Darrick, wstydzac sie pokrytego siniakami ciata, probowal udawac
wscieklego i zmusi¢ Mata do odejScia. Nie bylo to jednak zbyt
przekonujace, poniewaz musial by¢ cicho. Zachowywanie sie tak glosno,
zeby zwrdcic uwage ojca — i uSwiadomic¢ mu, ze ktos jeszcze wie o karze —
nie wchodzito w gre. Po tym jak Mat roztozyt jablka i ser, dodajac zwiedly
kwiat, aby zmieni¢ wszystko w uczte, a moze zart, Darrick nie potrafit juz
udawac, i nawet wstyd nie mogt zahamowac jego glodu.

Darrick by} przekonany, ze gdyby ojciec kiedykolwiek dowiedziat sie o
odwiedzinach Mata w takich chwilach, nigdy juz nie zobaczylby swojego
przyjaciela.

Darrick otworzyl oczy i wpatrzyt sie w gladki sufit. Teraz tez juz nigdy

go nie zobaczy. Darrick szukal zimnego otepienia, w ktorym chronit sie,



gdy wszystko go przytlaczato. Wkiadatl je jak zbroje, ktorej kazda czesc¢
idealnie pasowata do pozostatych. Nie pozostato w nim ani troche stabosci.

Zn6w zabrzmiaty gwizdek.

Drzwi do kajuty oficerow otworzyly sie bez ostrzezenia.

Darrick nie podniost wzroku. Ktokolwiek to by}, mogt odejsc i zrobi to,
jesli wie, co dla niego dobre.

— Panie Lang — zabrzmiat silny, rozkazujacy glos. Odruchy pokonaty
nawet bol straty i wznie sione mury. Darrick szybko obrocit sie w hamaku,
zgrabnie sie z niego wysunat i wylagdowal pewnie na nogach, cho¢ statek
wlasnie w tej chwili opadt na fali.

— Tak, panie kapitanie — odpowiedzial szybko.

W wejsciu stal kapitan Tollifer. Byl to wysoki, mocno zbudowany
mezczyzna pod piecdziesigtke, o siwiejacych wasach nad bolesnie gladko
wygolong twarzg. Kapitan splott wlosy w regulaminowy warkoczyk i nosit
najlepszy mundur marynarki Zachodniej Marchii, zielony ze zlotymi
lamowkami. W reku miat trojgraniasty kapelusz, a jego buty swiecity jak
Swiezo wypolerowany heban.

— Panie Lang — powiedzial kapitan — czy mial pan ostatnio okazje
sprawdzi¢ swoj stuch?

— Minelo juz troche czasu — odpowiedzial Darrick, stojac sztywno na
bacznosc.

— W takim razie, kiedy pojutrze dotrzemy do portu w Zachodniej
Marchii, jesli Swiatlo$¢ po zwoli, radze uda¢ sie do lekarza zajmujacego sie
takimi sprawami i sprawdzic to.

— OczywiScie, panie kapitanie — powiedzial Darrick. — Zrobie tak, panie
kapitanie.

— Wspominam o tym, panie Lang — stwierdzil kapitan Tollifer —

poniewaz wyraznie stysza tem, jak gwizdek wzywa wszystkich na poklad.



— Tak, panie kapitanie. Ja rowniez. Tollifer uniést pytajaco brew.

— Myslalem, zZe moze zostane z niego zwolniony, panie kapitanie —
powiedziat Darrick.

— To pogrzeb jednego z ludzi pod moja komenda— odrzek} Tollifer. —
Czlowieka, ktory zginat bohaterska Smiercia wypeiajac swoje obowiazki.
Nikt nie jest z tego zwolniony.

— Prosze o wybaczenie, panie kapitanie — powiedzial Darrick — ale
myslalem, ze moge zostac zwolniony, poniewaz Mat Hu—Ring byl moim
przyjacielem. — To przeze mnie zginat.

— Miejsce przyjaciela jest u boku przyjaciela.

Darrick staral sie mowic¢ chtodno i bez emocji, cieszac sie, ze tak wlasnie
sie czuje.

— Juz nic dla niego nie moge zrobi¢. Tamto ciato to nie Mat Hu—Ring.

— Moze pan stang¢ tam w jego imieniu, panie Lang — odpowiedziat
kapitan — przed jego towarzyszami i przyjaciotmi. Mysle, ze pan Hu—Ring
oczekiwalby tego od pana. Tak samo, jak oczekiwalby ode mnie, ze z
panem porozmawiam.

— Tak, panie kapitanie.

— W takim razie oczekuje, ze odpowiednio sie pan przygotuje —
stwierdzit kapitan Tollifer — i bedzie gotoéw we wzglednie kréotkim czasie.

— Tak, panie kapitanie. — Nawet z calym szacunkiem dla kapitana i
strachem, jaki przed nim czul, Darrick z trudem powstrzymywat sprzeciw.
Jego smutek nalezat do niego, nie byl wilasnoscia marynarki Zachodniej
Marchii.

Kapitan odwrécit sie do wyjscia, po czym zatrzymat w drzwiach i
odezwal powaznie.

— Ja tez tracilem przyjaciol, panie Lang. To nigdy nie jest latwe.

Celebrujemy pogrzeby, by moc w odpowiedni sposob zegnac zmartych. Nie



chodzi o to, by zapomnie¢, ale by przypomnie¢ nam, ze SmierC stanowi
pewne zamkniecie, i zapewni¢ im wieczne miejsce w naszych sercach. Na
tym Swiecie rodzq sie dobrzy ludzie, ktorzy nigdy nie powinni zostac
zapomniani. Pan Hu—Ring byl jednym z nich i czuje sie zaszczycony, ze
moglem razem z nim shluzy¢ i go pozna¢. Nie powiem tego w
przemowieniu, bo wie pan, Ze na moim statku jestem zwolennikiem
porzadku i zasad, ale chciatem, zeby pan o tym wiedzial.

— Dziekuje, panie kapitanie — odpowiedziat Darrick. Kapitan zatozyt
kapelusz.

— Dam panu rozsadng iloS¢ czasu na przygotowania, panie Lang. Prosze
sie nie ociggac.

— Tak, panie kapitanie. — Darrick patrzyt, jak kapitan wychodzi, czujac
wezbrany bol, zmienia jacy sie w gniew, jak magnes przyciagajacy calq
wsciektos¢, ktorg tak dlugo trzymat w zamknieciu. Zamknat oczy, drzac, po
czym wypuscit zebrane powietrze i zapieczetowatl emocje.

Gdy otworzyl oczy, powiedzial sobie, ze nic nie czuje. Byl maszyna.
Skoro nic nie czul, nie mogt zosta¢ zraniony. Tego nauczyt go ojciec.

Ignorujac wszystkie bole i dolegliwosci, ktore meczyly go tamtej nocy,
Darrick podszedt do stop hamaka i otworzyt skrzynie. Od tamtej nocy w
Porcie Tauruka nie wrocit do czynnej stuzby. Nie zrobit tego nikt z zalogi
todzi, oprocz Maldrina, od ktérego nikt nie mogt oczekiwac, ze bedzie lezec
do gory brzuchem, kiedy bylo tyle roboty.

Darrick wybral czysty mundur, szybko ogolit sie brzytwa, nawet nie
zacinajac sie zbytnio, i ubrat sie. Na poktadzie ,,Samotnej Gwiazdy” byto
jeszcze trzech innych mlodszych oficerow, posrod ktorych on byt
najstarszy.

Wciagajac biale rekawiczki, wymagane przy takich okazjach, Darrick

wyszed! na poklad, mijajac ludzi, ktorzy wpatrywali sie w niego. Byl



nieczuty, niedotykalny. Nie zobacza na jego twarzy niczego, bo niczego na
niej nie bedzie. Sprawnie odpowiedziat na ich saluty.

Poludniowe stonce wznosito sie wysoko nad pokladem ,,Samotnej
Gwiazdy”. Jego promienie dotykaly powierzchni morza, migoczac na
szczytach spienionych fal jak klejnoty. Olinowanie i plocienne zagle
skrzypialy i lopotaly na wietrze, gdy statek pedzit w strone Zachodniej
Marchii, niosagc wieSci o0 Smierci przywodcy piratow oraz
nieprawdopodobnym powrocie demona do Swiata ludzi. Od powrotu
ratowniczej todzi marynarze na poktadzie ,,Samotnej Gwiazdy” nie méwili
o niczym wiecej i Darrick mial pewnos¢, ze wkrotce cata Zachodnia
Marchia pelna bedzie plotek na ten temat. Niemozliwe stato sie prawda.

Darrick zajal swoje miejsce obok trzech miodszych oficerow przed
marynarzami. Wszyscy oficerowie byli od niego duzo mlodsi, jeden nawet
nie miat dwudziestki, a jednak dowodzit, poniewaz ojciec kupit mu patent.

Gdy tak stali obok okrytego flagg ciata Mata, lezacego na desce opartej o
reling sterburty, w sercu Darricka pojawila sie niechec¢. Nikt z pozostatych
oficerow nie zastugiwal na swoja pozycje, nie byli prawdziwymi
marynarzami, jak Mat. Darrick wybral kariere w marynarce i zostat
oficerem, gdy mu to zaproponowano, ale jego przyjaciel nigdy sie na to nie
zdecydowat. Kapitan Tollifer nie uznatl za stosowne, by przyznac¢ patent
Matowi, cho¢ Darrick nie rozumial, dlaczego. Z zasady nie zdarzalo sie to
zbyt czesto, a juz bardzo rzadko na tym samym statku, ale przeciez kapitan
Tollifer wlasnie cos takiego zrobit.

Oficerowie nigdy nie zaznali batbw od bosmana za niewypelnienie
rozkazow kapitana lub niewypehienie ich do konca. Darrick to przeszedt i
znosit te rany i wyzwiska z tym stoickim spokojem, ktory wyksztatcit w
nim ojciec. Darrick nie obawiat sie przeja¢ dowodzenia w ogniu walki,

nawet jesli miat rozkazy. Z poczatku takie zachowanie przynosito mu tylko



ciezka chtoste od surowych kapitandw, ktérzy nie byli w stanie przyjac jego
interpretacji ich rozkazéw. Dopiero pod rozkazami kapitana Tollifera
wyszed} na swoje.

Mat nigdy nie chciat zosta¢ oficerem, podobalo mu sie ciezkie zycie
marynarza.

Przez te wszystkie lata stuzby w marynarce Zachodniej Marchii, Darrick
czesto myslal, ze opiekuje sie Matem, troszczy sie o niego. Teraz jednak,
patrzac na okryte flagg ciato, Darrick uswiadomit sobie, ze Mata morze
wecale tak bardzo nie fascynowalo.

Co bys zrobil? Gdzie bys sie udal, gdybym ja cie tu nie Sciggngl?/
pytania unosity sie w umysle Darricka jak mewy na sprzyjajacym wietrze.
Odepchnat je. Nie pozwoli, by dotknat go bdl czy niepewnosc.

Andregai, stojacy obok kapitana na rufie, zagral na kobzie. Wiatr topotat
wielkim wojskowym plaszczem kapitana. Chiopiec... Lhex, krolewski
bratanek... stal u boku kapitana. Gdy kobza przestala grac i umilklo echo
ostatniego smutnego dzwieku, kapitan wyglosit mowe pogrzebowa. Mowit
cicho i z godnoscig o stuzbie Mata Hu—Ringa i jego oddaniu marynarce
Zachodniej Marchii, oraz o tym, ze oddal zycie ratujac krolewskiego
bratanka. Mimo tych wszystkich faktéw mowa byla formalna, niemal
bezosobowa.

Darrick stuchal monotonnej mowy i krzykow mew lecacych za ,,Samotng
Gwiazdg" w nadziei na pozostawione w wodzie odpadki. Zgingt ratujac
krolewskiego bratanka. Nie tak to bylo. Mat zostal zabity podczas
szalenczej misji i troszczac sie¢ o mnie. To ja doprowadzilem do jego
Smierci.

Darrick przyjrzat sie zalodze wokot. Podczas akcji sprzed dwoch dni

zginal tylko Mat. Moze niektorzy wierzyli w to, co twierdzit Maldrin, ze to



wszystko pech, ale niektorzy z pewnoscig uwazali, iz to on zabil Mata, za
dhugo zostajac w jaskini.

Gdy kapitan Tollifer umilkl, znéw zabrzmiatla kobza i zalobne dZzwieki
wypelnity poklad. Maldrin, odziany w bialy marynarski strgj, noszony tylko
podczas inspekcji i podczas postoju na kotwicy w Zachodniej Marchii,
stangt po drugiej stronie okrytej flagq deski z cialem Mata. Dolgczyto do
niego pieciu innych marynarzy.

I znow kobza zagrata, tym razem pozegnalng melodie. Ta melodig ci, co
zostawali, zyczyli odplywajacym szczesliwego rejsu. Znano ja w kazdej
nadmorskiej prowincji, jakg odwiedzit Darrick.

Gdy umilkta, Maldrin spojrzat na Darricka z pytaniem w szarych oczach.

Darrick zebrat sie w sobie i niemal niedostrzegalnie skinat glowa.

— Dobrze, chlopcy — szepnat Maldrin. — Spokojnie i z catym szacunkiem.

Oficer chwycil deske i unio6st jq nieco, przechylajac, a pozostali
mezczyzni — dwoch po jednej stronie razem z nim, a trzech po przeciwnej —
zaczeli ja podnosi¢. Maldrin mocno trzymat flage Zachodniej Marchii.
Moz " e i przykrywano nimi ciala oddawane morzu, ale samych flag nie
porzucano.

Jak jeden maz, Darrick i wszyscy oficerowie odwrdcili sie w strone
sterburty, a zaraz za nimi podazyli marynarze, wszyscy stojac sztywno na
bacznosc.

— Niech kazdy umierajacy za Zachodnig Marchie — odezwat sie kapitan —
wie, ze Zachodnia Marchia zyje dla niego.

Inni oficerowie i zaloga powtérzyli te znane na pamiec¢ stowa.

Darrick nic nie powiedziat. Przygladat sie w milczeniu, thumigc wszelkie
uczucia. Nic go nie dotykato, gdy okryte calunem cialo Mata wysunelo sie
spod flagi i zniklo wsréd fal. Kamienie balastowe umieszczone w nogach

catlunu, aby obciagzac ciato, Sciggaty je w dot. Przez jakis czas widac jeszcze



bylo jego biel. Pézniej i to zniklo, zanim jeszcze statek odptynat i zostawit
je za soba.

Zabrzmiat gwizdek i marynarze rozeszli sie.

Darrick podszedl do relingu, z latwoScia amortyzujac wznoszenie i
opadanie statku, co z poczatku wywotywalo w nim chorobe morska.
Whpatrywal sie w ocean, ale nie widziat go. Jego nozdrza wypehiat smrod
krwi i splesniatlego siana ze stryszku w stodole ojca, odciagajac jego umyst
od statku i morza. Serce bolalo go od uderzen rzemieniem, ktorym karat go
ojciec, dopoki nie zaczely go zadowala¢ jedynie ciosy zadawane
Darrickowi piesSciami.

Zmusit sie, by nic nie czu¢, nawet wiatru, ktory uderzal go w twarz i
mierzwit wlosy. WiekszoS¢ zycia przezyl, nic nie czujac. Porzucenie tego
byto pomylka.

Tej nocy, poniewaz nic nie jadt w ciggu dnia, gdyz oznaczaloby to
dzielenie mesy =z innymi ludZmi i znoszenie  wszystkich
niewypowiedzianych pytan, Darrick zszedl do kambuza. Kuk na czas psiej
wachty zostawial zwykle na matym ogniu kociotek z zupa rybna.

Darrick nalozyt sobie zupy, przy okazji zaskakujagc mtodego pomywacza
drzemigcego przy dlugim stole, przy ktorym zaloga spozywala grupami
positki. Darrick natozyt gesta jak gulasz zupe na cynowy talerz. Pomywacz
zdenerwowat sie troche, po czym zabrat za wycieranie stotu, jakby to robit
przez caly czas.

Bez stowa, ignorujac zawstydzenie chlopaka i jego strach, ze takie
zaniedbanie obowigzkow moze zostaC zgloszone przetlozonym, Darrick
odkroit sobie gruby kawal ciemnego chleba z jednego z przygotowanych
przez kuka bochenkow i nalat kubek zielonej herbaty. Z herbatg w jednej

rece i chlebem nasigkajacym na talerzu w drugiej, Darrick wrdcit na pokiad.



Stal na srodku poktadu, stuchajac szelestu i trzasku zagli. Poniewaz niesli
wazne informacje i znajdowali sie na bezpiecznych wodach, kapitan
Tollifer kazal postawi¢ wszystkie zagle, wyko210 rzystujac korzystne
wiatry. ,,Samotna Gwiazda” przecinala posrebrzone blaskiem ksiezyca fale.
Od czasu do czasu mignelo w wodzie co$, co nie byto tylko odblaskiem

latarni stuzgcych jako swiatlta nawigacyjne.

P

Darrick stal pewnie na kolyszacym sie pokladzie i jadl. Jedna reka trzymat
talerz i kubek — talerz na kubku — a druga jadt. Namoczyt czarny chleb w
potrawie, zeby nieco zmiek}l, bo inaczej musial go zu¢ calg wiecznosc.
Zupe—gulasz zrobiono z krewetek i sosu rybnego, z dodatkiem przypraw z
krain wschodu i grubych kawalow ziemniakow. Palita jezyk nawet po
zanurzeniu chleba i ochtodzeniu przez nocne wiatry.

Darrick nie pozwalat sobie mysle¢ o nocach, gdy razem z Matem dzielit
psie wachty, podczas ktorych jego przyjaciel opowiadal zupehie
nieprawdopodobne historie, ktore gdzies zastyszal albo wymyslit na
poczekaniu i przysiegal, ze to najsSwietsza prawda. Dla Mata to zawsze byla
zabawa — co$, co nie pozwalalo zasna¢ podczas dlugich nocnych godzin i
trzymato mysli Darricka z dala od wszystkiego, co wydarzylo sie w
Hillsfar.

— Przykro mi z powodu twojego przyjaciela — powiedziat ktos cicho.

Darrick tak bardzo zdystansowal sie od swoich emocji, Ze nawet nie
zdziwit sie, styszac za plecami glos Lhexa. Nadal patrzyl na morze,
przezuwajac ostatni kawal namoczonego w zupie chleba, ktory wiozyt do
ust.

— Powiedzialem... — zaczat chlopiec troche glosniej.



— Slyszalem cie — przerwal mu Darrick.

Przestrzen miedzy nimi wypehliala nieprzyjemna cisza. Darrick nie
odwrdcit sie do chtopca.

— Chciatem porozmawiac z toba o demonie — powiedziatl Lhex.

— Nie — odpowiedziat Darrick.

— Jestem krolewskim bratankiem. — Glos chtopca nieco stwardniat.

— Ale jeszcze nie jeste$ krolem, prawda?

— Rozumiem, jak sie czujesz.

— Swietnie. W takim razie zrozumiesz, jeéli poprosze cie o zostawienie
mnie w spokoju, gdy stoje na wachcie.

Chlopiec milczat tak dlugo, ze Darrick uznal nawet, iz ten sobie poszedt.
Pomyslal, ze rano moze mieC¢ klopoty z kapitanem z powodu swojej
niegrzecznosci, ale wcale go to nie obchodzito.

— Co to za Swiatetka w wodzie? — spytat Lhex.

Darrick odwracit sie do chlopca. Byt zirytowany, a nie chcial odczuwac
nawet tego, gdyz z doSwiadczenia wiedzial, ze najmniejsze nawet emocje
moga zmienic sie w uczucia, ktérych nie potrafi juz opanowac.

— Co do licha robisz tu o tej porze, chtopcze?

— Nie moglem spac. — Chlopiec stal na pokladzie z golymi nogami i w
koszuli nocnej, ktorg musiat pozyczy¢ od kapitana. — W takim razie znajdz
sobie inng rozrywke. Nie zycze sobie zabawy moim kosztem. Lhex splott
ramiona na piersi, najwyrazniej marzngac.

— Nie moge. Ty jako jedyny widziateS demona.

Jedyny zywy, pomyslal Darrick, ale powstrzymat sie, zanim mysli
doprowadzity go za daleko.

— W jaskini byli tez inni.

— Zaden z nich nie zostal tak dlugo, by zobaczy¢ to, co ty.

— Nie wiesz, co widzialem.



— Bylem przy twojej rozmowie z kapitanem. Wszystko, co wiesz, jest
wazne.

— A co cie to obchodzi? — spytat Darrick.

— Uczono mnie na kaplana kosciola Zakarum. Cale swoje zycie
poéwiecitem Swiatlosci. Za dwa lata przejde prébe, by stac¢ sie kaplanem.

— Teraz jeste$ tylko chlopcem — szydzil Darrick — i wtedy tez jeszcze
bedziesz chtopcem. Powiniene$ martwic sie chlopiecymi sprawami.

— Nie — powiedziat Lhex. — Walka z demonami jest moim powotaniem,
Darricku Lang. Czy ty nie masz powotania?

— Staram sie, zeby zawsze mie¢ co$ w brzuchu — odrzek} Darrick — zyc¢ i
spaC w cieptych miejscach.

— A jednak jestes oficerem i przeszedleS wszystkie szczeble kariery co
jest jednoczesnie godne podziwu i trudne. Cztowiek bez powotania, bez
pasji, nie dokonalby czegos takiego.

Darrick skrzywit sie. Najwyrazniej tozsamos¢ Lhexa jako krolewskiego
bratanka duzo znaczyta w oczach kapitana Tollifera.

— Bede dobrym kaptanem — stwierdzit chiopiec. — Ale zeby walczy¢ z
demonami, musze sie czego$ o nich dowiedziec.

— To nie ma zadnego zwigzku ze mng — powiedzial Darrick. — Kiedy
kapitan Tollifer ztozy moj raport w rece kréla, mdj udziat w tym sie
skonczy.

Lhex patrzyt mu prosto w oczy.

— Naprawde?

— Naprawde.

— Nie wygladasz mi na czlowieka, ktory nie pomsScitby Smierci
przyjaciela.

— A kogo w takim razie mam wini¢ za Smier¢ Mata? — spytat Darrick.

— Tw0j przyjaciel zginat z reki Kabraxisa — odpowiedzial Lhex.



— Ale dopiero wtedy, gdy zmusiteS nas do pdjscia tam, po tym jak
powiedzialem ci, ze chce wraca¢ — powiedziat Darrick szorstkim tonem. —
Dopiero wtedy, gdy zbyt po6zno opusciliSmy jaskinie i nie mogliSmy
przegonicC szkieletow, ktore za nami podazyly. — Potrzasnal glowa. — Nie.
Jesli ktos jest winien Smierci Mata, to ja i ty.

Twarz chlopca spowazniala.

— Jesli chcesz mnie winic¢, Darricku Lang, to prosze bardzo. Darrick czul,
jak emocje przepel niaja go i niemal wymykaja sie spod kontroli. Spojrzat
na chlopca, zdziwiony, Ze ten potrafi mu stawi¢ czola w srodku ciemnej
nocy. — Winie cie — powiedziat. Lhex odwrocit wzrok.

— Jesli chcesz walczy¢ z demonami — kontynuowatl Darrick, poddajac sie
okrucienstwu, ktore go wypeliato — bedziesz zyt krotko. Przynajmniej nie
bedziesz musiat duzo planowac.

— Z demonami trzeba walczy¢ — szepnat chtopiec.

— Ale nie tacy ludzie jak my — odpowiedzial Darrick. — Krol z armig czy
krol z kilkoma armiami, to jest potrzebne. Nie marynarz.

— Widziales demona i przezyleS — stwierdzil Lhex. — Musi by¢ jakis
powod.

— Mialem szczescie — odrzek}t Darrick. — Wiekszosc ludzi spotykajacych
demony nie ma takiego szczescia.

— Wojownicy i kaptani walczg z demonami — powiedziat Lhex.

— Legendy mowig, Ze gdyby nie bylo bohateréw, Diablo i jego bracia
wcigz chodziliby po tym Swiecie.

— Stales obok, gdy skladatem raport kapitanowi Tolliferowi — stwierdzit
Darrick. Chlopiec bez wahania wykorzystal swoj status, by przekonac
kapitana i Tollifer niechetnie zgodzit sie, by Lhex przystuchiwal sie

skladaniu raportow poprzedniego ranka. — Wiesz wszystko, co ja wiem.



— Sa medrcy, ktorzy mogliby cie sprawdzi¢. Czasem, gdy wokot
cztowieka dziata wielka magia, jej Slady w nim pozostajq.

— Nie chce byc¢ badany i sprawdzany — sprzeciwil sie Darrick. Wskazat
na plamy Swiatla unoszace sie w morzu. — Pytales, co to jest.

Lhex zwrécil uwage na ocean, cho¢ wyraz jego twarzy wskazywal, ze
wolalby dalej ciagnac¢ poprzedni watek rozmowy.

— Niektore z nich — powiedziat Darrick — to ogniste rekiny, nazywane tak,
bo w taki wlasnie sposéb blyszcza. Swiatlo przycigga nocne zwierzeta i
sprowadza je w zasieg ataku rekina. Inne to ksiezycowe meduzy. Sq w
stanie sparalizowa¢ pechowca, ktory wplynie w zasieg ich kolczastych
macek. Jesli chcesz dowiedzieC sie czegoS o morzu, moge cie wiele
nauczycC. Ale jesli chcesz rozmawia¢ o demonach, nie zycze sobie tego.
Nauczytem sie o nich wiecej, nizbym chciat.

Wiatr nieco zmienit kierunek, przez co potezne zagle na chwile
zalopotaly i znow naprezyly sie, gdy zaloga zmienita ich ustawienie.

Darrick sprobowat zupy, ale odkryl, ze zupelnie wystygla.

— Kabraxis jest odpowiedzialny za Smier¢ twojego przyjaciela —
powiedziat cicho Lhex. — Nie zapomnisz o tym. Wciaz jesteS tego czescia.
Widzialem znaki.

Darrick zmusit sie do wypuszczenia powietrza, czujac jednoczeSnie
ztos¢, strach i niemoznosc¢ ucieczki. Czut sie dokladnie tak samo, jak w
sklepie ojca, gdy ten wlasnie uznal, Ze znowu co$s mu sie nie podoba. Z
trudem udalo mu sie zdystansowac i znOw opanowac uczucia. Wowczas
skierowal sie w strone chlopca, z zamiarem wyladowania gniewu, nawet
jesli byt on krolewskim bratankiem.

Kiedy jednak Darrick obrocit sie, poklad za nim byl pusty. W blasku
ksiezyca wydawal sie srebrny, poprzecinany jedynie cieniami masztu i

olinowania. Darrick z wsciekloScig wyrzucit talerz i kubek za burte.



Ksiezycowa meduza chwycila talerz w macki. Gdy prébowata wbi¢ w
nig kolce, na metalu pojawita sie btyskawica.

Darrick przeszedl na sterburte i opart sie o nig ciezko. Oczami duszy
widziat szkielet chwytajacy Mata, zrzucajacy go z krawedzi, potem znow
byt swiadkiem uderzenia o zbocze. Ciato Darric—ka pokryt zimny pot na
wspomnienie tych wszystkich dni w sklepie ojca. Nie powrdci tam... ani

fizycznie, ani w glowie.



DWANASCIE
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Darrick siedziat przy jednym ze stoléw w tawernie ,,U zezowatego Sala”,
zaledwie kilka ulic od Ulicy Dokéw i Dzielnicy Kupcow. Tawerna byla tak
naprawde, spelunka, jednym 2z miejsc, do ktorych trafiali ponurzy
marynarze bez pieniedzy lub z pechem, zanim znow podpisali kontrakt i
wrocili na morze. Bylo to miejsce, w ktérym wieczorami latarnie specjalnie
przygaszano, bo dziewki stuzebne lepiej wygladaly, jesli ich nie bylo
wyraznie widac, i nie mozna sie byto uwazniej przyjrzec jedzeniu.

Pienigdze trafialy do Zachodniej Marchii przez porty, w postaci pekatych
sakiewek kupcow, sprzedajacych i kupujacych rézne towary, oraz
skromnych sakiewek marynarzy i dokeréw. Pienigdze plynely najpierw do
sklepow znajdujacych sie wzdtuz dokow i przystani — wiekszoSc¢ z nich tam
wiasnie pozostawala. Niewiele tylko sptywato do interesow tloczacych sie
na tytach sklepow i zaktadéw, tawern porzadnych i niezupehie porzadnych.

,U zezowatego Sala” ozdabial szyld przedstawiajacy hoza rudowlosg
dziewoje podang na parujacej muszli ostrygi, okryta jedynie wlosami.
Tawerna znajdowala sie w podupadtej czesSci miasta, wsrod starszych juz
budynkow zajmujacych przestrzen wyzej na zboczu nad przystania. Przez
lata istnienia i rozrostu Zachodniej Marchii i portu, prawie wszystkie
budowle nad morzem zostaty zburzone i odbudowane.

Tylko kilka starszych budynkow, wybudowanych przez doskonatych
rzemieSlnikow, stalo nadal, stuzac jako punkty orientacyjne. Za tymi
interesami, ktore zbieraly wiekszos¢ pieniedzy, znajdowal sie margines

kupcow i wilascicieli tawern, ktérzy z trudem wyrabiali na comiesieczne



rachunki i podatki. Utrzymywali ich jedynie znajdujacy sie w rozpaczliwej
sytuacji marynarze bez pracy i do—kerzy.

W tawernie ,,U zezowatego Sala” byt wyjatkowy ttum, wypehiajacy ja
niemal po brzegi. Marynarze trzymali sie z dala od dokerow, gdyz obie
grupy od niepamietnych czaséw pozostawaly w konflikcie. Marynarze
patrzyli z gory na dokeroéw, bo uwazali, ze ci nie majg odwagi wyruszy¢ w
morze, a dokerzy nie wuznawali marynarzy za prawdziwg czescC
spotecznosci. Obie grupy trzymatly sie z dala od najemnikow, ktorzy zaczeli
ostatnio pojawiac sie w mieScie.

,oamotna Gwiazda” powrocita do Zachodniej Marchii przed
dziewiecioma dniami i nadal oczekiwala na rozkazy. Darrick pil samotnie
przy stole. Podczas catej przepustki pozostawatl sam. WiekszosC z zalogi
,oamotnej Gwiazdy” krecita sie wokot niego ze wzgledu na Mata.
Obdarzony wspaniatym humorem i znajacy wiele historii, Mat nigdy nie
narzekal na brak towarzystwa, przyjaciét czy pelego kufla piwa przy
kazdym spotkaniu.

Nikt z zalogi nie probowat spedzac wiecej czasu z Darrickiem. Kapitan
nie pochwalatl bratania sie oficeréw z zaloga, a poza tym Darrick nigdy nie
byl dobrym towarzystwem. Teraz, gdy Mat nie zyl, wcale nie pragnat
towarzystwa.

Przez ostatnie dziesie¢ dni Darrick sypiat raczej na poktadzie statku niz
w ramionach chetnych kobiet i szlajat sie od jednej speluny do drugiej, a
zadna nie byta lepsza od ,,Zezowatego Sala”.

Normalnie Mat zaciggnatby go do kilku dobrych gospod, a moze nawet
zatatwil im zaproszenia na imprezy organizowane przez mniej znaczacych
politykow z Zachodniej Marchii. Jakim$ sposobem Matowi udato sie

zaznajomi¢ z paroma zonami i metresami tych mezczyzn, przy okazji



zwiedzania muzeow, galerii sztuki i Swigtyn — tych zainteresowan Darrick
nie podzielal. Nawet nudzit sie na przyjeciach.

Darrick znow ujrzat dno w kubku grzanego wina i poszukal wzrokiem
dziewki stluzebnej, ktora go obstugiwata. Ujrzal jatrzy stoly dalej, otoczona
ramieniem poteznego najemnika. Jej Smiech wydawal mu sie obrzydliwy i
przepeinit go gniew, ktérego nie zdazyt powstrzymac.

— Dziewczyno — zawolal niecierpliwie, stukajac cynowym kubkiem o
nierowny blat.

Dziewka wydostala sie z uchwytu najemnika, chichoczgc i odpychajac
sie od niego w sposob, ktory miat by¢ skuteczny, ale jednoczesnie kuszacy.
Przeszla przez zatloczone pomieszczenie i wziela kubek od Darricka.

Grupa najemnikow popatrzyta krzywo na Darricka i zaczela rozmawiac
miedzy soba przyciszonymi glosami.

Darrick zignorowat ich i oparl sie o Sciane za plecami. Byl w takich
knajpach niezliczong iloS¢ razy i widzial setki ludzi podobnych do tych
najemnikow. Normalnie przebywal wsrdéd zalogi, bo kapitan Tollifer
nakazal, by nikt nie pit sam. Od kiedy jednak doptyneli do tego portu,
Darrick zawsze pil sam, wracajac na statek kazdego ranka przed Switem,
chyba ze mial wczesng wachte.

Dziewka przyniosta Darrickowi pelny kubek. Zaplacit jej, dodajac
skromny napiwek, co nie =zapewnitlo mu przychylnego spojrzenia
dziewczyny. Normalnie Mat rozstatlby sie ze spora sumka, zdobywajac
sympatie dziewek stuzebnych. Tej nocy Darricka nic to nie obchodzito.
Pragnat tylko pelnego kubka, az w koncu sobie pojdzie.

Powrocit do zimnego jedzenia na stojacym przed nim talerzu. Positek
skladal sie z zylastego miesa i przypalonych ziemniakoéw, pokrytych
zasmazka rownie apetyczng, co psia Slina. Tawerna mogta dawac takie

kiepskie positki, bo cale miasto kwitlo dzieki najemnikom zyjacym z



krolewskiego skarbca. Darrick odgryzt kawalek miesa i przezut je, patrzac
jak potezny najemnik wstaje ze swojego miejsca, z dwoma kolegami po obu
stronach.

Darrick przesunat pod stotem swoj kord na kolana. Przyzwyczait sie do
jedzenia lewq reka, Zzeby prawa mie¢ zawsze wolna.

— Ty, marynarzyku — zaryczat wielki najemnik, siadajgc nieproszony na
krzesle po drugiej stronie stolu Darricka. Sposob, w jaki powiedziat te
stowa, wskazywal na to, ze traktowat je jak obelge.

Cho¢ dokerzy dokuczali marynarzom, bo uwazali ich zaledwie za gosci,
a nie prawdziwych mieszkancoOw miasta, to najemnicy byli nimi w jeszcze
mniejszym stopniu. Uwazali sie za dzielnych wojownikéw, nawyklych do
boju, a kiedy jakiS zeglarz twierdzit to samo, usitowali zmniejszyC jego
odwage.

Darrick czekal, Swiadom, ze spotkanie nie zakonczy sie dobrze i
wlasciwie majac na to nadzieje. Nie byt pewien, czy na sali znalaziby sie
choc jeden cztowiek, ktory ujalby sie za nim, ale nie obchodzito go to.

— Nie powiniene$ przeszkadza¢ dziewczynie, ktéra zajmuje sie swoimi
sprawami, jak ta dziew ka — powiedzial najemnik. By} to mtody, szczerbaty
blondyn o szerokiej twarzy, ktory w wiekszosci wypadkow radzit sobie
wylacznie dzieki poteznej posturze. Blizny na twarzy i rekach opowiadaty o
minionych béjkach. Miat tani skorzany kaftan, a przy boku zwisat krotki
miecz z owinietg drutem rekojescia.

Dwaj inni najemnicy byli w podobnym wieku, ale nie mieli az tyle
doSwiadczenia. Darrick sadzit, ze ida za swoim druhem. Wydawalto sie, ze
pomyst rozréby wcale im sie nie podoba.

Darrick pociggnat z kufla. Nagle ciepto wypetnito mu zoladek i wiedziat
juz, ze tylko czesc tego ciepta pochodzita z wina.

— To moj stot — odpowiedziat — i nikogo tu nie zapraszatem.



— Wygladate$ na samotnego — odpart wielkolud. — Sprawdz sobie wzrok
— poradzit Darrick. Tamten skrzywit sie.

— Nie jestes zbyt towarzyski.

— Nie jestem — zgodzit sie Darrick. — Teraz macie na to dowod. Najemnik
pochylil sie do przodu, opierajac tokcie na stole i kladgc kwadratowa
szczeke na ztozonych palcach.

— Nie lubie cie.

Darrick chwycit pod stotem rekojes¢ kordu i oparl sie o Sciane za
plecami. Migoczaca Swieczka na sgsiednim stole rzucata cienie na twarz
poteznego mezczyzny.

— Syrnon — powiedziat jeden z jego towarzyszy. — Ten czlowiek ma na
kohierzu oficerski wieniec.

Niebieskie oczy Syrnona zwezily sie, gdy przygladat sie szyi Darricka.
Do jego koierza przypiety byl wieniec z debowych lisci, z dwoma
granatami oznaczajagcymi jego range. Zakladanie go stalo sie takim
nawykiem, ze nawet 0 nim zapomniat.

— JesteS oficerem na krolewskim statku? — spytat Syrnon.

— Tak. Czyzby przerazala cie mysl o mozliwej zemscie krola za atak na
oficera jego marynarki? — zaszydzil. — Syrnon - powiedzial drugi
mezczyzna. — Lepiej zostawmy tego czlowieka. Mezczyzna moze by
odszedl. Nie byt na tyle pijany, by zapomnie¢ o rozumie, a lochy
Zachodniej Marchii nie stynely z wygaod.

— IdZ — powiedziatl cicho Darrick, poddajac sie ponuremu nastrojowi,
ktory go przepelnial — i nie zapomnij o podkuleniu ogona.

W przesztosci Mat zawsze wyczuwal, kiedy Darricka ogarnia taki nastroj
i potrafil go z niego wyciaggnac¢ albo prowadzit w miejsca, gdzie pragnienie

autodestrukcji nie mogto sie w pehi ujawnic.



Tej nocy Mata tu nie bylo, podobnie jak przez ostatnie dziewie¢ dtugich
nocy.

Ryczac z wscieklosci, Syrnon wstal i siegnal przez stot z zamiarem
chwycenia Darricka za koszule. Darrick pochylit sie do przodu i glowa
uderzyt najemnika w twarz, tamigc mu nos. Z nozdrzy Syrnona poleciata
krew, mezczyzna zatoczyt sie do tyhu.

Dwaj pozostali najemnicy probowali wstac.

Darrick machnagt kordem, trafiajac jednego z nich plazem w skron i
pozbawiajagc go przytomnosci. Nim jeszcze mezczyzna zdazyl upasc,
Darrick zwrdcit sie ku drugiemu. Najemnik siegal do pochwy z mieczem,
zanim jednak zdotal ja wyja¢, Darrick kopnat go w piers, posytajac na
sasiedni stol, ktory wywrdcit sie razem z nim. Od stotu wstato czterech
wojownikow, przeklinajqc i tego, ktory im przeszkodzit, i Darricka.

Syrnon wyciagnat krotki miecz, sprawiajac, ze wszyscy wkoto pochylali
sie lub odsuwali. Zabrzmiaty kolejne przeklenstwa.

Darrick wyskoczyt na stol, przeskoczyt nad ciosem Syrnona, zrobit salto
do przodu (czujac zawroty glowy, gdyz sporo wypil) i wylagdowat za
plecami wielkiego najemnika. Syrnon odwrocit sie i splungl krwig,
przeklinajac Darricka. Calgjego twarz pokrywata krew ze zlamanego nosa.
Machnat mieczem w strone gtowy marynarza.

Darrick sparowat ten atak kordem, stal uderzyla o stal. Blokujac ostrze
przeciwnika, Darrick zacisnagt reke w pies¢ i uderzyt w glowe Syrnona.
Policzek najemnika pek}t. Darrick uderzyt przeciwnika jeszcze dwa razy, co
wywotalo w nim duzg satysfakcje. Syrnon byl wiekszy od niego, tak jak
kiedys jego ojciec, na tylach sklepu rzeznika. Tyle tylko, ze Darrick nie by}t
juz przerazonym chlopcem, zbyt malym i zbyt niedoswiadczonym, by sie

bronic¢. Uderzyt Syrnona jeszcze raz, popychajac mezczyzne do tytu.



Prawe oko zaczynalo juz Syrnonowi puchng¢, a do rozcietego policzka
dolaczyly rozcieta warga i ucho.

Reka Darricka pulsowata od ciosow, ale prawie tego nie czut. Uwolnit
swoja ciemnoSC, w sposob, jakiego jeszcze nie zaznal. Az dygotat
wewnetrznie od coraz silniejszych emocji. Syrnon niespodziewanie
machnat reka, uderzajac Darricka w twarz piescia. Glowa marynarza
poleciata do tytu i przez chwile mial zawroty glowy, gdy jego usta wypeknit
miedziany posmak krwi, a nos smrod zaplesniatego siana.

Nikt nie mysli, ze jestes podobny do mnie! Glos Orvana Langa wypehiat
glowe Darricka. Jak myslisz, dlaczego chlopiec nie jest podobny do
swojego ojca? Kazdy tylko miele ozorem. A ja, przeklety ghlipiec, kocham
twojg matke.

Parujgc kolejny rozpaczliwy atak najemnika, Darrick zrobil nastepny
krok do przodu. Jego umiejetnoSci szermiercze znane byly w calej
marynarce Zachodniej Marchii kazdemu, kto stawial mu czota lub stal u
jego boku, gdy walczyt z piratami i przemytnikami.

Przez jakiS czas po opuszczeniu Hillsfar i dotarciu do Zachodniej
Marchii, Darrick uczyl sie u mistrza szermierki, wymieniajgc prace i
gorliwoS¢ na Cwiczenia. Przez szesSC lat Darrick naprawial i posypywat
piaskiem podlogi i sciany pokoju do ¢wiczen, a pozniej sam zaczat uczyc
innych, jednoczesnie pragngc zrobi¢ kariere w marynarce Zachodniej
Marchii.

Cwiczenia utrzymywaly Darricka w réwnowadze, az do $mierci mistrza
Coro w pojedynku z pewnym ksieciem o honor kobiety. Darrick wytropit
dwoch zabdjcow, jak rowniez samego ksiecia, i zabil ich wszystkich.
Jednoczes$nie zwrocit na siebie uwage komodora marynarki Zachodniej

Marchii, ktory wiedzial o pojedynku i zabdjstwie. Mistrz Coro wycwiczyt



kilkunastu oficerow i kapitanow. W efekcie Darrick i Mat dostali koje na
swoim pierwszym statku.

Po Smierci mistrza Coro statek, ze swoim surowym rygorem i wszystkimi
zasadami, byt odpowiednim Srodowiskiem dla Darricka, dawal mu spokadj.
Mat pomagat.

Teraz, podczas walki, Darrick czut sie Swietnie. Utrata Mata i dziewiec
dni oczekiwania na jakiS sensowny przydzial dzialaly mu na nerwy.
,oamotna Gwiazda”, kiedys dom i przystan, przypomina228 ta mu, ze Mat
odszed}. Poczucie winy wgryzio sie gleboko w kazda deske na jej poktadzie
i Darrick pragnat dziatac.

Darrick bawit sie z najemnikiem, a jego dusze wypehiala ciemnosc.
Kilka razy przez te wszystkie lata od ucieczki z Hillsfar zastanawiat sie nad
powrotem i zobaczeniem z ojcem — szczegOlnie, kiedy Mat wracal, by
odwiedzi¢ rodzine. Darrick nie tesknit za matkq — pozwalala na te wszystkie
lania, ktore sprawial mu ojciec, bo miala wilasne zycie, a malzenstwo z
wplywowym rzeznikiem pasowato do jej stylu.

Darrick ukrywal swoja wewnetrzng ciemnos¢, otoczyt ja murami.

Teraz jednak nie mogl jej powstrzymac. Przebijal obrone wielkiego
najemnika, coraz bardziej spychajac go do tylu. Syrnon wotal o pomoc, ale
zaden z pozostatych najemnikow nie miat zbyt wielkiej ochoty wtracic sie
do bojki.

Rozbrzmial ostrzegawczy gwizd.

CzesS¢ Darricka wiedziala, ze gwizdek oznajmial przybycie krolewskich
Straznikow. Straznicy byli twardymi mezczyznami i kobietami, oddanymi
utrzymywaniu krolewskiego pokoju w murach miasta.

Najemnicy i marynarze od razu sie rozstgpili. Kazdy, kto nie poznat

wladzy Straznika, spedzal noc w lochu.



Darrick nie zawahat sie, wypekliony przez mroczne emocje. Nadal szed}
do przodu, spychajac najemnika do tyhlu, az ten nie mial juz gdzie sie
cofng¢. Ostatnig riposta pozbawit przeciwnika broni, wyrzucajac ja w bok
wprawnym ruchem nadgarstka.

Najemnik rozptaszczyt sie o Sciane. Stal na palcach, a na gardle miat
kord Darricka.

— Prosze — wyszeptat ze SciSnietym gardtem.

Darrick nadal trzymal mezczyzne. Wydawalo mu sie, ze w
pomieszczeniu jest za mato powietrza. Za soba styszal gwizdki, a jeden z
nich sie zblizat.

— Od}6z miecz — powiedziala spokojnie kobieta. — Natychmiast. Darrick
odwrdcit sie z kordem w reku, by odepchnac kobiete. Kiedy jednak
sprobowal sparowac trzymang przez nig laske, ona jg obrocita i uderzyta go
w piers. Ciato Darricka przeszyt prad. Upadt.

Przez kraty zaslaniajagce male okno w kamiennej Scianie nad t6zkiem
wpadato poranne stonce. Darrick zamrugatl i wpatrzyl sie w Swiatto. Nie
zostatl zabrany do wiasciwego lochu. Byt za to wdzieczny, cho¢ zdziwiony.

Darrick usiadl, czujac, ze glowa mu zaraz wybuchnie. r.6zko
zaskrzypiato i pociggnelo dwa tancuchy na Scianie. Opart stopy na podtodze
i wyjrzal przez kraty, ktore stanowily czwarta Sciane pudetkowatego
pomieszczenia 0 wymiarach osiem stop na osiem stop i identycznej
wysokosci. Cienki materac, ktory niemal zakrywat 16zko, wypehiato zgnite
siano. Pokrycie siennika miato plamy w miejscach, gdzie jego poprzedni
uzytkownicy ulzyli sobie lub zwymiotowali.

Darrick poczul, ze jego zoladek zaczyna sie buntowac. Rzucit sie w
strone wiadra na pomyje w rogu celi. Poczul fale mdlosci i zwymiotowat
gwaltownie. Czut sie tak staby, ze z ledwoscia trzymat sie krat.

W cieniach wypehiajacych budynek zabrzmiat czyjs szczekliwy Smiech.



Darrick kucnagl, nie majac pewnosci, czy mdtosci juz minety, i spojrzat
wsciekle w strone celi naprzeciwko.

Na 16zku w drugiej celi siedziat po turecku kudtaty mezczyzna odziany w
skory. Mosiezne naramienniki, jak rowniez tatuaze na twarzy i ramionach
sugerowaty, ze byl najemnikiem z jakichs mniej cywilizowanych okolic.

— Jak sie dzisiaj czujesz? — spytal mezczyzna.

Darrick zignorowat go.

Mezczyzna wstal z tozka i zblizy} sie do krat swojej celi. Chwytajac je,
powiedziat:

— Co jest w tobie takiego, marynarzu, ze wszyscy tutaj poszaleli? Darrick
pochylit glowe nad Smierdzacym wiadrem, i znow zwymiotowat.

— Przyprowadezili cie wczoraj w nocy — ciagnat dalej kudtaty wojownik —
a ty walczyte$ z nimi wszystkimi. Szaleniec, tak mysleli niektorzy. A jedna
ze Straznikoéw znow potraktowata cie swojq laskg wstrzasowa.

Laska wstrzagsowa, pomyslal Darrick, uswiadamiajac sobie, dlaczego
wszystko go tak bolalo i mial skurcze miesni. Czul sie, jakby go
przeciggnieto pod kilem, a potem wciggnieto na statek po pokrytym
paklami kadtubie. Niektérzy Straznicy nosili na laskach mistyczne klejnoty,
ktore wywotywatly wstrzasy obezwladniajace wiezniow.

— Jeden ze straznikdw zaproponowat, zeby dac ci w teb i skonczy¢ z tym
— powiedzial wojow nik. — Ale inny powiedzial, ze jeste§ bohaterem. Ze
widziates demona, o ktérym gadajq wszyscy w catej Zachodniej Marchii.

Darrick trzymat sie krat i oddychat ptytko.

— Czy to prawda? — spytat wojownik. — Bo ostatniej nocy widziatem
pijaka. Odglos ciezkiego klucza przekrecanego w zamku wypekit
pomieszczenie, na co reakcja byly przeklenstwa mezczyzn i kobiet
trzymanych w innych celach. Drzwi otworzyly sie ze skrzypieniem. Darrick

opart sie o Sciane przy kratach, zeby moc wyjrzec na korytarz.



Pierwszy pojawit sie straznik wiezienny w stroju Straznika z
dystynkcjami sierzanta. Za nim podazyt kapitan Tollifer odziany w swoj
dhugi ptaszcz.

Mimo mdtosci Darrick podniost sie, jak kazaly mu lata Cwiczen.
Zasalutowal, majac tylko nadzieje, Ze zoladek nie wybierze akurat tej
chwili, zeby sie oproznic.

— Kapitanie — wychrypiat Darrick.

Straznik, przysadzisty mezczyzna z wasami i lysinka, odwrdcit sie w
strone Darricka.

— A, tu jest, kapitanie. Wiedzialem, ze jesteSmy blisko. Kapitan Tollifer
spojrzat twardo na Darricka.

— Panie Lang, czuje sie rozczarowany.

— Tak, panie kapitanie — odpowiedziat Darrick. — Czuje sie zZle z tego
powodu, panie kapitanie.

— I powinien pan — stwierdzit kapitan Tollifer. — I bedzie sie pan czut
jeszcze gorzej przez najblizsze kilka dni. Nie chcialbym nigdy widziec
oficera ze swojego statku w takiej sytuacji.

— Tak jest, panie kapitanie — zgodzit sie Darrick, cho¢ wtasnie
uswiadomit sobie ze zdziwieniem, ze tak naprawde niewiele go to
obchodzi.

— Nie wiem, co sprawilo, Ze znalazt sie pan w tak przykrym potozeniu —
ciggnat kapitan — ale wiem, ze duzg w tym role odgrywa smier¢ pana Hu—
Ringa.

— Prosze o wybaczenie, kapitanie — powiedzial Darrick — ale Smier¢ Mata
nie ma z tym nic wspolnego. — Nie zniostby tego.

— W takim razie, panie Lang — kontynuowat kapitan zimno — czy moze
pan przedstawic jakie$ inne wyjasnienie stanu, w jakim pana znajduje?

Darrick stat na drzacych nogach, patrzac na kapitana.



— Nie, panie kapitanie.

— W takim razie pozwolmy, ze na razie zapomne o tak razacym
zachowaniu, ktorego zupelnie po panu nie oczekiwalem.

— Tak, panie kapitanie. — Darrick nie byl w stanie powstrzymywac sie
dluzej, wiec odwrocit sie i zwymiotowat do wiadra.

— I prosze sobie zapamietaC jedng rzecz, panie Lang — powiedziat
kapitan. — Nie bede tolerowat takiego zachowania.

— Tak jest, panie kapitanie — odpowiedziat Darrick, tak staby, ze nie byt w
stanie podnies¢ sie z kolan. — Strazniku — stwierdzit kapitan — prosze go
teraz wypuscic. Darrick znow zwymiotowat.

— Moze za kilka chwil — zaproponowat straznik. — Mam u siebie dzbanek
herbaty, jesli zechce sie pan do mnie przylaczy¢. Dajmy temu

miodziencowi troche czasu dla siebie, moze woéwczas bedzie milszym

P

Zawstydzony, ze gniew prawie wyrywa mu sie spod kontroli, Darrick

towarzystwem.

stuchal, jak obaj mezczyzni odchodzg. Mat przynajmniej przylaczyiby sie
do niego w celi, Smiejgc sie z niego, ale nie opuszczajac go.

Darrick znéw zwymiotowatl i znow ujrzal szkielet zrzucajacy Mata z
klifu. Tyle tylko, ze tym razem widzial rGwniez demona stojacego nad nimi
i Smiejacego sie, gdy obaj lecieli w strone rzeki.

— Nie mozesz go jeszcze zabra¢ — sprzeciwil sie uzdrowiciel. —
Potrzebuje jeszcze co najmniej trzech szwoOw, zeby zszy(C te rane nad okiem.

Darrick siedzial spokojnie na stoleczku w gabinecie uzdrowiciela i
patrzyt jednym okiem na Maldrina stojacego w waskich drzwiach. Na

zewnatrz przechodzili inni ludzie, wszyscy ranni lub chorzy. Gdzies w



korytarzu rozbrzmiewat krzyk rodzgcej kobiety, ktora przysiegata, ze rodzi
demona.

Pierwszy oficer nie wygladal na uszczesliwionego. Przez chwile patrzyt
w oczy Darrickowi, po czym odwrocit wzrok.

Darrick sadzit, ze Maldrin byt zty ale wydawalo mu sie, ze wyczuwa tez
troche wstydu. Nie po raz pierwszy Maldrin musiat go szukac w ostatnim
czasie.

Darrick rozejrzat sie po gabinecie uzdrowiciela, przygladajac sie potkom
wypehionym eliksirami i proszkami, stojami lisci, suszonych jagod i kory,
woreczkami z kamieniami o leczniczych wlasciwosciach.

Uzdrowiciel urzedowal kawalek od Ulicy Dokow i byl starszym
mezczyzna, do ktorego czesto zwracali sie 0 pomoc marynarze i dokerzy.
Powietrze wypehialy ostre zapachy masci i medykamentéw, ktore podawat
odwiedzajacym go ludziom.

Przewleklszy kolejny kawatek cienkiej katgutowej nici przez trzymang w
reku zakrzywiong igle, uzdrowiciel pochylit sie i przebit ciato nad prawym
okiem Darricka. Mezczyzna nie ruszyt sie, nawet nie mrugnat.

— Na pewno nie chcesz nic przeciw bélowi? — spytat uzdrowiciel.

— Na pewno. — Darrick nie myslat o bélu, umiescit go w tej samej czesci
umystu, ktorg wybu dowat wiele lat wczesniej, by poradzi¢ sobie z pieklem,
w ktorym umieScit go ojciec. To szczeg6lne miejsce moglo znies¢ duzo
wiecej niz tylko niewygode, jaka byly dzialania uzdrowiciela. — Czy kapitan
wie?

Maldrin westchnat.

— Ze wdale$ sie w kolejng béjke i zdemolowale$ kolejng tawerne? Ano,
wie, szefie. Caron tam poszedl, zeby dowiedzie¢ sie o zniszczenia i ile masz
zaplacic. Tyle teraz za to placisz, ze naprawde nie wiem, skad masz grosiwo

na picie.



— Nie zaczalem tej bojki — powiedzial Darrick, ale nie zabrzmiat zbyt
przekonywujgco, poniewaz tej samej wymowki uzywat juz od tygodni.

— Tak moéwisz — zgodzit sie Maldrin. — Ale kapitan styszal od tuzina
ludzi, ze nie wyszedles, kiedy miates okazje.

Glos Darricka stwardniat.

— Ja nie odchodze, Maldrin. I badZ cholernie pewien, ze nie uciekam
przed klopotami.

— A powinienes.

— Czy kiedykolwiek wycofalem sie z walki? — Darrick wiedzial, ze w
rzeczywistosci sam chce zobaczy¢ wydarzenia tej nocy w odpowiedniej
perspektywie. Coraz bardziej staral sie znalez¢ jakies uzasadnienie dla
aktow przemocy, w jakie ciggle wplatywat sie na ladzie.

— Z walki? — powiedzial Maldrin, zaplatajac grube ramiona na szerokiej
piersi. — Nie, nie wi dzialem, zebys wycofal sie z dzialania, jak juz sie
razem do tego zabraliSmy. Ale musisz sie nauczy¢, jak zmniejszac straty. Te
bzdury, ktére ludzie méwia w tych spelunach, co to je odwiedzasz... o to
nie ma sie co bi¢. Wiesz réwnie dobrze, jak ja, Ze marynarz wybiera, kiedy
walczy. Ale ty, szefie, na Swiatlo$¢, walczysz, zeby walczyé.

Darrick zanikngt zdrowe oko. Drugie byto zapuchniete i zakrwawione.
Tamten marynarz, z ktorym walczyt w ,, Thustym Wegorzu Gargana”, miat
zaczarowang bron i zaczat dziata¢ wczesniej, niz spodziewat sie Darrick. —
W ile béjek sie wdate§ w ciggu ostatnich dwoch miesiecy, szefie? — spytat
cicho Maldrin. Darrick zawahat sie.

— Nie wiem.

— SiedemnaScie — odpowiedzial Maldrin. — SiedemnasScie bdjek.
Wszystkie czeSciowo albo w caloSci wywolane przez ciebie.

Darrick poczut napiecie w najnowszym szwie, gdy uzdrowiciel skonczyt

szycie.



— Swiatlo$¢ musi cie lubi¢, tyle ci powiem — stwierdzil Maldrin — bo
jeszcze nikt nie zgingl. A i ty nadal zyjesz.

— Bylem ostrozny — stwierdzil Darrick i od razu pozalowal tego
usprawiedliwienia.

— Ostrozny czlowiek, szefie — sprzeciwit sie Maldrin — nigdy by sie nie
wpakowatl w takie klopoty. Niech to diabli, jak ktos ma troche oleju w tej
cholernej makowce, to w ogole nie zaglada do takich spelun. I na tym
polega problem.

Darrick zgodzit sie w milczeniu. Ale zapowiedz klopotow wlasnie
przyciaggata go do takich miejsc. Kiedy walczyl, nie myslal, a nie musiat
milczec zbyt dlugo ani zbyt czesto, gdy pit i czekal na kogos, z kim mozna
wdac sie w bojke.

Uzdrowiciel przygotowat kolejny szew.

— Szefie — powiedziat cicho Maldrin — kapitan Tollifer docenia wszystko,
co zrobiles. I nie zapomni o tym. Ale jest dumnym czlowiekiem i nie
bardzo mu sie podoba, ze w tych trudnych czasach musi sie jeszcze
zajmowac jednym ze swoich ludzi, ktory ciagle sie bije. I chyba wcale nie
musze ci o tym mowic.

Darrick zgodzit sie.

— Potrzebujesz pomocy, szefie — powiedzial Maldrin. — Kapitan to wie. Ja
to wiem. Zaloga to wie. Chyba tylko ty jesteS przekonany, ze jej nie
potrzebujesz.

Uzdrowiciel podniést z kolan recznik, starl delikatnie krew z oka
Darricka, polat rane Swiezg stong wodgq i zabrat sie za ostami szew.

— Nie ty jeden stracite$ przyjaciela — wychrypiat Maldrin.

— Nigdy tak nie méwitem.

— A ja — ciggnat Maldrin, jakby nie styszat Darricka — zaraz strace dwoch.

Nie chce, zebys opuscit ,,Samotng Gwiazde”, szefie. Nie, jesli moge pomaoc.



— Nie ma sensu, zebys przeze mnie nie spal, Maldrin — powiedziat Darrick
glosem bez emocji. Najbardziej przerazalo go, ze tak sie czul, ale wiedzial,
ze byly to tylko stowa ojca. One nigdy nie opuszczaly jego glowy. Udawalo
mu sie uciec przed piesciami ojca, ale nie przed jego ostrymi stowami.
Tylko Mat sprawial, ze czul sie inaczej. Zadna z innych przyjazni nie
pomagata, ani wspomnienia kobiet, z ktorymi byl przez te wszystkie lata.
Nawet Maldrin nie mogt do niego dotrzec.

Wiedzial, dlaczego. Wszystko, czego dotknagl, zmieniatlo sie w gnoj.
Ojciec tak mu powiedzial i okazalo sie to prawda. Stracit Mata, a teraz
tracit ,,Samotng Gwiazde” i kariere w marynarce Zachodniej Marchii.

— Moze i nie — powiedzial Maldrin. — Moze i nie.

Darrick biegl, a serce bito tak mocno, ze zakazona, tygodniowa rana nad
okiem pulsowata bolesnie. Z trudem tapal oddech, trzymajac u boku kord i
biegnac przez uliczki w Dzielnicy Kupcow.

Dobiegl do Ulicy Dokow, skrecit w strone Ulicy Floty gldwnej alei
przechodzacej przez Dzielnice Wojskowa, w ktorej znajdowata sie przy stan
marynarki Zachodniej Marchii.

W pewnej odleglosci widziat fregaty, wbijajace wysokie maszty w mgle
otaczajacq port. Kilka statkow juz wyptyneto i opuscito Zachodnig Marchie,
korzystajac ze sprzyjajacego wiatru.

Jak dotad piraci Raithena nie stanowili prawdziwego zagrozenia dla
miasta i moze nawet rozproszyli sie, ale zebrali sie inni piraci. Korzystali z
ozywienia w handlu morskim, gdyz Zachodnia Marchia sprowadzala coraz
wiecej towarow, by utrzymac¢ marynarke, armie i najemnikow. Poniewaz
minelo dwa i pot miesigca, a Kabraxisa nadal nikt nie widzial, krol zaczynat
watpi¢c w wieSci przyniesione przez ,Samotng Gwiazde”. Teraz
najwiekszymi problemami Zachodniej Marchii byli zniecierpliwieni

najemnicy, ktorym brakowalo prawdziwego celu 1 zajecia, oraz



zmniejszajgce sie zapasy zywnosci, ktorych miastu nie udato sie uzupehic
od czasu ataku na Tristram.

Darrick przeklinal mgle pokrywajaca miasto szarg warstwa. Obudzit sie
w bocznej uliczce, nie wiedzac, czy tam usnal, czy tez zostal wyrzucony
zjednaj z pobliskich tawern. Obudzil sie dopiero po pianiu koguta, a
,oamotna Gwiazda” miala tego dnia wyplywac.

Przeklinatl swoja glupote, wiedzac, ze powinien zostac na statku. Ale nie
mogt. Nikt na pokladzie, wlaczajac w to kapitana i Maldrina, juz z nim nie
rozmawiat. Stat sie ktopotliwy, co zawsze powtarzal mu ojciec.

Zdyszany, przebieglt przez Most Spinakera, jeden 2z ostatnich
posterunkow, gdzie ludzie spoza marynarki zostawali zawracani przed
wejsciem do Dzielnicy Wojskowej. Zaczal szukaC papierow w swojej
poplamionej bluzie.

Czterech straznikow zastgpito mu droge. Byli mezczyznami o surowych
twarzach z bardzo zadbang bronia. Jeden z nich unidst reke.

Darrick zatrzymat sie. Oddychat z trudem, a rana nad okiem pulsowala
bolesnie.

— Oficer marynarki drugiej klasy Lang — wydyszat.

Dowddca spojrzat podejrzliwie na Darricka, ale przyjal jego papiery.
Przejrzat je, szczegdlng uwage zwracajac na pieczec kapitana.

— Tu pisze, ze ptywasz na ,,Samotnej Gwiezdzie” — powiedzial straznik,
oddajgc mu papiery.

— Tak — powiedziatl Darrick, spogladajac zdrowym okiem na morze. Nie
rozpoznawat zadnego ze statkow plynacych po zatoce. Moze miat
szczeScie. — ,Samotna Gwiazda” wyplynela wiele godzin temu -
powiedziat straznik. Darrick poczul, ze serce ma w zoladku.

— Nie — wyszeptat.



— Zgodnie z prawem za takie spOZnienie sie na statek — stwierdzit
straznik — powinienem cie przymknac i pozwoli¢ komodorowi zdecydowac
o twoim losie. Ale patrzac na ciebie stwierdzam, ze zostanie pobitym i
obrabowanym jest dobrym usprawiedliwieniem. Wpisze to do dziennika.
Przyda ci sie, jesli zostaniesz wezwany przed sad morski.

Nie robisz mi przystugi, pomyslat Darrick. Kazdy cztowiek, ktory nie
zdazyt na swaoj statek bez dobrego powodu byt wieszany za zaniedbanie
obowigzkow. Odwrocit sie i popatrzyt na morze, obserwujagc mewy
nurkujace za resztkami niesionymi przez prad. Krzyki ptakow brzmiaty
zalobnie i pusto, zwlaszcza w polaczeniu z odglosem fal uderzajacych o
brzeg.

Jesli kapitan Tollifer odplynal bez niego, to Darrick wiedzial, ze na
pokladzie ,,Samotnej Gwiazdy” nie byto juz dla niego koi. Jego kariera w
marynarce Zachodniej Marchii skonczyla sie i nie mial pojecia, co go
czeka.

Najbardziej pragnat umrzec, ale nie mogt tego zrobi¢ — nie zrobi tego —
bo to oznaczaloby, ze jego ojciec po tych wszystkich latach zwyciezyt.
Odgrodzit sie od bolu i poczucia straty i odwrocit od morza. Wszedt z
powrotem do miasta. Nie mial pieniedzy. Nie przeszkadzalo mu, ze nie
bedzie miat co jesc, ale wiedzial, ze tej nocy bedzie znow chciat sie napic.

Na Swiatloé¢, juz teraz chciat sie napié.
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— Panie.

Buyard Cholik spojrzat w gore. Siedzial na wygodnej sofie zajmujacej
dhugi bok powozu, w ktorym podrozowat. Ciaggniety przez szostke koni i
osadzony na trzech osiach, zapewnial wszelkie domowe wygody. Na
wbudowanych potkach przechowywat wszelkie przedmioty potrzebne
kaptanowi, ubrania i rzeczy osobiste. Lampy przykrecone do Sciany i
wyposazone w wylot dymu prowadzacy na zewnatrz, zapewnialy mu
Swiatto potrzebne do lektury. Od czasu opuszczenia ruin Portu Tauruka i
Ransim przed trzema miesigcami, wiekszoS¢ czasu spedzal czytajac
tajemne ksiegi dostarczone mu przez Kabraxisa i ¢wiczac magie, ktorej
uczyt go demon.

— O co chodzi? — spytat Cholik.

Mezczyzna, ktory sie do niego odezwal, stal na platformie
przymocowanej do dna powozu. Cho-lik nawet nie pomyslat o odsunieciu
okiennic, by go zobaczy¢. Od czasu, gdy Kabraxis zmienit go, odmieniajac
jego umyst i cialo — a jednoczesnie zabierajac dziesigtki lat — Cholik nie
czut sie zwigzany z zadnym z ludzi, ktérzy przezyli przybycie demona i
atak piratow Raithena. Kilkunastu z nich byto nowych, zebranych z matych
miasteczek, ktore karawana mijata w drodze do celu.

— Zblizamy sie do Bramwell, panie — powiedzial mezczyzna. —
Myslatem, ze chcielibyscie wiedziec.

— Tak — odpowiedzial Cholik. Oceniajac po rownej jezdzie powozu, byt

w stanie stwierdziC, ze zakonczyl sie juz drugi, trwajacy wiele godzin



podjazd pod gore wijaca sie droga.

Cholik zaznaczyt miejsce w czytanej ksigzce zakladkq pleciong z
wyschnietych przez lata ludzkich jezykow. Czasem, po wykorzystaniu
odpowiedniego zaklecia, jezyki czytaly na glos bluZnier—cze fragmenty.
Ksiega zostala napisana krwig na papierze z ludzkiej skory i oprawiona w
dzieciece zeby. Wiekszos¢ z pozostatych ksiag, dostarczonych mu przez
Kabraxisa, zostala zrobiona z rzeczy, ktore w swoim poprzednim zyciu
kaptana kosSciota Zakarum uznalby za jeszcze nawet straszniejsze.

Zaktadka =z ludzkich jezykéw zaprotestowala syczacym glosem
przeciwko odkladaniu, wywotujac w Choliku niejakie poczucie winy, gdyz
mial pewnos¢, ze to Kabraxis kazal im to robi¢. Cale dnie spedzal na
czytaniu, ale im zawsze wydawalo sie za mato.

Poruszajqc sie z gracja cztowieka zaledwie wchodzacego w wiek Sredni,
Cholik otworzyt drzwi powozu, zszed} na platforme i wspigl sie po recznie
rzezbionej drabinie, ktora prowadzila na spiczasty stomiany dach. Waska
potka przypominata raczej ,taras wdow”, charakterystyczny dla co
zamozniejszych domow w Zachodniej Marchii, na ktéry wychodzily zony
kapitanow statkow handlowych, by sprawdzi¢, czy ich mezowie wrocili
bezpiecznie z morza.

PowoOz byl jedng z pierwszych rzeczy, jakie Cholik kupit za zloto i
klejnoty, ktére on i jego nawroceni kaptani wyniesli z jaskin za zgoda
Kabraxisa. Wczesniej nalezat do ksiecia kupcow, ktéry specjalizowat sie w
handlu ladowym. Zaledwie dwa dni przed zakupem powozu przez Cholika
ow ksigze kupcow poniost ogromne straty i zachorowat na dziwng chorobe,
ktora zabila go w przeciggu kilku godzin. Stojac przed perspektywa
bankructwa, wykonawca testamentu sprzedat pow6z wystannikom Cholika.

Stojac na tarasie i majac SwiadomoS¢ otaczajacego go poteznego boru,

Cholik spojrzat na pot tuzina wozow poprzedzajacych jego pojazd. Drugie



pol tuzina wozow, wszystkich zapelionych rzeczami, ktére Kabraxis
uratowat z Portu Tauruka, ciggneto za nim.

Serce lasu przecinala kreta droga. W tej chwili Cholik nie pamietat
nazwy boru, ale tez nigdy wczesniej go nie widzial. Zachodnia Marchie
zawsze opuszczat statkiem i nigdy nie byl w Bramwell w tak mlodym
wieku.

Na koncu kretej drogi lezalo Bramwell, nieduze miasto na pdéinoc—
poinocny zachod od Zachodniej Marchii. Setki lat wczeSniej, mimo
polozenia na wzgoérzach, miasto miato pozycje niemal réwng Zachodniej
Marchii. Nadal zaS znajdowalo sie na tyle daleko, ze mialo wiasng
ekonomie. W miasteczku mieszkali rolnicy i rybacy, potomkowie rodzin,
ktore zyly w nim od wiekow. Pltywali tymi samymi statkami i orali te samag
ziemie, co ich przodkowie. W dawnych czasach marynarze z Bramwell
polowali na wieloryby i sprzedawali tran. Teraz z floty wielorybniczej
pozostato kilka rodzin, ktore zyly biednie, bardziej z powodu dumy i
niecheci do zmian, niz z koniecznosci.

Miasto bylo bardzo stare, a skladaly sie nan pietrowe lub dwupietrowe
budynki zbudowane z kamienia wydobytego i zwiezionego z gor. Spiczaste
dachy okryte strzecha pomalowang na wiele odcieni zieleni wtapialy sie w
las otaczajacy Bramwell z trzech stron. Czwartg strone stanowita Zatoka
Zachodniej Marchii, gdzie z gorskiego kamienia wybudowano falochron,
chronigcy miasto przed gniewem morza.

Ze szczytu powozu i szczytu gor Cholik przygladat sie miastu, ktore
bedzie jego domem podczas pierwszych podbojow Kabraxisa. Tu zacznie
sie budowa imperium, powiedzial do siebie Cholik, spogladajac na niczego
nie podejrzewajace miasto. Jechat na platformie, kotyszacej sie do przodu i
do tyhlu, gdy sprezyny amortyzowaly nierownosci drogi. Patrzyl, jak zbliza

sie miasto.



Kilka godzin pozniej Cholik stal nad Stodkq Rzeka, z ktérej czerpato
wode Bramwell. Gleboka rzeka ptynela miedzy szerokimi, kamienistymi
brzegami. Stanowila tez dodatkowa przystan dla mniejszych statkow, ktore
prowadzity handel w glebi ladu, oraz zapewniata studnie i irygacje dla
farm, znajdujacych sie juz poza wiasciwym miastem.

We wschodniej czeSci miasta, gdzie osiedlali sie drwale i rzemieSlnicy, i
gdzie wiele lat wczesniej wyrosty sklepy i rynki, Cholik zatrzymat
karawane na jednym z pol dostepnych dla wszystkich, ktorzy chcieli
handlowac z mieszkancami Bramwell.

Wokdt powozu i wozow natychmiast zebraly sie dzieci, z nadziejg na
jakis pokaz. Cholik nie zawiodt ich, proponujac im trupe wedrownych
artystow, ktorych wynajal, gdy karawana podrozowata na péinoc z Portu
Tauruka. Wybrali szlak ladowy, o wiele drozszy i bardziej meczacy niz
droga morska, pozwalajacy za to unikng¢ marynarki Zachodniej Marchii.
Cholik watpil, zeby ktokolwiek, kto go kiedys znal, rozpoznal go po
przywroceniu mtodosci, ale nie chciat ryzykowac, a Kabraxis byt cierpliwy.

Artysci tanczyli, skakali i wyghupiali sie, robigc rzeczy zdawatoby sie
niemozliwe oraz wymyslali dowcipne poematy i dialogi, ktére sprawiaty, ze
widownia pekata ze $miechu. Zonglerzy i akrobaci wystepujacy przy
wtorze fletow i bebenkow wywotywali zadziwienie catych rodzin.

Cholik zostal w powozie i wygladal przez przystoniete okno. Taka
radosna atmosfera nie pasowata do tego, jak nauczono go mysle¢ o religii.
Nowych wiernych kosciola Zakarum nie zabawiano i nie kuszono w taki
sposob, choc niektore mniejsze koscioty postepowaty podobnie.

— Nadal ci sie to nie podoba, prawda?

Rozpoznajac glos Kabraxisa, Cholik wstal i odwrocit sie. Wiedzial, ze
demon nie wszed}l do powozu w zwyczajny sposob, ale nie wiedzial, gdzie

Kabraxis podrézowal, zanim do niego wszedt.



— Stare przyzwyczajenia trudno zmieni¢ — powiedzial Cholik.

— Jak zmiana religii? — spytat Kabraxis.

Nie.

Kabraxis stat przed Cholikiem, bedac w ciele martwego czlowieka.
Zdecydowawszy sie p0jS¢ miedzy ludzi i wybra¢ miasto na przyczotek
swojej kampanii, Kabraxis zabit kupca, posSwiecajac jego dusze bezlitosnej
ciemnosci. Kiedy doczesne szczatki mezczyzny byly juz tylko pusta
skorupa, Kabraxis pracowal trzy dni i trzy noce z najczarniejszymi
tajemnymi zakleciami, az w koncu udato mu sie wejs¢ w trupa.

Cho¢ Cholik nie byt nigdy swiadkiem czegos takiego, Kabraxis zapewnit
go, Ze czasem to robiono, cho¢ bylo to niebezpieczne. Przed miesigcem
przejete ciato byto mtode, nalezalo do mezczyzny ktory nie osiggnat jeszcze
trzydziestki. Teraz ten sam mezczyzna wygladat na starszego od Choli249
ka, na czlowieka juz u kresu zywota. Cialo obwisto, przecinaly je
zmarszczki i cieniutkie jak wilos blizny, ktore szpecily jego rysy. Czarne
wlosy posiwialy, a oczy z piwnych staty sie jasnoszare.

— Wszystko w porzadku?

Stary mezczyzna usSmiechngl sie, ale byl to grymas nalezacy do
Kabraxisa.

— Postawilem temu cialu duzo ciezkich zadan. Ale koniecznosc jego
uzywania juz sie konczy. — Minagt Cholika i wyjrzat przez okno.

— Co tu robisz? — spytat Cholik.

— Przyszedlem, zeby popatrzec, jak przygladasz sie zabawie ludzi, ktorzy
przybyli cie zobaczy¢ — odpowiedzial Kabraxis. — Wiem, ze obecnosc¢ tak
wielu ludzi wokét ciebie, w wiekszosci szczeSliwych i spragnionych
rozrywki, moze odebra¢ ci odwage. Zycie jest o wiele prostsze, jesli

potrafisz je trzezwo kontrolowac.



— Ci ludzie uznajg nas za zrédlo rozrywki — powiedzial Cholik — nie za
droge do nowej religii, ktéra zmieni ich zycie na lepsze.

— Owszem — stwierdzil Kabraxis — zmieni ich zycie na lepsze. W rzeczy
samej, chciatem porozmawiac z tobg o wieczornym spotkaniu.

Cholik uczul przyptyw podniecenia. Po dwéch miesigcach w drodze,
planowaniu wybudowania koSciota i stworzenia bazy ktora w koncu
sprobuje odciggna¢ wiernych od kosSciola Zakarum, cieszyla go mysl, ze
wiasnie zaczynaja.

— Wiec Bramwell jest tym miejscem?

— Tak — odpowiedzial Kabraxis. — W tym mieScie jest pradawna moc.
Moc, ktora moge wy korzystac, zeby uksztaltowac twojq przysztosc i moje
podboje. Dzis wieczorem wmurujesz kamien wegielny pod kosciot, o
ktorym rozmawialiSmy przez ostatni miesigc. Ale nie bedzie to kamien i
zaprawa, o jakich myslisz. To bedg wierni.

Te uwagi nie poruszyly Cholika. Pragnal Swigtyni, budowli, ktora
przy¢mi nawet kosciot Zakarum w Zachodniej Marchii.

— Potrzebujemy koSciota.

— Bedziemy mieli koSciot — odrzekt Kabraxis. — Ale posiadanie koSciota
zakotwiczy cie w jednym miejscu. Cho¢ probowatem cie tego nauczyd,
nadal nie rozumiesz. Wiara zas... Buyardzie Choliku, Pierwszy Wybrany
Czarnej Drogi... wiara przenika wszystkie fizyczne granice i po zostawia
swoj znak na wieki. Tego wtasnie pragniemy.

Cholik nic nie powiedzial, ale w jego myslach nadal tanczyly obrazy
wspaniatej budowli.

— Dalem ci przedtuzone zycie — powiedzial Kabraxis. — Niewielu ludzi
dozyje wieku, ktorego ty juz dozyleS, bez pomocy mojego daru. Wolisz
spedzi¢ wszystkie nadchodzace lata w jednym miejscu, patrzac tylko na

zwyciestwa, ktore juz osiggnates?



— To ty mowites o potrzebie cierpliwosci.

— Wcigz mowie o cierpliwosci — upierat sie Kabraxis — ale ty nie bedziesz
drzewem mojej religii, Buyardzie Choliku. Nie potrzebuje drzewa.
Potrzebuje pszczoty. Pszczoty, ktora lata z jedne go miejsca do drugiego, by
zbiera¢ wiernych. — Usmiechnat sie i poklepal Cholika po ramieniu. — Ale
chodz. Zaczniemy tu, w Bramwell, z tymi ludzmi.

— Co chcesz, zebym zrobit? — spytat Cholik.

— DziS wieczorem — powiedzial Kabraxis — pokazemy tym ludziom
potege Czarnej Drogi. Pokazemy im, ze moze sie zdarzy¢ wszystko, co
tylko sobie wyobraza.

Cholik wysiadl z powozu i podszedt do zgromadzenia. Mial na sobie
swoja najlepsza szate, ale byla ona wystarczajaco skromna, aby nie
zniechecac biedakow.

Miejsce, gdzie zatrzymata sie karawana, otoczyto kregiem okoto trzystu
osob. Kolejny krag wokot Cholika tworzyly wozy, niektore wypelnione
sianem, jabtkami i inwentarzem. Jeszcze inne wozy, puste, zatrzymatly sie
pod drzewami, zapewniajac miejsca do siedzenia.

— Oho — wyszeptal ktos — wychodzi méwca. Zatoze sie, ze zaraz skonczy
sie zabawa.

— Jesli zacznie mnie pouczac, jak mam zyC i ile powinienem placic
dziesieciny kosciotowi, dla ktérego kwestuje — szepnat inny — wychodze.
Spedzitem dwie godziny ogladajac kuglarzy, nie mam czasu do stracenia i
nie wroce.

— Musze zajacC sie swoim polem.

— Krowy trzeba bedzie rano wydoic...

Swiadom, zZe traci cze$¢ audytorium zjednanego mu przez trefnisiow, i
wiedzac, zZe nie moze wspomnie¢ ani stlowem o odpowiedzialnosci i

datkach, Cholik wyszed} na srodek kota, niosac metalowe wiadro z pytem,



ktory przygotowal i dal mu Kabraxis. Wypowiedziawszy stlowo mocy,
ktorego tamci nie mogli ustyszec¢, wyrzucit popiot w powietrze.

Py} z wiadra wylecial gesta, czarng chmurg i zawist w powietrzu. Plynal,
gnany lekkim wietrzykiem, wijac sie niczym waz na drodze w upalny
dzien. Niespodziewanie chmura jeszcze bardziej zgestniata i wystrzelita do
przodu, tworzac zawirowania i petle, ktére opadly na ziemie. Niekiedy linie
pylu krzyzowaly sie z innymi, ale sienie dotykaly. Lezaly one jakie$
dziesieC stop od siebie w takiej odleglosci, aby mogl miedzy nimi przejsc¢
dorosty mezczyzna.

Widok wiszacego w powietrzu pylu zwrocit uwage widowni. By¢ moze
cos takiego moglby uczyni¢ mag, lecz nie zwykly kaptan. Ludzie chcieli
wiedziec, co dalej zrobi Cholik.

Kiedy linia skonczyta sie uklada¢, rozbtysta ciemnofioletowym blaskiem,
przez chwile stajac sie jasniejsza od zmroku, gestniejgcego na wschodnim
krancu nieba, i zarzacych sie wegielkow stonca, zachodzacego nad Zatoka
Zachodniej Marchii.

Cholik stangt twarzg do zgromadzonych, ich spojrzenia spotkaly sie.

— Ofiarowuje wam moc — powiedzial. — Sciezke, ktéra zaprowadzi was
ku marzeniom, ktore zawsze mieliscie, ale nie udalo wam sie ich
zrealizowac z powodu pecha i przestarzatych dogmatow.

W tlumie rozlegl sie szmer rozmow. Kilka glosow podniosto sie w
gniewie. Mieszkancy Bram—well byli przywigzani do wiary w Zakarum.

— Do Swiatloéci wiedzie inna droga — rzekt Cholik. — Prowadzi Droga
Marzeni. Dien—Ap-Sten, Prorok Swiatlosci, stworzy! te $ciezke dla swoich
dzieci, aby mogly speini¢ swoje marzenia.

— Nigdy nie styszalem o tym proroku — krzyknat zasuszony stary rybak. —
Nikt z nas nie przyszed} tu, aby stuchac, jak ktoS rzuca oszczerstwa na
Swiatlo$é.



— Nie rzucam oszczerstw — odpowiedzial Cholik. — Przybylem tu, aby
pokaza¢ wam prostsza droge wiodaca do nagrody Swiatlosci.

— Kosciolt Zakarum juz to czyni — powiedzial posiwialy starszy
mezczyzna w podniszczonej szacie kaptana. — Nie trzeba nam tu oszusta,
ktory dobierze sie do naszych oszczednosci. — Nie przybylem szukac
waszego ztota — odrzekt Cholik. — Nie przybylem tu po nie. Byt Swiadom,
ze Kabraxis przyglada mu sie z wnetrza wozu.

— W rzeczy samej, nie pozwole na zebranie ani miedziaka ani tej nocy,
ani zadnej innej, jesli bedziemy u was obozowac.

— Jesli sprébujesz sie tu zatrzymac, chetnie porozmawia z tobg ksigze
Bramwell — powiedziat stary farmer. — Ksigze nie cacka sie z oszustami i
ztodziejami.

Cholik zdusit swoja urazong dume. Bylo to tym trudniejsze, ze wiedziat,
iz jest w stanie wyciagnac z tego czlowieka zycie jednym z nauczonych od
Kabraxisa zaklec. Od kiedy stat sie kaptanem Zakarum, a nawet nosit szate
nowicjusza, nikt nie oSmielit sie wyzwac go w ten sposob.

Cholik podszed} do licznej rodziny z chlopcem tak wycienczonym i
zniszczonym przez chorobe, iz wygladal jak zataczajacy sie trup. Jego
ojciec wyszed}t naprzeciw Cholika, jak gdyby chcac ostoni¢ dziecko. Dion
zaciskat na rekojesci umocowanego do pasa noza.

— Dobry cztowieku — powiedziat Cholik — widze, ze twdj syn jest ciezko
chory.

Rolnik rozejrzat sie dookota.

— To goraczka, ktora przeszia przez Bramwell osiem lat temu. Moj
chlopak nie jest jedynym, ktory przez nig ucierpiat.

— Od tamtego czasu nie wyzdrowiat. Rolnik nerwowo potrzasnat glowa.

— Nikt z chorych nie wyzdrowial do konca. Wiekszos¢ zmarta w tydzien

od zachorowania.



— Co byscie dali, aby miec jeszcze jednego zdrowego syna do pomocy w
gospodarstwie? — spytal Cholik.

— Nie zamierzam zrani¢ mojego syna ani wystawiaC go na poSmiewisko —
ostrzegl mezczyzna.

— Ja tez nie — obiecal Cholik. — Zaufaj mi.

Na twarzy mezczyzny pojawito sie zmieszanie. Spogladal na siedzacg na
ich wozie niska, przysadzistg kobiete, matke dziesieciorga dzieci.

— Chlopcze — Cholik zwrocit sie do dziecka — czy chcesz nadal byc¢
ciezarem dla swojej rodziny?

— Zaraz — zaprotestowat rolnik. — Nie jest nam ciezarem i stane do walki
z kazdym, ktory bedzie twierdzit co innego.

Cholik odczekatl chwile. Jako wyswiecony kaptan kosciota Zakarum
mogltby kazac ukarac tego mezczyzne za odezwanie sie don w taki sposob.

Poczekaj, powiedzial Kabraxis w glowie Cholika.

Cholik czekal, Swiadom, ze uwaga wszystkich spoczywa na nim. Teraz
okaze sie, powiedzial sobie, czy publicznosc¢ zostanie, czy odejdzie.

W oczach chlopaka co$ blysnelo. Jego glowa, ktéra w poroéwnaniu z
chudymi ramionami i waska klatka piersiowa wygladata jak dynia, obrocita
sie ku ojcu. Wyciagnawszy wykrzywiong reke o palcach, ktore musiaty go
bolec i utrudniaty nawet samodzielne odzywianie sie, chtopiec potozyt ja na
ramieniu ojca. — Ojcze — powiedzial — pozwo6l mi po6js¢ z kaptanem. Rolnik
zaczal potrzasac glowa.

— Effirn, nie wiem, czy to bedzie dla ciebie dobre. Nie chce zniszczy¢
twoich nadziei. Nie mogli uleczy¢ cie uzdrowiciele Kosciota Zakarum.

— Wiem — odparl chlopiec. — Ale wierze w tego cztowieka. Pozwol mi
sprobowac.

Rolnik popatrzyl na swoja zone. Skinela glowa, a z jej oczu plynely

perliste {zy Spojrzawszy na Cholika, mezczyzna powiedziat:



Czynie cie odpowiedzialnym za to, co stanie sie z moim synem, kaptanie.

— Mozesz tak uczyni¢ powiedziat tagodnie Cholik — ale zapewniam cie,
ze zdrowie, ktorym wkrotce bedzie sie cieszyt mtody Effirn, bedzie darem
Dien—Ap—Stena. Ja nie posiadam wystarcza jacych umiejetnosci, aby
spelic zyczenie tego chlopca, by stat sie zdrowy.

Popatrzyt na dziecko i wyciagnat reke.

Chtopiec usitlowal wstac¢, ale cienkie nogi nie byly w stanie utrzymac
jego ciezaru. Polozyt swoje powykrecane i zgiete palce w dioni Cholika.

Kaptan dziwit sie jego stabosci. Z trudem przypominat sobie, ze kiedys
sam byt tak slaby, a bylo to przeciez kilka miesiecy wczesniej. Pomogt
chtopcu wstac. Wokét bylo cicho jak makiem zasiat.

— Chodz, chtopcze — powiedziat Cholik — Wierz we mnie.

— Wierze — odpart chlopiec.

Razem przeszli przez polane. Tuz przy najblizszym koncu diugiej drogi z
czarnego pytu nogi chilopca poddaty sie. Cholik ztapat Effirna, nim ten

upad}, pokonujac obrzydzenie do tego schorowanego dzieciaka.

P

Cholik wiedzial, ze zwrocone sga na nich oczy wszystkich oséb
zgromadzonych na polanie. Gdy popatrzyt na wysokie drzewa, otaczajace
polane, poczut dotkniecie watpliwosci. Jesli chlopiec umrze na Czarnej
Drodze, by¢ moze uda mu sie powstrzymac¢ thum i uciec. A jeSli nie
ucieknie, bedzie dyndal na sznurze na jednej z tych galezi. Slyszat o
sprawiedliwosci, jaka ludzie z Bramwell wymierzali bandytom i
mordercom.
A Cholik zamierzat pomoc im wyhodowac zmije na wiasnej piersi.

Na poczatku Sciezki pomogt chlopcu stana¢ na wlasnych nogach.



— Co mam zrobi¢? — wyszeptal Effirn.

— 1dZ — powiedziatl Cholik — IdzZ tak, jak wiedzie cie Sciezka i nie mysi o
niczym innym, jak tylko o uzdrowieniu.

Chtopiec wzigl gleboki, drzacy oddech, najwyrazniej zastanawiajac sie,
czy wejsSc na Sciezke, tak mocno nasycong magia. Potem powoli puscit dton
Cholika. Pierwsze kroki byly tak chwiejne, ze Cholikowi oddech zamierat
w gardle.

Chlopiec szed} bolesnie powoli. Potem poruszat sie juz nieco pewniej, ale
nadal chwiat sie, co grozito zejSciem ze Sciezki.

Kiedy kalekie dziecko szto po wijacej sie Sciezce popiotu, na polanie nie
rozlegl sie najmniejszy dzwiek. Kazdy krok wzbudzat z czarnego pytu
fioletowe iskierki. Wkrétce ruchy chtopca staly sie pewniejsze, a nastepnie
szybsze Jego ramiona wyprostowaly sie, pdzniej plecy. Chude nogi, rece, a
nastepnie piers zdawatly sie nabiera¢ miesni. Jego glowa nie chwiala sie juz
jak dynia na chudym szkielecie.

A kiedy czarny pyl uniost sie w powietrze, aby przejs¢ nad innym
fragmentem, chtopiec wszed} za nim w powietrze. WczesSniej, pomijajac juz
niemozliwos¢ podazenia po tak cienkiej linii w powietrzu, chlopiec nie
bylby w stanie sie wspinac.

Wokot Cholika narastat szmer glosow. Kaplan upajat sie wywolanym
widowiskiem zaskoczeniem publicznosci. Kiedy shuzyt kosciolowi
Zakarum, nigdy nie dozwolono by mu wzig¢ na siebie chwaly za takie
zaklecie. Odwrocit sie do ludzi.

— Oto potega Drogi Snow — oglosit Cholik — oraz hojnego i dobrego
proroka, ktoremu stuze. Niech wychwalane bedzie imie Dien—Ap-Stena i
jego dziela. Bracia i siostry, przytaczcie sie do mnie i razem chwalmy jego
imie.

Uniost ramiona.



— Chwata Dien—Ap—Stenowi!

Z poczatku okrzyk podchwycito zaledwie kilka osob, ale wkrotce
dolaczyli pozostali Przez chwile nad polang niost sie nieskladny krzyk,
ktory zaghluszyt nawet odglosy miasta w dole rzeki.

Buyardzie Choliku!

Bezglosne wezwanie wybuchto w glowie Cholika z takg gwaltownoscia,
ze na chwile oslept z bolu i zemdlito go.

Strzez sie, powiedziat Kabraxis. Zaklecie sie rozwiewa.

Zbierajac sie do kupy, Cholik spojrzat na labirynt stworzony przez linie
pylu i zauwazyl, Ze jej poczatek nagle wybucht fioletowym ogniem.
Plomyk pedzit wzdtuz linii popiotu, pochlaniajac go. Po przejsciu ognia nie
pozostawato nic.

Plomien pedzit w strone chiopca.

Jesli ogien go dosiegnie, ostrzegt Kabraxis, zniszczy go.

Cholik stanat na drugim koncu linii z popiotu, patrzac, jak ogien zbliza
sie do chlopca. Myslat rozpaczliwie, wiedzac, ze nie moze okazac strachu
radujacej sie widowni.

— Effirn — zawotat Cholik.

Chlopiec spojrzat na niego, na chwile odrywajac wzrok od Sciezki. Jego
kroki byly pewne.

— Patrzcie na mnie! — krzyczat radosnie. — Patrzcie na mnie. Ja chodze.

— Tak, Effirnie — powiedzial Cholik — i wszyscy jesteSmy dumni z ciebie i
wdzieczni Dien—Ap-Stenowi, jak powinniSmy. Musze jednak czegos sie
dowiedzieC. — Spojrzawszy na nieubtagany fioletowy ptomien zauwazyl, ze
jest on tylko dwa zakrety od Effirna, a od konca $ciezki dzielito chtopca
trzydziesci stop.

— Co? — spytat Effirn.

— Czy mozesz biec?



Twarz chlopca skrzywita sie ze zmieszania.

— Nie wiem. Nie probowatem. Fioletowy ogien zyskal kolejne dziesie¢
stop.

— Sprébuj — zaproponowat Cholik. Wyciagnat rece. — Biegnij do mnie,
Effirnie. Szybko, chlopcze. Najszybciej, jak potrafisz.

Effirn zaczat biec, z poczatku ostroznie, prébujac nowe miesnie i
umiejetnosci. Biegl, a ptongcy za nim fioletowy ogien wciaz go gonil, ale
teraz zyskiwat cale, nie stopy.

— Dalej, Effirnie — zachecat go Cholik. — Pokaz swojemu tacie, jaki jestes
szybki teraz, gdy Dien—Ap—Sten okazal ci swojq taske.

Effirn biegl, Smiejac sie przez cala droge. Gwar na widowni przybrat na
sile. Chtopiec dotart do konca szlaku, zbiegt po ostatnim zakrecie na ziemie
i znalazt sie w ramionach Cholika w chwili, gdy fioletowy plomien dotart
do konca drogi i znik}, pozostawiajac po sobie chmurke sinych iskier.

Czujac, ze zndw uniknal Smierci, Cholik jeszcze przez chwile trzymat
chlopca w ramionach, zdziwiony tym, jak duzy byl teraz Effirn. — Dziekuje,
dziekuje, dziekuje — wydyszat chlopiec, obejmujac go silnymi ramionami.
Cholik odpowiedziat usciskiem, zawstydzony, a jednoczesnie przepeiniony
radoScig. Zdrowie Effirna oznaczalo dla niego sukces w Bramwell, ale
nadal nie wiedziatl, jak demon to zrobit.

Leczenie jest proste, odpowiedzial Kabraxis w glowie Cholika.
Sprawianie bolu, ranienie to co$ innego, i jest o wiele trudniejsze, jeSli ma
potrwac diuzej. Aby nauczyc sie, jak kogos zrani¢, najpierw trzeba poznac
leczenie, tak juz dziata magia.

Cholika tego nigdy nie uczono.

Me nauczono cie wielu rzeczy, powiedzial Kabraxis. Ale zostalo ci duzo

czasu. Odwrdc sie, Buyardzie Choliku, i przywitaj nowych wiernych.



Wysuwajac sie z uscisku chtopca, Cholik odwrocit sie do jego rodzicow.
Nikt nie mial zamiaru go pytac, dlaczego czarny szlak sie wypalit.

Chtopiec, pragnac pochwalic¢ sie swojga nowa sita, popedzit przez polane.
Bracia i siostry wotali do niego radosnie, a ojciec chwycit go i uSciskat
mocno, po czym przekazal matce. Tak przytulita do siebie syna, nie
wstydzac sie wcale ez sptywajacych po policzkach.

Cholik przygladat sie matce i synowi, dziwiac sie, ze scena ta tak bardzo
g0 wzrusza.

Zaskoczylo cie, ze tak bardzo podoba ci sie, iz miates udzial w uleczeniu
chlopca? — spytal Kabraxis.

— Tak — wyszeptat Cholik, wiedzac, ze nikt wokot go nie ustyszy, jedynie
demon.

Nie powinno. Aby pozna¢ Ciemno$¢, trzeba pozna¢ réwniez Swiatlosc.
W Zachodniej Marchii zyleS w izolacji. Spotykates jedynie ludzi, ktorzy
pragneli zajac twoja pozycje.

Albo tych na pozycjach, o ktorych ja marzylem, uswiadomil sobie
Cholik. A kosciot Zakarum nigdy nie zezwalal, by traktowac wydzielane
przezen leczenie osobiscie powiedzial demon.

Nie.

Swiatlo$¢ obawia sie da¢ wielu ludziom moce takie, jak ja ci dalem,
powiedzial Kabraxis. Ludzie o takich mocach zostaja natychmiast
zauwazeni przez zwyklych ludzi. W krotkim czasie zostaja bohaterami i
ludzmi, o ktorych sie mowi. Wkrotce pozniej opowiesci o nich sprawiaja,
ze zdobywaja wielki autorytet. Studzy Swiatlosci sg o to zazdro$ni.

— A demony nie? — spytat Cholik.

Kabraxis zasmial sie, a ten huczacy odglos odbijajacy sie echem w
glowie Cholika byt niemal bolesny. Demony nie sg tak zazdrosne, jak

twierdza studzy Swiatloéci. Ani nie prébuja tak wszystkiego pilnowa¢, jak



shudzy Swiatloéci. Pytam cie, kto zawsze ma najwiecej zasad? Najwiecej
ograniczen?

Cholik nie odpowiedziat.

Jak myslisz, dlaczego studzy Swiatlosci zawsze daja tyle regul? spytat
Kabraxis. Zeby uklad sit byt zawsze korzystny dla nich, oczywiscie. Ale
my, demony, wierzymy, ze wszyscy, ktorzy wspierajg Ciemnos¢, powinni
otrzymac¢ moc. Jedni majq wiecej mocy niz pozostali. Ale zastuzyli na to.
Tak jak ty zastuzyleS na to, co dalem ci tego dnia, gdy stawileS czota
swojemu strachowi przed smiercig i odnalaztes ukrytg brame prowadzaca
do mnie.

— Nie mialem wyboru — powiedzial Cholik.

Ludzie zawsze maja wybor. Tak wlasnie shudzy Swiatlosci wywohija w
was zmieszanie. Macie wybodr, ale nie mozecie wybra¢ wielu mozliwosci,
bo studzy Swiatlosci stwierdzili, Ze sa one zle. Jako o$wiecony uczen
Swiatloéci powiniene$ wiedzie¢, ze te mozliwosci sa zte. I w jakiej cie to
stawia sytuacji? Ile mozliwosci naprawde ci zostaje?

Cholik zgodzit sie w milczeniu.

Idz do tych ludzi, Buyardzie Choliku. Znajdziesz wsréd nich
nawroconych. Kiedy odkryja, ze masz moc, by dokonywac zmian, ktore
pozwola im osiagnac cele i spelni¢ marzenia, beda sie thoczy¢ do ciebie.
Po6zZniej musimy zaczg¢ tworzy¢ kosciét i znalez¢ wsrod tych ludzi uczniow,
ktorzy pomoga ci szerzyC wiare. Na razie podaruj zdrowie chorym
znajdujacym sie wsrod zebranych. Beda méwic. Rano nie bedzie wmieScie
nikogo, kto by o tobie nie styszat.

Upajajac sie nowoodkrytym szacunkiem i prestizem, ktory zdobyt dzieki
uleczeniu chlopca, Cholik podszedl do ludzi. Jego cialo Spiewalo moca
Kabraxisa, ktorag ten mu przekazal. Ta moc przyciggata go do chorych i

kalekich wsrod thumu.



Nakladajac dionie na ludzi, do ktérych podchodzil, Cholik leczyt
goraczki i infekcje, usuwat brodawki i artretyzm, wyprostowat noge, ktora
skrzywila sie po ztamaniu i nastawieniu, a nawet przywrocit rozum pewnej
starowinie, ktora wedlug opiekujacego sie nia syna od lat cierpiala na
pomieszanie zmystow.

— Chcialbym osiedli¢ sie w Bramwell — powiedzial Cholik, gdy stonce
zaszto za Zatoka Za chodniej Marchii i otoczyt ich zmrok.

Thum uradowat sie.

— Ale musze wybudowac¢ kosciot — ciagnat Cholik. — Gdy juz zostanie
wybudowana stata Swiatynia, cuda Dien—Ap—Stena bedq coraz potezniejsze.
Chodzcie do mnie, bym mogt pokaza¢c wam proroka, ktoremu stuze. Tej
nocy Buyard Cholik byt blizej wiecznej stawy niz kiedykolwiek w zyciu.
Bylo to odurzajgce uczucie i obiecywat sobie, ze blizej sie z nim zaznajomi.

Nic go nie powstrzyma.



CZTERNASCIE
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— JesteS marynarzem? — spytata niebrzydka dziewka stuzebna.

Darrick spojrzat na nig, podnoszgqc wzrok znad talerza z gestym gulaszem
z ziemniakami. Nie pozwolil, zeby dotknelo go poczucie straty, ktore
wywolaty jej stowa.

— Nie — odpowiedzial, poniewaz nie byt marynarzem od miesiecy.

Dziewczyna byla kruczowlosa pieknoscia w wieku moze dwudziestu lat,
a moze mlodsza. Krotka czarna spodnica odstaniata duzg czesc jej
pieknych, dlugich n6g. Wiosy nosita zwigzane na karku.

— Czemu pytasz? — Darrick patrzyt jej przez chwile w oczy, az odwrocita
wzrok.

— Bo jak wchodzites, to twdj kotyszacy krok przypominal marynarza —
powiedziala dziewka. — Moj ojciec byt marynarzem. Urodzony dla morza,
na morzu zginatl, jak to bywa z marynarzami.

— Jak masz na imie? — spytat Darrick.

— Dahni — powiedziata z uSmiechem.

— Milo bylo cie pozna¢, Dahni.

Przez chwile dziewka rozgladata sie po stole, prébujac znaleZ¢ sobie co$
do zrobienia. Ale juz napehita jego kubek, a miske nadal mial w polowie
pelna.

— Jesli bedziesz czegos potrzebowat — zaproponowata — zawolaj mnie.

— Na pewno.

Darrick nadal sie usmiechat. Przez te kilka miesiecy od utraty miejsca na

,oamotnej Gwiezdzie” nauczyt sie, ze grzeczny usmiech i odpowiadanie na



pytania, a jednoczes$nie nie zadawanie zadnych ze swej strony, szybko
konczyto rozmowe. Jesli ludzie uwazali, Ze jest przyjaznie nastawiony, nie
uznawali jego niecheci do pogawedki za niebezpieczng czy wyzywajaca.
Mysleli po prostu, ze nie umie rozmawiac albo jest nieSmiaty i zostawiali
go w spokoju. Taki podstep uratowat go ostatnio przed wieloma bojkami, a
brak boéjek ratowal go przed pobytem w wiezieniu i karami, po ktorych
znow ladowat bez grosza na ulicy.

Przechylajac glowe, spojrzat przelotnie na czterech mezczyzn grajacych
w kosci przy sasiednim stole. Trzech z nich bylo rybakami, rozpoznat to po
ubraniu, ale czwarty nosit sie odrobine lepiej, jak ktos, kto natozyl swaj
najlepszy stréj i mial nadzieje zrobi¢ dobre wrazenie. W rzeczywistosci
wygladal na zdesperowanego pechowca. Darrick wiedzial, ze ten wyglad
byt iluzja.

Jadt zarlocznie, prébujac nie pokazywac po sobie, ze od wczoraj nie miat
nic w ustach. A moze od przedwczoraj? Nie byt pewien uptywu czasu. Cho¢
jadl niewiele, zawsze udawalo mu sie zarobic tyle, by sie napic. Jedynie
picie pozwalalo mu uciec przed strachami i koszmarami, ktore go
nawiedzaly Kazdej niemal nocy $nit o klifie w Porcie Tauruka, $nil, ze
prawie uratowal Mata z objeC szkieletu i straszliwego uderzenia o zbocze,
ktore rozbitlo mu czaszke.

Tawerna byla spelunka, kolejng z dlugiego ciggu. Wszystkie wygladaty
dla niego podobnie. Kiedy skonczyt prace, gdziekolwiek byl, zjadat positek
i pit, az z trudem szedl, a potem wynajmowat pokoj albo ktadt sie spac w
stajni, jezeli pieniedzy byto za mato, by zapewni¢ mu alkohol i t6zko.

Klientami byli w wiekszosci rybacy, mezczyzni o surowych twarzach, z
rekami pokrytymi odciskami i bliznami od sieci, hakow, ryb, pogody i lat
rozczarowania, ktore przezarto ich az do kosci. Rozmawiali o jutrze, ktore

brzmiato o wiele lepiej niz to, co przyniesie ranek, i co by zrobili, gdyby



ktoregos dnia udato im sie uciec przed koniecznoScia wchodzenia co rano
na t6dke i proszenia Swiattosci o hojnosé.

Wsrad rybakow siedzieli kupcy i inni mieszkancy miasta, rozmawiajac o
tadunkach statkow, pieniadzach i braku ochrony na Wielkim Oceanie,
poniewaz Zachodnia Marchia nadal trzymata ma269 rynarke w poblizu.
Wrciaz nie bylo Sladu demona, ktorego marynarze z Zachodniej Marchii
widzieli w Porcie Tauruka i wielu kupcow oraz marynarzy wierzyto, ze to
piraci wymyslili te historyjke, by sklonic¢ kréla do wycofania marynarki.

Wsrod potnocnych portéw i miast rosta nieche¢, gdyz polegaly one na
ochronie Zachodniej Marchii. Gdy marynarka krélewska wycofala sie,
ludzie, kiedy nie mogli w zaden inny sposéb wyzy¢ z morza, decydowali
sie na piractwo. Choc¢ piraci ze sobg nie wspolpracowali, ich ataki Zle
wplynely na gospodarke kilku niezaleznych portéw, a nawet miast w glebi
ladu. Dyplomacja Zachodniej Marchii, ktorej kiedys obawiano sie i ceniono
ja, stala sie slaba i nieskuteczna. Pomocne miasta juz tak bardzo nie staraty
sie ojej przychylnosc.

Darrick zanurzyt suchar w gulaszu i wlozyt go do ust. Gulasz byt gesty i
thusty, doprawiony smalcem i przyprawami, ktore sprawialy, ze byt ostry i
zapychajacy. Taki positek konczyt dzien ciezko pracujacego mezczyzny.
Przez ostatnie miesigce stracit nawadze, ale nadal Swietnie walczyt. Przez
wiekszo$¢ czasu trzymat sie z dala od dokow, gdyz obawial sie, ze kto$
moze go rozpoznac¢. Cho¢ marynarka Zachodniej Marchii i straznicy nie
starali sie zbyt usilnie odnalez¢ jego czy innych marynarzy, ktorym
zdarzalo sie uciec ze statkéw, nadal obawial sie aresztowania. Czasem
Smier¢ wydawala mu sie lepsza od zycia, ale nie zdecydowal sie na ten
krok. Nie zgingt dorastajagc pod ciezka reka ojca, i teraz tez nie miat
zamiaru zging¢ z wilasnej woli.

Ale zycie tez bylo trudne.



Spojrzal na drugi koniec pomieszczenia, gdzie Dahni rozmawiala i
flirtowala z mlodym mezczyzng. Cze$¢ jego duszy pragnela kontaktu z
kobietami, ale tylko mala czes¢. Kobiety gadaly i wygrzebywaly rzeczy,
ktore dreczyly mezczyzne. Wiekszos¢ z nich chciata tylko pomaoc, ale
Darrick nie miat na to ochoty.

Potezny mezczyzna, siedzacy przy przeciwnym koncu baru, podszed} do
Darricka. Byt wysoki i szeroki w barach, nos miat splaszczony od wielu
bojek. Blizny, niektore jeszcze r6zowe i pokryte strupami, pokrywaty kostki
jego dioni. Na gardle miat starg blizne od noza.

Bez zaproszenia usiadl naprzeciwko Darricka, z patkg na kolanach.

— Pracujesz — stwierdzit mezczyzna.

Darrick trzymat prawa reke na kolanach, na rekojesci korda. Spojrzat na
MezZCzZyzne.

— Jestem tu z przyjacielem.

Po prawej szuler, ktory wynajat Darricka do ochrony przez caly wieczor
po tym, jak spotkali sie w kupieckiej karawanie, wychwalal Swiatlo$¢ za
kolejne zwyciestwo. Byl starszym mezczyzna, chudym i siwowltosym.
Podczas napasci bandytow, ktéra wydarzyla sie zaledwie dzien wczesniej,
Darrick dowiedzial sie, ze mezczyzna sam niezle sobie radzi i nosi przy
sobie noze ukryte w roznych miejscach.

— Twdj przyjaciel ma dzisiaj duze szczeScie — powiedziat potezny
mezczyzna. — Nalezy mu sie — powiedziat spokojnie Darrick. Mezczyzna
patrzyt na Darricka. — Pilnuje porzadku w tawernie, to moja robota. Darrick
pokiwat glowa.

— Jesli zlapie twojego przyjaciela na oszukiwaniu, wyrzuce was obu.

Darrick ponownie pokiwal glowa. Mial nadzieje, ze szuler nie oszukuje

albo jest w tym dobry. Mezczyzna gral tez z innymi w karawanie



wracajgcej z Aranoch, gdzie handlowali w portowym miescie
zaopatrujagcym Wyspe Amazonek.

— I lepiej uwazaj, kiedy stad dziS wyjdziecie — ostrzegl wykidajto,
wskazujac glowa na szulera. — Na zewnatrz jest paskudna mgta, ktéra nie
podniesie sie do jutra rana. Miasto nie jest zbyt dobrze oswietlone, a
niektorzy ludzie, z ktorymi gra twoj przyjaciel, mogq niezbyt dobrze
przyjac przegrana.

— Dziekuje — powiedziat Darrick.

— Nie musisz — stwierdzit wykidajto. — Nie chce, zeby ktorys z was zginat
tu albo gdzies w poblizu. — Wstal i znow zajal swoja pozycje przy barze.
Dziewka stuzebna wrdcila z dzbanem wina i pelnym nadziei usmiechem.
Darrick nakryt kubek dionia.

— Starczy ci? — spytala.

— Na razie — odpowiedzial. — Ale zabiore ze sobg butelke, gdy bedziemy
wychodzig, jesli ja dla mnie przygotujesz.

Pokiwala glowa, zawahala sie, usmiechnela lekko i odwrdcita, chcac
odejsc¢. Bransoletka na jej nadgarstku przyciggneta uwage Darricka.

— Zaczekaj — powiedzial Darrick, nagle ochryptym glosem. — Tak? —
spytata z nadziejg. Darrick wskazal na jej nadgarstek.

— Co to za bransoletka, ktorg nosisz? — Amulet — odpowiedziata Dahni. —
Symbolizuje Dien—Ap—Stena, Proroka Drogi Marzen. Bransoletka sktadata
sie z przeplecionych owali rozdzielonych przez kute zZelazo i bursztyn tak,
ze zaden z owali nie dotykat drugiego. Jej wyglad obudzit w Darricku
wspomnienia.

— Skad go masz?

— Dostatam od kupca, ktoremu sie spodobatam — odpowiedziata Dahni.
W ten prymitywny sposéb chciata wzbudzi¢ w nim zazdrosc.

— Kim jest Dien—Ap-Sten? — To imie z niczym mu sie nie kojarzyto.



— Prorokiem szczeScia i przeznaczenia — odpowiedziala Dahni. — W
Bramwell budujgq jego kosciét. Mezczyzna, ktéry mi to dal, mowil, ze
kazdy, kto ma odwage i powdd, by pojs¢ Droga Marzen, dostanie to, czego
najbardziej pragnie. — USmiechnela sie do niego. — Nie sadzisz, ze to troche
naciggane?

— Ano — zgodzit sie Darrick, ale cala historia go zaniepokoita. Bramwell
nie znajdowato sie daleko od Zachodniej Marchii i bylo miejscem, do
ktorego nie mial zamiaru sie udawac.

— Byles$ tam kiedys? — spytata Dahni.

— Tak, ale dawno temu.

— A myslates, zeby tam wrocic?

Nie.

Dziewka wydeta wargi.

— Szkoda. — Potrzasnela nadgarstkiem, a wtedy bransoletka odbita
Swiatlo lampy. — Chcia tabym sie tam kiedys wybrac i obejrze¢ sobie ten
kosciol. Mowia, ze kiedy budowa sie skonczy bedzie dzietem sztuki,
najpiekniejsza budowla, jaka kiedykolwiek powstata. — W takim razie
pewnie warto go zobaczy¢ — zgodzit sie Darrick. Dahni pochylila sie nad
stolem, odstaniajac gore piersi.

— Duzo rzeczy warto zobaczyC. Ale wiem, ze ich nie zobacze, poki siedze
w tym mieScie. Moze powiniene$ zastanowi¢ sie nad powrotem do
Bramwell.

— Moze - odpowiedzial Darrick, starajgc sie nie zraziC dziewczyny
swoim tonem.

Jeden z rybakéw zawolal Dahni, niecierpliwie podnoszac glos.
Dziewczyna diugo patrzyta na Darricka, po czym zakrecita krotka spédnica

i poszia.



Przy sasiednim stoliku szuler znéw miat szczeécie. Chwalil Swiatlos¢,
podczas gdy pozostali narzekali.

Odsuwajac mysli od dziwnej bransoletki, Darrick powrdcit do positku.
Rezygnacja z wina az szuler skonczy siedzenie przy stoliku oznaczala, ze
koszmary beda na niego czeka¢, gdy powrdci do swojego wynajetego
pokoju. Ale karawana pozostanie w miescie przez jeszcze jeden dzien, gdyz
kupcy musieli skonczy¢ handel. Mogt pi¢, az bedzie pewien, ze nie bedzie
juz mogt $nic.

Gdy dwie godziny p6zniej Darrick wyszed} za szulerem z tawerny, ulice
wypehiala mgla sprawiajgca, ze nocne cienie byly jeszcze glebsze i
ciemniejsze. Probowal przypomniec¢ sobie imie mezczyzny, ale nie mogl, co
wcale go nie zdziwilo. Zycie bylo o wiele prostsze, kiedy nie prébowal
pamieta¢ wszystkiego i wszystkich. W réznych karawanach, w ktérych sie
zatrudniat do ochrony, ktoS dowodzit i wskazywal, gdzie chcial sie udac.
Darrick szedt z nim.

— DziS mialem szczescie w grze — przyznat sie szuler, gdy szli ulica. —
Jak tylko wrécimy do mojego pokoju, zaptace ci tyle, na ile byliSmy
umowieni.

— Zgoda — powiedzial Darrick, choC zupelie nie pamietal, na ile sie
umowili. Zwykle byl to procent plus niewielka zaliczka, bo prawdziwy
szuler nigdy nie mégt by¢ pewien, ile wygra, a ci, ktorzy to wiedzieli, byli
oszustami, co gwarantowato bojke.

Darrick rozgladat sie po ulicy. Jak mowitl wykidajto, miasto bylo zle
oswietlone. Droge rozjasniaty tylko rzadko i przypadkowo rozrzucone
lampy, umieszczone glownie przy co lepiej prosperujacych tawernach i
gospodach oraz niewielkich dokach. Ciezka mgla pokrywata bruk wilgocia.
Poszukat wzrokiem jakiegos znaku, aby dowiedziec sie, gdzie wyladowat i

wcale nie zdziwit sie, ze nie wie, gdzie sie znalazt i wcale go to nie



obchodzi. W ciggu ostatnich kilku miesiecy odwiedzit tyle miast, ze juz
zlewaly mu sie w jedno.

Odgtos wciagganego przez szulera oddechu ostrzegt Darricka, ze coS jest
nie tak. Gwaltownie odwrocit glowe w strone wlasnie mijanej bocznej
uliczki. Wyskoczyli z niej trzej mezczyzni i rzucili sie na nich. Ich ostrza
btyszczaly nawet we mgle.

Darrick wyciagnat kord, opuszczajac trzymany pod pachg dzban z
winem. Zanim ten rozbit sie o nierowny bruk, juz miat w reku kord, ktorym
sparowat cios wycelowany w jego glowe. Byt zmeczony i przeptywalo w
nim wino, wiec z trudem tylko udato mu sie utrzymac przy zyciu. Potknat
sie na nierownej ulicy i nawet nie zobaczyl czwartego mezczyzny ktory
pojawit sie za jego plecami.

Czwarty mezczyzna machnagt obcigzong metalem patka, trafit Darricka za
lewym uchem i rzucit go na kolana. Prawie nieprzytomny, pad} twarzg na
bruk, ostry bol przeszyt mu plecy. Zmusit sie, aby wstac na kolana. Jak juz
sie podniesie, to na pewno uda mu sie wstaC. Potem byC moze nawet bedzie
w stanie walczy¢. Albo przynajmniej zapracuje na pienigdze, ktore dostat za
ochrone tego szulera.

— Zaraza! — wrzasnat jeden ze zlodziei. — Chlasnat mnie!

— Uwazaj — powiedziat ktos inny.

— Juz dobrze, mam go. Mam go. Juz nikogo nie uszkodzi.

Cieply plyn pociekl po szyi Darricka. Wzrok mu sie zamglil, ale
dostrzeglt jeszcze dwoch mezczyzn tapiacych sakiewke szulera.

— Stojcie! — rozkazal Darrick, chwyciwszy lezacy na bruku kord i
podnoszgc go. Rzucit sie w ich strone, unoszgc ostrze i opuszczajac na
jednego z mezczyzn. Zanim jednak siegnat celu, drugi mezczyzna odwracit
sie i trafit podkutym butem w szczeke Darricka. Upadi, a bél znéw go

oslepit.



Walczac z czekajacq na niego ciemnoscig, Darrick chwiejnie dzwignat
sie na nogi, daremnie usitujgc znalez¢ jakie$ oparcie. Bezradnie patrzyl, jak
mezczyzni znikajg w cieniu alejki.

Podpierajagc sie kordem, Darrick podszedt do szulera. Ocierajac
zalzawione oczy i styszac pulsujacy w glowie bél, popatrzyt na niego.

Z piersi szulera sterczal n6z o kosScianej rekojesci. Czerwony kwiat
rozrastal sie wokot wbitego az po rekojesc ostrza.

Na twarzy mezczyzny malowat sie strach.

— Poméz mi, Darricku. Prosze. Na Swiatlo$¢, nie moge powstrzymac
krwawienia.

Jak on pamieta moje imie, skoro ja nie pamietam jego?— zdziwil sie
Darrick. Wtedy zobaczyt krew lejaca sie przez jego dlonie i przeciekajaca
miedzy palcami.

— Juz dobrze — powiedzial, klekajac obok niego. Wiedzial, ze nic nie
bedzie dobrze. Stuzac na pokladzie ,,Samotnej Gwiazdy” widzial dosc
sSmiertelnych ran, aby wiedziec, ze ta rwniez sie do nich zalicza.

— Umieram — powiedziat szuler.

— Nie - wychrypial Darrick, Sciskajagc swoje rece na jego, aby
powstrzymac uplyw krwi. Ob rociwszy glowe, krzyknat przez ramie —
Pomocy! Potrzebuje pomocy! Tu jest ranny!

— Miale$ tutaj by¢ — powiedziat szuler oskarzycielskim tonem. — Miate$
pilnowac¢, aby mnie co$ takiego nie spotkato. Za to ci ptacitem.

Kaszlnal, z ust pociekta mu krew.

Darrick zgadl, ze ostrze przebito tez jedno z ptuc. Przycisnat dlonie do
piersi szulera, pragnac, aby krew przestata ptynac.

Ale ona nie chciata.

Darrick ustyszat kroki na bruku w chwili, kiedy jego zleceniodawca

zadrzat po raz ostatni. Oddech szulera ustal, a oczy Slepo wpatrywaty siew



niebo.

— Nie — zacharczal z niedowierzaniem Darrick. Ten cztowiek nie moze
umrzec; zostal wyna jety, aby go ochrania¢, w zotadku wcigz miat positek,
ktory ten kupit mu w ramach zaliczki.

Poczul na ramieniu silny uchwyt. Prébowal go strzasna¢, po czym
spojrzat w oczy wykidajty z tawerny.

— Na Swiatlo$¢ taskawa — zaklat wykidajto. — Widziales, kto to zrobil?

Darrick potrzasnat glowa. Nawet gdyby zobaczyl tych, ktorzy zabili
szulera, watpit, czy zdotalby ich zidentyfikowac.

— Niezty ochroniarz — powiedziat kobiecy glos gdzies za Darrickiem.

Spojrzawszy na martwego szulera, Darrick musial sie zgodzi¢. Niezly
ochroniarz. Jego zmysly poddaly sie, przez co glowa rozbolala go zbyt

mocno, aby utrzymac sie prosto. Upadt i nawet nie poczul, kiedy uderzyt o

P

Srebrzysty glos dzwonow wiszacych na trzech wiezach wezwat

kamienie.

mieszkancow Bramwell na modly do Swiatyni Dien—Ap—Stena. Wiekszos¢
juz znajdowatla sie w budynkach, ktore wzniesiono przez rok, ktéry uptynat
od przybycia karawany. Polozono juz fundamenty pod kolejne budynki,
ktore po ukonczeniu mialy dolaczy¢ do glownego budynku katedry. Jej
dach wienczyty wspaniate posagi, wykonane przez najlepszych rzezbiarzy
w Bramwell, jak rowniez innych artystow z Zachodniej Marchii, Lut
Gholein, Kurastu i zza Morza Swiatla.

Buyard Cholik, zwany teraz Mistrzem Sayesem, stal na jednym ze
zdobiagcych kosciot, ogrodow na dachu. Spogladat na plac przed Swiatynia,

gdzie zajezdzaly wozy z rodzinami i przyjaciolmi. Pamietal, jak na



poczatku w kosciele tym modlity sie tylko biedniejsze rodziny. Przychodzili
po uzdrowienie i z nadziejg na spetnienie trwajacego nieraz cale zycie snu o
bogactwie i wygodach.

Pragneli zosta¢ wybrani do przejscia Droga Marzen. Na razie pozwolono
na to niewielu osobom, zwykle chorym fizycznie lub umystowo. Chorych
na artretyzm oraz tych, ktorzy mieli Zle zrosniete ztamane konczyny,
dopuszczano niemal od razu. Takich cudow Kabraxis dokonywat bez trudu.
Co jakis czas demon obdarzat kogos bogactwem, ale zawsze wigzala sie z
tym ukryta cena, o ktérej nie wiedziat zaden z mieszkancow. W miare, jak
kosciot Dien—Ap—Stena rozrastat sie, podobnie wzrastatly tajemnice.

Kosciol zostal zbudowany na gorujacym nad miastem wzgorzu.
Wzniesiono go z najlepszego wapienia w okolicy, zwykle Scigganego z
innych miast, podczas gdy do budowy domow uzywano zwyktych kamieni
z pot. Dlatego tez w Swietle poranka Swigtynia btyszczata niczym kosc,
starannie obrobiona nozem. Nikt w mieScie nie mogl popatrze¢ na
potudniowy wschod, w strone Zachodniej Marchii, i nie zobaczy¢ najpierw
kosciota.

Po obu stronach Swiatyni wycieto las, aby pomieSci¢ wozy, ktore
zjezdzaly tutaj na odbywajace sie dwa razy w tygodniu modly. Wszyscy
wyznawcy w Bramwell przybywali na oba z nadzieja, ze dostang
dopuszczeni do Drogi Marzen, gdzie dzieja sie cuda.

Do pali przed kosciotem przywigzano specjalne, ozdobne todzie. Piloci w
stuzbie Swiatyni przywozili tu marynarzy i kapitanow z okretow, ktore
stanely na kotwicy w porcie. Nauki kosciola Dien—Ap—Stena zaczely
rozchodzic¢ sie po Zachodniej Marchii i przyciggaly zaréwno ciekawskich,
jak i szukajacych zbawienia.

Na wysokich wiezach trzy dzwony zabrzmialy ponownie. Nim

rozpocznie si¢ uroczystoS¢, zadzwonig jeszcze tylko jeden raz. Cholik



rzucit okiem na dot i zauwazyl, ze jak zwykle, sp6zni sie tylko kilka rodzin.

Kaptan przeszedt przez ogrod. Drzewa owocowe i kwitngce rosliny,
krzaki i pnacza zajmowaly caly dach, pozostawiajac tylko wijacq sie
Sciezke. Przystangwszy na chwile przy truskawkach, Cholik zerwal dwa
dojrzate owoce i wsunat je do ust. Smakowaly Swiezoscia. Niezaleznie od
tego, ile z nich zerwal, zawsze pozostawato wiecej.

— Czy kiedykolwiek podejrzewales, ze to sie az tak rozrosnie? — spytat
Kabraxis.

Wocigz czujac na wargach stodki smak truskawek, Cholik obrocit sie i
stangt twarzg w twarz z demonem.

Kabraxis stat koto pergoli obrosnietej pnacymi pomidorami. Owoce byly
czerwone niczym wisnie, a mnostwo drobnych, zottych kwiatkow
obiecywalo jeszcze wieksze zbiory. Iluzja, umocniona zwigzaniem z
kamieniami budowli, zapewniala dobra ochrone przed oczyma
niepowotanych na dole. Zaklecie przygotowano tak precyzyjnie, ze
niepowotani nie widzieli nawet cienia.

— Takq miatem nadzieje — odpowiedziat dyplomatycznie Cholik.

Kabraxis usmiechngt sie, co na jego demonicznej twarzy wygladato
obrzydliwie.

— Jeste$S chciwy. To mi sie podoba.

Cholik nie uznat tego za obraze. W kontaktach z demonem podobato mu
sie, ze nie musiatl przepraszac za to, co czuje. W Kosciele Zakarum jego
temperament ciggle stawial go na bakier z obowigzujaca doktryna.

— Wkrotce to miasto bedzie dla nas za mate — powiedziat Cholik.

— Zastanawiasz sie nad wyjazdem? — w glosie Kabraxisa brzmialo
niedowierzanie.

— By¢ moze. Taka mysl pojawita sie w mojej glowie. — Ty? — zaszydzit

Kabraxis. — Ty, ktory marzytes tylko o wybudowaniu tej swiatyni? Cholik



wzruszyt ramionami.

— Mozemy wybudowac inne koscioty.

— Ale ten jest taki wielki i wspaniaty.

— A nastepny bedzie jeszcze wiekszy i wspanialszy.

— Gdzie chciatbys wybudowac nastepny kosciol?

Cholik zawahat sie, ale przebywanie z demonem oznaczalo mowienie
zawsze tego, co myslat.

— Zachodnia Marchia. — ChcialbyS rzuci¢ wyzwanie koSciotowi
Zakarum? Cholik odpowiedziat z ogniem w glosie.

— Tak. Sa tam kaptani, ktérych chciatbym widzie¢ upokorzonych i
wygnanych z miasta. Albo ztozonych w ofierze. Jesli tak sie stanie, a ten
kosciot bedzie wygladal, jakby byl w stanie uratowac¢ cala Zachodnia
Marchie przez wielkim ztem, nawrdcimy caty kraj.

— Chcialbys zabi¢ tamtych ludzi?

— Tylko kilku. Tylu, zeby reszta sie przestraszyta. Niedobitki beda stuzy¢
kosciotowi. Trupy nie moga sie nas bac i dobrze nam stuzyc.

Kabraxis zasmiat sie.

— Naprawde, jesteS pojetnym uczniem, Buyardzie Choliku. Taka zgdza
krwi w czlowieku jest naprawde rzadka. Zwykle jesteScie wszyscy
ograniczeni przez swoje o0sobiste pozadania i motywa cje. Chcecie sie
zemsci¢ na kims, kto zrobit wam krzywde albo na osobie, ktéra ma wiecej
od was. Drobiazgi.

Cholik poczut dziwng dume. Podczas trwajacej ponad rok znajomosci
zmienit sie. Nie zostal skuszony przez Ciemnosc¢, jak obawialo sie wielu
znanych mu kaptanow. Raczej siegnal po nig do wnetrza i wypuscit na
Zewnatrz.

Kosciot Zakarum tez uczyl, ze cztowiek ma dwie natury i ciggle odbywa

sie w nim walka miedzy Swiatlo$cia a Ciemno$cia.



— Ale czy moj plan wyruszenia do Zachodniej Marchii jest dobry? —
spytat Cholik. Wiedzial, ze prosi demona o porade, ale Kabraxis lubit je
dawac.

— Tak — odpowiedzial demon — lecz jeszcze nie nadszed} czas. Ten
kosciot juz zyskal wrogos¢ kosSciota Zakarum. Uzyskanie zgody krola na
wybudowanie Swigtyni w mieScie bedzie trudne. Wiezy miedzy krolem a
kosciolem sg zbyt silne. I nie zapominaj, ze Zachodnia Marchia wcigz
szuka demona, ktorego widziano z piratami. Jesli zrobimy to zbyt szybko,
zaczng co$ podejrzewac.

— Minat ponad rok — sprzeciwit sie Cholik.

— Krdl i jego ludzie nie zapomnieli — powiedzial Kabraxis. — Diablo i
jego podstep w Tristram pozostawity swoj slad w ich umystach. Najpierw
musimy zdoby¢ ich zaufanie, by potem ich zdradzic.

—Jak?

— Mam plan.

Cholik czekal. Nauczyl sie, ze Kabraxis nie lubit zbyt dociekliwego
wypytywania.

— W swoim czasie — stwierdzil Kabraxis. — Musimy wczesniej stworzy¢
armie wiernych, wojownikow, ktérzy wyrusza stad i wymorduja wszystkich
przeszkadzajacych im w niesieniu Swiatu prawdy.

— Armie, ktora przeciwstawi sie Zachodniej Marchii?

— Armie, ktora przeciwstawi sie kosciolowi Zakarum — odpowiedziat
Kabraxis.

— W calym Bramwell nie ma tylu ludzi. — Ta wizja zaskoczyta Cholika.
W jego umysle po jawily sie obrazy pol bitewnych spltywajacych ludzka
krwia. Wiedzial, ze prawdziwe bitwy bylyby jeszcze bardziej przerazajace.
— Zbierzemy armie wewnatrz Zachodniej Marchii — powiedzial Kabraxis. —
Jak?



— Zwrocimy kroéla przeciwko koSciotowi Zakarum — odrzekt demon. — A
kiedy juz ukazemy mu, jak nieczysty stat sie koSciol, on stworzy armie.

— I koSciot Zakarum zostanie zrownany z ziemig. — Cholik bawit sie
przez chwile ta mysla i poczut przepetniajace go ciepto.

Tak. — Jak zamierzasz to zrobi¢? — spytat kaptan. Kabraxis wskazat
rekaw strone koSciola.

— W swoim czasie, Buyardzie Choliku. W swoim czasie wszystkiego sie
dowiesz. Diablo po wrocit do tego Swiata catkiem niedawno, niszczac
kamien duszy, ktory go wiezit. Uwolnit swoja moc w Tristram, zabierajac
syna kréla Leorica, ksiecia Albrechta. Jak zapewne pamietasz — poniewaz w
owym czasie byleS wtajemniczony we wszystkie machinacje kosciota
Zakarum — miedzy Tri286 stram i Zachodnia Marchig niemal doszio wtedy
do wojny. Poszukiwacze przygod, ktorzy walczyli z Diablo, sadzili, ze go
zabili, ale on wykorzystal jednego ze swoich przeciwnikow i w jego skorze
chodzi teraz po Swiecie. Podobnie, jak my planujemy podboj, to samo robi
Diablo. Ale demony musza byc¢ sprytne i przebiegle, tak jak my jestesmy.
Jesli zbyt szybko uro$niemy w site, Sciggniemy na siebie uwage Mrocznej
Tréjcy, a na razie nie chce mie¢ z nimi do czynienia. Teraz jednak musisz
poprowadzi¢ modly Obiecuje ci cud, ktory przyciagnie jeszcze wiecej
wiernych. Cholik pokiwal gltowa, uciszajac pytania, ktore wypeknialy jego
umyst.

— Oczywiscie. Za pozwoleniem.

— Idz z blogostawienstwem Dien—Ap-Stena — pozegnal go Kabraxis
stowami, ktore uczynili stawne w calym Bramwell i poza nim. — Niechaj

Droga Marzen zaprowadzi cie tam, gdzie pra gniesz.
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Modty przebiegaty ptynnie.

Stojac na zacienionym balkonie nad parafianami, Bouyard Cholik
przygladat sie, jak ludzie kreca sie nerwowo i czekaja podczas wszystkich
Spiewow I mow wyglaszanych przez mlodych kaptanéw. Opowiadali oni,
ze Dien—Ap—Sten pragnie, by kazdy mezczyzna, kobieta i dziecko na
Swiecie mogli odnies¢ sukces i zdoby¢ to, czego pragng. Miodzi kaptani
stali na malej scence pod balkonem Choli—ka. Przede wszystkim jednak
przemowy kaplanow koncentrowaly sie na cnocie stuzenia Prorokowi
Swiatlodci i dzielenia sie swoimi zyskami z ko$ciotem, by mogt on zrobi¢
jeszcze wiecej dobrego.

Wszyscy czekali na Wezwanie na Droge Marzen.

Kiedy kaptani wreszcie zakonczyli przemowy i wybrzmialy ostatnie
piesni, napisane przez samego Kabraxisa, wykonywane przy wtorze
przypominajgcych bicie serca uderzen bebna i brzmigcych jak szum krwi w
uszach melodyjnych piszczatek, tuzin akolitow wyszedt z pochodniami w
dloniach z otworu przed scena.

Bebny zagrzmialy w dziwnym crescendo, ktére odbijalo sie echem
miedzy belkami wysokiego sklepienia. Zabrzmialy piszczaltki i cymbaty.

Thum zaczynat sie goraczkowac. W Swiatyni, jak zauwazyt Cholik, wcigz
bylo za malo miejsc siedzacych. Dopiero przed trzema tygodniami
otworzyli goérny kosciot i oto znéw byt on przepeliony. Wielu wiernych
przyjechalo z przybrzeznych miast, a niektorzy nawet z Zachodniej

Marchii, z karawanami lub na pok}adach statkow.



Niektérzy kapitanowie i przewodnicy karawan zarobili niezlg sumke na
organizacji dwa razy w tygodniu wypraw do Bramwell. Wielu ludzi bylo
gotowych zaptaci¢ za przejazd w nadziei na przejScie Droga Marzen, z
powodow zdrowotnych lub aby spehic najskrytsze pragnienia.

Gdy tylko Cholik dowiedzial sie o tym zyskownym interesie,
poinformowat kapitanéw i przewodnikéw karawan, ze oczekuje, iz z kazdej
podrozy przywiozg ofiary w postaci materiatbw budowlanych. Wystarczyto,
by dwa statki utonely, a jedna karawana zostata zniszczona przez horde
zombie i szkieletow, a wszyscy zaczeli regularnie placi¢ trybut. Kolejne
karawany ruszaty z Lut Gholein i innych krain na wschodzie.

Thum skandowat:

— Droga Marzen! Droga Marzen!

Takie zachowanie nie byto dopuszczalne w kosciele Zakarum i w rzeczy
samej graniczyto juz z zamieszkami.

Wzdluz Scian Swigtyni i na niewysokich wiezyczkach wsréd wiernych
stali straznicy, wybrani przez Cholika sposrod wojownikow wierzacych w
Dien—Ap-Stena. Wiekszos¢ z nich nosita palki ozdobione eliptycznymi
pierScieniami, znakiem Kabraxisa zrecznie wtopionym w owiniete drutem
rekojesci. Inni mieli kusze, zaczarowane dzieki mistycznym klejnotom.
Wszyscy nosili czarne kolczugi ze stylizowanym symbolem srebrnych elips
na piersiach. Byli twardymi mezczyznami, wojownikami, ktérzy przeszli
Czarng Droge (jak wtajemniczeni nazywali Droge Marzen), dzieki czemu
stali sie silniejsi i szybsi od zwyktych ludzi.

Tuzin akolitow dotknagt pochodniami roznych miejsc na sScianie, do ktorej
przylegala scena i balkon Cholika. Kaptan przygladatl sie, jak plomienie
biegng wypeionymi tranem kanatami prosto w jego strone.

Plomienie, wspomagane przez zaklecie nalozone na Sciane, obiegly

Cholika, oswietlajac balkon i znak na Scianie — ognista glowe kobry,



mozaike z czarnych kamieni przemieszanych z bialymi. Plomienie tanczyty
wokot czarnych kamieni i zaptonely w oczach weza.

Widownia ucichta, czekajac z niecierpliwoscia na to, co mialo sie
wydarzy¢. Cholik wyczuwatl jednak atmosfere przemocy, ktéra w kazdej
chwili mogla wybuchng¢. Straznicy poruszyli sie na swoich pozycjach,
przypominajgc wszystkim o swojej obecnosci.

— Jestem Mistrz Sayes — powiedzial Cholik w ciszy, ktora nagle
wypehila katedre. — Jestem Wskazujagcym Droge, jak nakazat mi Dien—Ap—
Sten, Prorok Swiattosci.

Odpowiedzia na te stowa byly grzeczne oklaski, ktorych sie spodziewat,
ale w budynku nadal czulo sie atmosfere oczekiwania. Cho¢ wszyscy byli
wiernymi, czekali jak szakale podczas uczty ktore wiedza, ze kiedy wieksze
drapiezniki juz sie nasyca, dla nich pozostang resztki.

Cholik rozrzucit wokot siebie proszek, ktory wybucht wielkimi
zielonymi, czerwonymi, fioletowymi i niebieskimi plomieniami.
Zatrzymaly sie one tuz przed widownig. Katedre wypelnita won kwiatow
wiciokrzewu, cynamonu i lawendy. Odezwat sie, uwalniajac zaklecie, ktére
mocowato brame na Scianie.

W odpowiedzi na zaklecie plonagca gltowa kobry wypadia ze Sciany i
zawista nad thumem, otwierajac pysk. Cholik stat na balkonie nad oczami
weza. Pysk kobry byl wejsciem na Czarng Droge, prowadzacym do bramy,
za ktora czarny marmurowy szlak wil sie i przeplatal, prowadzac
podroznika z powrotem do pyska weza z darami, ktore Kabraxis uznat dlan
za stosowne.

— Niechaj Droga Marzen zaprowadzi was tam, gdzie pragniecie —
powiedzial Cholik. — Niechaj Droga Marzen zaprowadzi was tam, gdzie

pragniecie — zaryczai thum w odpowiedzi. Cholik uSmiechnat sie pod



kapturem, ktdry zakrywat jego twarz. Posiadanie takiej mocy, takiej wtadzy,
bylo upajajace.

— A teraz — powiedzial, majagc Swiadomos¢, ze ludzie wshuchujg sie w
kazde jego stowo — kto z was jest tego wart?

Bylo to wyzwanie i Cholik wiedzial o tym, cieszyl sie tga SwiadomosScia.

Thuim zaczat szalec, ryczac i wrzeszczac, wykrzykujac potrzeby, checi i
pragnienia. Stat sie zywa, dzikgq istota, ktora niemal rzucila sie na siebie. Juz
wczesniej, podczas ostatniego roku, ludzie gineli w Swigtyni, padajqc ofiarg
przyjaciot, rodzin i nieznajomych. Wapienna posadzka spijata ich krew,
wypuszczajagc w ziemie krysztalowe korzenie, ktore Kabraxis pokazat
pewnego dnia Cholikowi. Korzenie wygladaly jak stozki z krwistych
rubinow, ktore nigdy nie byly catkiem zestalone i z kazda kroplg przelanej
krwi wydawaly sie wgryzac coraz glebiej w ziemie.

Kolyszaca sie ognista glowa weza wyplynela nad thum, zabierajac za
sobg Cholika. Przeptynetla nad pierwszym rzedem ludzi, potem nad drugim.
Ludzie trzymali nad glowami chore i kalekie dzieci, wolajac do Dien—Ap—
Stena, by poblogostawit je i wyleczyt. Bogatsi wynajmowali wojownikow,
aby ci trzymali ich na ramionach, dzieki czemu byli blizej wejScia na
Czarng Droge.

Jezyk weza — wstega przezroczystego, ptynnego obsydianu — wysunat sie
i oto dokonat sie wybor.

Cholik spojrzat na dziecko trzymane przez ojca i ujrzal, ze nie jest to
jedno dziecko, ale dwoje, jakim$ sposobem zroSniete razem. Dzieci miaty
tylko dwie rece i dwie nogi, ale tez dwie glowy i pottora ciatla. Nie
wygladaly na starsze niz trzy latka.

— Plugastwo! — krzyknat ktos z widowni.

— Takiemu nie powinno pozwolic sie zy¢ — dodat inny. — Pomiot demona

— stwierdzit kolejny Tuzin akolitow, eskortowany przez straznikow,



podbiegt do wybranego.

To chyba jakas pomylka, pomyslatl Cholik, wpatrujgc sie w zrosSniete
dzieci. Miat wrazenie, ze Kabraxis go zdradzil, cho¢ nie wiedzial, dlaczego
demon mialby to zrobic.

Dzieci tak strasznie zdeformowane zwykle umieraly podczas porodu,
podobnie jak ich matki. Ojcowie sami zabijali te, ktore przezyly, lub robili
to kaptani. Cholik sam dokonywal egzekucji takich dzieci, a potem grzebat
je w poswieconej ziemi koSciota Zakarum. Ciala innych zdeformo293
wanych dzieci sprzedawano magom, medrcom i handlarzom kupczacym
wszystkim, co zwigzane z demonami.

Akolici otoczyli ojca i polaczone dzieci, wypehiajac okolice Swiatltem.
Odziani w kolczugi straznicy odepchneli thum od ojca.

Cholik spojrzal na mezczyzne i zmusit sie do odezwania. — Czy twoi
synowie podazg Czarng Droga? t.zy sptywaly po twarzy ojca.

— Moi synowie nie potrafig chodzi¢, Wskazujacy Droge.

— Musza — powiedziatl Cholik, mySlac, ze moze w ten sposob zatatwi
sprawe. Czasem ci, ktorzy chcieli podazy¢ Czarng Droga w ostatniej chwili
poddawali sie strachowi i nie szli. Nikt nie dostawat drugiej szansy.

Obsydianowy jezyk kobry sam wysunat sie i owingl wokot blizniakow.
Waz bez trudu wciagnat chtopcow do pyska. Krzyczeli, gdy zblizyli sie do
kurtyny ognia, ktora otaczata wielka glowe.

Cholik, stojac na platformie nad oczami weza i spogladajac przez ogien,
widzial tylko, jak chlopcy znikaja pod nim. Czekal, nie majac pewnosci, co
sie wydarzy i obawiajac sie, ze moze wszystko stracic.

Meridor stata u boku matki, patrzac, jak potezny wezowy jezyk wciaga
jej braciszkow do wielkiego, otwartego pyska. Mikel i Dannis przeszli tak

blisko plomieni, ktére otaczaly twarz weza — choC wiedziala, ze one nie



majq twarzy, poniewaz powiedziat jej o tym ojciec, a starsi bracia Smiali sie
z niej, gdy im o tym wspomniata — Ze bala sie, iz sie upieka.

Wujek Ramais zawsze opowiadal historie o dzieciach porywanych i
zjadanych przez demony. A czasem dzieci te zapiekano w pasztetach.
Probowata sobie wyobrazi¢, jak wyglada pasztet z dziecka, ale zawsze
kiedy pytala o to matke, ta mowila jej, zeby trzymata sie z dala od wujka i
jego strasznych opowiesci. Ale wujek Ramais byt marynarzem w marynarce
Zachodniej Marchii i zawsze opowiadal najlepsze historie. Byla na tyle
duza, Ze nie wierzyla w nie wszystkie, ale wcigz bawito jg udawanie, ze w
nie wierzy.

Meridor nie chciata, zeby jej braciszkowie zostali ugotowani, uduszeni
czy upieczeni w jakikolwiek sposob. Poniewaz miata dziewieC lat i byla
najmtodszq dziewczynka w rodzinie z 6semka dzieci, to ona najczesciej
pilnowata i myla Mikela i Dannisa. Czasem jq to meczyto, bo zawsze byli
niegrzeczni i ucigzliwi. Tata mowil, ze to dlatego, ze kazdemu z braci byto
niewygodnie zyC w jednym ciele. Czasem Meridor zastanawiala sie, czy
drugie rece i nogi Mikela i Dannisa nie byly jakim$ sposobem schowane w
dzielonym przez nich ciele.

Choc byli meczacy i nieznosni, jednak nie chciata, by zostali pozarci.

Patrzyla, jak kamienny waz potyka jej braci. Poniewaz nikt jej nie
stuchat, modlila sie tak, jak ja uczono w matym kosciotku Zakarum. Czula
sie winna, bo tato powiedziat jej, ze ten nowy prorok jest jedyng szansg na
wyleczenie jej braci. Z kazdym dniem byli coraz bardziej chorzy i coraz
bardziej uswiadamiali sobie, ze nie sg tacy jak inni, nigdy nie beda tez
mogli chodzi¢ i poruszac sie tak, jak by chcieli. MysSlala, ze to musi by¢
straszne. Nie mogli by¢ szczesliwi ze soba, ani z nikim innym.

— Droga Marzen! Droga Marzen! — ryczeli ludzie wokot niej, potrzasajac

piesciami.



Meridor zawsze meczyly te wrzaski. Ludzie wokot niej wydawali sie
tacy zli i przerazeni. Tata zawsze powtarzal, ze wcale tacy nie sa, tylko
wszyscy mieli nadzieje. Meridor nie mogla zrozumiec, dlaczego ktokolwiek
chcialby wejsc¢ do brzucha weza. Ale tam byla Droga Marzen, a na Drodze
Marzen... tak twierdzit tato... mogly sie zdarzy¢ cuda. Widziala kilka z
nich w ciggu ostatniego roku, ale nie znaczyly zbyt wiele. Nikt, kogo
widziala, nie zostal wybrany przez Dien—Ap—Stena.

Czasem, kiedy rodzina zbierala sie wieczorem przy skromnym positku,
wszyscy rozmawiali o tym, czego by sobie zazyczyli, gdyby mieli szanse
przejsc¢ po Drodze Marzen. Meridor nie mowita wtedy zbyt wiele, poniewaz
nie wiedziata, kim chciataby by¢, kiedy dorosnie.

Bracia Meridor, lezacy na jezyku weza, jeczeli i krzyczeli. Widziata ich
twarzyczki pokryte zami, wygladajacymi jak diamenty.

Meridor spojrzata na matke.

— Mamo.

— Cii — odpowiedziala jej matka, chowajac zaci$niete piesci w faldach
fantazyjnej sukienki, ktorg uszyta sobie na wyjscia do kosciota Proroka
Swiatloéci. Nigdy nie nosila czego$ takiego do $wiatyni Zakarum i zawsze
powtarzala, ze w oczach kosciota ubostwo nie jest niczym ztym. Ale tata i
mama pilnowali, zeby wszyscy wykapali sie i zatozyli czyste rzeczy w te
dwa wieczory w tygodniu, gdy chodzili do nowego kosciota.

Meridor, przestraszona i zdenerwowana, ucichla i nic nie modwila.
Patrzyla, jak Mikel i Dannis zsuwajq sie w pysku weza w strone jego
gardla, gdzie bytla Droga Marzen. Przez te miesigce, gdy odwiedzali
kosciol, widziala, jak ludzie wchodza do gardla weza i z niego wychodza,
uleczeni. Ale jak Dien—Ap—Sten moglby uzdrowic jej braci?

Pysk weza zamknat sie. Nad nim, na platformie nad ptonacymi oczami

weza, Mistrz Sayes prowadzit modty Krzyki chlopcow odbijaty sie echem



od Scian Swiatyni. Meridor zacisnela piesci i przycisneta je do brody,
stuchajac przerazajacych wrzaskow, po czym zrobita krok do tylu. Wpadia
na stojacego obok mezczyzne.

Od razu odwrocita sie, by go przeprosic, bo wielu dorostych w kosciele
nie miato cierpliwosci do dzieci. Dien—Ap—Sten czesto wybierat dzieci do
leczenia i cudow, a wiekszos¢ dorostych wierzyla, ze na to nie zastuguja.

— Przepraszam — powiedziala Meridor, podnoszac wzrok. Zamarta, gdy
zobaczyla nad sobg przerazajaca twarz.

Mezczyzna byl wysoki i potezny, cho¢ czesciowo maskowat to prosty,
welniany ptaszcz podrozny. Ubranie mial stare i polatane, zuzyte i pokryte
pytem. Obszarpana chustka na szyi zostala zawigzana wezlem zeglarskim,
ktory kiedys pokazat jej wujek Ramais. Na tle thumu mezczyzna wygladat
jak cien.

Najstraszliwsza byla jednak jego twarz, sczerniata po spaleniu i zgrubiata
w miejscach, gdzie Sciggnela sie od gorgca. W spalonych miejscach
pokazaty sie waziutkie szczeliny, z ktorych jak pot sptywata krew.
Wiekszos¢ zniszczen ogien poczynit na lewej czesci jego twarzy, przez co
wygladata jak za¢miony ksiezyc. Takie zacmienie bylo w nocy, gdy
narodzili sie Mikel i Dannis.

— Nic sie nie stato, dziecko — powiedzial ochryptym szeptem.

— Czy boli? — zapytala Meridor i natychmiast zakryla usta rekami.
Przypomniata sobie, ze dorosli nie lubili, kiedy zadaje im sie pytania,
szczegolnie o rzeczy, o ktorych pewnie nie chcieli mowic.

Na spekanych i pokrytych pecherzami ustach mezczyzny pojawit sie
staby usmiech. Jego wypalony policzek pokryt sie nowa krwia, a w oczach
zaptonat bol.

— Caly czas — odpowiedziat.



— PrzybylesS tu, by zosta¢ uleczonym? — spytata Meridor, gdyz pytania
zdawaly mu sie nie przeszkadzac.

— Nie — Mezczyzna potrzasnat glowa, a ruch ten poruszyt nieco kapturem
jego plaszcza, odkrywajac fragment jego glowy i spalone wlosy wyrastajace
spod poczerniatej skory.

— Wiec po co tu przyszedtes?

— Chcialem zobaczyC te stynng Droge Marzen, o ktorej tak wiele
styszalem.

— Jest tutaj juz od dawna. Czy byles tu wczesSniej?

Nie.

— Czemu nie?

Poparzony mezczyzna spojrzal na nig z gory.

— Jestes ciekawskim dzieckiem.

— Tak. Przepraszam. To nie moja sprawa.

— Zgadza sie. — Mezczyzna patrzyt na kamiennego weza. W tle grzmiatly
bebny, rozbrzmiewaly cymbaly, a piszczatki nadal wygrywaly
skomplikowane melodie. — To byli twoi bracia?

— Tak. Mikel i Dannis. Sg zrosnieci. — Meridor troche sie zawahata przy
ostatnim stowie. Nie brzmialo zbyt dobrze. Mimo iz przez wiele juz lat
mowita roznym ludziom o swoich braciach, nadal nie zawsze wypowiadata
je poprawnie.

— Wierzysz, ze sa plugastwem?

— Nie. — Meridor westchnela. — Sq tylko nieszczesliwi i cierpia.

Krzyk chlopcéw znoéw zabrzmial w katedrze. Stojacy nad kamiennym
wezem Mistrz Sayes najwyrazniej nie miat zamiaru przerywac rytuatu.

— Brzmi, jakby teraz tez cierpieli.

— Tak. — Meridor martwita sie o braci jak zawsze, gdy ich nie widziala.

Spedzita tyle czasu troszczac sie o nich, ze nie mogla si¢ nie martwic.



— Widziatas$ innych uzdrowionych? — spytal poparzony mezczyzna.

— Tak, mnéstwo. — Meridor patrzyla na wijacego sie weza. Czy Mikel i
Dannis szli teraz Droga Marzen? A moze zostali schwytani w pulapke w
srodku weza i dzialy sie z nimi straszliwe rzeczy?

— Co widziatas? — zapytal mezczyzna.

— Widzialam, jak kalecy zaczynali chodzi¢, Slepi widzie¢, a rdzne
choroby sie wyleczyly. — Slyszalem, ze Dien—Ap-Sten zwykle wybiera
dzieci do uzdrowienia. Meridor pokiwata glowa.

— Wielu dorostym sie to nie podoba — powiedzial poparzony mezczyzna.
— Styszalem, jak o tym méwig w miescie i na statku, ktorym przyptynatem.

Meridor znoéw pokiwata glowa. Widziala, jak ludzie w Bramwell
zaczynali sie bi¢ z takich powodow. Zdecydowata sie nie klociC ani nie
uzywac argumentu, ze w miescie byto duzo chorych dzieci.

— Jak myslisz, dlaczego Dien—Ap—Sten zwykle wybiera dzieci? — spytat
poparzony mezczyzna.

— Nie wiem.

P

Poparzony mezczyzna wyszczerzyt sie, patrzac na kamiennego weza. Krew
splynela z jego gornej wargi na biale zeby i pokryte pecherzami rozowe
wargi.

— Poniewaz tatwo na nich wywrze¢ wrazenie i potrafig uwierzy¢ mocniej
niz dorosli, dziec ko. Pokaz cud dorostemu, a znajdzie jakieS logiczne
wyjasnienie tego, co sie wydarzylo. Ale serce dziecka... na Swiatlos¢,
mozna zdobyc je na zawsze.

Meridor nie do konca rozumiata, o czym mowi, ale nie przejmowala sie

tym. Juz odkryla, ze niektorych rzeczy dotyczacych dorostych nie



rozumiata, niektérych miala nie rozumie¢, a niektore rozumiata, ale nie
powinna pokazywac po sobie, ze je rozumie.

Mistrz Sayes nagle nakazat wszystkim zamilkngc. Instrumenty muzyczne
natychmiast ucichty, podobnie jak ochrypte krzyki thumu.

Meridor pamietata, Ze jednego razu grupa halasliwych ludzi nie
uspokoita sie, kiedy Mistrz Sayes nakazal cisze. Byli pijani i ki6tliwi,
mowili tez brzydkie rzeczy o kosciele. Wojownicy Mistrza Sayesa przebili
sie przez thum, znalezli ich i zabili. Niektorzy twierdzili, ze przy okazji
zabili tez dwoch niewinnych, ale takie plotki ucichly przed nastepnym
spotkaniem.

Cala ogromng katedre wypehniala cisza, ktora sprawiala, ze Meridor
czula sie jeszcze mniejsza niz zwykle. Zacisnela rece i martwila sie o
Mikela i Dannisa. Czy Droga Marzen oderwie jedna z gloéw, zabijajac
jednego, zeby z drugiego uczyni¢ pelnego czlowieka? Byla to naprawde
przerazajaca mysl i Meridor chciala o niej zapomniec. Ale byloby jeszcze
gorzej, myslata, gdyby Dien—Ap-Sten kazal tacie i mamie wybierac, ktore
dziecko ma zy¢, a ktore umrzec.

I wtedy katedre wypelnita moc.

Meridor rozpoznala ja, gdyz czula ja juz wczesSniej. Przez jej cialo
przeptywaly wibracje sprawiajace, ze nawet zeby jej drzaly. Czula sie
zmieszana, a jednoczesnie podniecona.

Poparzony mezczyzna uniést reke, te, ktéra byla zupehie sczerniata od
tego, co go tak popalilo. Gdy poruszyl palcami, na ugotowanym miesie
pojawily sie szkartatne pasma. Na jednej kostce cialo peklo, ukazujac
rézowe mieso i bialg kosc.

Kiedy jednak Meridor to obserwowala, reka zaczela sie goi¢. Na

peknieciach uformowaly sie strupy, ktore zaraz odpadly, odstaniajac cate



cialo. Nadal jednak bylo ono spalone, czarne. Uniosta wzrok w gore i
zobaczyla, ze nawet pekniecia na twarzy troche sie wyleczyty.

Mezczyzna opuscit dton i spojrzat na nig zdziwiony.

— Na Swiatlo$¢ — wyszeptat.

— Dien—Ap-Sten moze cie uzdrowi¢ — powiedziata Meridor. Czula sie
dobrze, dajac mezczyzZ nie nadzieje. Tata zawsze powtarzal, Ze nadzieja jest
najlepsza rzecza, ktorej mozna pragnac, kiedy sie walczy z przeznaczeniem
i pechem. — Powiniene$ zacza¢ chodzi¢ do kosciola. Moze ktoregos dnia
waz wybierze ciebie.

Poparzony mezczyzna usmiechnat sie i potrzasnagt ukryta pod kapturem
glowa.

— Nie pozwolono by mi szukaC tu uzdrowienia, dziecko. — Po jego
popekanej twarzy znoéw splywata krew. — Wiasciwie dziwie sie, Ze nie
zostatem zabity, gdy probowatem wejs¢ do tego budynku.

To brzmialo dziwnie. Meridor nigdy nie styszala, zeby ktos tak mowit.

Z westchnieniem brzmigcym jak odglos miechow, ktory kiedys styszata u
kowala, potezna dolna szczeka weza opadla. Wylecialy z niego dym i
wegielki.

Meridor stala na czubkach palcow i czekala z niecierpliwoscig. Gdy
Mikel i Dannis weszli do weza, wiedziala, ze moze ich juz nigdy nie ujrzec.
A nawet, Zze moze nigdy nie ujrze¢ jednego z nich.

Z pyska smoka, na dwoch zdrowych nogach wyszedl chlopiec. Z
przerazeniem wpatrywat sie w thum, bezskutecznie prébujac sie ukryc.

Dannis! Serce Meridor wypehnita radosc, ale zaraz uSwiadomita sobie, ze
Mikel, maty Mikel, ktory tak lubit jej pokazy pacynek zrobionych ze
skarpetek, odszedl. Zanim pierwsze lzy opuScily jej oczy, zobaczyla
drugiego braciszka wychodzacego za Dannisem. Mikel! Obaj zyja! I obaj sa

cali!



Tata podskoczyt z radosci, a mama krzykneta, chwalac Dien—Ap—Stena
tak, by wszyscy styszeli. Caly thum wypehila rados¢ i podniecenie, ale
Meridor nie mogla przesta¢ myslec, ze to dlatego, iz Mikel i Dannis wrocili,
wiec ktos inny zostanie zaraz wybrany do przejscia Droga Marzen.

Tata rzucit sie do przodu i wyciagnatl jej braci z ognistej paszczy
kamiennego weza. Gdy wzigl ich w objecia, a zaraz przylaczyla sie do
niego mama, ruch z boku zwrocit uwage Meridor na poparzonego
mezczyzne.

Patrzyla, a wszystko wydawalo sie zwalnia¢, styszala tez walenie
swojego serca. Poparzony mezczyzna odrzucit ptaszcz, ukazujac ukrytg w
nim kusze reczna. Zakrzywiony tuk opierat sie na ramie nie dluzszej niz
przedramie Meridor. Zdrowa reka unidst bron, naciagnatl ja i pociagnat
spust. Z kuszy wyskoczyt belt i popedzit przez katedre.

Wodzac oczami za belttem, Meridor zobaczyla, jak pocisk trafia Mistrza
Sayesa w piers, a ten przewraca sie do tylu. Wskazujacy Droge spadt z szyi
weza i zniknal. Katedre wypelnity krzyki, a Meridor znoéw zaczela widzie¢
wszystko normalnie.

— Ktos zabit Mistrza Sayesa! — krzyknat jakiS mezczyzna.

— Znajdzcie go! — ryknat inny. — Znajdzcie przekletego zabdjce!

— Przyleciata stamtad! — krzyknat ktos$ inny.

Meridor stata bez ruchu i patrzyla z niedowierzaniem, jak straznicy i
akolici rzucajg sie w thum z bronig i pochodniami w rekach. Odwrdcita sie
w strone poparzonego mezczyzny, ale on zniknat. Uciekl w trakcie
zamieszania, prawdopodobnie odpychajac ludzi, ktérzy dopiero teraz
uswiadamiali sobie, co zrobit.

Cho¢ straznicy katedralni dziatali szybko, w srodku bylo zbyt wielu

ludzi, by zorganizowaC poscig. Ale jeden cztowiek uciekajagcy miedzy



ludZzmi i zdecydowany umknac straznikom poruszat sie szybko. Nawet nie
widziala, jak ucieka.

Jeden z akolitow zatrzymat sie przy Meridor. Uniost wysoko pochodnie i
odsunat ludzi, ukazujac lezacg na podtodze upuszczong kusze. — Tutaj! —
krzyknat akolita. — Bron jest tutaj. Natychmiast podbiegli straznicy.

— Kto$ go widzial? — spytat przysadzisty straznik.

— To byl mezczyzna — powiedziata kobieta z thumu. — Obcy. Rozmawiat z
tg dziewczynka. — Wskazata na Meridor.

Straznik spojrzal ostro na Meridor. — Znasz cztowieka, ktory to zrobit,
dziecko? Meridor chciata sie odezwag, ale nie potrafila.

Podszedl do nich tata. Wiedziata, ze chciat ja ochronic, ale jeden ze
straznikow wbit rekojes¢ miecza w brzuch taty, rzucajac go na kolana.
Straznik chwycit tate za wlosy i odciggnat jego glowe do tyhu, odstaniajac
gardto.

— Mow, dziecko — powiedziat.

Meridor wiedziala, ze ludzie byli przestraszeni i zli. Moze Dien—Ap-Sten
zemsci sie na nich za to, ze pozwolili, by co$ strasznego przytrafito sie
Mistrzowi Sayesowi. — Znasz czlowieka, ktory to zrobil? — powtérzyt
straznik. Meridor potrzasnela glowa.

— Nie. Tylko z nim rozmawiatam.

— Ale dobrze sie mu przyjrzatas?

— Tak. Miat spalong twarz. Bat sie tu przychodzi¢. Mowit, ze Dien—Ap—
Sten moze go pamietac, ale i tak przyszedt.

— Czemu?

— Nie wiem.

Inny straznik podbiegt do przysadzistego.

— Mistrz Sayes zyje — powiedzial.



— Dzieki Dien—Ap-Stenowi — odpowiedziat przysadzisty straznik. — Nie
chcialbym sie uda¢ tam, gdzie zabrataby mnie Czarna Droga, gdyby Mistrz
Sayes zgingl. — Podal opis zabojcy, do dajac, ze mezczyzna ze spalong
twarzg powinien byC latwy do odnalezienia. Potem odwrdcit sie do
Meridor, nadal trzymajac ja boleSnie mocno za ramie. — Chodz, dziecko.
Pojdziesz ze mng. Musimy porozmawiac z Mistrzem Sayesem.

Meridor prébowata uciec. Naprawde nie chciala rozmawiac¢ z Mistrzem
Sayesem. Nie mogla sie jednak wyrwacC z mocnego chwytu straznika,

ciggnacego ja przez thum.
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— Moéwie ci, widzialem to na wlasne oczy — powiedzial stary Sahyir,
wygladajac na obrazonego. Byl szczuply i zylasty, mial bialg jak Snieg
brode i zwigzane w kucyk dlugie wlosy. Z pewnosScig przekroczyt juz
szesCdziesiatke. Z uszu zwisaly mu kolczyki z muszelkami, a twarz,
ramiona i rece pokrywaly blizny. Nosit zniszczone szerokie spodnie i
koszule, ktore chronity go przed kropelkami morskiej wody pryskajacymi
przez prymitywng przystan.

Darrick siedziat na skrzyni, bedacej czescia tadunku, ktory
przetadowywat ze stojacej na redzie karaweli do skladu na Przyladku
Poszukiwacza. Byla to pierwsza dobrze platna praca od trzech dni i
zaczynal juz mysle¢, ze powinien zaciggnac¢ sie na statek, aby mie¢ dach
nad glowa i lyzke strawy ale nie mial na to szczegdlnie wielkiej ochoty. Z
morzem wigzalo sie zbyt wiele wspomnien. Siegnat do zniszczonej,
skorzanej torby przy pasie i wyciggnat kawat sera oraz dwa jabtka.

— Trudno mu uwierzy¢ w te opowiesci o0 kamiennym wezu pozerajacym
ludzi — przyznat Darrick. Malym nozykiem odciat trojkaty z potkola sera i
podzielit jablka na ¢wiartki, sprawnie usuwajac gniazda. Dal Sahyirowi
jeden trojkat i jedno z jablek. Wyrzucone za burte gniazda z jablek
przyciagnely natychmiast mate okonie, ktore zyly w okolicach portu i
zywily sie odpadkami ze statkow, magazynow i Sciekow. Glodne pyski
muskaty powierzchnie wody.

— Widzialem to, Darrick — powtorzyt z uporem starszy mezczyzna. —

Widzialem, jak cztowiek, ktory nie mogt chodzic, wczolgat sie w paszcze



weza, a potem wyszedl stamtad o wlasnych sitach. Byl zdrow jak kon,
mowie ci. To byl niezty widok.

Darrick potrzasnat gtlowa, zujac kawat sera.

— Uzdrowiciele potrafig robic¢ takie rzeczy. Na to sa eliksiry. Widzialem
nawet zaczarowang bron, ktora pomagala wilascicielowi szybciej leczyc¢
rany. W uzdrawianiu nie ma nic niezwyklego. Kosciot Zakarum robi to od
czasu do czasu.

— Ale za pienigdze — przekonywal go Sahyir. — Uzdrowiciele, eliksiry,
zaczarowana bron, c6z, stuzg tym, ktérzy majg pienigdze lub dosc sit, aby je
zdoby¢. A koscioly? Nie rozSmieszaj mnie. Koscioty dbajg o tych, ktorzy
przekazujg im doSc grosza albo majg poparcie kréla. Powiedzialtbym, ze
troszczq sie o rece, ktore je karmig. Ale pytam, co z takimi ludzmi jak ty
czyja? Kto zaopiekuje sie nami?

Rozejrzawszy sie po morzu, czujac wiatr rozwiewajagcy mu wiosy,
uderzajacy po twarzy i oziebiajacy cialo pomimo nasmolowanego ubrania,
Darrick popatrzyl na mala wioske przytulong niepewnie do skaly nad
zatoczka.

— Sami sie sobg opiekujemy — odpowiedzial. — Tak jak zawsze. — On i
starszy mezczyzna od miesiecy byli przyjaciotmi, latwo znajdujac wspdlny
jezyk.

Przyladek Poszukiwacza by} niewielkim miastem potozonym na potudnie
od ziem zamieszkalych przez barbarzynskie plemiona. W przesztosci
miejscowoS¢ byla punktem zaopatrzeniowym dla handlarzy, wielorybnikow
i fowcow fok, ktérzy podrozowali przez mrozne, poinocne krainy. Jakies sto
lat temu gildia kupiecka wystalta armie, ktéra miala odstraszyc
barbarzynskich piratow, pladrujacych te tereny, nie obawiajac sie marynarki
Zachodniej Marchii. Za ich glowy wyznaczono wysoka cene i wkrotce

zostala zebrana armia najemnikow.



Potem kilka barbarzynskich plemion zjednoczylo sie i zorganizowato
oblezenie wsi. Faktoria nie byla w stanie odpowiednio zaopatrzyc
najemnikow albo odestac ich za morze. Podczas jednej zimy najemnicy i
mieszkancy wsi zostali wybici do nogi. Dopiero po jakichs czterdziestu
latach kilku handlarzy futrami ponownie zaczelo tutaj handlowac, i to tylko
dlatego, ze handlowali gléwnie z barbarzyncami i dostarczali im towary,
ktorych oni sami nie mogli w zaden sposéb zdobyc.

Domy i inne budynki staly na stromych gorach otaczajacych zatoczke.
Pomiedzy nimi nadal lezala nie uprawiana ziemia i dumnie rost las. Wie$
powoli wycinata te kawalki ziemi, zbierajac drewno na opat i do budowli,
ale kilka uderzen motyka odstaniato spekang, kamienng glebe. Tutaj nic nie
mozna byto zbudowac.

— Czemu nie pozostateS w Bramwell? — zapytal Darrick. Wgryzt sie w
jabtko, poczul jego stodki i cierpki smak w ustach.

Sahyir odrzucit takg mysl.

— Bo nawet, zanim przybyli tamci i ich religia odniosta sukces, Bramwell
nie bylo miejscem dla mnie i mi podobnych.

— Dlaczego?

— Bo tam jest zbyt ciasno, ot co — prychnat Sahyir. — Czlowiek biega po
ulicach tak zajety wlasnymi sprawami... zwykle caly w nerwach... ze moze
wpasc na siebie samego.

Pomimo wrcigz trzymajacej go melancholii, Darrick usmiechnat sie.
Bramwell byto znacznie wieksze od Przyladka Poszukiwacza, ale bledto w
poroéwnaniu z Zachodnig Marchia.

— Nigdy nie byles w Zachodniej Marchii, prawda?

— Raz — odpowiedziat Sahyir — tylko raz. Popelitem blad i zaciggnatem
sie na frachtowiec, ktérzy potrzebowat ragk do pracy Bylem takim samym

szczeniakiem jak ty ale nie balem sie ni czego, wiec sie zaciggnalem.



DoptyneliSmy do portu w Zachodniej Marchii i moglem przyjrzec sie temu
miejscu z piekla rodem. Przez szesc¢ dni staliSmy tam na kotwicy. Przez ten
czas ani razu nie zszedtem ze statku.

— Nie? Dlaczego?

— Bo myslalem, Ze nigdy nie znajde nan drogi powrotnej. Darrick
rozeSmiat sie, a Sahyir skrzywil, wygladajac na obrazonego.

— To wecale nie byto Smieszne, ty szczurze pokladowy Byli ludzie, ktorzy
zeszli tam na lad i nie wrocili.

— Nie chciatlem cie obrazi¢ — powiedziat Darrick. — To dlatego, ze po
podrozy przez Zachodnia Marchie przy zlej pogodzie, jaka tam zwykle
panuje, nie moge wyobraziC sobie kogos, komu nie chce sie schodzic ze
statku, jesli ma ku temu okazje.

— Tylko tak daleko, aby od czasu do czasu kupi¢ w pobliskiej tawernie
buklak wina i co$ Swiezego do jedzenia — powiedzial Sahyir. — A
wspomniatem dzi$ o Bramwell tylko dlatego, ze zeszlej nocy rozmawiatem
z pewnym cztowiekiem i pomyslatem, ze mozesz bycC zainteresowany tym,
co powiedziat.

Darrick przygladat sie innym barkom wplywajacym do portu. Dzis w
Przyladku Poszukiwacza panowal duzy ruch. Tutejsi dokerzy zwykle
wykonywali jeszcze jaki$ inny zawod, gdyz towaru do roztadowania byto
za mato, aby z tego utrzymac rodzine. Nawet ludzie, ktorzy nie zajmowali
sie rzemiostem, polowali czy lowili ryby, jesli w kabzie zaczynato
przeSwiecaC dno. Czasem wyjezdzali na jakiS czas do innego miasta,
potozonego na wybrzezu dalej na potudnie, jak Bramwell.

— Zainteresowany czym? — zapytat Darrick.

— Tymi symbolami, ktore tak ciggle rysujesz — Sahyir wyciagnat butelke

z woda i podat jg Darrickowi.



Darrick pociagnat tyk, czujac metaliczny posmak wody. W okolicy
dzialato kilka kopaln, ale zadna z nich nie przynosita zyskow wystarczajaco
duzych, aby przyciggnac¢ jakiegos kupca, sklonnego zainwestowac¢ w ich
rozwoj i ryzykowac strate catosci na rzecz barbarzyncow.

— Wiem, ze nie lubisz o nich rozmawia¢ — rzekt Sahyir. — Wybacz, ze
wspominam o tym, chociaz to nie moja sprawa. Ale widze, ze dreczq cie
one i martwia.

Przez caly czas ich znajomosci Darrick nigdy nie wspominal, gdzie
zobaczyt ten eliptyczny wzor z przecinajaca go linig. Usitowal zepchna¢ go
w niepamie¢. Rok temu, kiedy zmarl szuler, ktorego mial ochraniac,
Darrick zatracit sie w pracy i piciu, z trudem wigzac koniec z koncem.
Zzeralo go poczucie winy za Smier¢ Mata i zleceniodawcy. Widmo ojca w
stodole w Hillsfar pojawialo sie codziennie.

Darrick nawet nie pamietal, jak zjawit sie w Przyladku Poszukiwacza,
gdyz byt tak pijany, ze kapitan wyrzucit go na lad i nie chcial przyjac z
powrotem. Sahyir znalazt Darricka na brzegu, chorego i goraczkujacego.
Starszy czlowiek zawotal na pomoc kilku przyjaciét i wspolnie zaniesli
Darricka do szatasu na potozonych nad wsig wzgorzach. Przez calty miesigc
opiekowal sie marynarzem, pomagajac mu wroci¢ do zdrowia. Mowil, iz
zdarzaly sie chwile, kiedy byt pewien, ze choroba albo poczucie winy w
koncu go zmoze.

Nawet teraz Darrick nie byl pewien, jak wiele ze swojej historii
opowiedzial Sahyirowi, ale ten mowil, ze przez caly czas rysowal ten
symbol. Darrick nie pamietat tego, ale Sahyir pokazal mu kawatki papieru z
nabazgranymi rysunkami i mezczyzna musial przyzna¢, ze wyszly spod
jego reki.

Sahyir wydawat sie zaklopotany.

— Juz dobrze — powiedzial Darrick. — Te symbole nic nie znacza.



— Czlowiek, z ktérym rozmawiatem zesztej nocy, twierdzit coS innego —
odpart Sahyir, drapigc sie po brodzie pokryta odciskami dtonia.

— A co mowit? — spytat Darrick. Barka prawie przybita do brzegu, zas
mezczyzni pociagajacy za wiosta coraz wiecej odpoczywali, pozwalajac
zblizajagcemu sie przyptywowi zanie$¢ ich do celu, podczas gdy oni tylko
nig kierowali, omijajqc inne barki i statki, stojace w zapchanym porcie.

— Ten symbol bardzo go zaciekawil — powiedzial starszy czlowiek. —
Dlatego dzié rano wspomniatem ci o Kosciele Proroka Swiatlosci.

Darrick zadumat sie na chwile.

— Nie rozumiem.

— Martwilem sie, jak przyjmiesz to, ze rozpytuje sie w nie swoich
sprawach — wyjasnil Sahyir. — JesteSmy przyjaciotmi, ale wiem, ze nie
powiedziateS mi wszystkiego o tym symbolu i twoich z nim zwigzkach.

Darrick poczut uklucie winy. — To coS, o czym staratlem sie zapomniec,
Sahyir. Nie dlatego, ze chcialem coS przed tobg ukryc. Starszy mezczyzna
przyjrzat mu sie uwaznie.

— Wszyscy co$ skrywamy, mtodziaku. Tak to jest miedzy mezczyznami,
kobietami i ludzmi w ogdle. Wszyscy mamy jakies stabe punkty i nie
chcemy, aby ktos przy nich grzebat.

Pozwolitem, aby zginal moj najlepszy przyjaciel, pomyslat Darrick. Czy
bylbys dalej moim przyjacielem, gdybym ci o tym powiedzial? Nie wierzy},
aby tak sie stalo, i ta prawda go bolala. Starszy mezczyzna byl solg tej ziemi
— dbat o swoich przyjaciot i zadbal takze o obcego, ktory nawet nie potrafit
zadbac o siebie.

— Cokolwiek znacza te symbole — powiedzial Sahyir — to twoja sprawa.
Chciatem ci tylko powiedzie¢ o tym czlowieku, gdyz za kilka dni wyjedzie
Z miasta.

— Nie mieszka tu?



— Gdyby tu mieszkal — odpowiedziatl Sahyir ze ztosliwym usmieszkiem —
nie sadzisz, ze porozmawiatbym z nim wczesniej?

Darrick uSmiechnat sie. Wydawalo sie, ze w Przyladku Poszukiwacza
wszyscy znajg Sahyira.

— By¢ moze — odpowiedziat. — Co to za cztowiek?

— Sadzac ze stow — odpart Sahyir — to medrzec.

— Wierzysz mu?

— Tak. Gdybym mu nie wierzyl, i nie przypuszczal, ze moze ci jako$s
pomoc, nie rozmawialiby Smy teraz, nieprawdaz?

Darrick pokiwat glowa.

— Powiedzial — ciggnat Sahyir — ze dzis wieczoér bedzie w ,,Pod Blekitng
Latarnig".

— Czy wie coS o0 mnie?

— Nic — Sahyir wzruszyl ramionami. — Ode mnie, milodziaku?
Zapomniatem o wiekszej licz bie tajemnic, niz mi ich powierzono.

— Ten cztowiek wie, co znaczy ten symbol?

— Wie co$ niecoS. Wydawat sie bardziej zainteresowany tym, co ja o nim
wiem. Oczywiscie nic mu nie powiedzialem, bo sam nic nie wiem. Ale
pomyslalem, zZe moze sie czegos od siebie dowiecie.

Darrick rozmyslat o tym, gdy barka zblizala sie do brzegu.

— Czemu opowiadate$ mi o Kosciele Proroka Swiatloéci?

— Z powodu symbolu, o ktorym tyle rozmyslasz? Ten medrzec uwaza, ze
jest on w jakiS sposob zwigzany z tym, co dzieje sie w Bramwell. Z
Koéciolem Proroka Swiattosci rowniez. Uwaza, Ze to moze co$ zlego.

Stowa starego cztowieka sprawity, ze Darrick poczut chtod w zoladku.
Nie miat watpliwosci, ze ten symbol oznaczat cos ztego, ale nie wiedziat
juz, czy chciat sie w to mieszac. Z drugiej strony nie chcial, aby Smierc

Mata pozostata nie pomszczona.



— Jesli ten medrzec jest tak zainteresowany tym, co sie dzieje w
Bramwell, to dlaczego przyby wa tutaj? — spytat Darrick.

— Dzienniki Shonny. Przybyl tu, aby czyta¢ Dzienniki Shonny Buyard
Cholik lezal wyciagniety na t6zku w bocznej komnacie Kosciota Proroka
Swiatloéci i wiedzial, ze umiera. Oddychal z trudem, a pluca miat
wypehione wilasng krwig. Cho¢ bardzo sie staral, nie widzial twarzy
mezczyzny... a moze kobiety... ktory tak ciezko go zranit.

Z poczatku czut sie, jakby ktoS przebil mu pierS rozgrzanym do
czerwonosci pogrzebaczem. Kiedy troche sie uspokoit, btednie uznat, ze to
dlatego, iz nie zostal tak powaznie ranny, jak sie spodziewal. Potem
uswiadomit sobie, ze wcale mu sie nie polepszalo. Bol zlagodnial, bo
umierat. Zblizajgca sie Smier¢ pozbawiala go czucia.

W milczeniu przeklinat koéciét Zakarum i Swiatlos¢, ktéra jako dziecko
nauczyt sie kocha¢ i ba¢. Miat pewnosc, ze gdziekolwiek sie teraz
znajdowali, musieli sie z niego Smiac. Oto lezat tutaj, odmtodzony i zabity
beltem nieznanego zabéjcy. Przeklinal Swiatloé¢ za pozostawienie go na
pastwe starosci, skoro mogla go zabi¢ w mtodosci, zanim pojawit sie strach
przed kalectwem i demencja, przeklinat ja za to, ze stat sie tak slaby, by
zdecydowac sie na uklad z Kabraxisem. Swiatlo$¢ wepchnela go w ramiona
demonow, a tam zostal znow zdradzony.

Me zostaleS zdradzony, Buyardzie Choliku, powiedziat mu spokojnie
Kabraxis. Myslisz, ze pozwolitbym ci umrzec?

Cholik wierzyl, ze demon pozwoli mu umrze¢. W koncu pozostanie
wielu innych kaptanow, a nawet akolitow, ktorzy mogli wypehic pustke po
nim.

Me umrzesz, powiedzial Kabraxis. Wcigz mamy duzo do zrobienia, ty i
ja. Oproznij komnate, zebym mogt wejs¢. Nie mam wystarczajaco duzo

mocy zeby utrzymac iluzje, a jednoczesnie ciebie wyleczyc.



Cholik odetchnat ciezko. Przepehit go strach, twardy i szorstki jak jezyk
jaszczurki. Z kazdym oddechem oddychalo mu sie coraz trudniej. Pluca
mial wypelnione krwig, ale nie czut bolu.

Pospiesz sie. Jesli chcesz zy¢, Buyardzie Choliku, pospiesz sie.

Kaszlac i dyszac ciezko, Cholik zmusit sie do podniesienia ciezkich
powiek. Krawedzie jego pola widzenia wypelniala ciemnos¢, rozptywajaca
sie coraz bardziej i wiedzial, ze jesli jej nic nie zatrzyma, w koncu go
pochionie.

Zr10b to teraz!

Cholika otaczali kaptani, nakladajacy opatrunki na rane na piersi.
Wystawat z niej belt z pie—rzyskiem pokrytym krwig. Z tyhu stali akolici, a
drzwi strzegli najemnicy. Komnate ozdabialy najdrozsze jedwabie i recznie
rzezbione meble. Posrodku kamiennej podtogi lezal haftowany dywan
kupiony na rynku w Kurascie.

Cholik otworzyt usta, by coS powiedzie¢, ale udalo mu sie tylko
zaskrzeczec¢. Plut drobnymi czerwonymi kropelkami.

— O co chodzi, Mistrzu Sayesie? — spytal siedzacy obok toza kaptan.

— Wyjdzcie — wydyszal Cholik. — WyjdzZcie! Zaraz! — Wysilek pozbawit
go wszystkich sit.

— Alez mistrzu — probowat sprzeciwic sie kaptan. — Wasze rany...

— Wyjdzcie, powiedziatem. — Cholik prébowat sie podniesc¢ i zdziwit sie,
ze jakims$ sposobem znalaz! na to sity.

Jestem z toba, powiedziat Kabraxis i Cholik poczut sie odrobine lepie;j.

Kaptani i akolici wycofali sie, jakby widzac trupa powracajacego do
zycia. Na twarzach najemnikow pokazato sie zdziwienie i moze troche ulgi.
Martwy pracodawca mogt oznaczac, ze ktos ich za to obwini, a z pewnoscig

juz nie zaptaci.



— IdZcie! — wykrztusit Cholik. — Teraz! Natychmiast, niech was pieklo

pochlonie, albo upew nie sie, ze zginiecie w jednej z piekielnych otchtani,

$-

Kaptani odwrdcili sie i nakazali akolitom oraz najemnikom wyjsc.

ktore otaczajg Czarng Droge.

Zamkneli potezne debowe wrota, ktore odciely go od korytarza.

Cholik stangl przy tozu i chwycil za niewielki stolik, na ktorym
znajdowat sie mistrzowskiej roboty delikatny szklany wazon. W jego
Sciankach zatopione byly kwiaty i motyle, chronione niewiel320 kim
zakleciem, ktére nie pozwolilo im na sploniecie podczas formowania i
ochtadzania stopionego szkla.

Tajemne drzwi ukryte z tylu pomieszczenia otworzyly sie. CzeSc Sciany
obrécila sie na zawiasach, odkrywajac wejscie do korytarza. Swiatynie
przecinala gesta sie¢ takich korytarzy, dzieki czemu demon mogl tatwiej
poruszac sie w jej wnetrzu. Choc sklepienie bylo wysokie, rogi demona
niemal o nie zaczepialy.

— Pospiesz sie — wydyszal Cholik. Komnata robita sie coraz bardziej
zamglona i nagle zaczela sie wokot niego kreci¢. Tylko przez chwile miat
zawroty glowy, ale ku swemu zdziwieniu zauwazyl, ze dywan zbliza sie do
niego i wiedzial, ze przewraca sie, cho¢ wcale tego nie czul.

Zanim Cholik dotkngt podlogi, Kabraxis chwycit go wielkimi,
trojpalczastymi tapami.

— Nie umrzesz — powiedzial demon, ale jego slowa bardziej
przypominaty rozkaz. — Nie skonczyliSmy jeszcze, ty i ja.

Cho¢ demon zblizyt do niego swoja twarz, Cholik ledwo go styszat.

Zaczynat traci¢ stuch. Serce uderzato coraz wolniej, nie potrafigc walczy¢ z



wypelnionymi krwig plucami. Prébowal odetchna¢, ale na powietrze
zabraklo miejsca. Uczul panike, ale bylo to tylko odlegle uderzenie w
skroniach, ktére wcale go nie dotykato.

— Nie — stwierdzit Kabraxis, chwytajac Cholika za ramiona. Cholik
poczul, jak przeszywa go ognista strzala. Zaptonela u podstawy kregostupa,
poplyneta do podstawy strzaly i wybuchta za oczami. Na chwile oslepl, ale
jego wzrok wypelniata nie czem, lecz biel. Uczut bol, gdy Kabraxis wyrwat
belt z jego piersi. Straszliwe cierpienie niemal pozbawito go przytomnosci.

— Oddychaj — powiedziat Kabraxis.

Cholik nie mégt. Pomyslal, ze moze zapomnial, jak to sie robi albo
brakowato mu sit. Tak czy inaczej, zadne powietrze nie wchodzito do phuc.
Swiat poza jego cialem nic nie znaczyl, byt zamglony i odlegly.

Wtedy odnowiony bdl przebil jego piers, podazajac Sciezka belta i
wbijajac sie w pluca. Pochwycony przez bdél, Cholik instynktownie
wciagnat oddech. Powietrze wypeknito jego ptuca, teraz wolne od krwi. Z
kazdym ciezkim oddechem zelazne kleszcze bolu rozluzniaty swoj chwyt.

Kabraxis poprowadzit go do krawedzi loza. Cholik dopiero wtedy
uswiadomit sobie, ze krew zabrudzila posciel. Odetchnat ciezko, pijac
powietrze, a pokoj wokot niego powoli przestawal wirowac¢. Wypehit go
gniew. Spojrzat w gore na demona.

— Czy wiedzialeS o zabdjcy? — spytal Cholik. Wyobrazit sobie, ze
Kabraxis pozwolit zabdjcy na postrzelenie go, by uSwiadomi¢ kaptanowi,
jak bardzo jest potrzebny.

— Nie. — Kabraxis splétl ramiona na poteznej piersi. Miesnie falowaly na
ramionach i przedra mionach.

— Jak mogles nie wiedziec? WybudowaliSmy to miejsce. Wszedzie masz

zaklecia ochronne.



— W czasie ataku sprawialem tw0j cud — przypomnial Kabraxis. —
Zrobitem dwoch catych chtopcow z polaczonych blizniakéw, a to nie jest
proste. Ludzie beda o tym mowic przez lata. Kiedy nad tym pracowatem,
zabojca zaatakowat.

— Nie mogtes mnie uchronic¢ przed tq strzata? — Ocena mozliwosci i mocy
demona byla poza zasiegiem Cholika. Czy Czarna Droga pochlaniata
Kabraxisa tak bardzo, ze pozostawila go stabym? Ta wiedza mogla sie
okaza¢ wazna. Ale z drugiej strony przerazalo go, ze demon mogt byc
ograniczony i popeinia¢ bledy, po tym jak zwigzal z nim swoje
przeznaczenie.

— Ufalem, ze najemnicy wynajeci za ztoto, ktére ci datem, uchronig cie
przed czyms podobnym — odrzekt Kabraxis.

— Nie popehij wiecej tego btedu — warknat Cholik.

Kabraxis zdecydowanie skrecit okrwawiony belt w dloniach. Rysy jego
surowej twarzy pogilebity sie.

— Nigdy nie popeliaj bledu zakladania, ze jesteSmy rowni, Buyardzie
Choliku. Poufatosc¢ rodzi pogarde, ale tez przybliza cie do naglej Smierci.

Przygladajac sie demonowi, Cholik uswiadomit sobie, ze Kabraxis
rownie dobrze mogt wbi¢ mu belt w piers, ale tym razem prosto w serce.
Przetknat Sline, co wymagato od niego duzego wysitku. — Oczywiscie.
Wybacz mi. Zapomniatem sie w tak trudnej chwili. Kabraxis pokiwat
glowa, opuszczajac rogi, ktére niemal zadrapaty sklepienie.

— Czy straznicy schwytali zabojce? — spytat Cholik.

— Nie.

— Nawet to im sie nie udalo? Nie mogli mnie ochroni¢ i nawet nie
zemscili sie na tym, ktéry prawie mnie zabit?

Znudzony demon upuscit bett na ziemie.



— Ukarz straznikdw jak uznasz za stosowne, ale musisz tez wiedzie¢, ze
wyszto z tego cos jeszcze.

Co?

Kabraxis spojrzat na Cholika.

— Setki ludzi widzialy, jak dziS zginateS. Sa tego pewni. Wszyscy bardzo
jeczeli i ptakali z tego powodu.

Mysl o thumie lamentujagcym z powodu jego rzekomej Smierci bardzo
pochlebita Cholikowi. Podobato mu sie, jak mieszkancy Bramwell probuja
sobie zaskarbi¢ jego taske, kiedy chodzit po ulicach miasta, i widziat w ich
oczach zazdros¢ o jego miejsce w hierarchii nowej religii. Kazdy na swoj
sposob potwierdzat jego moc.

— Ci ludzie mysleli, ze w zwigzku z zamordowaniem ciebie nie bedg juz
mieli dostepu do Drogi Marzen — powiedzial Kabraxis. — Teraz jednak
uwierza, ze jesteS kim$ wiecej niz cztowiekiem, skoro Dien—Ap—Sten cie
ozywil. Te wieSci opuszcza Bramwell, a widziane tu cuda w miare opowia
dania bedg sie stawac coraz wspanialsze i wieksze.

Cholik rozwazyt to. Cho¢ sam nie zdecydowalby sie na takie dziatanie,
wiedzial, ze demon moéwi prawde. Dzieki tej probie morderstwa jego stawa
i stawa Dien—Ap-Stena wzrosng. Statki i karawany poniosg historie o
zroSnietych dzieciach i zabdjstwie przez lady i morza. Opowiesci, jak to
bywa, przechodzac z ust do ust, zaczng stawaC sie coraz bardziej
niesamowite.

— Przybeda tu kolejni ludzie, Buyardzie Choliku — stwierdzil Kabraxis. —
I beda pragnac, by ich przekonac. Musimy by¢ na to przygotowani.

Cholik podszed} do okna i spojrzal na Bramwell. Dzieki popularnosci
kosciota miasto juz pekalo w szwach. Port wypekialy statki, a w

okolicznych lasach powstaly obozowiska namiotow.



— Za murami tego kosciota czeka armia wyznawcow, ktora pragnie wejsc¢
do srodka — powie dzial Kabraxis. — Ta Swiqgtynia jest za mata, by ich
pomiescic.

— Miasto — stwierdzit Cholik ze zrozumieniem. — Miasto bedzie za mate,
by ich po tym wszystkim pomiescic.

— Wkrétce — zgodzit sie Kabraxis — stanie sie to prawda. Cholik odwrocit
sie i spojrzal na demona. — Nie myslales, ze stanie sie to tak szybko.
Kabraxis popatrzy} na niego. — Wiedzialem. Przygotowywatem sie. Teraz ty
musisz sie przygotowac. — Jak? — Musisz przyprowadzi¢ do mnie innego,
ktorego zmienie tak, jak zmienilem ciebie. Cholik uczul przyplyw
zazdrosSci. Dzielenie sie moca i prestizem byto niedopuszczalne.

— Nie bedziesz sie dzielit — powiedzial Kabraxis. — Wrecz przeciwnie,
zyskasz wiekszq moc sprowadzajgc te osobe i naginajac ja do naszych
zyczen.

— Kogo?

— Lorda Darkulana.

Cholik rozwazyt to. Lord Darkulan rzadzit Bramwell i pozostawal w
bliskich zwigzkach z krélem Zachodniej Marchii. Podczas klopotu z
Tristram lord Darkulan pozostawal jednym z najbardziej zaufanych
doradcow krola.

— Lord Darkulan okazywat swoim ludziom, ze nasz kosciét wzbudza jego
podejrzliwos¢ — sprzeciwit sie Cholik. — Przeciez byla nawet mowa o
wyjeciu kosciota spod prawa. Zrobitby to, gdyby jego lud nie sprzeciwit sie
temu stanowczo i gdyby nie pojawila sie mozliwos¢ opodatkowania
karawan i statku przywozacych tu ludzi z innych krain.

— Troska lorda Darkulana jest zrozumiata. Bat sie, ze to my zdobedziemy
wiernos¢ jego poddanych. — Kabraxis uSmiechnagt sie. — ZdobyliSmy ja. A

po dzisiejszym dniu to juz sprawa zamknieta.



— Czemu jestes tak pewien?

— Poniewaz lord Darkulan byt dzi$s na widowni.
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Gdy Cholik ustyszat o obecnosci lorda Darkulana w kosciele, zrobito mu
sie zimno. Ten czlowiek nigdy wczesniej sie w nim nie pojawit.

— Lord Darkulan wszedl do kosSciota w przebraniu — kontynuowat
Kabraxis. — Nikt nie wiedzial o jego obecnosci procz jego straznikow i
mnie. A teraz takze ciebie.

— To on mogt wynaja¢ zabojce — powiedziat Cholik czujac, jak przepeinia
go gniew. Spojrzal w dot na swoja pokryta szkartatem szate i dziure, gdzie
przeszed! belt. Teraz widziat pod nig tylko nienaruszone ciato.

Nie.

Czemu jestes taki pewny?

— Bo zabdjca byl sam - odpowiedzial Kabraxis. — Gdyby to lord
Darkulan chciat cie zabi¢, wprowadzitby do koSciota trzech albo czterech
kusznikow. BylbyS martwy nim jeszcze dotknatbys podtogi.

Cholikowi zaschto w ustach. W jego umysle pojawita sie mysl, ktorej nie
chciat zanadto drazy¢, ale ktora przyciagata go jak Swieczka przycigga ¢me.

— Gdyby mnie zabili, czy bylbysS w stanie przywroci¢ mnie do zycia?

— Gdybym musiat to zrobi¢, Buyardzie Choliku, nie zaznalbys
prawdziwego chtodu smierci. Ale od tej chwili nie znalbys tez ognistej pasji
zycia.

Nieumarfy, pomyslal Cholik. Niemal zrobito mu sie niedobrze. W jego
glowie pojawily sie wizje zombie i wyszczerzonych szkieletow. Jako
kaptana Zakarum wzywano go do oczyszczania cmentarzy i budynkow z

nieumartych istot, ktére kiedys$ byly ludzmi i zwierzetami. A on ledwie



unikngl powrotu jako jeden z nich. Zoladek mu sie $cisnat i poczul w gardle
posmak zotci.

— Nie zostalbyS jedynie ozywiony, jak tamte stwory — powiedziat
Kabraxis. — Podarowalbym ci prawdziwe niezycie. Twoje mysli nadal
bylyby twoimi mys$lami.

— A moje pragnienia?

— Twoje pragnienia i moje w tej chwili Scisle sie wigzg. Niewiele by ci
brakowato.

Cholik nie mégt w to uwierzy¢. Demony zyly inaczej niz ludzie, miaty
inne marzenia i namietnosci. Nie mog} przestac sie zastanawiac¢, czy bylby
kim$ mniej... a moze kims wiecej.

— ByC moze — stwierdzil Kabraxis — kiedy bedziesz bardziej na to
gotowy, dowiesz sie. Na razie nauczyles sie, by trzymac sie tego zycia,
ktore masz. — Wiec czemu lord Darkulan sie tu pojawil? — spytat Cholik.
Demon usmiechnat sie, obnazajac zeby.

— Lord Darkulan ma kochanke, ktéra umiera od powoli dzialajgcej
trucizny, podanej jej wczoraj przez lady Darkulan.

— Czemu?

— Czemu? Zeby jg zabi¢, to oczywiste. Wyglada na to, ze lady Darkulan
jest zazdrosng kobieta, a dopiero trzy dni temu dowiedziala sie, ze jej maz
spotyka sie z inna.

— Zony juz wczeéniej zabijaly kochanki swoich mezéw — stwierdzil
Cholik. Nawet na dworach krolewskich w Zachodniej Marchii zdarzaty sie
takie historie.

— Tak — odpowiedziat Kabraxis — ale wyglada na to, zZe kobieta bedaca od
trzech miesiecy kochankq lorda Darkulana jest tez corka przywodcy gildii
kupcow w Bramwell. JeSli corka umrze, kupiec zerwie wszystkie umowy

handlowe Bramwell i wykorzysta swoje wplywy na dworach krolewskich w



Zachodniej Marchii, by doprowadzi¢ morderczynie corki przed oblicze
sprawiedliwosci.

— Hodgewell chce oskarzy¢ lady Darkulan? — Cholik nie mogl w to
uwierzyC. Znat kupca, o ktérym mowit Kabraxis. Ammin Hodgewell byt
ztosliwym i msciwym czlowiekiem, ktory sprzeciwiat sie koSciotowi
Proroka Swiatlosci od momentu jego powstania.

— Hodgewell chce, zeby ja powieszono na Szubienicy Sprawiedliwosci.
Wi1asnie stara sie wnieS¢ oskarzenie.

— Lord Darkulan wie o tym?

Tak.

— Czemu nie poprosit o pomoc aptekarza?

— Poprosit — odpowiedzial Kabraxis. — Nawet kilku, od kiedy wczoraj
odkryl, ze jego kochanka jest skazana na dlugie cierpienia. Zaden z
aptekarzy ani uzdrowicieli nie jest w stanie jej pomoc. Pozostal dla niej
tylko jeden ratunek.

— Droga Marzen — wydyszal Cholik. Implikacje tego morderstwa
wypehialy jego umyst, wyganiajgc wszystkie mysli o Smierci, ktorej ledwie
uniknat.

— Tak — stwierdzit Kabraxis. — Zrozumiates.

Cholik spojrzat na demona, nie odwazajac sie mie¢ nadziei.

— Jesli lord Darkulan przyjdzie do nas po pomoc, a my uratujemy jego
kochanke przed trucizng i zone przed powieszeniem, utrzymujgc
jednoczesnie spokoj w Bramwell...

— Zdobedziemy go na Czarnej Drodze — powiedzial demon. — Wtedy lord
Darkulan bedzie nasz na zawsze. Bedzie naszg trampoling do Zachodniej
Marchii i czekajacego nas przeznaczenia.

Cholik potrzasnat glowa.



— Lord Darkulan nie jest milodzieniaszkiem, zeby poddawac sie
namietnosci z kobietg z warstwy kupca Hodgewella.

— Nie mial wyboru — powiedzial Kabraxis. — Uczucie mtodej damy do
niego bylo wszechogarniajace, a i lord Darkulan uczut przyptyw pozadania.

Cholik poczul przyplyw zrozumienia i w zadziwieniu spojrzal na
demona.

— Ty. Ty to zrobites.

— Oczywiscie.

— A ta trucizna, ktorej uzyla lady Darkulan? Nie wierze, ze wszyscy
uzdrowiciele i aptekarze lorda Darkulana nie mogli znalez¢ antidotum.

— Ja dalem jq lady Darkulan — przyznal Kabraxis — pocieszajac ja
jednoczesnie. Kiedy juz dostala trucizne do reki, wykorzystata ja
natychmiast.

— Jak duzo czasu pozostato corce Hodgewella, zanim trucizna jq zabije? —
spytat Cholik.

— Do jutra wieczor.

— A lord Darkulan wie o tym?

Tak.

— Czyli dzisiaj...

— Mysle, ze chcial wystapi¢ po modtach — stwierdzit Kabraxis. — Préba
zabojstwa sprawita, ze straznicy wyrzucili go z koSciota. Niektérzy ze
straznikow Swiatyni... podobnie jak obroncow lorda... zginelo w trakcie,
co pomogto w ucieczce prawdziwemu zabdjcy.

— Lord Darkulan i tak przyjdzie — powiedziat Cholik.

— Musi — zgodzit sie Kabraxis. — Nie ma wyboru, o ile nie chce ujrzec¢
kochanki martwej jutro o zachodzie stonca, a zony powieszonej wkrotce
potem. — Lord Darkulan moze zabraC zone i sprébowac uciec. Kabraxis

wyszczerzyt sie.



— I pozostawi¢ tu bogactwa i wiadze? Dla mitosci kobiety, ktorg zdradzit?
Kobiety, ktora juz nie bedzie w stanie kochac go tak, jak wczesniej? Nie.
Lord Darkulan raczej pozwolilby im obu zging¢, a nie opuscitby Bramwell.
Ale nawet to go nie uratuje. Jesli wszystko wyjdzie na jaw i obie kobiety
zging...

— Szczegdlnie, jesli ludzie uwierza, ze mogl je obie uratowac, zwracajac
sie do kosciola Proroka Swiatlosci, jak oni robili we wszystkich swoich
troskach — podchwycit mysl Cholik, na wpot ogluszony zabojcza prostota
planu Kabraxisa — Lord Darkulan straci popularnos¢ wsréd poddanych.

— Zrozumiate$ — powiedzial Kabraxis. Cholik spojrzal na demona.

— Czemu nie powiedziate$s mi o tym wszystkim?

— Powiedzialem — wyjasnit Kabraxis. — Kiedy musiateS sie o tym
dowiedziecC.

Cholik przypomniat sobie to, czego uczono go w koSciele Zakarum.
Demony moga wplywac na ludzi, ale tylko wtedy kiedy ci ludzie chca ich
wystucha¢. Wielopoziomowy plan Kabraxisa w kazdym punkcie mogt
spali¢ na panewce. Kochanka mogla nie zakochac sie w lordzie. Lord mogt
nie zdradzi¢ swojej zony albo zerwacC zwigzek i wyzna¢ swe winy. A zona
mogla raczej wzigc¢ sobie z zemsty kochanka niz zdecydowac sie na otrucie
kobiety ktora odebrata jej meza.

Gdyby plan nie zadziatal, Cholik nigdy by sie o nim nie dowiedziat i nic
nie zaszkodzitoby dumie demona.

— Upokorzylem ich wszystkich — powiedzial Kabraxis — i sprawitem, ze
kraina znalazta sie pod naszg kontrolg. Najpotezniejsi ludzie stang sie
naszymi sojusznikami. Lord Darkulan bedzie wdzieczny za uratowanie
kochanki, a kupiec Hodgewell za uratowanie corki.

Cholik rozwazyl plan. Byt odwazny, przebiegly i dwuznaczny -

dokladnie czegos takiego spodziewat sie po demonie.



— Mamy juz wszystko — powiedzial, patrzac na Kabraxisa.

— Tak — potwierdzit demon. — i bedziemy mieli wiecej. Ktos zapukal do
drzwi komnaty.

— Co? — spytal Cholik ze ztosScia.

— Mistrzu Sayesie — zawotat kaptan z drugiej strony — chcialem sie tylko
dowiedzie¢, czy z wami wszystko w porzadku.

— Idz do nich — powiedzial Kabraxis. — Porozmawiamy pOzniej. —
Wyszedt z komnaty przez tajemne drzwi.

Cholik podszedt do drzwi i otworzyt je gwattownym ruchem. Kaptani,
akolici i najemnicy cofneli sie o krok. Jeden z najemnikéw trzymat przed
sobg malg dziewczynke, zaciskajac jedna reke na jej ustach, gdy ta
probowata sie uwolnic.

— Mistrzu — powiedziat kaptan. — Btagam was o wybaczenie. Tylko troska
sklonita mnie do tego, by wam przeszkodzic.

— Wszystko w porzadku — powiedziat Cholik wiedzac, ze kaptan ze
strachu nadal bedzie probowat sie usprawiedliwiac.

— Ale belt wszed! tak gleboko — powiedziat kaptan. — Sam to widziatem.

— Zostalem uleczony dzieki tasce Dien—Ap—Stena. — Cholik rozsunat
szate, ukazujac zdrowe cialo pod okrwawionym materialem. — Wielka jest
moc Proroka Swiatlosci.

— Wielka jest moc Proroka Swiattoéci — powtérzyli natychmiast kaptani.
— Niech taska Dien—Ap—Stena bedzie wieczna.

Cholik znow owingt sie szatg. Spojrzal na wyrywajaca sie dziewczynke
trzymana przez najemnika.

— Co tu robi to dziecko?

— To siostra chtopcow, ktorych uleczyt dzis Dien—Ap—Sten — powiedziat

najemnik. — Widziala tez zabdjce.



— To dziecko widzialo, a ty i twoi ludzie nie? — Glos Cholika ciat
powietrze jak stalowe ostrze.

— Ona stata obok niego, gdy wypuscit belt, Mistrzu Sayesie — odrzek}
najemnik. Nie wygladatl na szczesliwego.

Cholik podszedt do mezczyzny. Kaptani i inni najemnicy cofneli sie,
jakby oczekiwali, ze piorun zmieni dowddce najemnikéw w kupke popiotu.
Cholik musiat przyznac, ze ta mysl byla kuszaca. Odwrocit spojrzenie od
drzacego najemnika i przeniost je na dziewczynke. Podobienstwo miedzy
niq a zros$nietymi bliZzniakami byto uderzajace.

Z oczu dziewczynki plynely lzy, drzala i plakala. Ze strachu zupehie
zbladla.

— Pusc ja— powiedziat Cholik.

Najemnik niechetnie zdjgl wielka, pokryta odciskami dlon z ust
dziewczynki. Ta wciaggnela drzacy oddech. t.zy nadal spltywaly po jej
twarzy, gdy rozejrzala sie dookota szukajac drogi ucieczki.

— Wszystko w porzadku, dziecko? — spytat tagodnym tonem Cholik.

— Chce do taty — powiedziata dziewczynka. — Chce do mamy. Nic nie
zrobitam.

— Czy widzialas tego, ktory do mnie strzelal? — spytat Cholik.

— Tak — Uniosta wypehione tzami oczy do Cholika. — Prosze, Mistrzu
Sayesie. Nic nie zrobitam. Krzyknetabym, ale byt za szybki. Strzelil, zanim
moglam pomysle¢. Nie myslatam, ze to zrobi. Nie skrzywdzitabym was.
UratowaliScie moich braci, Mikela i Dannisa. UratowaliScie ich. Nie
skrzywdzilabym was.

Cholik potozyt uspokajajaco dlon na ramieniu dziewczynki. Czut jak
drzy i kuli sie pod jego dotknieciem.

— Juz dobrze, dziecko. Musze tylko dowiedziec sie czegos o mezczyznie,

ktory probowal mnie zabic. Ja tez cie nie skrzywdze.



Spojrzata na niego.

— Obiecujecie?

Niewinnos¢ dziewczynki wzruszyla Cholika. Dzieciom latwo dawac
obietnice, gdyz chcg w nie wierzyc.

— Obiecuje — powiedziat Cholik.

Dziewczynka rozejrzala sie wokol, jakby chciata sie upewnic, ze
najemnicy o surowych twarzach tez styszeli stowa Mistrza Sayesa. — Oni
tez cie nie dotkng — powiedziat Cholik. — Opisz mezczyzne, ktory do mnie
strzelal. Spojrzata na niego zadziwiona.

— Myslatam, ze was zabit.

— Nie mogt — odpowiedziat Cholik. — Jestem wybranym Dien—Ap—Stena.
Zaden $miertelnik nie moze mnie zabi¢, poki pozostaje w lasce proroka.

Dziewczynka znow odetchnela, teraz juz niemal zupelie spokojnie. —
Byt popalony. Prawie cala jego twarz byla popalona. Rece i ramiona miat
popalone. Ten opis nic Cholikowi nie méwit.

— Czy zauwazylas cos jeszcze?

— Nie. — Dziewczynka zawahala sie.

— 0 co chodzi? — spytat Cholik.

— On chyba sie bal, ze go rozpoznacie, kiedy go zobaczycie —
powiedziala dziewczynka. — Mowil, ze zdziwit sie, ze wpuszczono go do
budynku.

— Nie widzialem jeszcze tak bardzo poparzonego czlowieka, jak to
opisatas, ktory by to przezyt.

— Moze on nie zyt — powiedziala dziewczynka.

— Czemu tak mowisz? — Nie wiem. Po prostu nie wiem, jak kto§ mogiby
przezy¢ takie poparzenia. Chce mnie zabi¢ martwy czlowiek? Cholik

rozwazal przez chwile te mysl.



Spokojnie, powiedzial Kabraxis w jego umysle. Mamy duzo do
zrobienia. Zabdjca uciekt.

Cholik siegnagt do kieszeni szaty i wyjat z niej kilka srebrnych monet.
Suma ta wystarczylaby na wyzywienie rodziny przez kilka miesiecy.
KiedyS moze pienigdze co$ dla niego znaczyly, lecz teraz byl to tylko
srodek przetargowy. Potozyt srebro na dloni dziewczynki i zacisngt wokot
niego jej palce.

— Wez to, dziecko — powiedzial Cholik —jako znak mojego uznania. —
Spojrzat na najbliz szego najemnika. — Upewnij sie, ze bezpiecznie wrdci
do swojej rodziny.

Najemnik pokiwal glowa i odprowadzit dziewczynke. Ta nie odwrdcila
sie ani razu.

Mimo iz ponad rok mingt od odnalezienia przez Cholika bramy
Kabraxisa, jego mysli powrocity do labiryntu i komnaty, w ktorej uwolnit
demona. Tej nocy jednemu czlowiekowi udato sie uciec — marynarzowi z
Zachodniej Marchii, ktory unikngt ozywionych przez Kabraxisa demondw i
zombie, majacych za zadanie zabicie wszystkich obecnych.

Cholik czul, ze nikt w Bramwell nie odwazylby sie zaatakowac¢ go w
kosciele. A jesli mezczyzna byl tak bardzo poparzony jak mowita
dziewczynka, kto$ by go zidentyfikowal z nadzieja na nagrode od Dien—
Ap—Stena lub samego Cholika.

Musiat to wiec byc¢ kto$ z zewnatrz. Ktos, o kim nie wiedzieli nawet
mieszkancy miasta. A jednak ktos, kto znal Cholika z dawnych czasow.

Gdzie udat sie czlowiek, ktory uciekt z Portu Tauruka? Jesli to byt on, a
nie moglt to by¢ przeciez nikt inny, czemu czekat tak dlugo, zanim wystgpit
przeciw niemu? I czemu w ogole sie na to zdecydowal, wiasnie teraz?

Bylo to niepokojace. Szczegdlnie, kiedy Cholik pomyslal, jak blisko

serca wbil sie belt. Z metlikiem w glowie Cholik powrocit do prywatnej



komnaty, by planowac i spiskowa¢ z demonem, ktérego uwolnit. Zabojca
stracit jedyng szanse. Cholik juz nigdy nie bedzie nieprzygotowany na atak.
Pocieszyt sie ta mysla.

Darrick wszedt do tawerny ,Pod Blekitng Latarnig". Od dzwigania
roznych ciezaréw przez caty dzien, piekly go plecy i ramiona. Dym z fajek i
nadchodzaca noc sprawialy, ze bylo tu ciemno, a ludzie wymieniajacy sie
historiami i opowiadajacy klamstwa napelniali miejsce hatasem. Na zachod,
niedaleko miejsca, gdzie Zatoka Zachodniej Marchii uchodzita do
Zamarznietego Morza, zachodzgce stonce toneto w wodzie, wygladajac jak
dogasajace czerwone wegielki z rozrzuconego ogniska.

Zimny pomocny wiatr towarzyszyl Darrickowi do tawerny. W ciagu
ostatniej godziny pogoda zmienita sie tak, jak spodziewali sie kapitanowie i
oficerowie statkow. Sahyir mowit Darrickowi, Ze rano port moze nawet
pokrywac cienka warstwa lodu. Nie bedzie na tyle gruba, by zamkna¢ statki
w swoich okowach, ale ten czas juz sie zblizat.

Gdy Darrick wszedt, mezczyzni podniesli na niego wzrok. Niektorzy go
znali, a inni byli ze statkbw w porcie. Wszyscy patrzyli podejrzliwie.
Przyladek Poszukiwacza nie byt duzg wsia, ale liczba obecnych zwiekszata
sie, gdy w porcie staly statki. A jesli ktos szukat klopotéw, to ,,Pod Blekitng
Latarnig" byto odpowiednim miejscem.

W tawernie nie byto wolnych stoléw. Trzej mezczyzni, ktorych Darrick
stabo znal, zaproponowali mu miejsca ze swoimi przyjaciolmi. Darrick
podziekowal, ale zrezygnowal, mijajac kolejne stoly, az zauwazyt
mezczyzne, o ktérym mowit mu tego dnia Sahyir.

Mezczyzna byt w Srednim wieku, na jego réwno przycietej brodzie
pojawily sie juz Slady siwizny. Mial szerokie ramiona i lekka nadwage,
wygladal na czlowieka, ktory prowadzil aktywne zycie. Ubranie miat

podniszczone, ale wygladajace na wygodne i wystarczajaco ciepte, by



chroni¢ przed zimnymi wiatrami poinocy. Nosit okulary o okraglych
szktach, co zdarzalo sie rzadko. Darrick mogt policzy¢ na palcach, ile razy
widzial ten wynalazek.

Po lewej stronie medrca stat talerz z miesem i chlebem. Mezczyzna pisat
prawag reka, od czasu do czasu przerywajac, zeby zanurzyC piéro w
kalamarzu stojagcym obok ksigzki, nad ktorg pracowat. Lampka na tran
zapewniala mu wiecej Swiatla.

Darrick zatrzymat sie niedaleko od stolu, gdyz nie wiedzial, co ma
powiedzieC.

Medrzec nagle uniést wzrok i spojrzat znad okularow.

— Darrick?

Darrick, zaskoczony, nic nie powiedziat.

— Twoj przyjaciel Sahyir powiedzial mi, jak sie nazywasz — stwierdzit
medrzec. — Kiedy rozmawialiSmy wczoraj wieczorem, powiedzial mi, ze
mozesz tu zajrzec.

— Ano — powiedzial Darrick. — Cho¢ musze wyznac, ze tak naprawde nie
wiem, co tu robie.

— Jesli widziales ten symbol, a Sahyir chyba wierzy, ze go widziales —
powiedzial medrzec — pewnie cie naznaczyt.

Wskazat na ksiege przed soba.

— Swiatloé¢ wie, ze zostalem naznaczony przez poszukiwanie wiedzy na
jego temat. Z wielkg szkoda dla mnie, jak twierdzq niektorzy moi
nauczyciele i towarzysze.

— WidziateS demona? — spytat Darrick.

W glebokich zielonych oczach medrca pojawito sie zainteresowanie.

— Aty?

Darrick nie odezwat sie, czujac, ze powiedzial wiecej niz powinien.

Na twarzy medrca pojawit sie wyraz irytacji.



— Niech cie, synu. Jesli chcesz rozmawiac, to usigdz. Pracowatem ciezko
przez wiele dni, a wczesniej przez tygodnie i miesigce w innych miejscach.
Patrzenie w gore jest dla mnie piekielnie meczace. — Piorem wskazal na
krzesto naprzeciwko siebie, po czym zamknat ksigzke i odlozyt ja na bok.

Nadal odczuwajac niepewnos¢, Darrick odsungt krzesto i usiadl. Z
przyzwyczajenia potozyt ukryty w pochwie kord na udach.

— Jadles cos?

— Nie — Wyladowywanie importowanych towarow ze statku i tadowanie
towarow eksportowa nych zajeto caty dzien. Darrick zjadt tylko to, co miat
w torbie najedzenie, a ona byta pusta od wielu godzin.

— Chcialbys cos zjesc?

— Ano.

Medrzec wezwal gestem jedng z dziewek stuzebnych. Mloda kobieta
przyjela zamowienie i poszla je przyniesc.

— Sahyir mowit mi, ze byleS marynarzem — powiedziatl medrzec.

Ano. — Powiedz mi, gdzie widzialeS demona — zaproponowal medrzec.
Darrick panowal nad sobg. — Nigdy czegos takiego nie mowitem, prawda?
Zmarszczki wokot oczu mezczyzny poglebily sie. — Zawsze jeste$ taki
gburowaty? — Panie — stwierdzil spokojnie Darrick — nawet nie znam
twojego imienia. — Taramis — odrzekt medrzec. — Taramis Volken. — A czym
sie zajmujesz, Taramisie Volkenie? — spytat Darrick. — Zbieram madrosc¢ —
odrzekt mezczyzna. — Szczegolnie te odnoszaca sie do demondw. — Czemu?
— Poniewaz ich nie lubie, a rzeczy, ktérych sie dowiaduje, zwykle mozna
przeciw nim wykorzystac.

Dziewka stuzebna powrdcita z talerzem kozliny, krewetek, ryb, chlebem i
kawatkami melona, ktory dotart tego dnia na jednym ze statkow.

Zaproponowata grzane wino.



Darrick tylko przez chwile czul pokuse. Przez ostatni rok probowat
zatopicC swoje zycie i bol w alkoholu. Nie zadzialalo i dopiero stary Sahyir
uratowat go przed samym sobg. Ale jak mowil stary mezczyzna, ratowanie
sie bylo codzienng pracg i mogt to zrobic tylko jeden cztowiek.

— Herbata — powiedziat Darrick. — Prosze.

Dziewka skineta glowgq i wrdcita z pelnym kubkiem niestodzonej herbaty.

— Jesli chodzi — powiedziat Taramis — o twojego demona...

— Nie mojego demona — przerwat Darrick.

Na wargach medrca pojawit sie przelotny usmieszek.

— Jak sobie zyczysz. Gdzie widziales demona?

Darrick zignorowat pytanie. Zanurzyt palec w sosie i narysowatl na stole
elipsy z przepleciong ling. Narysowal go tak dokladnie, ze linia w
odpowiednich miejscach przechodzita nad, a w odpowiednich pod elipsami.

Medrzec przyjrzat sie narysowanemu sosem symbolowi.

— Czy wiesz, co to jest?

Nie.

— A do kogo nalezy? Darrick potrzasnat glowa.

— Gdzie to widziales? — spytat medrzec.

— Nie — odpowiedzial Darrick. — Nie dostaniesz nic ode mnie, dopoki sie
nie przekonam, ze dostane cos$ od ciebie.

Medrzec zanurzyt reke w podniszczonej torbie podréznej ze skory
jaszczurki, ktora lezala na krzesle obok niego. W zamysleniu wyjat fajke i
kapciuch. Napehit fajke tytoniem i podpalit ja od lampki. Palit w
milczeniu, a jego glowe otaczala mgietka. Nie mrugajac wpatrywat sie w
Darricka.

Darrick nie widzial rownie wymagajacego spojrzenia od poranka, kiedy
to sie golit i spogladat w lustro. Nawet oficerowie marynarki Zachodniej

Marchii bledli w poréwnaniu z tym cztowiekiem. Ale jadl, smakujac gorace



jedzenie. Jak na standardy, do ktérych przyzwyczait sie w Przyladku
Poszukiwacza, ten positek byt ekstrawagancki. Pienigdze, ktore dostat dzis
za przenoszenie tadunkow, mogly wystarczy¢ mu na wyzywienie sie przez
dwa tygodnie, gdyz wolal unikna¢ polowania na chuda zwierzyne w lasach,
kiedy juz czul na karku oddech nadchodzacej zimy.

Taramis znéw siegnal do torby podrdéznej i wyjat z niej inng ksiege.
Przerzucit kartki, zatrzymatl sie na jednej, potozyl tom na stole, obrocit i
popchnat w strone Darricka. Medrzec przesunat lampke, zeby sSwiecita
bezposrednio na kartki.

— Ten demon, ktorego widziates — powiedzial Taramis. — Czy wygladat
podobnie do tego? Darrick spojrzat na strone. Ilustracja zostala wykonana
recznie i byla szczegotowa.

Rysunek przedstawial demona, ktorego widziat w Porcie Tauruka, tego,
ktory wezwat nieumarte stwory odpowiedzialne za Smier¢ Mata Hu—Ringa.

Me do konca odpowiedzialny, powiedziat sobie Darrick, czujac, ze traci
apetyt. WiekszosS¢ odpowiedzialnosci ponosit on. Nadal jadt mechanicznie,
gdyz wiedzial, Zze ming dnie lub tygodnie, zanim bedzie mial okazje tak
dobrze zjesc.

— Co wiesz o tym symbolu? — spytal Darrick, nie odpowiadajac na
pytanie medrca.

— Nie sprzedasz sie tanio, co, chlopcze? — spytal Taramis. Darrick
odtamat kawatek chleba i posmarowal go miodowym mastem. Zaczat jesc,
podczas gdy Taramis probowat go przeczekac.

W koncu medrzec poddat sie i odpowiedziat:

— Ten symbol wigze sie od wiekow z demonem zwanym Kabraxisem. Ma
on by¢ straznikiem Spaczonej Drogi Marzen i Cieni.

— Droga Marzen? — spytal Darrick, przypominajac sobie historie o

Bramwell, ktorg tego ranka opowiedziat mu Sahyir.



— Interesujace, prawda? — spytat medrzec.

— Sahyir opowiadat mi, jak poszed} do Swigtyni w Bramwell — powiedziat
Darrick. — Jest tam nowy koscié}, nazywany kosciolem Proroka Swiatlosci.
Tam tez mowili o Drodze Marzen.

Taramis pokiwat glowa.

— Oddaja tam czes¢ prorokowi imieniem Dien—Ap-Sten.

— Nie Kabraxis?

— Demon zachowywalby sie dosc¢ ghlupio, gdyby chodzit po Swiecie i
kazal nazywac sie ludziom swoim prawdziwym imieniem, nieprawdaz? —
Taramis wyszczerzyt sie. — To znaczy, gdyby zro bit cos takiego, bylby to
koniec anonimowosci. Wiekszos¢ ludzi nie oddawataby Swiadomie czci
demonowi, choc sg i tacy.

Darrick wskazat rekq na talerz.

— Doceniam ten wspanialy positek, ktéry mi kupiteS, naprawde. Ale
musze ci powiedzieC, ze jesli ta historyjka nie nabierze tempa, zanim
skoncze, wynosze sie stad.

— Cierpliwosc¢ nie jest jedng z twoich cnét, prawda?

— Nie. — Darrick nie wstydzit sie do tego przyznac.

— Kabraxis jest starym i poteznym demonem — powiedzial Taramis. — Od
poczatkow pisanej historii byt na Swiecie, w takiej czy innej postaci. Znany
jest pod dziesigtkami, by¢ moze setkami imion.

Darrick wskazat na symbol na stole.

— A to jest jego symbol?

Taramis pykat fajke. Wegielki ptonely na pomaranczowo.

— Sadze, Ze to podstawowy symbol tego demona. Czy widziales go w
Bramwell?

— Nie bylem w Bramwell od lat — odpowiedziat Darrick. Bylo zbyt blisko
Zachodniej Marchii.



— To gdzie widziateS demona? — Zainteresowanie medrca byto ogromne.

— Nie méwitem, ze go widzialem — przypomniat Darrick.

— Twoj przyjaciel powiedzial mi...

— Powiedziat ci, ze znam ten symbol.

— Tylko to mu powiedziates?

Darrick popijal herbate i zignorowal pytanie. Powrdcit do jedzenia.
Talerz powoli, ale ciagle sie oprozniat.

— Czy znasz znaczenie tego symbolu? — spytat Taramis.

Nie.

Pono¢ przedstawia warstwy cztowieka. Aspekty ludzkiej natury, ktorymi
moze zywiC sie demon.

Nie rozumiem — stwierdzit Darrick.

Medrzec wydawal sie zdziwiony. — Nie masz kaptanskiego
wyksztalcenia?

Nie. — A jednak bez niego znasz najpotezniejszy symbol Kabraxisa?
Darrick nic nie mowit. Nabil na swo0j ndz kawal ziemniaka. Taramis
westchnat.

— W porzadku. Intrygujesz mnie i tylko dlatego bede moéwil dalej, bo
poza tym nie lubie trakto wania mnie w tak bezposredni sposob. — Wskazat
na elipsy. — To sa warstwy czlowieka, objawione przez Kabraxisa,
Pogromce Swiatlosci.

— Dlaczego nazywa sie go Pogromca Swiatlosci? — spytat Darrick.

P

Rozejrzal sie wokol, upewniajac sie, ze zaden z marynarzy i dokerow
niezbyt interesuje sie ich rozmowa. W niektérych spotecznosciach sama

rozmowa o0 demonach wystarczala, zeby zostaC powieszonym, a



przynajmniej przebadanym przy pomocy przytapiania lub rozpalonego do
Czerwonosci preta.

— Poniewaz podstawowym celem Kabraxisa na tym Swiecie jest
zaCmienie Zakarum i zajecie jego miejsca. W czasie Wojny Grzechu
Kabraxis starat sie nie dopusci¢, by archaniot Yaerius zbu dowat podstawy
Zakarum z pomocq swojego ucznia Akarata.

— A co z archaniotem Inariusem? — spytat Darrick, przypominajac sobie
stare historie o0 Wojnie Grzechu. — To Inarius jako pierwszy wzniost w tym
$wiecie katedre Swiatlosci.

— Inarius stal sie zbyt pewny siebie i zburzyt Swigtynie Mefista. Zostat
pojmany i wraz z Serafinem powrocit do Piekiel, by przez wieczno$¢ znosic
tortury. Kabraxis przyspieszyt upadek Ina-riusa, przeciagajac ich na strone
demona.

— Nie pamietatem tego — przyznat Darrick.

— Wojne prowadzili miedzy sobg Mefisto i Inarius — powiedziat Taramis.
— Tylko medrcy lub ludzie z wyksztalceniem kaplana wiedza o udziale
Kabraxisa w Wojnie Grzechu. Pogromca Swia tlosci to przebiegly demon.
Dziala w cieniach, rozciagajac ich granice, az zakryja one Swiatlos¢.
Wiekszos¢ ludzi, ktora przez te wszystkie lata oddawata mu czesS¢, nawet
nie znala jego imienia.

— A ty wierzysz, zZe jest teraz w Bramwell? — spytat Darrick.

— W kosciele Proroka Swiatloéci. — Medrzec pokiwal glowa. — Tak. I jest
tam znany pod imieniem Dien—Ap-Sten.

Darrick wskazat na symbol.

—Ato?

— Jak juz mowilem — powiedzial Taramis — te elipsy oznaczajg warstwy

ludzkiej natury jak postrzega je Kabraxis. Przez te warstwy jest w stanie



dotrze¢ do duszy czlowieka, wypaczy¢ ja, nagia¢ i w koncu posigs¢. Nie
jest z natury demonem lubigcym walke, jak Diablo, Mefisto i Baal.

Darrick potrzasnat glowa.

— Nie mozesz tak po prostu rzucac¢ imionami tych wszystkich demonow.
One nie istniejg. Nie wszystkie moggq istniec.

— Mroczna Trojca istnieje.

Darrick poczul, jak przeszywa go chldd, ale nawet po tym wszystkim, co
widziat... nawet po tym, jak stracit wszystko ujrzawszy demona w Porcie
Tauruka... z trudem mogl uwierzy¢, ze Swiat demondw, Piekla, jest
prawdziwy, nie wymyslony.

— Widziale$ kosci6l Proroka Swiatlosci?

Nie.

— Jest ogromny — powiedziat Taramis. — W mniej niz rok kosciot Proroka
Swiatlodci stal sie jedng z najwiekszych budowli w Bramwell.

— Bramwell to mate miasto — powiedzial Darrick. — Mieszkajg w nim
gtownie rybacy i rolnicy. Zachodnia Marchia utrzymuje w nim niewielki
garnizon, a i to glownie na pokaz, bo zadna armia nie zdecyduje sie
zaatakowac¢ Zachodniej Marchii z tej strony. Drogi sa zbyt niewygodne i
niepewne.

— Kabraxis buduje swoja potege przez pokolenia — powiedziat Taramis. —
Dlatego zaczela sie go obawiaC nawet plugawa trojca braci. Tam, gdzie oni
wypowiadali wojne i wystawiali przeciwko ludziom swoje demoniczne
armie, Kabraxis zjednywat sobie zwolennikow.

— Przez warstwy cztowieka.

— Tak. — Medrzec dotknal zewnetrznej elipsy. — Pierwsza to strach
ludzkosci przed demonami. Ludzie, ktérzy obawiajq sie Kabraxisa, uznajg
jego wiadze, ale uciekng przy pierwszej nadarzajqcej sie okazji. — Wskazat

kolejng elipse. — Nastepna jest chciwos¢. Poprzez kosciél Proroka Swia



tlosci, Kabraxis i najwyzszy kaplan zwany Mistrzem Sayesem lub
Wskazujacym Droge, ofiarowuja swoim wyznawcom rézne dary. Szczescie
w interesach, pienigdze i niespodziewane spadki. Pozniej jeszcze bardziej
zbliza sie do serca. — Dotknat kolejnej elipsy. — Pozadliwos¢. Czy w
tajemnicy pozadasz zony sasiada? Jego ziemi? Wielb Kabraxisa, a w swoim
czasie stang sie twoje.

— Tylko jesli cztowiek, do ktorego one naleza, nie jest rOwniez wyznawca
Kabraxisa.

— Nieprawda. — Taramis przerwal, by ponownie napeii¢ fajke. —
Kabraxis wazy i ocenia tych, ktorzy mu shuzg. JeSli jeden... wiecej
znaczacy w spotecznoSci niz drugi... lepiej postuzy celom Kabraxisa,
Pogromca Swiatla nagrodzi wazniejszego. — A co z wyznawca, ktéry straci
to, czego pragnat drugi? Medrzec tylko machnat reka.

— To proste. Kabraxis mowi wszystkim, ze cztowiek, ktory stracit ziemie,
zone czy rodzine, nie byl zbyt silny w wierze. Ze tylko udawal wiare w
Kabraxisa... a w tym wypadku Dien—Ap-Stena... i zastugiwat na to, co mu
sie przytrafito. Darrick poczut posmak zo6tci w ustach. Kazde stowo medrca
brzmiato prawdziwie. Taramis przeszed} do kolejnej elipsy.

— Od tego momentu Kabraxis wyszukuje ludzi, ktoérzy maja wieksze
obawy i problemy. Choro ba w rodzinie? Przyjdz do koSciola, a zostanie
uleczona. Twdj ojciec zaczyna cierpie¢ na demencje? Przyjdz do kosciota, a
znow zacznie myslec jasno.

— Kabraxis moze cos takiego zrobic?

— Tak — stwierdzit Taramis. — A nawet wiecej. Demony majg rozne moce.
Na swoj sposob moze ofiarowac zbawienie tym, ktorzy mu stuzg. Styszates
o darach, ktére w przesziosci Diablo, Baal i Mefisto ofiarowali swoim

wybrancom. Zaczarowane zbroje, mistyczna bron, wielka moc, by



wskrzesza¢ cale armie nieumartych. Mroczna Trojca sprawuje wiadze
poprzez strach i zniszczenia, zawsze pragnac podporzadkowania.

— Kabraxisa to nie interesuje?

— OczywisScie, ze go interesuja — sprzeciwit sie Taramis. — W koncu jest
demonem. Nawet archaniolowie pragna, by ci, ktorzy oddaja im czesc,
troche sie ich bali. Inaczej dlaczeg6z mieliby ukazywac¢ sie w tak
przerazajacych postaciach?

Darrick rozwazyt pytanie i uznal, ze w tych stowach tkwi prawda. Mimo
to wszystkie sprawy demonow byly mu obce i nawet nie chciatl sie tym
zbytnio zajmowac. Czut jednak, ze nie ma wyboru.

— Archaniolowie Swiatloéci groza ludziom mekami przez reszte
wiecznego zycia i obiecujq straszliwa zemste tym, ktorzy oddaja czesc i
pomagaja demonom. — Taramis potrzasnat glowa. — Archaniolowie to
wojownicy, podobnie jak demony.

— Ale przynajmniej majg inne, bardziej taskawe spojrzenie na to, jakie
jest miejsce ludzi w tym — To — powiedzial medrzec — zalezy od twojej
wiary, prawda? Darrick siedzial w milczeniu.

— Niektérzy wierzq, ze ten Swiat powinien zostaC oczyszczony z
demonéw i archanioléw, ze nie powinno byé Swiatlosci i Ciemnosci, a
ludzie powinni sami odnajdywac swoja droge, w zyciu.

— Aty w co wierzysz?

— Wierze w Swiatlo$¢ — odrzek} Taramis. — Dlatego poluje na demony i
pokazuje, czym sa naprawde. Przez ostatnie dwadzieScia lat zabitem osiem
pomniejszych demonow. Nie wszystkie przypominaja Mroczng Trojce.

Darrick wiedziat o tym, ale widzial dotychczas tylko jednego demona i
byla to przerazajaca istota.

— Co masz zamiar zrobi¢ z Kabraxisem?



— Zabic go, jesli mi sie to uda — stwierdzit medrzec. — Jesli nie, mam
zamiar upewnic sie, ze zostanie zdemaskowany, kaptani zging, a kosci6t
zostanie zrOwnany z ziemiag.

Stowa mezczyzny poruszyly Darricka i sprawity, ze poczut sie lepiej.
Taramis moéwit tak, ze nawet cos tak nieprawdopodobnego wydawato sie
mozliwe. — Straciles kogo$ przez demona — wyszeptal Taramis. Darrick
cofnat sie.

— Nie probuj zaprzeczac — stwierdzit medrzec. — Widze prawde w twoich
oczach. Nosisz swo0j bdl jak odznake, ktérg moze zobaczy¢ kazdy, kto
przeszedt to samo. — Przerwal, na chwile odwracajac spojrzenie od
Darricka. — Przez demona zginela moja rodzina. DwadzieScia trzy lata
temu. Bylem kaptanem. Taka rzecz nie miatla prawa mi sie przydarzyc. Ale
reka demona odebrata mi zone i tréjke dzieci.

Lampa na stole zamigotala.

— Bylem wtedy mlody, peten nauk Vizjerei. Uczylem w jednej z matych
szkot w mojej oj czyznie. Do naszych drzwi zapukat obcy. MieszkaliSmy na
tylach szkoly tylko moja rodzina i ja. Mezczyzna powiedzial nam, ze nie
ma gdzie spac i nic nie jadt od dwdch dni. Bylem ghipcem, dumnym ze
swojej pozycji, wiec go wpuscitem. Tej nocy zabil mojq rodzine. Tylko ja
przezytem, cho¢ wiekszosSc¢ sadzita, ze mi sie to nie uda. — Podwinat rekaw,
ukazujac przecinajace jego cialo dlugie, paskudne blizny. — Mam tego
wiecej. — Odrzucit do tyly glowe, ukazujac grubg blizne ota czajaca pot jego
szyi i gardlo. — Kaptani, ktorzy mnie uratowali, musieli mnie poskladac.
Wszyscy uzdrowiciele mowili mi potem, ze powinienem byl umrzec.
Swiatlos$¢ jedna wie, ze chciatem.

— Ale przezyleS — wyszeptal Darrick, wciggniety przez przerazajaca

opowiesc.



— Tak. — Taramis wysypat popiot z fajki i odtozyt ja. — Przez jakisS czas
nienawidzitem zycia. Potem uSwiadomitem sobie, ze teraz ma ono jeden
cel. Demon, ktory wymordowal mojg rodzine, bedzie mordowal inne
rodziny. Postanowitem wyzdrowie¢, psychicznie i fizycznie. I tak zrobitem.
Zajeto mi to trzy lata nim w pelni wyzdrowiatem i kolejnych dziewie¢ nim
wytropitem demona, ktory odebral mi rodzine. Do tego czasu zabitem juz
dwa demony, a zdemaskowatem cztery inne.

— A teraz polujesz na Kabraxisa?

— Tak. Gdy tylko pojawil sie kosciét Proroka Swiatloéci, nabratem
podejrzen. Zaczatem wiec prowadzi¢ badania i odkrylem wystarczajgco
duzo podobienstw miedzy uzdrawianiem i zmianami nastepujacymi w
wiernych, ktore poprowadzity mnie w strone Kabraxisa.

— Wiec czemu przybyles tutaj?

— Poniewaz — powiedzial medrzec — Kabraxis byt tu kiedys. Przez jakis
czas barbarzynskie plemiona oddawaly mu czes¢, gdy walczyly przeciwko
ludom z poludnia. W tych czasach znany byt jako Lodowy Pazur
Bezlitosny. Udalo mu sie zjednoczy¢ kilka poteznych plemion, tworzac
wielka horde, ktéra wylagdowata miedzy BliZniaczymi Morzami, Wielkim
Oceanem i Zamarznietym Morzem.

Darrick zastanowit sie nad logicznymi konsekwencjami tych stow.
Historie o barbarzynskiej hordzie odnosity sie do tak odleglej przesziosci,
ze uznawano je za bajeczki do straszenia dzieci. Barbarzyncy zostali
opisani jako kanibale, ktorzy pitowali zeby i napehiali zotadki cialami
kobiet i dzieci.

— Az pojawit sie Hauklin ze swoim wielkim mieczem, Gniewem Burzy, i
zabit Lodowego Pa zura w bitwie, ktdra trwala szesc¢ dni.

Taramis wyszczerzyt sie.

— Styszales te historie.



— Ano - odpowiedzial Darrick. — Ale to nie odpowiada na pytanie,
dlaczego tu jestes.

— Poniewaz Gniew Burzy wcigz tu jest — odpowiedzial medrzec. —
Przybylem po miecz, poniewaz wierze, ze tylko on moze zabi¢ Kabraxisa.

— Nie zabit go za pierwszym razem — przypomniat Darrick.

— Teksty, ktére czytalem, twierdzily, ze Kabraxis uciekt przed
niszczycielskg mocg Gniewu Burzy. Tylko w ludzkich opowieSciach zginat.
Wierze jednak, ze miecz ma moc zabicia Kabraxisa. Jesli podazysz z nim
na samo dno Piekiel. — Skoro wiesz to wszystko, czemu w ogole ze mnag
rozmawiasz? Oczy medrca przeszywaty Darricka.

— Poniewaz jestem sam, Darricku Langu, i juz nie jestem taki mtody jak
kiedys.

— Znasz moje imie?

— Oczywiscie. — Taramis wskazal na ksigzke przed sobg. — Jestem
wyksztalconym cztowie kiem. Juz przed rokiem, gdy bylem w Zachodniej
Marchii, styszatem opowiesci i odkryciu demona w Porcie Tauruka. I
styszalem o mlodym oficerze marynarki, ktéry utracit przyjaciela,
wykonujac krolewskie rozkazy.

— Wiec po co te wszystkie podstepy?

— Bym mogt cie przekona¢ do mojej sprawy — powiedziat cicho Taramis
— 1 moze o twoim przeznaczeniu.

— Jakim przeznaczeniu? — Darrick natychmiast poczut sie w putapce.

— Jakos wiazesz sie z tq sprawg — powiedzial medrzec. — Utracites kogos
z winy demona, moze o to chodzi. A moze z demonem wiaze cie coS
jeszcze.

— Nie chce mie¢ wiecej do czynienia z tym demonem — powiedziat
Darrick. Juz jednak wypowiadajac te stowa poczul niepewnosc i fale

strachu.



— Naprawde? To dlaczego tu wyladowates? Tu, gdzie lezy bron, ktéra
zranita Kabraxisa?

— Przez ostatni rok bylem przewaznie pijany — powiedzial Darrick. —
Stracilem posade w marynarce Zachodniej Marchii. Bedac przez wiekszosc¢
czasu pijany i bez grosza, dryfowalem od miasta do miasta, znajdujac tyle
pracy, by utrzymac sie przy zyciu, z dala od Zachodniej Marchii. Nie
wiedzialem, ze tu jestem, poki nie obudzitem sie, zamarzajgc na Smierc. Nie
wiedzialem nic o mieczu, poki mi o tym nie powiedziales. Nie podazatem
Sladami demona.

— Nie? — Taramis spojrzat na eliptyczny symbol narysowany na stole. —
To co tu robisz? Chyba ze liczytes$ tylko na darmowy positek?

— Nie wiem — przyznat Darrick.

— Zanim jeszcze ze mng porozmawiates, wiedziates, do kogo nalezy ten
symbol — stwierdzit Taramis. — Teraz, kiedy wiesz, Zze demon jest w
Bramwell, ukrywajac sie za mistycznymi zaklecia mi koSciola Proroka
Swiattoéci, czy mozesz to zostawic?

W umysle Darricka zndw pojawit sie obraz Mata spadajacego z klifu.
Bol, przez ostatni rok sttumiony przez alkohol, znow go wypehnil, jakby byt
zupelie nowy i Swiezy. Wypehit go gniew, ktory jednak jakim$ sposobem
udato mu sie opanowac.

— Sprowadzila cie tu Swiatlo$¢, Darricku — powiedziat cicho medrzec. —
Sprowadzila cie w to miejsce, w tym czasie i sprawila, ze sie spotkalisSmy,
bo ty tez masz w tym udzial. Ja pytam sie tylko, czy jesteS gotow wzigc
udzial w bitwie, ktéra cie czeka.

Darrick zawahat sie, wiedzac, ze kazda odpowiedz... a moze nawet brak
odpowiedzi... zdecyduje o jego losie.

— Wierzysz, ze ten miecz moze zabi¢ Kabraxisa? — spytal Darrick

ochryptym szeptem.



— Tak — odpowiedzial Taramis. — Ale dopiero tutaj, w ostatniej warstwie.
— Znow dotknagt symbolu. — Pozostajq jeszcze dwie warstwy, o ktorych nie
mowiliSmy. Ta bardziej zewnetrzna to miejsce, gdzie Kabraxis zabiera
wybrancow, by ich przeku¢ w co$ wiecej niz ludzi. Tam muszg stawic czota
strachom Swiata demondw, przejs¢ Spaczong Droga Marzen i Cieni. Czarng
Droga.

— Czarng Droga? — spytat Darrick.

— Tak nazywaja Kabraxis. W trakcie swoich dziatan w Swiecie ludzi miat
dla niej wiele nazw, ale prawdziwa i odpowiednia nazwa to Spaczona
Droga Marzen i Cieni. W Swiecie demondw wy brancy Kabraxisa muszq
mu sie podda¢ umystem, ciatem i dusza, na teraz i na zawsze. Wielu sie to
nie udaje i zostaja wrzuceni do Piekiel, gdzie umierajg raz za razem przez
calg wiecznosc.

— Jak sie zmieniajq?

— Staja sie szybsi i silniejsi niz normalni ludzie — odrzekl medrzec. —
Trudniejsi do zabicia. A niektorzy z nich zaczynaja rozumieC demoniczng
magie.

— Z twoich stow wynika, ze dostanie sie do Kabraxisa jest niemozliwe.

— Nie z Gniewem Burzy — powiedziatl Taramis. — A ja sam nie jestem
pozbawiony magii.

— Co, jesli nie zdecyduje sie p6jsc z tobg?

— Wtedy poéjde sam. — Medrzec uSmiechnat sie. — Ale nie mozesz temu
zaprzeczac, co, Darricku? To stalo sie czescig ciebie. Moze rok temu
mogibys odwrdcic sie do mnie plecami i odejs¢, ale nie teraz. Probowates
zy¢ ze Swiadomoscig tego, co przytrafito sie twojemu przyjacielowi i patrz,
co sie z tobg stalo. Niemal cie to zniszczyto. — Przerwal. — Teraz musisz

znalez¢ sity, by to przezyc.



Darrick spojrzat na eliptyczny rysunek. — Co lezy w ostatniej warstwie?
Taramis zawahat sie i potrzasnat glowa.

— Nie wiem. Teksty o Kabraxisie, ktore czytatem, nie odpowiadajg na to
pytanie. Wspominano o niej jako o warstwie najwiekszego strachu, ale nie
mam pojecia, co to jest.

— Dobrze bytoby wiedzie¢, co tam jest.

— Moze dowiemy sie tego razem — zaproponowat medrzec.

Darrick spojrzal mezczyznie prosto w oczy, zalujac, ze nie ma w sobie
sity, by powiedzieC nie, nie pdjdzie. Ale nie mégt tego zrobic, gdyz byt zbyt
zmeczony probami polowicznego zycia i ucieczki przed poczuciem winy.
Powinien byt zginag¢ z Matem. By¢ moze jedynym wyjsciem bylo zginac
teraz.

Ano — wyszeptat Darrick. — Pdjde z toba.
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Buyard Cholik stat na platformie nad glowq weza i czekal na przybycie
goscia. Gdy tak przygladat sie pustym tawkom, wypehnialo go podniecenie.
Tego ranka widok wielkiego pomieszczenia wypelnionego ludzmi wzbudzit
w nim entuzjazm. Kazdego dnia na modty przybywato wiecej ludzi niz dnia
poprzedniego, a dla obecnych juz brakowalo miejsc siedzacych. Choc¢
budowali bardzo szybko, murarze nie nadgzali za przyrostem liczby
wiernych.

Tego wieczoru jednak przybyla tylko jedna osoba, co jeszcze bardziej
uradowalo Cholika. Milczal, gdy lord Darkulan zatrzymat sie w wielkim
glownym wejsciu.

Lorda otaczalo dwudziestu wojownikow z latarniami i odstonieta bronia.
Swiatlo lamp odbijalo sie od karacen i ostrej stali. Cholik styszal szepty,
wyczuwajac w nich strach i wrogosc.

Lord Darkulan byl mezczyzng w wieku trzydziestu lat. Nosil sie po
krélewsku, pokazujac calym soba, Ze stara sie pozosta¢ w formie jako
wojownik i przywodca. Jego szczupta twarz o orlich rysach otaczat odkryty
helm z wygietymi rogami. Skrzywione wargi ozdabiat wasik. Mial na sobie
ciemnozielony ptaszcz pasujacy do czarnych spodni i tuniki nalozonej na
ciemnozielong koszule. Cho¢ tego nie widzial, Cholik byl pewien, ze
mezczyzna mial na sobie magiczng kolczuge.

Lord Darkulan niecierpliwe machngt rekaw strone jednego z

wojownikow.



Mezczyzna skinagt glowa i wszedt do srodka katedry. Okute metalem buty
stukaty glosno na kamiennej posadzce.

Cholik podniost glos, wiedzac ze pomieszczenie zbudowano tak, by byt
bez trudu styszany.

— Lordzie Darkulanie, to spotkanie jest przeznaczone wylgcznie dla
ciebie. Nikt inny nie moze wejs¢ do tej czeSci Swiatyni.

Wojownicy skierowali latarnie w strone Cholika. Niektore miaty
soczewki skupiajace i bezposrednio oSwietlity mezczyzne. Cholik
zamrugal, ale nie uniost rak, by zastoni¢ oczy.

— To moja osobista straz — odrzekt Lord Darkulan. — Nie chcg cie
skrzywdzi¢. W rzeczy samej, mysSlatem, ze po dzisiejszym incydencie
docenisz ich obecnosc.

— Nie — stwierdzit Cholik. — Poprosites o to spotkanie, a ja sie zgodzitem.
I tak pozostanie.

— A gdybym nalegal? — spytat lord Darkulan.

Cholik wypowiedziat stowa mocy i wyprostowal rece. Z jego palcow
wyptynely plomienie, podpalajac wypeklione tluszczem kanaly wokét
glowy weza. Glowa kobry ozywila sie i wyskoczyta ze Sciany w strone
straznika.

Przerazony straznik rzucit sie do tylu. Jego podkute buty drapaly o
podloge, gdy pedzit w strone innych straznikow. Wojownicy tloczyli sie
wokot lorda Darkulana, prébujac zaciggnaC go w bezpieczne miejsce.
Latarnie migotaly w wejsciu niczym chmura Swietlikow.

— Wolalbys, zeby twoja kochanka umarla? — spytat Cholik, unoszac sie
nad glowa weza. — WolalbysS, zeby twoja Zona zostala powieszona?
Wolalbys, zeby twoje dobre imie zostalo wytarzane w gnoju? Szczegdlnie,

jesli moge to zmienic.



Lord Darkulan przeklinat swoich ludzi i odpychat ich. Wojownicy
niechetnie cofneli sie. Ich dowédcy rozmawiali z lordem, probujac sktoni¢
go do wystuchania glosu rozsadku.

Lord zatrzymat sie przy wejsciu i patrzyt na Cholika stojacego na glowie
weza. Pysk gada otaczaly plomienie i Cholik wiedzial, ze w ciemnej
Swiatyni musi by¢ to przerazajacy widok. — Styszalem, ze dzis rano zostates
zabity — powiedzial lord Darkulan. Cholik roztozyt szeroko rece, bawigc sie
odgrywaniem roli.

— Czy wygladam jak trup, lordzie Darkulanie?

— Pewnie jest zombie — mruknat jeden ze straznikow.

— Nie jestem zombie — powiedzial Cholik. — Podejdz blizej, lordzie
Darkulanie, a ustyszysz bicie mojego serca. Moze, skoro mi nie wierzysz,
pozwole ci mnie zrani¢. Zombie i nieumarte potwory nie krwawiq tak, jak
ludzie.

— Czemu moi ludzie nie mogg mi towarzyszyc? — spytat lord Darkulan.

— Poniewaz, jesli mam uratowacC tych ludzi, ktorych chcesz, zebym
uratowat... jesli mam ura towac ciebie, lordzie Darkulanie... musisz mi
zaufa¢. — Cholik czekal, probujac nie pokazac¢ po sobie, jak bardzo wazna
jest dla niego decyzja lorda. Zastanawiat sie, czy Kabraxis sie temu przy
glada, ale od razu uswiadomit sobie, ze nie jest to wlaSciwe pytanie.
Wilasciwe pytanie brzmiato, skad demon sie przyglada.

Lord Darkulan wzigt latarnie od jednego ze swoich ludzi, przez chwile
zbieratl odwage, po czym wszed} do katedry.

— Skad wiesz tyle o moich sprawach i sprawach stanu? — spytat ostro.

— Jestem Wskazujacym Droge — stwierdzit Cholik. — Wybranym przez
samego Dien—Ap—Stena. Jak méglbym nie wiedziec?

— Kilku z moich doradcow sugeruje, ze ty i ten kosciot w jakis sposob

stoicie za klopotami, ktore mnie drecza.



— Czy im wierzysz, lordzie Darkulanie?

Lord zawahat sie.

— Nie wiem.

— Tego ranka widziateS mnie martwego, zabitego beltem wystrzelonym
przez podstepnego za bodjce. A jednak stoje tutaj. Jestem caly, zywy i
gotowy, by ci pomoc w godzinie proby, moj panie. A moze powinienem
odwrdcic¢ sie od ciebie, jak ty odwrocites sie od Dien—Ap—Stena i tego
koSciota, gdy tu przybyliSmy. — Cholik przerwal. — Moglbym to zrobic.
Kilku moich doradcow twierdzi, ze ten zabodjca, ktory probowal mnie dzis
zabic¢, zostat wynajety przez ciebie i ze zazdroScisz mi mojej pozycji wsrod
ludzi.

— To klamstwa — odparl lord Darkulan. — Nigdy nie bytem zwolennikiem
podstepow. — A czy lady Darkulan nadal uwaza te ocene za stuszng? —
zapytat cicho Cholik. Dion lorda opadla na rekojes¢ szabli. Jego glos stat
sie szorstki i twardy.

— Nie naduzywaj swojego szczescia, klecho.

— Dzi$ stanglem oko w oko ze Smiercig, lordzie Darkulanie. Twoje
pogrozki mnie nie przerazaja. Wiem, ze krocze ramie w ramie z Dien—Ap—
Stenem.

— Moge wygnac cie z tego kosSciola — powiedzial z wsciekloScig
Darkulan.

— Jest tu wiecej osob, ktore by do tego nie dopuscity, niz ty zdotalbys
zebra¢ wojska i marynarki, aby tego dokonac.

— Nie wiesz...

— Nie — przerwat Cholik, sprawiajac, ze kamienny waz przyblizyt teb do
lorda. — To ty nie wiesz, z kim zadzierasz.

Waz otworzyl paszcze peilng klow i splungt ogniem na kamienng

posadzke tuz przy straznikach, ktorzy pospiesznie sie cofneli.



— Potrzebujesz mnie — powiedzial Cholik do lorda Darkulana. — 1
potrzebujesz zbawienia, ktore moze ofiarowa¢ ci Dien—Ap—Sten. Jesli
ocalisz swoja kochanke, ocaleje tez twoja zona. A jeSli ocalisz obie kobiety,
ocalisz swojq wladze.

— Zezwolenie ci na pozostanie tutaj bylo bledem - powiedziat lord
Darkulan. — Powinienem kazac¢ cie wygnac z miasta.

— Po pierwszej, pelnej cudow nocy — odpowiedzial Cholik — nie bylbys w
stanie tego uczyni¢. Dien—Ap-Sten i Droga Marzen daja ludziom moc.
Bogactwo i zaszczyty. Do wziecia. Zdrowie dla chorych, kalekich i
konajacych — po cichu rozkazal wezowej glowie ulozy¢ sie na ziemi.

Lord Darkulan zrobit krok do tylu, ale w miejscu, gdzie ogien upadl na
podioge, nadal podskakiwaly ptomienie. Byl oddzielony od swoich ludzi,
lecz Cholik miat ponurg Swiadomos¢, ze niektorzy z gwardzistow mieli
kusze, zreszta z tej odlegltoSci mogli nawet rzuca¢ nozami.

— Przychodzac dziS w nocy, zrobiteS jedyna rzecz, jaka mogteS zrobic¢ —
powiedzial. Schodzit powoli z postumentu okalajacego kark kamiennego
weza.

Gad lezat cichy i nieruchomy, ale wsciekle ptongce oczy poruszaly sie i
obserwowaly. Jego jezyk, tlac sie i dymiac, co chwila wystrzelal z pyska,
aby posmakowac powietrza. Ciemnopomaranczowe wegielki wirowalty w
nieruchomym powietrzu wewnagtrz ciemnej katedry, zamieniajgc sie w
popiol, nim dotarty do sufitu. Weza otaczaty fale ciepta.

Cholik stangt przed nim, Swiadom, ze ozywiony stwoOr jest znacznie
wiekszy od niego — teraz kaplan wygladal jak cien stojacy przed
przerazajacq bestia.

— ByC¢ moze, lordzie Darkulanie, sadzisz, ze przychodzac tu,

przypieczetowales swoja zgube — powiedziat cicho Cholik.



Szlachcic nic nie odpowiedzial. Mimo Swiatla, padajacego z trzymanej
przezen latarni i od weza, strach wyrzezbil na jego twarzy glebokie cienie.

— Zapewniam cie — rzekt Cholik — ze prawda jest catkiem inna: wtasnie
zapewnites sobie przysztosc. — Wskazal na weza i poczul nagle uderzenie
ciepta, gdy stwor otworzyt paszcze. — ChodZ ze mna, lordzie Darkulanie.
Oddaj swoje zmartwienia i obawy Dien—Ap-Stenowi, ktory je zabierze.

Lord Darkulan nie ruszyt sie z miejsca.

— Byles tu dzis — mowit Cholik. — Widziates, jakich cudow Dien—Ap—
Sten dokonal na Czarnej Drodze, rozdzielajagc dwoch chlopcow,
zamknietych nawzajem w swoich cialach. Czy widzialeS kiedys coS
podobnego?

— Nie — odpart lord trzesacym sie glosem.

— Czy styszate$ o czyms takim?

— Nigdy

— Z Dien—Ap-Stenem przy boku — obiecywal Cholik — cztowiek idacy
Droga Marzen moze zrobic wszystko.

Wyciagnat reke. — Chodz ze mng, abym mogt pokazac ci jeszcze wieksze
cuda. Na twarzy lorda pojawito sie wahanie.

— Rano — powiedzial Cholik — bedzie juz za p6zno. Trucizna zabierze
zycie twojej kochance. Jej ojciec zazagda w zamian zycia twojej zony.

— Jak zdotam je ocali¢, idgc z tobg?

— Na Drodze Marzen — odpowiedzial Cholik — wszystko jest mozliwe.
Chodz.

Starajac sie nie okazywac strachu Lord Darkulan podszed} i pozwolit
Cholikowi poprowadzic sie za ramie.

— Badz dzielny, lordzie — powiedzial kaptan. — Ujrzysz rzeczy, ktore
ludzkie oczy rzadko widzq. Wstap w paszcze weza, a jeSli bedziesz wierzyl,

wszystkie strachy zostang ci odebrane.



Lord Darkulan szed} o pét kroku za Cholikiem. Przeszli miedzy ostrymi
klami weza i wzdhiz czarnego, dymigcego jezyka az do gardla, gdzie
dlugim korytarzem zaczynatla sie wi¢ Czarna Droga.

— Gdzie jestesmy? — zapytat lord.

— Na Drodze Marzen — odpart Cholik. — Musimy odnalez¢ twoje
przeznaczenie. Aby sprosta¢c naukom Dien—Ap-Stena trzeba by¢ silnym
cztowiekiem. Staniesz sie jeszcze silniejszy.

Korytarz rozszerzatl sie i zmieniat kilka razy, ale Czarna Droga pod
nogami Cholika nie zmieniata sie. Rozmawiat z kilkoma wyznawcami,
ktorzy przeszli tedy w nadziei na uleczenie czy otrzymanie
blogostawienstwa, i kazdy z nich opisywat ja inaczej. Jedni mowili, ze szli
przez podobne korytarze, podczas gdy inni zostali podobno zabrani w inne
miejsca, ktorych nigdy nie widzieli i mieli nadzieje juz nigdy wiecej nie
ujrzec.

W korytarzu przed nimi wzeszto zielone stonce, a oni nagle zorientowali
sie, ze nie stojq juz w korytarzu. Czarna Droga wspinata sie teraz na zbocze
klifu. Sciezka, ktéra szli, wznosilta sie tak wysoko, Ze chmury zastanialy
widok ponizej. A jednak nad nimi wcigz wznosit sie stromy, gorski szczyt.
Jego wierzchotek pokrywat lod.

Lord Darkulan zatrzymat sie.

— Chce zawrdcic.

— Nie mozesz — odpowiedzial Cholik. — Spojrz. Odwrocit sie i wskazat na
droge, ktora juz przeszli.

Po Czarnej Drodze piely sie plomienie, migoczac i wybuchajac na
wysokosc trzy razy przewyzszajaca cztowieka.

— Pozostaje ci tylko iS¢ do przodu — powiedziat Cholik.

— Popehilem blad — stwierdzit lord Darkulan.

— To nie byt pierwszy — odpart Cholik.



Obrociwszy sie gwattownie, Darkulan uniost swoj miecz, zatrzymujac go
zaledwie o cale od odstonietego gardta Cholika.

— Wyprowadzisz mnie stad natychmiast, albo zdejme ci glowe z karku!

Swiadom tego, ze Kabraxis wciaz mu sie przyglada, Cholik chwycit za
miecz. Ostrze przecielo skore na dioni. Krew pociekta po broni i skapnela
na Czarng Droge — przy zetknieciu z mg wybuchaty ogniste kule wielkosci
piesci.

— Nie — powiedziatl Cholik — nie zrobisz tego. — Przez jego ciato
przeptywata moc, natych miast rozgrzewajac miecz do czerwonosci.

Lord Darkulan, krzyczac z bélu, wypuscit bron i zatoczyt sie do tylu. Z
niedowierzaniem patrzy}t na swojq poparzonag reke.

Cholik ignorowat piekacy bol w dtoni, zignorowat smrod spalonego ciata
i unoszacy sie dym. Jemu samemu podczas podrozy Czarng Droga, na ktore
zabieral go Kabraxis, przytrafialty sie o wiele gorsze rzeczy. Czasami wciaz
czut pazury demona wbijajace sie w jego mozg, drapigce wewnatrz czaszki.

Cholik wyrzucit miecz wiadcy za krawedz klifu. Wyciagnal poparzona,
krwawigca reke.

— Jestes szalony — powiedziat z niedowierzaniem lord Darkulan.

— Nie — stwierdzil spokojnie Cholik. — Wierze w Dien—Ap—Stena i moc
Drogi Marzen. — Podniost wysoko dton. W miare jak sie przygladat, brzegi
rany zeszly sie, a poparzenia zagoily i znikly. W jednej chwili jego reka
zagoila sie. — Ty tez mozesz uwierzyC. Wyciagnij reke i uwierz w to, co ci
mowie.

Drzac z przerazenia i bolu, lord Darkulan wyciaggnat dton.

— Uwierz — powiedzial Cholik tagodnie. — Uwierz, a otrzymasz moc, aby
sie uleczyc¢ i zakon czy¢ swe cierpienia.

Lord Darkulan skoncentrowat sie. Na jego czole pojawit sie pot.



— Nie moge — wyszeptat szorstkim glosem. — Prosze, blagam cie. Zabierz
bol.

— Nie moge — odrzekt Cholik. — Ty masz to zrobi¢. Wystarczy, ze z
wilasnej woli przyjdziesz do Dien—Ap-Stena. Potrzebujesz tylko troche
wiary Zaufaj.

Wtedy dion lorda Darkulana zaczela sie leczy¢. Poparzenia pokryly sie
strupami, ktore po chwili odpadly, ukazujac zdrowe cialo w miejscu
przerazajacych oparzen.

— Zrobitem to. — Lord Darkulan z niedowierzaniem patrzyl na swoja
dton. Palce wcigz mu drzaty.

— Tak — stwierdzit Cholik. — Ale najgorsze dopiero przed toba. Potka bez
ostrzezenia odta—mata sie i obaj zaczeli spadac¢ do otchtani nad chmurami.

Lord Darkulan zaczat krzyczec.

Cholik panowal nad swoim strachem. Byl na Czarnej Drodze.
Wojownicy i kaplani przyjeci do wewnetrznego kregu doswiadczali
gorszych rzeczy. Wszyscy mezczyzni, ktorzy dotarli do tego punktu musieli
przezy¢ koszmar, ktéry byt ich najwieksza tajemnica.

Dhugi upadek przez wehiste chmury nie zakonczyt sie potamaniem kosci
na wystajacych kamieniach, czego spodziewal sie Cholik. Miast tego
wyladowat lekko jak piorko posrodku skapanego w blasku ksiezyca bagna,
pod czystym nocnym niebem.

Lord Darkulan wpadt gwaltownie do bagna, wyrzucajagc we wszystkie
strony czarne bloto.

Cholik martwit sie, ze tym razem coS poszto nie tak. Ludzie gineli na
Czarnej Drodze, ale zwykle Kabraxis starannie wybieral, kto zostanie
wprowadzony do wewnetrznego kregu.

— Wszystko w porzadku — powiedzial demon. — Daj mu jeszcze chwile.

Znalaztem to miejsce i wydarzenie w zakatku duszy, ktory rzadko teraz



odwiedza. Przygladaj sie.

Cholik czekal, zadziwiony, zZe moze utrzymaC sie na powierzchni
bagniska.

Lord Darkulan wypchnat jedna reke na powierzchnie i zacisnal ja na
wpot zanurzonym pniu drzewa, ktore przewrocito sie przed wielu laty.
Bloto pokrywalo jego glowe i twarz, odbierajgc mu wszelkie pozory
wiladczego majestatu, pozostawiajac tylko przerazonego mezczyzne.

Lord Darkulan wyciagnat reke do Cholika.

— Pomé6z mi! Szybko!

— Czego sie boi? — spytal Cholik Kabraxisa. Zaden z nich nie ruszyt sie,
by pomoc lordowi. — Bagno nie jest tak glebokie, zeby sie w nim utopit.

— Boi sie przesztosci — powiedzial demon. — I powinien.

P

Lord Darkulan z przerazeniem obejrzal sie przez ramie na bagnisko. Z blota
wystawaly nagie, martwe drzewa, a brzegi porastaly martwe krzaki o
szarych, poskrecanych lisSciach. W bagnie i na jego brzegach lezaly
szkielety malych zwierzat, niektore na tyle Swieze, Ze wcigz jeszcze
pozostato na nich troche ciala. Martwe ptaki zwisaly do gory nogami z
nagich gatezi drzew. Na powierzchni bagna unosity sie Scierwa zab.

Lord Darkulan krzyknal, po czym zostal wciggniety pod powierzchnie
przez cos$ silnego i gwattownego. Na powierzchni pojawity sie babelki.

— Umrze tutaj? — spytat Cholik.

— Owszem — odpowiedzial Kabraxis —jesli go nie uratuje. Nie pokona
tego koszmaru. Jest dla niego zbyt silny.

Reka mezczyzny wystrzelita znowu z bagna i natrafila na pien drzewa —

dzieki temu udalo mu sie wydosta¢ z blota. Kiedy sie ukazal na



powierzchni, do jego plecow uczepiony byt szkielet.

Lata zanurzenia w bagnie sprawily, ze skéra kobiety wygladata jak
wygarbowana. Cholik wiedzial, ze kiedys mogla byc¢ adna, ale teraz nic na
to nie wskazywalo. Miekka btekitna sukienka mogta kiedys opinac kobiece
ksztalty, lecz teraz lepita sie do wychudzonego ciata potwora, ktory czepiat
sie plecow lorda Darkulana. Martwa kobieta przysunela sie do niego, przez
zniszczone ciatlo ukazywaly sie zeby. Wysunela martwy, skorzasty jezyk,
ktory dotknat jego ucha, po czym wycofala go pomiedzy potamane zeby.
Gdy ugryzta go, zgniatajac ptatek ucha jak winogrono, pojawita sie plama
czerwieni.

Lord Darkulan krzyczat z bolu i miocit rekami, rozpaczliwie probujac
zrzucic z siebie martwa kobiete i wspigcC sie na pien.

— Pomo6z mi! — zawolal.

— Kim jest ta kobieta? — spytat Cholik.

— Kiedys — odpowiedzial Kabraxis — bylajego kochanka. On byl wtedy
mtodziencem, jeszcze sie nie ozenit. Ona miata na imie Azyka i pochodzita
z pospolstwa — byla corka sklepikarza. Kiedy lord Darkulan miat sie juz
zeni¢, powiedziala mu, ze nosi jego dziecko. Wiedzac, ze nie moze sobie na
to pozwoli¢, Darkulan zabit jg i wrzucit cialo do bagna w okolicach
Bramwell.

— Dziewczyny nigdy nie odnaleziono? — spytat Cholik.

Nie.

Cholik przygladat sie, jak przerazony lord probuje utrzymac¢ uchwyt na
porosnietym mchem pniu drzewa. Waga trupa Sciggala go coraz nizej.
Cholika nie zdziwila historia opowiedziana przez Kabraxisa. Jako kaptan
kosciota Zakarum, dobrze znat specjalne przywileje rzadzacych. W historii
Zachodniej Marchii zapomniano o kilkunastu morderstwach, a kilkunastu

mordercow zostato rozgrzeszonych specjalna dyspensa kosciota.



— Pomo6z mi! — wrzasnat lord Darkulan.

Kabraxis podszedt do niego. Jego wielkie stopy pozostawiaty tylko stabe
zmarszczki na powierzchni bagniska i nawet sie nie zamoczyty.

— Lordzie Darkulanie — zawotat demon.

Lord podniost wzrok i po raz pierwszy zobaczyl demona. Zamart na
chwile, ale martwa kobieta wgryzajaca sie w jego ucho znéw przyciggnela
jego uwage. Walczac z nig, stracit uchwyt na pniu i wpadt w bagno po
brode. Wlosy kobiety unosity sie na powierzchni bagniska.

— Lordzie Darkulanie — powiedzial demon. — Jestem Dien—Ap—Sten.
Jestem twoim zbawie niem.

— Nie jeste$ zbawieniem! — krzyknat lord Darkulan. — Jestes demonem!

— A ty toniesz — stwierdzit Kabraxis. — Przyjmij mnie albo gin.

— Nie zostane oszukany przez jedng z twoich iluzji...

Martwa kobieta wyciggnela rece zza plecow lorda Darkulana i wplotia
kosciste palce w jego wlosy. Gdy pociagnela, lord Darkulan zniknat pod
powierzchniag ciemnego btocka. Kabraxis stat i czekat cierpliwie.

Przez chwile Cholik myslal, Zze juz po wszystkim i lord zgingt w bagnie
razem z duchem dziewczyny, ktorag zamordowatl przed wielu laty. Chiod
bagna przeszyt Cholika, ktory zaplotl ramiona na piersi. ChoC juz wiele
razy trafial na Czarng Droge, nadal nie mégt sie do tego przyzwyczai¢. Za
kazdym razem bylo inaczej, kazdy strach byt wyjatkowy.

Reka lorda Darkulana przebila powierzchnie, a dlon Kabraxisa byla na
miejscu, by ja chwyci¢. Demon bez trudu wyciagnat lorda z btocka, razem z
wcigz trzymajaca sie go kobietg. — Zyj albo umieraj — stwierdzil Kabraxis
spokojnym tonem. — Wybér nalezy do ciebie. Lord Darkulan zawahat sie
tylko przez chwile.

— Zy¢. Niech mi Swiatlo$¢ wybaczy, chce zy¢.

Na straszliwej twarzy demona pojawit sie okrutny usmieszek.



— Ja ci wybaczam - zaszydzit i dalej wyciagal zabloconego,
okrwawionego lorda z bagna. Martwa kobieta wcigz sie go trzymala,
szarpigc jego ucho i drapigc pazurami twarz.

Kabraxis jednym ciosem zrzucit martwg kobiete z plecow lorda
Darkulana. Kiedy w koncu wyciagnat mezczyzne, okazato sie, ze wszyscy
stoja na rownej, stabilnej powierzchni Czarnej Drogi, wijacej sie przez
wysokie gory. Bagna nie bylo nigdzie widac.

Lord Darkulan poddal sie przerazeniu. Drzal, obawiajac sie gniewu
demona.

— Nie zabijaj mnie — blagat.

— Nie zabije cie — powiedzial Kabraxis, rzucajagc mezczyzne na kolana,
upokarzajac go. — Oddam ci twoje zycie.

Drzac, lord Darkulan kleczat przed demonem.

— Jestes staby — mowil Kabraxis glebokim glosem. — Ja bede twoja sila. —
Demon otoczyt glowe lorda jedng ze swoich wielkich dloni. — Nie wiesz,
gdzie zmierzasz. Ja bede twoim celem. — Palce zmienity sie w szpikulce. —
Zniszczyla cie twoja wlasna reka i dziecinne cielesne pragnienia. Ja zrobie z
ciebie mezczyzne, przywodce ludzi. — Obracajac gwattownie dton, demon
whbit ostre palce w czaszke lorda Darkulana. Po twarzy mezczyzny sptywata
krew, mieszajac sie z btotem. — Umysl, ciato i dusza nalezq do mnie.

Ciemne niebo nad nimi przecieta btyskawica, po ktérej natychmiast
nastgpit odglos grzmotu, zagluszajacy wszystkie inne dzwieki. Czarna
Droga drzata pod stopami Cholika, ktory przez krotka, przerazajaca chwile
obawiat sie, ze zawali sie pod nimi caty gorski grzbiet.

Wtedy blyskawica i grzmot znikly, a Kabraxis wyciagnat zakonczone
szpikulcami palce z glowy lorda Darkulana.

— Powstan — nakazal demon — i zacznij nowe zycie, ktore ci dalem.



Lord Darkulan powstat, a gdy to robil, zniklo z niego btoto, krew i
zmeczenie. Stat prosto, byt spokojny.

— Stucham i jestem postuszny

— Pozostaje jeszcze tylko jedno — powiedzial Kabraxis. — Musisz nosic
moj znak, bym mogt cie pilnowac.

Lord Darkulan bez wahania zdjat tunike, kolczuge i koszule, by odstoni¢
piers.

— Tutaj — zaproponowat. — Nad sercem, bys byt blisko mnie.

Kabraxis polozyl dton na piersi lorda Darkulana. Kiedy ja zdjal,
mezczyzne znaczyt tatuaz bedacy znakiem demona.

— JesteS w mej stuzbie — powiedziat demon.

— Az do konca mych dni — dokonczy? lord Darkulan.

— 1Idz, lordzie Darkulanie, i wiedz, ze masz moc uleczy¢ kochanke i
uratowac zone przed po wieszeniem. Upusc sobie troche krwi, wymieszaj ja
z winem i daj jej do wypicia. To ja uzdrowi.

Lord Darkulan zgodzit sie i jeszcze raz potwierdzit nieustanng lojalnosc¢
demonowi, po czym podazyt Czarng Droga do wyjscia w pysku weza.
Cholik raz jeszcze widziat na jej drugim koncu wnetrze katedry.

— Teraz go masz — powiedzial Cholik, patrzac, jak lord Darkulan dotacza
do straznikow.

— Mamy go — zgodzit sie Kabraxis.

Cholik spojrzal na niego, zdziwiony, ze demon nie wydawal sie zbyt
zadowolony.

— Cos sie stato?

— Dowiedzialem sie o pewnym czlowieku. — powiedzial demon. —
Taramis Volken. Jest fowca demondw i znalazt moj Slad.

—Jak?



— Niewazne. Po dzisiejszym wieczorze juz nie bedzie dla mnie klopotem.
Ale po tym, jak ten poparzony cztowiek probowat cie dzis zabi¢, czego nie
przewidziatem, chyba powinieneS wzmocni¢ ochrone kosciota. — Kabraxis
przerwat. — Lord Darkulan powinien by¢ bardziej niz chetny do pomocy.

— W kosSciele nie da sie zapewni¢ zupelnego bezpieczenstwa — sprzeciwit
sie Cholik. — Wpuszczamy zbyt wielu ludzi, nie mozemy ich wszystkich
zidentyfikowac i sprawdzic.

— Lepiej to zrob — stwierdzit krotko Kabraxis.

— Oczywiscie — powiedzial Cholik, pochylajac glowe i patrzac, jak
demon znika z pola wi dzenia. Kim byt ten towca demondéw, ktorego
obawial sie Kabraxis? Podczas wspolnie spedzonego roku Cholik nigdy nie
widzial, by demon sie czyms$ przejmowat. Ta sprawa byta zadziwiajaca i
nieco denerwujgaca, mimo iz Kabraxis zapewniat go, ze sie tym zajat.

A jak Kabraxis zajat sie cztowiekiem, ktory na niego polowat?



DZIEWIETNASCIE
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Cho¢ Darrickowi zdarzato sie jezdzi¢ konno pare razy, gdy zatrudniat sie
przy karawanach, nigdy nie przyzwyczait sie do ich kroku. Nawet poktad
statku w czasie burzy wydawal mu sie stabilniejszy niz zwierze pod nim,
wybierajace sobie droge przez porastajacy wzgorze las.

Cale szczeScie, ze zwierze podazato po waskiej Sciezce Sladem konia
Taramisa Volkena i zupelnie nie wymagalo od niego kierowania. Zatowal
tylko, Ze nie potrafi spa¢ w siodle, jak niektorzy towarzyszacy im ludzie.

Poprzedniej nocy w ,,Pod Blekitng Latarnig" Darrick nie domyslitby sie,
ze Taramis dowodzi spora grupg ludzi, ktérzy rozbili ob6z pod Przyladkiem
Poszukiwacza. Kiedy jednak zobaczyt ich profesjonalizm i oddanie misji,
zrozumial, jakim sposobem pozostali niezauwazeni.

Wszyscy wojownicy jechali szlakiem gesiego. Dwa konie bez jezdzcow
oznaczaly, ze piesi zwiadowcy sprawdzali droge przed cala druzyna.
Mezczyzni jechali w niemal zupehiej ciszy gdyz ich wyposazenie zostato
starannie owiniete szmatami, by nic nie dzwonito czy brzeczato. Twardoocy
mezczyzni przypominali walczace w stadzie wilki.

Darrick wyprostowal sie w siodle, probujac znaleZz¢ wygodniejszq
pozycje. Od czasu opuszczenia poprzedniego wieczoru ,,Blekitnej Latarni”
jechal przez calg noc. Kilka razy zdrzemnat sie w siodle, gdy zmeczenie w
koncu zwyciezyto strach przed upadkiem. Budzit sie jednak chwile pozniej,
czujac, ze zsuwa sie z konskiego grzbietu.

W ciszy lasu zabrzmial gwizd ptaka.



Darrick bez trudu wylowit odglos, a rozpoznal, ze jest on falszywy tylko
dzieki temu, iz wczesniej styszal identyczny. Gwizd ten pochodzit od
jednego z dwoch zwiadowcow. Noca do porozumiewania sie uzywali
pohukiwania sowy, ale tego ranka udawali niewielkiego strzyzyka o rudym
gardziotku, ktorego marynarze czasem trzymali na statkach.

Zwiadowca wyszedl z lasu i znalazt sie obok Taramisa Volkena, z
tatwoscig dotrzymujac tempa jego koniowi. Rozmawiali przez chwile, po
czym zolnierz ponownie zniknat.

Taramis nie wygladal na zmartwionego, wiec Darrick sprobowal sie
rozluzni¢. Miesnie miatl zesztywniate i obolate od przenoszenia tadunkow
poprzedniego dnia i calonocnej jazdy. Bardziej

niz czegokolwiek pragnat zejs¢ z konia i zalowal, ze nie pozostal w
Przyladku Poszukiwacza. Nie pasowal do tych mezczyzn. Wszyscy byli
zaprawionymi wojownikami, a z tego, co podstuchal z ich rozmow,
wywnioskowal, ze mowili o wczesniejszych bitwach z demonami, choc
zaden z nich nie byt tak potezny jak Kabraxis.

Darrick wypuscit oddech, patrzac, jak w chtodnym powietrzu poranka
pojawia sie mgietka. Nie potrafil sobie wyobrazi¢, dlaczego Taramis
poprosit go o towarzyszenie mu, cho¢ miat juz tylu wojownikow.

Kawatek dalej szlak doprowadzit ich na niewielka polanke. Pomiedzy
pienkami wycietych drzew stal maly dom z pokrytym strzecha dachem.
Ziemia na potudnie od domu zostala oczyszczona i przeznaczona na pole.
Obecnie rosty na nim cebula i marchew, ale pozostaty tez slady hodowanej
latem winorosli. Na tylach ogrodu znajdowaly sie mate drzwi wprawione w
zbocze niewielkiego pagorka, ktore zdaniem Darricka musialy prowadzic
do piwnicy. Miejsce miedzy ogrodem a nieduzg stodotg zajmowata studnia.

Ze stodoly wyszed} stary mezczyzna i miody chlopak. Byli na tyle do

siebie podobni, ze Darrick uznat ich za rodzine, pewnie dziadka i wnuka.



Stary mezczyzna niost w reku widly i wiadro na mleko. Wreczyt wiadro
chlopcu i machnieciem reki kazal mu wroci¢ do stodoty. Starzec byt tysy,
ale mial dlugg siwq brode. Nosit ubrania ze skory jelenia, lecz spod kurty
wystawala fioletowa koszula.

— Niech was Swiatlo§¢ blogostawi — powiedzial mezczyzna, nie
wypuszczajac z rak widel. W oczach miatl troche strachu, ale pewnos¢, z
jaka trzymal narzedzie, modwila Darrickowi, ze mezczyzna jest
przygotowany na klopoty.

— I niech ciebie Swiatlo$¢ blogostawi — odrzek! Taramis, $ciagajac wodze
konia w pelej szacunku odleglosci od starca. — Nazywam sie Taramis
Volken i jesli dobrze zrozumiatem wskazowki, ty jestes Ellig Barrows.

— Ano — odpowiedzial mezczyzna, nie zmieniajac pozycji. Spogladat
jasnoniebieskimi oczami na wojownikow i Darricka. — A jesli ty jestes$ tym,
kim twierdzisz, ze jestes, styszalem o tobie.

— Jestem — powiedzial Taramis, zsuwajac sie zrecznie z konia. — Mam
dokumenty, ktore to potwierdzajg. — Siegnat pod koszule. — Nosza pieczec
kréla. Stary mezczyzna uniost dion. Taramisa otoczyt jasnoniebieski blask.
Przez chwile medrca otaczala rubinowa aura, nie dopuszczajaca do niego
btekitu. Po chwili czerwien przygasta i zupelnie znikla.

Przepraszam — powiedzial Taramis. — Wooten powiedzial mi, ze jestes
ostrozny.

— Nie jestes demonem — stwierdzit Ellig Barrows.

— Nie — zgodzil sie Taramis. — Niech Swiatlo$¢ je oslepi, zwigze i skaze
na wieczne ptomienie. — Splunat.

— Witam was w naszym domu — powiedzial Ellig. — Jesli ty i twoi ludzie
jeszcze nie jedliscie, przygotuje dla was szybko S$niadanie, jesli tylko
zechcecie.

— Nie chcielibySmy sie narzucac — stwierdzit Taramis.



— To nie narzucanie sie — zapewnil go starzec. — Jak mozesz sam
stwierdzi¢ po szlaku, ktory was tu doprowadzil, rzadko nas kto$ odwiedza.
— Musisz wiedzie¢ coS jeszcze — powiedzial Taramis. Ellig przyjrzat mu sie.

— PrzybyleS po miecz. Juz to odczytalem. Wejdz do Srodka,
porozmawiamy. Potem zastanowi my sie, czy go dostaniesz.

Taramis gestem nakazat swoim ludziom zsigs¢ z koni, a Darrick zrobit to
z nimi. W drzewach nad ich glowami gwizdal wiatr.

Cholik znalazt Kabraxisa w jednym z ogrodow na dachu. Demon zaplott
ramiona na poteznej piersi i patrzyt na pélnoc. Rzucone na ogrdéd zaklecie
iluzji nie pozwalalo, by zobaczy} go ktos z dotu.

Cholik zatrzymat sie i wyjrzal przez krawedz dachu. Ujrzal nieprzerwany
strumien wiernych wptywajacy do budynku.

— Postates po mnie? — spytal Cholik, zatrzymujac sie przy demonie.
Kabraxis oczywiscie tak zrobit, bo inaczej Cholik nie ustyszatby w glowie
jego glosu, kiedy przygotowywat sie do modtow.

— Tak — odrzekl Kabraxis. — Zajmujac sie czlowiekiem, o ktorym sie
dowiedzialem, odkrytem jeszcze co$ interesujacego.

— Taramis Volken? — spytal Cholik. Pamietal imie towcy demondéw z
rozmowy poprzedniego wieczora.

— Tak. Ale w druzynie Taramisa Volkena jest jeszcze jeden czlowiek,
ktorego rozpoznaje. Chcialem, zZebys ty tez na niego spojrzat.

— Oczywiscie.

Kabraxis odwrocit sie i przeszedt po dachu do jednej z sadzawek.
Przesunal nad nig rekq i cofnat

— Patrz.

Cholik podszedt blizej, uklagkl i spojrzal na powierzchnie sadzawki.
Pokrywaly ja zmarszczki. Zaraz jednak powierzchnia wygladzila sie, a
Cholik zobaczyt odbicie btekitnego nieba.



Wowczas utworzyt sie obraz, przedstawiajacy maty domek ukryty pod
wysokimi jodtami, klonami i debami. Na zewnatrz domu siedzieli
wojownicy, wszyscy twardzi i zmeczeni diluga podroza. Cholik od razu
zrozumial, ze bylo ich zbyt wielu, by mieszkali w domku. Byli zatem
goscmi, ale nadal nie rozpoznawat domu.

— Czy go widzisz? — spytat Kabraxis.

— Widze wielu ludzi — odrzek} Cholik.

— Tutaj. — Kabraxis zrobit niecierpliwy gest.

Sadzawka na chwile zmarszczyla sie i zamglila, a potem znow
wygladzila. Tym razem obraz skoncentrowat sie na bladym mtlodziencu z
rudawymi wiosami splecionymi w warkoczyk. Oparlszy sie o potezny dab,
z kordem na kolanach, mezczyzna wydawal sie spac. Jedna z jego brwi
przecinata poszarpana blizna.

— Rozpoznajesz go? — spytat Kabraxis.

— Tak — odrzek} Cholik, gdyz teraz rzeczywiscie go rozpoznawat. — Byl w
Porcie Tauruka.

— A teraz jest z Taramisem Yolkenem — zastanawiat sie Kabraxis.

— Znaja sie?

— Nic o tym nie wiedziatem. 0 ile wiem, Taramis Volken i ten cztowiek,
Darrick Lang, spotkali sie wczoraj w Przyladku Poszukiwacza.

— Twoi szpiedzy obserwuja towce demonéw? — spytat Cholik.

— Oczywiscie, kiedy sam go nie obserwuje. Taramis Volken jest
niebezpiecznym cztowiekiem, a jego misja dotyczy nas. JeSli dostanie to,
czego szuka w domu tego rolnika, jego kolejnym ruchem bedzie przybycie
tutaj.

— Czego szuka?

— Gniewu Burzy.



— Tego magicznego miecza, ktory odpedzit horde barbarzyncéw setki lat
temu? — spytal Cho lik. Jego lotny umyst szukal powodéw, dla ktorych
Kabraxis mialby sie zainteresowaC mieczem i dlaczego sadzil, ze towca
demonoOw zainteresuje sie nimi.

— Ten sam. — Ohydng twarz demona wykrzywit grymas.

Cholik pomyslat sobie, ze demon obawial sie miecza i tego, czego mogt
on dokonac, ale wiedzial tez, ze nie odwazy sie o tym wspomniec.
Rozpaczliwie probowat usunac te mysl z umyshu, nim demon jg wyczuje.

— Miecz moze by¢ problemem — powiedzial Kabraxis — ale mam stugi,
ktore nawet teraz zblizajg sie do Taramisa Volkena i jego bandy. Nie
uciekna, a jesli miecz tam bedzie, moi studzy go odbiora.

Cholik myslal. Starannie dobierat stowa.

— Dlaczego miecz stanowi zagrozenie?

— To potezna bron — powiedzial Kabraxis. — Zostal wykuty setki lat temu
przez kowala na pelnionego moca Swiatloci i zwrécony przeciw
barbarzynskiej hordzie oraz ciemnej mocy, ktorej oddawali czesSc.

Cholik poczut przyptyw zrozumienia.

— Oddawali czesc¢ tobie. To ty bytes Lodowym Pazurem.

— Tak. A ludzie wykorzystali miecz, by wygna¢ mnie z tego Swiata.

— Czy moze znow zostaC wykorzystany przeciwko tobie? — spytal Cholik.

— Teraz jestem potezniejszy niz bylem wtedy — powiedzial Kabraxis. —
Mimo to upewnie sie, ze tym razem miecz zostanie zniszczony na zawsze. —
Demon przerwal. — Martwi mnie jednak obecnos¢ tego drugiego
mezczyzny.

— Czemu?

— Wrozylem, by oceni¢ znaczenie tego, co zrobiliSmy z lordem
Darkulanem — powiedziatl Kabraxis. — Ten cztowiek ciggle pojawial sie we

wrozbach.



— Czy widziate$ go od czasu Portu Tauruka? — spytat Cholik.

— Nie, dopiero teraz — stwierdzil Kabraxis. — Gdy wezwalem lezanti i
kazalem im polowa¢ na Taramisa Volkena i jego ludzi. Zeby da¢ trop
lezanti, musialem obejrzec druzyne.

Cholik zadrzal, myslac o lezanti. Zawsze wierzyl, ze te stwory istnieja
tylko w mitach i legendach.

Wedle styszanych przez niego opowiesci, lezanti powstawaly z
polaczenia trupa kobiety, Swiezo zabitego wilka i jaszczura, czego efektem
byla szybka i krwiozercza chimera posiadajgca spryt wiekszy niz zwierze,
czeSciowo wyprostowang sylwetke, ogromng wytrzymatoS¢ i zdolnos¢
regeneracji odcietych konczyn.

— Jesli dopiero teraz zobaczyte$ tego mezczyzne — powiedziat Cholik — to
skad mozesz wie dziec, ze jego wiasnie widziates w swoich wrézbach?

— Czyzbys watpit w moje mozliwosci, Buyardzie Choliku? — spytatl ostro
demon.

— Nie — odpowiedziat szybko Cholik, wolgc zeby Kabraxis nie znalazt
ujscia dla wypelniajacej go zimnej furii. — Zastanawiam sie po prostu, jak
byle$ w stanie odrézni¢ go od Taramisa Volkena i innych wojownikow.

— Poniewaz to potrafie — odrzekl demon. — Tak samo, jak odebratem
czasowi twoje lata i przywrocitem ci mtodosc.

Cholik wpatrywal sie w sadzawke, patrzac na rozluzniong twarz mtodego
mezczyzny. Zastanawiat sie, jak tam dotarl, ponad rok od wydarzen w
Porcie Tauruka.

— Martwie sie¢ z powodu magii uzytej do otwarcia bramy — powiedziat
Kabraxis. — Kiedy demony przychodza z Piekiel, razem z nimi przychodzq
nasiona ich potencjalnego upadku. Miedzy Swiatloécig i Ciemnoécig musi
by¢ réwnowaga. Ale z tego samego powodu wybrancy Swiatlosci nie moga

pojawiC sie bez jakiejs stabosci, ktéra mozna wykorzystac. To wybraniec



decyduje, ktora cecha... sita czy stabos¢... zwyciezy. A demon decyduje,
czy stawiC czola mocy, ktora moze znow wygnac go z tego Swiata.

— Myslisz, ze taka moc zostala dana temu cztowiekowi, poniewaz byt
tam tej nocy, gdy wraciteS przez brame do naszego Swiata? — spytat Cholik.

— Nie. Ten czlowiek nie ma takiej mocy. I w jego duszy jest sporo
ciemnosci. — Demon usSmiechnat sie. — W rzeczy samej, gdybySmy go tu
Sciggneli i odpowiednio przekonali, mysle, ze moglby mi stuzy¢. Ma w
sobie stabosc i site. Czuje, ze wykorzystanie tej stabosci nie bytoby trudne.

Wiec skad ta troska?

— Zestawienie wszystkich zmiennych — powiedziat Kabraxis. — Odkrycie
przez Taramisa Volkena Gniewu Burzy samo w sobie jest juz zte, a jeszcze
ten cztowiek pojawia sie wkrotce po tym, jak poparzony mezczyzna
probowat cie zabic... musze rozwazyc, jak bardzo grozna moze stac sie cata
sytuacja. Réwnowaga miedzy Swiatloscia i Ciemnoécia musi zostaé
zachowana, a gdzie$ tam jest grozba, ktorg musze rozpoznac.

Obraz w sadzawce zmienit sie. Cholik przygladat sie, jak smukle postacie
lezanti skupiajg sie na grzbiecie wokot domku. Lezanti staly przygarbione
na dwoch pazurzastych tapach. Ich nogi zginaty sie do tyhu, jak tylne nogi
konia. Skora jaszczurki otaczala cialo i zmieniata kolory szybko jak
kameleon, pozwalajagc im z zadziwiajgcq tatwoScig wtopicC siew otoczenie.
Kepki futra rozciggaly sie na ramionach, porastaly ich glowy oraz
niewielkie trojkatne uszy i pokrywaty plecy, zas tysy jaszczurczy ogon wit
sie i skrecat. Pyski wypelniaty wielkie kty.

Zabrzmiaty koscielne dzwony, oznaczajace rozpoczecie modtow.

Cholik stal, czekajac na rozkaz odejscia i powrotu do Swiatyni.

— Sytuacja jest pod twojg kontrolg — powiedziat. — Lezanti nie pozostawiq
nikogo przy zyciu.

— Moze — odrzekt Kabraxis. Wskazat rekg na sadzawke.



Na zakletym w wodzie obrazie lezanti zaczely skrada¢ sie w strone
wojownikow i domku w lesie. Cholik patrzyt zahipnotyzowany, Swiadom
do jakich aktow przemocy byly pono¢ zdolne stwory zas katedra pod nimi
nadal zapehiata sie ludzmi.

Darrick siedziat pod wielkim debem kawatek od domu i trzymat w reku
gleboki drewniany talerz. Zalowal, ze budynek nie jest wiekszy albo, ze nie
ma mniej ludzi. Dym z komina mowil mu, ze w srodku pali sie ogien. Tak

naprawde nie marzl, ale z checia skorzystatby z mozliwosci spedzenia kilku

P

Szczodros¢, jaka Ellig Barrows okazal swoim niespodziewanym gosSciom

chwil przy ogniu.

byla zadziwiajaca. To, ze mezczyzna mial ochote zadbac o tak duzg grupe,
to jedno, ale bardziej jeszcze zadziwialo to, co byl w stanie zrobic.
Sniadanie bylo proste: jajka, zylaste kawalki wolowiny, puree
ziemniaczane, gesty bragzowy sos i grube kawaly chleba. Bylo jednak
gorace i jak najbardziej potrzebne.

Jak sie okazalo, zwiadowcy Taramisa zabili w lesie jelenie i oprawili je,
zeby zastgpi¢ mieso, ktére zjedli ze spizarni starca. Nie mieli jednak jak
zastagpic chleba i Darrick domyslat sie, ze zona mezczyzny przez kilka dni
bedzie zajeta pieczeniem, zeby wyrownac to, co zjedli tego ranka.

Darrick wytarl reszte sosu i jajek pozostatym kawatkiem chleba i popit z
buklaka. Na chwile odstawit talerz na bok i rozkoszowal sie odczuciem
sytosci i siedzenia nie na koniu. Wyjal koc z jukow i owinat sie nim.

Zblizata sie zima, schodzac z surowej poinocy. Wkrotce ranki wypehiac
bedzie przymrozek i chtdd, ktéry wgryza sie w kosci. Darrick trzymat sie na

uboczu, patrzac jak inni wojownicy rozdzielaja sie na mate grupki i



rozmawiaja miedzy soba. Jedzac, wymienili tez straze w lesie, upewniajgc
sie, ze kazdy zostal nakarmiony i miat szanse odpoczac.

Ellig Barrows i Taramis Volken rozmawiali na zakrytym ganku przed
domem. Kazdy najwyrazniej chcial oceni¢ drugiego. Taramis nosit
pomaranczowe szaty ze srebrnymi ozdobami. Podczas swoich podrozy
Darrick styszal opisy szat Vizjerei, ale zadnej jeszcze nie widzial.
Zaczarowane szaty chronily przed zakleciami i demonicznymi stworami.

Darrick wiedzial, ze Taramis chce przekonac starca do oddania mu
Gniewu Burzy, miecza ze starej legendy. Cho¢ Darrick zetknal sie z
wieloma rzeczami podczas stluzby w marynarce, zanim jeszcze ujrzat
demona w Porcie Tauruka, nigdy nie widzial czegos tak legendarnego jak
ten miecz. Bawit sie myslami o nim, zastanawiat, jak moze wygladac i jakie
ma moce. Raz za razem jego mysli wracaly jednak do tego, dlaczego
Taramis uwazal, ze powinien wzig¢ z nimi udzial w tej wyprawie.

— Darrick! — zawotat Taramis kilka minut pdznie;.

Darrick oprzytomniat z trudem, gdyz wiasnie zaczynat drzemac, i troche
zalowal, ze musi wsta¢, gdy wreszcie oparl sie wygodnie o drzewo.
Spojrzatl na medrca. — ChodZ z nami — poprosit Taramis, wstajgc i podazajac
za starcem przez podworko. Darrick niechetnie podniost sie i zaniost talerz
na ganek, skad zabral go wnuk starca. Potem podazyt za Taramisem i
Elligiem Barrowsem do wybudowanej na zboczu pagoérka piwniczki.

Stary mezczyzna wzigl latarnie ze Sciany piwniczki, zapalit jg od
przyniesionego z domu wegielka i ruszyt po schodkach.

Darrick zawahat sie w drzwiach. Jego nozdrza wypelnial mdlacy zapach
wilgotnej ziemi, ziemniakéw, cebuli i przypraw. Nie podobala mu sie
ciemnoSC w piwniczce ani poczucie zamkniecia, ktére wywolywaly w nim

rzedy butelek wina i jedzenia w stojach. Jak na dom posrodku pustkowia



gdzieS na wybrzezu Zamarznietego Morza, Ellig Barrows mial duzg
spizarnie.

— Chodz — powiedzial Taramis, podazajgc za starcem na tyt piwniczki.

Darrick przeszedt po nierownej, pokrytej kamykami podtodze. Sklepienie
byto tak niskie, ze pare razy dotknat go glowa i musiat sie kulic.

Drugi kraniec piwniczki blokowal potezny glaz. Latarnia Elliga
Barrowsa zadzwieczala o kamien, gdy koto niego stanat.

— Opieka nad mieczem — powiedziat starzec, odwracajgc sie do Taramisa
— razem z potrzebng do tego mocq zostata mi przekazana przez dziadka, za$
on otrzymat owa moc od swego dziadka. Ja ucze odpowiedzialnosci i mocy
mojego wnuka. Przez setki lat Gniew Burzy byl w posiadaniu mojej
rodziny, czekajac na czas, gdy bedzie potrzebny, bo demon zno6w powstat.

— Miecz byl potrzebny i wczeSniej — powiedziat powaznie Taramis. — Ale
Kabraxis jest sprytnym demonem i nigdy nie uzywa tego samego imienia
dwa razy. Gdyby nie spotkanie Darricka z demonem w Porcie Tauruka
ponad rok temu, nie wiedzielibySmy, komu teraz stawiamy czota.

— Lodowy Pazur byl okrutng i zlg bestia — stwierdzit starzec. — Stare
opowiesci mowig o rzeziach i morderstwach, ktérych sie dopuszczal, gdy
chodzit po Swiecie.

— Jeszcze dwa razy Kabraxis zjawit sie na Swiecie — powiedziat Taramis.
— Wtedy Diablo i jego bracia odnalezZli go i wtracili z powrotem do Piekiet.
Teraz tylko miecz moze pomoc przeciw demonowi.

— Wiesz, dlaczego miecz nigdy wczeSniej nie zostal zabrany mojej
rodzinie? — powiedzial Ellig Barrows. Swiatlo latarni poglebialo cienie w
jego oczodotach, przez co wygladat jak kilkudniowy trup.

Darrick zadrzat na te mysl.

— Miecz nigdy nie pozwolit sie zabra¢ — powiedzial Taramis.

— Dwach krolow zgineto, probujac go wziac — stwierdzit starzec.



Darrick nie wiedziat o tym. Spojrzal na Taramisa, przygladajac sie
wyrazowi twarzy medrca w bladozéttym Swietle latarni.

— Zgineli — stwierdzit medrzec — poniewaz nie rozumieli prawdziwej
natury miecza.

— Tak mowisz — odrzekt Ellig Barrows. — Z mieczem wigzq sie tajemnice,
ktorych nie znam. Nie znat ich méj dziadek, a przed nim jego dziadek. A ty
przychodzisz do mojego domu i méwisz mi, ze wiesz 0 nim wiecej niz oni
WSZYSCY.

— Pokaz mi miecz — powiedzial Taramis — a sam zobaczysz.

— Tak dhugo byliSmy odpowiedzialni za miecz. Nie byt to lekki ciezar. — I
nie powinien taki by¢ — zgodzit sie Taramis. Spojrzat na starca. — Prosze.
Mezczyzna z westchnieniem odwrdcit sie do Sciany.

— Wasze zycie jest w waszych rekach — ostrzegl. Jego palce nakreslity w
powietrzu mistyczne symbole. Gdy tylko ktorys z nich zostat zakonczony,
zaczynal Swiecic i tonal w Scianie.

Darrick spojrzal na Taramisa, chcac zapytac, dlaczego to on zostal tu
sprowadzony, zamiast jakiego$S innego wojownika. Kiedy jednak otworzyt
usta, Sciana piwniczki zamigotala i stala sie przejrzysta.

Ellig Barrows uniost latarnie, a Swiatlo przenikneto przez przezroczysta
Sciane i oSwietlilo pomieszczenie po jej drugiej strome. Wewnatrz
pulsowata niesamowita energia.

Za sciang, ukryty w cieniach tajemnej komnaty, w niszy wycietej w
pagorku lezal martwy mezczyzna. Snieznobiata broda siegala mu do piersi,
a na prymitywnej kolczudze nosit skory zwierzat. Przylbica zakrywala
czesSciowo rysy jego twarzy. Rece splotl na piersiach, a jego wyschniete
dlonie — na kostkach przebijala z6tta koS¢ — Sciskaly rekojes¢ diugiego

miecza.



DWADZIESCIA

5 W:g
¥

Darrick patrzyt na znajdujacy sie w tajemnej komnacie miecz, po ktory
przybyl, zadajac sobie tyle trudu, Taramis Volken. Odkryl, ze bron w
niczym nie przypomina tego, co sobie wyobrazal od czasu, gdy medrzec
powiedzial mu o niej. Miecz wygladal na prosty, niczym nie ozdobiony,
wykuty ze stali przez dobrego rzemieslnika, ale nie artyste. Byla to bron
zomhierza piechoty, nie za$ coS, co mialo wywotywac¢ strach demonéw. —
JesteS rozczarowany? — spytal Ellig Barrows, spogladajagc na Darricka.
Darrick zawahat sie, gdyz nie chciatl obrazic starca.

— Po prostu spodziewatem sie czegos wiecej.

— Moze broni ozdobionej klejnotami? — spytat starzec. — Takiej, ktorg
kazdy napotkany bandyta bedzie chcial ukrasc? Broni tak wyjatkowej i
uderzajacej, ze kazdy od razu ja zauwazy i domysli sie, czym ona jest?

— O tym nie pomySlalem — przyznal Darrick. Ale zastanawial sie
jednoczesnie, czy ktos przypadkiem nie ukradl prawdziwego miecza dawno
temu i w jego miejscu pozostawil ten prymitywny kawalek stali. Od razu
poczul sie winien, bo to oznaczaloby, ze starzec cate zycie spedzit
wypetniajac bezsensowny obowiazek.

Ellig Barrows przeszed! przez przezroczystq Sciane.

— Kowal, ktory go wykul, pomyslatl o takich rzeczach. Moze Gniew
Burzy nie jest zbyt eleganc ka bronia, ale za to skuteczng. OczywisScie
przekonasz sie o tym, jesli uda ci sie go zabrac.

Taramis przeszed! Sciane za starcem.



Po chwili Darrick rowniez przeszedt magiczng Sciane. Poczul zimno,
jakby znajdowat siew gestych zaroslach i musiat sie przez nie przebijac.

— Miecz jest chroniony przed zlodziejami — stwierdzit Ellig Barrows. —
Nikt nie moze go dotknac ani zabrac, jesli Kabraxis nie chodzi po Swiecie.

— A gdyby sprobowal?

— Miecz nie da sie zabra¢ — powiedziat starzec.

— A ci dwaj krolowie, ktorzy zgineli?

— Jeden zabit czlonkow mojej rodziny — odpowiedziatl Ellig Barrows. —
On i jego wojownicy zgineli nastepnego dnia. Swiatlo$¢ nie jest zla jak
demony, ale msci sie na tych, ktorzy przeciw niej wykraczaja. Drugi
probowatl zabrac cialo Hauklina z miejsca spoczynku. Wtedy ten wstat i
zabit ich wszystkich.

Darrick czut strach. Cho¢ jaskinie pod Portem Tauruka byly wieksze, a
wielkie drzwi wydawaly sie bardziej grozne, martwy mezczyzna z mieczem
w rekach wydawatl sie rownie morderczy. Darrick z checia wyszediby z
krypty i nigdy juz wiecej nie zobaczy} nic magicznej natury.

Spojrzat na Taramisa.

— Czemu mnie tu Sciggnates?

— Bo jesteS z tym zwigzany — odrzekl medrzec. — Od chwili, kiedy
ujrzates przybycie Kabra—xisa do tego Swiata. — Spojrzat na trupa. — Sadze,
Ze to ty bedziesz w stanie wzig¢ miecz Hauklina i uzy¢ go przeciwko
demonowi.

— A czemu nie ty? — spytat ostro Darrick. Przez chwile zastanawiat sie,
czy medrzec go nie wykorzystuje i nie chce zaryzykowac jego zycia
probujac zdoby¢ miecz.

Taramis odwrocit sie i siegnat po miecz. Jego dlon zatrzymala sie, drzac,

kilka cali od rekojesci. Wysiltek sprawil, ze miesnie jego przedramienia



napiely sie jak postronki. Twarz mezczyzny wyrazata bol. W koncu z
rozczarowaniem cofnat reke.

— Nie moge go wzig¢ — powiedzial medrzec. — Nie jestem wybranym. —
Odwrocit sie do Darricka. — Ale wierze, ze ty nim jestes.

— Czemu?

— Poniewaz Swiatlo$¢ i Ciemno$¢ sa w réwnowadze — powiedzial
Taramis. — Za kazdym razem, gdy Swiatloé¢ lub Ciemno$¢ przekazuja moc
do tego Swiata, musi zostaC osiggnieta rowno waga. Kiedy przychodza
demony, pojawia sie sposéb, by je pokona¢. Jesli Swiatloé¢ prébuje na
ruszy¢ réwnowage, wprowadzajac potezny artefakt, ktéry mozna
wykorzysta¢ przeciw Ciemnosci, CiemnoSC przywraca rownowage.
Ostatecznie jedynym prawdziwym zagrozeniem dla rownowagi,
decydujacym czy to Swiatlo$¢, czy tez Ciemnoé¢ beda miaty wieksza moc
w tym Swiecie, jesteSmy my. Ludzie. Tak jak wtedy, gdy Mroczna Trdjca
pojawita sie na tym Swiecie w czasach zwanych Mrocznym Wygnaniem,
aniot Tyreal zebral na wschodzie magow, wojownikow i uczonych, tworzac
Bractwo Haradriméw. Ci ludzie nie zebraliby sie z taka moca, gdyby w
naszym Swiecie nie pojawi ty sie demony. Gdyby Tyreal sprobowal to
zrobi¢ przed pojawieniem sie Mrocznej Trojcy, demony znalaztyby sposob
na przywrocenie rownowagi.

— To nie wyjasnia, dlaczego myslisz, ze bede w stanie zabra¢ miecz —
powiedziat Darrick, nie ruszajac sie.

— Slyszatem opowiesci o tobie, gdy przybytem do Zachodniej Marchii —
powiedziat Taramis. — I zaczatem cie szuka¢. Zanim jednak tam dotartem,
ty zniknateS. Dogonitem twoj statek, ale nikt nie wiedzial, gdzie jesteS. Nie
moglem mowic¢ ludziom, ze cie szukam, bo to mogloby zaalarmowac stugi
Kabraxisa, a wtedy twoje zycie byloby w niebezpieczenstwie. — Przerwal,

patrzac Darrickowi prosto w oczy. — A jesli chodzi o miecz, moge sie mylic.



Jesli tak jest, to miecz po prostu nie pozwoli sie zabra¢. Nie masz nic do
stracenia.

Darrick spojrzat na Elliga Barrowsa.

— Przez te wszystkie lata, kiedy miecz byt ukryty — powiedziat starzec —
wielu ludzi pr6 bowato go zabrac, tak jak Taramis. Jesli w ich sercach nie
bylo prawdziwego zta, miecz tylko nie pozwolil im sie zabrac.

Darrick spojrzatl na trupa i trzymany przez niego prosty miecz.

— Czy miecz Hauklina zostat kiedys stad zabrany?

— Nigdy — odrzek}t Ellig Barrows. — Ani razu. Nawet ja nie moge go
wyjac. Ja sie tylko nim opiekuje, a po mnie bedzie m6j wnuk.

— Sprobuj — zachecal go Taramis. — Jesli nie bedziesz w stanie go ruszyc,
to cala moja wyprawa byta pomyika, a nieodkryte tajemnice lepiej niech
pozostang w ukryciu.

— Tak — powiedzial Ellig Barrows. — W calym moim zyciu nikt nie
przyszedl po miecz. Juz zaczynalem mysle¢, ze Swiat o nim zapomniat.
Albo ze demon Kabraxis zostat ostatecznie wygnany.

Taramis potozyt reke na ramieniu Darricka.

— Ale demon wrocit — stwierdzit medrzec. — Wiemy o tym, prawda?
Demon wrocit, a miecz powinien pozwolic sie wyjac.

— Ale czy ja jestem wybrancem? — spytat Darrick ochryptym glosem.

— Musisz nim by¢ — powiedziat Taramis. — Nie potrafie wyobrazic¢ sobie
nikogo innego. Twoj przyjaciel zgingt. Musial by¢ powodd, dla ktorego
zostale$ ocalony. To réwnowaga, Darricku. Potrzeby Swiatloéci musza
zawsze pozosta¢ w rownowadze z mocg Ciemnosci.

Darrick patrzyt na miecz. Powrocit do niego smrod stodoty za nalezacym
do jego ojca sklepem rzeznika. Nigdy niczego nie osiggniesz! wrzeszczat
ojciec. Jestes tepy i ghupi i umrzesz tepy i ghupi! Dni, tygodnie i lata takiego

traktowania przeptywaly przez glowe Darricka. Znow czut bol,



przypominajacy mu o chtostach, ktore znosit i jako$ przezyt. Przez ostatni
rok glos ojca czesto go nawiedzat. Probowat go utopi¢ w alkoholu, ciezkiej
pracy i rozczarowaniu.

I w poczuciu winy po Smierci Mata.

Czy to nie wystarczajaca kara? Darrick patrzyt na prosty miecz w rekach
trupa.

— A jeSli nie bede w stanie wzig¢ miecza? — spytal Darrick drzacym
glosem.

— Wtedy odnajde prawdziwa tajemnice — powiedzial Taramis. — Albo
znajde inny sposob, by walczy¢ z Kabraxisem i jego przekletym kosciotem
Proroka Swiatloéci. Ale medrzec w niego wierzyl, Darrick dobrze o tym
wiedzial. Z trudem moglt to znieS¢. Odpychajac strachy, wpadajac w
otepienie i wewnetrzng martwote, co robit zawsze, gdy musial stawi¢ czota
ojcu w stodole w Hillsfar, Darrick podszed}l do trupa. Siegnal po miecz.
Jego reka zamarla cale od rekojesci miecza i wiedzial, ze nie pojdzie dalej.

— Nie moge — powiedzial Darrick, nie chcac sie poddac¢. Rozpaczliwie
pragng}l by¢ w stanie podnies¢ miecz i udowodni¢ swojg wartos¢, nawet
przed samym soba.

— Sprobuj — powiedziat Taramis.

Darrick patrzyl, jak jego reka drzy z wysitku. Wydawato mu sie, ze
probuje sie przebi¢ przez kamienny mur. Poczut bol w swoim wnetrzu, ale
nie miato to nic wspélnego z mieczem.

Jestes ghupi, chlopcze, i leniwy. Niewart czasu, wysitku ani jedzenia.

Darrick walczyt z bariera, kazac swojej dtoni ja przebic. Przyciskal do
niej cate ciato, czujac jak utrzymuje jego ciezar.

— Daj spokoj — poradzit Taramis.

— Nie — odpowiedziat Darrick.



— Juz dobrze, chlopcze — powiedziatl Ellig Barrows. — Wida¢ ma byc¢
inaczej.

Darrick wysilat sie, pragnac zblizy¢ sie do miecza chocby o ulamek cala,
jesli tylko sie da. Wydawalo mu sie, ze koSci palcow przebija mu ciato.
Poczul przeszywajacy bol w catym ciele i zacisnat zeby, zeby go zniesc.

Powinienem dac¢ ci w leb, kiedy sie urodzites, chlopcze. Wtedy nie
okazalbys sie takim zatosnym Smieciem.

Darrick siegat nadal, czujac ogromne cierpienie.

— Poddaj sie — powiedziat Taramis.

— Nie! — stwierdzit gtosno Darrick.

Medrzec chwycit go za ramie i probowat go odciagnac.

— Zaraz sobie co$ zrobisz, chlopcze — powiedzial Ellig Barrows. — Tego
nie da sie zmusic.

Badl sprawil, ze Darrick przestal cokolwiek styszec. W jego umysle znoéw
pojawit sie obraz Mata spadajqcego z klifu. Darricka wypehito poczucie
winy, polaczone z poczuciem braku wartosci, ktore wywotywaly czesto
powtarzane stlowa ojca. Przez chwile myslal, ze bdl go zniszczy, stopi na
miejscu. Tak zapamietal sie w prébie chwycenia miecza, ze chyba nie bylby
w stanie sie wycofa¢, nawet gdyby chciat.

A co zrobi, jesli mu sie to nie uda? Nie znal odpowiedzi.

Wtedy jego glowe wypeltnit spokojny glos, niosacy ze soba zaledwie slad
ztosliwego rozbawienia. Bierz miecz, szefie.

— Mat? — spytal glosno Darrick. Byt tak zdziwiony, styszac jego glos, ze z
poczatku nawet sobie nie uSwiadomit, iz przewrdcit sie na trupa, obijajac
sobie kolana o ziemie. Instynktownie zacisnal palce na rekojesci miecza, ale
zaraz rozejrzat sie wokot, szukajac Mata Hu—Ringa.

Stali tam tylko Taramis i Ellig Barrows. — Na Swiatlo$¢ — wyszeptat

starzec. — Wzigl miecz. Taramis uSmiechnat sie triumfalnie.



— Mowitem ci.

Darrick popatrzyt na trupa, obok ktdrego sie znajdowat. Cialo wydawato
sie nienaturalnie zimne.

— Wez miecz, Darricku — zachecit go medrzec.

Darrick wyciagnat bron z ragk martwego wojownika. Robit to powoli, z
niedowierzaniem, nie majgc pewnosci, czy naprawde styszat glos Mata, czy
tez moze byla to czesS¢ zaklecia chronigcego miecz albo zludzenie. Mimo
dhugosci i nietypowego wzoru, orez dobrze lezal w dloni Darricka. Wstat i
wyciagnat go przed soba.

Co$ w pokrytym zadrapaniami, Sciemnialym metalu odbilo Swiatlo
latarni Elliga Barrowsa i zabtysto srebrzyscie.

Taramis ostroznie wyciagnat reke w strone miecza, ale jego dion
zatrzymata sie kilka cali od niego.

— Nadal nie moge go dotknac.

Starzec tez probowal dotknac broni, ale wynik byt identyczny.

— Ja tez nie. Nikt z mojej rodziny nigdy nie byl w stanie go dotknac.
Kiedy go przenosiliSmy musieliSmy przenosi¢ tez ciatlo Hauklina. — W
glosie mezczyzny byt smutek.

Darrick po raz pierwszy uswiadomit sobie, ze zabranie miecza sprawi, iz
starzec i jego wnuk nie beda mieli czego chronic. Spojrzat na mezczyzne. —
Przepraszam — szepnat. Ellig Barrows pokiwat glowa.

— Wszyscy, ktorzy chronili miecz, modlili sie, by nadszed} ten dzien,
dzien, gdy zostaniemy wyzwoleni spod jarzma, ale zobaczyC to... —
zabrakto mu stow.

— Taramis! — krzyknat z gory jeden z mezczyzn.

Gdy medrzec rzucit sie w strone magicznych drzwi, w piwniczce rozlegt

sie odglos nieludzkich i przerazajacych rykow i warczenia.



Darrick podazyt za medrcem, pedzac miedzy poétkami zjedzeniem i
winem, za nim zaS$ ruszy! Ellig Barrows z latarnig. Droge wskazywato
stabe, szare Swiatto, wpadajace przez wejscie do piwniczki.

Gdy Darrick wbiegal po schodkach, jego uszy wypehily glosy
walczacych mezczyzn, ich przeklenstwa i krzyki, podobnie jak ryki i wycie
stworoOw, z ktorymi sie zmagali. Wybiegli na powierzchnie, a Darrick
niemal wpad} na Taramisa.

Na polance wokét domu, jeszcze przed chwilg pelnej spokoju, wrzata
bitwa. Wojownicy Taramisa szybko utworzyli linie naprzeciwko zadnych
krwi stwordw, ktore wypadly na nich z lasu.

— Lezanti — wydyszat Taramis. — Na Swiatlo$¢, Kabraxis nas znalazl.

Darrick rozpoznal stworzone przez demona bestie, ale tylko dzieki
styszanym na statku opowieSciom. Podczas swoich licznych podrozy nigdy
ich nie spotkat.

Lezanti mialy troche mniej niz pie¢ stop wzrostu i ludzkie ksztaltty Ich
kolana zginaly sie jednak w przeciwnag strone, jak u wilkow, a skdra byta
gruba jak u jaszczuréw. Lby rowniez byly jasz—czurcze, z wydluizonym
pyskiem wypelionym nieréwnymi klami i plaskimi nozdrzami. Osadzone
blisko siebie oczy, ukryte pod wekistymi wlosami, byly zadziwiajaco
ludzkie. Rece i nogi stwory mialy przerosniete, z wielkimi pazurami.
Machaly jaszczurczymi ogonami, zaostrzonymi na koncach.

— Lucznicy! — krzyknat chrapliwie Taramis. Jednoczesnie gestykulowat
gwaltownie, rysujac w powietrzu ptongce symbole.

Czterech mezczyzn wzieto dhlugie tuki, stanelo za wojownikami
uzbrojonymi w miecze i naciggneto cieciwy. Kazdy z nich zdazyt wypuscic¢
dwie strzaly, zabijajac na miejscu lezanti, zanim dotarla do nich pierwsza

fala istot. Wojownicy zatrzymali je swoimi tarczami, zaskoczeni ich



szybkoScia, sila i waga. Na polance zabrzmialy odglosy uderzania ciata o
stal.

— Darrick — powiedzial Taramis, nie przerywajac gestykulacji — utrzymaj
drzwi do domu. W srodku sg kobiety i dzieci. Pospiesz sie.

Darrick pobiegl w strone domu, ufajac ze rzad wojownikow zatroszczy
sie o jego plecy.

Taramis wypuscit fale migoczqcej mocy, ktéra uderzylta w Srodek stada
lezanti, rozrzucajac je i pokrywajac ptomieniami. Kilkanascie dymigcych
cial zawisto na drzewach lub z hukiem uderzylo o ziemie. Tylko kilka z
nich w ogole probowalo sie podnies¢. L.ucznicy spokojnie wyjmowali
kolejne strzaty i strzelali dalej, z opanowaniem, z jakim Darrick jeszcze sie
nie zetknal. Dlugie na jard drzewca wbijaly siew oczy i gardla wrogow,
zabijajac ich na miejscu, jednak stosunek sit nie byt korzystny dla

wojownikow. Ich bylo dwudziestu szesciu, wliczajac w to Darricka, a

$-

Zginiemy, myslatl Darrick, ale ani razu nie pomyslat o ucieczce. Magiczny

lezanti co najmniej osiemdziesiat.

miecz Hauklina pewnie lezat w jego dtoni.

Odgtos drapania ostrzegl Darricka. Obrocit sie i zobaczyl, jak lezanti
skacze na niego z dachu domu, wyciagajac pazury.

Darrick uchylit sie przed atakiem istoty i ustawit sie, podczas gdy ona
uderzyla o ziemie. Nie tracgc rownowagi nawet na chwile, stwor podniost
sie, parskajac i klapigc paszcza. Wydluzony pysk wystrzelit w strone
Darricka. Ten odepchngt leb mieczem i kopngt lezanti w brzuch,
przewracajac go. Zrobit krok w bok i cigt trzymanym oburacz mieczem w

bok stwora. Ku jego zdziwieniu ostrze przecielo cialo na dwie potowki. Te



drzaly jeszcze przez chwile na ziemi, po czym przestaty sie rusza¢. Wzdhiz
ostrza przeplynela blekitna energia, a wowczas krew lezanti wyschia i
odpadta ptatami, az miecz znow byt czysty.

Na polance mezczyzni walczyli i przeklinali, probujac powstrzymac
horde bezlitosnych istot. Jak zauwazyt Darrick, dwdch juz nie zylto, a inni
byli ranni. Taramis wypuscit kolejng fale energii, dwa lezanti pokryt 1od.
Zamarzty na miejscu, a wojownicy natychmiast to wykorzystali, rozbijajac
je na kawatki.

Whieglszy do domu, Darrick rozejrzal sie po malym pokoiku
wypelionym rzezbami i kilkoma ksigzkami. Zona Elliga Barrowsa, réwnie
siwa i chuda jak maz, stala posrodku pokoju z rekami splecionymi na piersi.

Darrick rozejrzat sie wokol, zauwazajac szerokie okna we frontowej
Scianie pomieszczenia, jak rowniez jednej ze Scian bocznych. Bylo za duzo
wolnego miejsca — tu nie uda mu sie zapewniC bezpieczenstwa rodzinie
starca.

Wnuk pociagnat ciezki dywan pokrywajacy podtoge.

— Pomo6z mi! — krzyknat. — Pod spodem jest kryjowka. Darrick od razu
zrozumiatl, o co cho dzi, chwycit dywan jedna reka i pociggnal, odstaniajac
ukrytg klape. Wiele domow wzdluz granicy gdzie czesto zdarzaly sie
napasci barbarzyncow, budowano od razu z kryjowkami. Rodziny mogly
zamknac sie pod domami i przezy¢ wiele dni dzieki ukrytym tam zapasom
jedzenia i wody. Sprytne palce chlopca odnalazty ukryty haczyk i klapa
otworzyta sie. Darrick wsungt miecz pod klape i uniost ja, odstaniajac
drabine. Chiopiec podniost lampe z podtogi i wyciagnat reke do starej
kobiety.

— Chodz, babciu.

— Ellig — wyszeptala staruszka.



— Chcial, zebyscie byli bezpieczni — powiedziat jej Darrick. — Niezaleznie
od tego, co sie tu wydarzy.

Kobieta niechetnie pozwolita wnukowi zaprowadzic sie do kryjowki.

Darrick zaczekat, az oboje znalezli sie w srodku, po czym zamknat klape
i zakryt ja dywanem. Za plecami ustyszat odglos thuczonego szkla. Wstat z
mieczem w dioni, gdy lezanti z rykiem wpadto przez rozbite okno i rzucito
sie na niego.

W domu bylo malo miejsca. Darrick odwrécil uchwyt na mieczu,
trzymajac go tak, ze ostrze bieglo wzdluz reki do tokcia i dalej. Lewa reke
trzymat z tyhu, pozwalajac, by ciato ustawito sie zgodnie z pozycja miecza.

Lezanti rzucito sie na niego. Darrick machngt mieczem, ale nie pozwolil,
by za mocno odstawa! od reki. Trzymat go blisko, jak nauczyt go Maldrin,
prawdziwy mistrz brudnej walki w zamknietej przestrzeni.

Darrick wykorzystat miecz, by odepchnac na bok tapy lezanti, i przesunat
sie calym cialem w druga strone, odwracajagc wcigz trzymany wzdhuz
ramienia miecz. Cigl stwora w pysk. Lezanti zatoczylo sie do tyhy,
przyciskajac tape do zmiazdzonego oka i wylo z bolu. Darrick zrobit krok
do przodu i znow cigt stwora w pysk. Zanim ten zdazyt sie wycofac,
jednym cieciem zdja} mu teb.

Gdy teb jeszcze toczyt sie po ziemi, inne lezanti wpadto przez drzwi, a
trzecie przebito sie przez okno wygladajace na studnie i stodote.

Dyszac ciezko, ale czujac tylko spokdj i koncentracje, Darrick sparowat
wldcznie, ktorg istota postlugiwala sie zadziwiajaco sprawnie, chwycit
drzewce pod lewe ramie i lewa dlonig. Dzierzac jego widcznie i w ten
sposob trzymajac lezanti na odleglos¢, Darrick odwrocit sie, puscit miecz,
obrocit dlon i chwycit go normalnie, zanim bron jeszcze dotknela ziemi.

Natychmiast odragbat ramie drugiemu lezanti.



Lezanti z wlocznig pchato jg, probujac wpakowac¢ Darricka na wylozong
poduszkami lawe. Darrick pchngl wlocznie tak, ze jej ostrze weszio w
Sciane. Puscit drzewce i zrobit krok do przodu, wiedzac, ze lezanti bez tapy
zbliza sie do niego od tytu. Ciagl stwora przed soba, odcinajac mu teb i jedno
ramie. Nie zatrzymujgc miecza, odwrdcit chwyt i wbit ostrze w piers lezanti
za plecami.

Po ostrzu znow przeptynela energia. Zanim Darrickowi udalo sie
kopnieciem zrzucic stwora z miecza, z ostrza wystrzelily blekitne plomienie
i w jednej chwili pochlonely cialo. Przed zdziwionym Darrickiem
zawirowat popiot.

Zanim zdazyt odpoczac, kolejne lezanti wskoczyto przez rozbite okno od
strony stodoty. Darrickowi udato sie unikngC pazurow stwora, ale poleciat
do tylu pod jego ciezarem. Nie mogac ztapa¢ réwnowagi, wypad} przez
drzwi i wyladowat na ganku. Poderwatl sie na rowne nogi, zanim lezanti
znow zaatakowato. Tym razem Darrick uskoczyt i cigl stwora po udach,
odcinajac mu obie nogi. Tutow lezanti wylecial w gore i wyladowat przed
gankiem.

— Im chodzi o miecz, Darrick! — krzykng}t Taramis. — Uciekaj!

Choc¢ Darrick zrozumial, ze to co mowi medrzec jest prawda, wiedzial, ze
nie moze uciec. Po tym, jak stracit Mata w Porcie Tauruka, a siebie samego
przez wiekszos¢ ostatniego roku, juz nie mogt uciekac.

— Nie — powiedziat Darrick, wstajac. — Juz nie bede uciekal. — Mocniej
chwycil miecz i poczul przyplyw nowej sily. Na chwile opuScily go
wszystkie watpliwosci.

Kilkanascie lezanti przebilo sie za ciala wojownikéw, z ktorymi
walczyly. Prawie polowa druzyny Taramisa lezala na ziemi. Darrick miat

pewnosc, ze wiekszoSc¢ z nich juz nie wstanie.



Darrick czekal na szarzujace stwory z wysoko uniesionym mieczem.
Zaatakowalo go siedem, wchodzac sobie nawzajem w droge. Wzdhuz ostrza
miecza przeplywala energia. Atakowal przeciwnikow, kiedy znalezli sie w
jego zasiegu, wbijal w nich miecz i przechodzit przez otwor wypekiony
wirujacym popiotem —jedynym, co pozostawit po sobie magiczny ogien. W
takich atakach zginely trzy, ale skoczyty nan pozostate cztery.

Darrick zebratl sie w sobie. Poruszajac mieczem, jakby ¢wiczyt z nim
cale zycie, uderzal, odcinajac glowe, dwie lapy i noge, po czym przebit
pozostate dwa stwory, zmieniajac je w kupke popiotu. Przeszed} nad tymi,
ktore okaleczyl, przebijajac ich serca mieczem i patrzac, jak zmieniaj q sie
w mate stosy, ktore osmality ziemie.

Wojownicy, podbudowani zwyciestwem Darricka nad lezanti, ujeli
mocniej miecze i zebrali odwage, atakujac przeciwnikow ze zdwojonag sila.
Cena byla wysoka, gdyz wojownicy gineli na miejscu, ale lezanti umieraty
szybciej. Zaklecia Taramisa i Elliga Barrowsa tez zbieraly zniwo wsrod
demonicznych stworow, palac je, zamrazajac, znieksztalcajac w groteskowo
ohydny sposob.

Darrick nadal walczyl, napedzany zadzg krwi. Dobrze bylo czu¢ sie tak
pewnym siebie, tego co sie robi i tego co trzeba zrobi¢. Rabal i cial,
przebijajac sie przez lezanti, ktore cos zdawalo sie przyciagac do niego.

Kacikiem oka zobaczyl, ze lezanti zbliza sie z boku do Elliga Barrowsa.
Wiedzac, ze nie dotrze do starca na czas, by uchroni¢ go przed atakiem,
Darrick zmienit chwyt i rzucit mieczem jak oszczepem, nawet nie myslac o
tym, co robi, jakby robit to juz wiele razy.

Miecz wbit sie w piers lezanti. Ostrze powstrzymato istote, po czym
zadrzalo, gdy znow zbieraly sie niesamowite energie. Z naglym btyskiem
lezanti zmienito sie w sterte popiotu. Miecz upad} ostrzem do przodu na

ziemie i wbil sie w nig.



Wiedziony instynktem, Darrick wyciagnal reke w strone broni. Miecz
znow zadrzal, po czym wyrwat sie z ziemi i wrocit mu do reki.

— Jak wiedzialeS, ze masz to zrobi¢? — spytal Taramis. Darrick,
wstrzasniety, tylko potrzasnat glowa.

— Nie wiedzialem. To sie... stato.

— Na Swiatlo$¢ — powiedziat Ellig Barrows — to ty miale$ zabra¢ miecz
Hauklina.

Ale Darrick pamietal glos Mata w glowie. Darrick mial pewnos¢, ze
gdyby Mat jakim$ sposobem sie tam nie znalazt, nigdy nie bylby w stanie
wzig¢ miecza. Odwrdcit sie i spojrzal w strone pola bitwy, nie wierzac, ze
udato mu sie przezyc¢ takq rzez bez jednego drasniecia.

— Chodz — powiedzial Taramis. Ruszyl, by pomoc swoim ludziom. — Nie
mozemy tutaj zostaC. Kabraxis jakim$ sposobem nas odkryt. Musimy
odjechac jak najszybciej.

— A wtedy co? — spytal Darrick, chowajac miecz do pochwy i chwytajac
torbe z lekami, ktorg rzucit mu mag.

— A wtedy ruszymy do Bramwell — odpowiedziat Taramis, przekrzykujac
jeki rannych wojownikow. — Kabraxis juz wie, ze mamy Gniew Burzy, a ja
nigdy nie lubilem sie kryC. Poza tym teraz, kiedy mamy miecz, to demon
powinien sie nas bac.

Cho¢ stowa medrca mialy by¢ pocieszajace, a moc zawarta w mieczu
dawata duzo pewnosci siebie, Darrick wiedzial, Zze misja i tak moze sie
skonczy¢ sSmiercig ich wszystkich. Przypominali

o tym wojownicy, ktorzy dzi$ upadli i juz sie nie podniosa. Otworzyt
torbe z lekami i probowal pomoc tym, ktérzy jeszcze zyli.

Ale w glowie mial metlik. Jesli to ja mialem wzig¢ miecz Hauklina, to
dlaczego nie bytem w stanie zabrac¢ go od razu? I skad wziat sie gtos Mata?

Czul, ze te pytania sa wazne, ale nie mial pojecia, jaka jest na nie



odpowiedz. Zabrat sie ponuro do roboty, prébujac nie mysle¢ zbyt daleko w

przod.
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Darrick siedzial wysoko na wzgérzu na poinoc od Bramwell i kosciota
Proroka Swiatlosci, przygladajac sie ogromnej budowli przez lunete, ktora
udato mu sie zachowac¢ nawet przez najgorsze chwile ostatniego roku.
Odlegla o c¢wier¢ mili Swigtynia byla jasno oSwietlona latarniami i
pochodniami, podczas gdy thumy wiernych ciagle do niej wchodzity.

Dalej, w porcie, statlo kilka réwniez osSwietlonych statkow. Razem z
wiernymi, ktorzy chcieli sprobowacC szczeScia i moze przejS¢ Droga
Marzen, przybyli tez przemytnicy, wietrzacy zysk w zaopatrywaniu
ludnosSci w rézne towary. Przez wszystkie wachty na statkach znajdowali
sie straznicy, a i tak napasci piratbw nie byly niczym niezwykiym.
ZYodzieje okradali sakiewki wiernych i napadali ich w bocznych uliczkach.

Bramwell szybko stawatlo sie jednym 2z najniebezpieczniejszych
portowych miast w catej Zachodniej Marchii.

Darrick opuscit lunete i potart bolgce oczy. Dotarcie do Bramwell z
poinocy zajelo im prawie trzy tygodnie. Wydawalo sie, ze zima nastepuje
im na piety mrozac lodowatymi wiatrami.

W domu Elliga Barrowsa zgineto siedmiu ludzi, a dwoch kolejnych
zostato okaleczonych podczas ataku lezanti i nie moglo jecha¢ dalej. Z
druzyny towcow demondw pozostato siedemnastu ludzi.

Siedemnastu, zastanawiat sie Darrick, podczas gdy zimny wiatr przecinat
las za jego plecami, przeciwko setkom, a moze tysigcom, ktore Kabraxis ma
w Swigtyni. Stosunek sit byt przewazajqcy, a szansa powodzenia minimalna.

Nawet armia nie miataby szans.



A jednak Darrick nie mogl zawrdéci¢. Nie pozostat w nim strach ani
wyczekiwanie. Przez ostatnie trzy tygodnie w jego glowie dzwieczat glos
ojca — w godzinach czuwania i snu — moOwigcy mu, jaki jest
bezwartosciowy. Wszystkie sny byly koszmarami, zapetlonymi
fragmentami wydarzen ze stodoly za sklepem rzeznika. Najgorsze byly
wspomnienia Mata Hu—Ringa przynoszacego mu jedzenie i leki, bedacego
tam, zeby pokazac¢ Darrickowi, ze nie jest sam — a jednak przez caly czas
czut sie jak w pulapce. Az udato mu sie uciec.

Krzak za Darrickiem poruszyt sie. Mezczyzna przesunat sie lekko, dton
opadta na rekojesc lezacego na udach dlugiego miecza. Ostrze bylo nagie i
gotowe do uzycia, on zas wtopit sie w cienie nadchodzacej nocy.

Na zachodzie wisiat staby blask zachodzacego stonca, w odcieniach
ochry i bursztynu, jak winogrona rozgniecione w stabym, jasnym piwie.
Ostatnie promienie dnia rzucaly srebrzysty blask na przystan, przez co
statki i }6dki wygladaty jak dwuwymiarowe wycinanki na wodzie. Swiatto
ledwo rozjasnialo miasto i wydawalo sie wcale nie dotykaC kosciota
Proroka Swiatlosci.

Darrick wypuscit oddech powoli, by nie by¢ styszanym, oprdzniajgc
ptuca, by moc wciggnac pelny oddech, gdyby musiat zacza¢ walczy¢. Dwa
dni wczesniej lowcy demonow rozbili ob6z w lesie wysoko w gorach i
przez ten czas nikt im nie przeszkadzat. Tam, gdzie sie znajdowali, i gdzie
dosiegato ich zimno, bylo duzo zwierzyny, przeptoszonej przez miasteczko
namiotow, ktore wyrosto wokot Bramwell.

Darrick uznal, ze mogl to byC jelen. Potem jednak zmienil zdanie.
Odglos, ktory styszatl, byt zbyt spokojny, zbyt regularny.

— Darrick! — zawotat Rhambal.

— Tutaj — odpowiedziat cicho Darrick.



Podazajac za glosem Darricka, Rhambal podczotgat sie blizej. Wojownik
byl poteznym mezczyzng, lecz poruszat sie cicho jak leSne zwierze. Jego
szerokg twarz okalala przycieta broda, a przez nos i pod lewym okiem
biegla rana od pazura lezanti, ktora przez ostatnie trzy tygodnie nie zagoita
sie do konca. Wystawienie na kaprysy pogody i niemoznos$¢ prawdziwego
odpoczynku spowolnity proces leczenia. Kilku innych wojownikow nosito
takie same znaki.

— Przyszedtem po ciebie — powiedzial Rhambal. — Wolalbym tu zostac¢ —
odrzekt Darrick. Potezny mezczyzna zawahat sie.

Mimo iz Darrick byl jedynym sposréd nich, ktéry mogt dotknac
zaczarowanego miecza Haukli—na, jego brak checi zaprzyjaznienia sie z
innymi wojownikami sprawit, ze ci traktowali go z podejrzliwosciag. Darrick
sadzil, ze gdyby nie Taramis Volken, wojownicy zostawili by go albo
zmusili do odejscia.

Oczywiscie, bez Taramisa Volkena misja dostania sie do kosciota Proroka
Swiatloéci zostalaby porzucona. Tylko charyzma Taramisa i jego ciagla
odwaga zmuszatly ich do kontynuowania dzieta.

— Taramis wrdcit z miasta — stwierdzit Rhambal. — Chce, zebysmy sie
wszyscy zebrali i om0 wili sprawe. Uwaza, ze znalazt droge do kosciota.

Darrick wiedzial, ze lowca demonow powrdcit. Godzine wczeSniej
obserwowal, jak Taramis wspina sie po zboczu.

— Kiedy ruszamy? — spytat Darrick.

— Dzi$ w nocy.

Odpowiedz nie zdziwita Darricka.

— A jesli o to chodzi, jestem gotow — powiedzial Rhambal. — PrzeszliSmy
taka odleglosc¢ z pomocy i dreczyly nas takie koszmary, Ze jestem gotow to

zakonczyc, tak czy inaczej.



Darrick nie odpowiedzial. Koszmary byty stala czescig ich zycia. Cho¢
Ellig Barrows i Taramis starannie stworzyli wokoét nich zaklecie ochronne,
ktore nie pozwalalo Kabraxisowi ich szpiegowac, wiedzieli, ze jezeli
zostang odkryci, ich zycie znajdzie sie w niebezpieczenstwie. Demon ich
poznal. W ciggu ostatnich kilku tygodni kilkanascie razy ledwo unikneli
patroli wojownikow i hord demonicznych istot, ktore na nich polowaty.

Druzyna nie byla jednak w stanie pozbyC sie koszmarow. Taramis miat
pewnos¢, ze nocne strachy zostaly wywolane przez jakieS podstepne
zaklecie, ktorego nie udato im sie unikng¢. Musiat je znosi¢ kazdy z
wojownikow: trzy tygodnie bezsennych nocy i przezywania osobistego
piekla wycisnely na nich swoje pietno. Kilku wojownikow twierdzito
nawet, ze koszmary byly klatwa i nigdy sie od nich nie uwolnia.

Palat Shires, jeden z najstarszych wojownikow w druzynie, prébowat ich
opuscic¢, nie mogac zniesc¢ tego, co go dreczyto. Darrick styszal pogloski, ze
Palat byt kiedyS piratem, okrutnym zabdjca, ktorego nikt nie chcialby
spotkaC na swej drodze, az Taramis wygnal mniejszego demona, ktory
wszedt w jego umyst z noszonej przezen zaczarowanej broni i niemal
doprowadzit do szalenstwa. Cho¢ wiedzial, ze dopuscit sie tego tylko
dlatego, iz nalezal do demona, nie mdgt sobie wybaczyc¢ tych wszystkich
morderstw i okaleczen. Niemniej jednak przysiggl wspiera¢ sprawe
Taramisa.

Palat powrdcit trzy dni po tym, jak odlaczyt sie od grupy. Jego
wymeczony wyglad od razu mowil, ze nie udalo mu sie uciec przed
koszmarami. Dwa dni potem tuz nad ranem podciagt sobie zyly i usitowat
popehi¢ samobojstwo. Tylko dzieki bezsennosci jednego z zotnierzy udato
sie ocalic mu zycie. Taramis podleczyt starego wojownika jak mogt
najlepiej, po czym zakopali sie na cztery dni, aby przeczeka¢ ulewy i

pozwoli¢ Palatowi odzyskac sity.



— ChodZz — powiedziat Rhambal — w kociotku zostalo jeszcze nieco
potrawki, a Taramis przyni6st chleb i masto z miodem. Byt tak hojny, ze
nawet przyniost worek z szarlotka.

Twarz wojownika rozciaggneta sie w usmiechu, ale nie rozpedzit on
malujacego sie na niej zmeczenia.

A co ze straznikami? — zapytat Darrick.

— Siedzimy tu juz od dwoch nocy — odparl Rhambal. — Przez ten czas nikt
sie tu nie podkradal. Nie ma podstaw, by sadzi¢, ze coS sie zmieni w ciggu
najblizszej godziny.

— To za godzine wyruszamy?

Rhambal skingt glowa i spojrzal zmruzonymi oczyma w strone
ciemniejgcego nieba.

— Jak tylko zapadna ciemnosci, przed wschodem ksiezyca. Tylko ghipiec
lub desperat wycho dzitby na takie zimno.

Darrick wstat i zaczal skradac sie przez las, w gore zbocza. Zrobit to
niechetnie, poniewaz oznaczato to przebywanie z wojownikami i ogladanie
zniszczen, jakie wywotata w nich ciezka podroz i bezsenne noce. Gesty las
chronit go przed silnym péinocnym wiatrem, ktory szalat na zboczu.

Oboz znajdowat sie w nieduzej, Slepo zakonczonej dolince, otwartej na
zachod. Byla mala, z kamiennymi Scianami, a znajdowala sie wsrod
krzakow i wygietych od wiatru sosen.

Ognisko byto ogniskiem tylko z nazwy. Plomienie nie podskakiwaly
wokot polan, by ogrza¢ zebranych wojownikow. GarS¢ Swiecacych na
pomaranczowo wegielkow posrod biatego i szarego popiotu zaledwie
odrobine ogrzewata powietrze. Na weglach stal garnek z potrawka z zajaca,
bulgoczaca od czasu do czasu.

Wojownicy siedzieli wokot kociotka, gltownie dlatego, ze w dolince byto

tak malo miejsca, a nie z nadziei na ogrzanie sie. Konie staty na koncu



kanionu, ich oddechy wypehialy powietrze sre428 brzysta mgietka, a
dhugie derki pokrywal szron. Dolinke wypehliala won mokrych koni.
Zwierzeta zywity sie dluga trawaq, ktoérag zebrali dla nich wojownicy.

Taramis siedzial po turecku najblizej ogniska. Blady pomaranczowy
blask sprawial, ze jego twarz wygladala na rozgoraczkowang. Napotkat
spojrzenie Darricka i skingt glowa na powitanie.

Trzymajqc rece nad weglami, medrzec powiedziat:

— Nie moge wam zagwarantowac, ze nasz dzisiejszy wypad sie uda, ale
moge was zapewnic, ze w Bramwell jest cieplej niz tu, na gorze.

Wojownicy zasmiali sie, bardziej z grzecznoSci niz z prawdziwej
wesolosci.

Rhambal usiadl obok Darricka i wzigt dwa cynowe kubki ze skapego
zestawu naczyn, lezacego przy ognisku. Potezny wojownik zanurzyt je w
potrawce, ktorg ugotowali ze znalezionych warzyw i liSci oraz trzech
nieostroznych zajecy zlapanych tuz przed zachodem slonca. Wyjawszy
kubki z garnka, Rhambal przeciggnat kciukiem po ich Sciankach, zeby je
oczyscic, i oblizat palec.

Mimo zmeczenia i poczucia niepewnosci, Darrick przyjat kubek i skingt
glowa w podziekowaniu. Przenikajace przez cynowe Scianki cieplo
ogrzewato jego dlonie. Trzymat go tak przez chwile, ogrzewajac sie, po
czym zaczal pi¢, zeby za bardzo nie ostygl. Kawatki miesa zajaca byly
twarde i zylaste.

— Znalazlem droge do wnetrza kosSciota — oglosit Taramis.

— Takie duze miejsce — zamruczat Palat — musi mieC co najmniej tyle
dziur, co moje skarpety. — Uniost jedng skarpetka suszaca sie przy ognisku,
i rzeczywiscie, dziur byto w niej mndstwo.

— Jest tam duzo dziur — zgodzit sie Taramis. — Rok temu Mistrz Sayes

pojawit sie w Bram—well z karawang i zaczal budowac kosciot Czarnej



Drogi. Te budynki, ktore teraz skladaja sie na Swiatynie, bylty budowane po
kawaltku, ale wybudowano je dobrze. Caly budynek wypelnia platanina
tajemnych korytarzy, wykorzystywanych przez Mistrza Sayesa, jego
akolitow i straznikow. Sam kosciot jest dobrze strzezony.

— A co z kanatami Sciekowymi? — spytal Rhambal. — ZastanawialiSmy
sie, czy nie dostac sie przez nie do budynku.

— Wejs¢ do kanalow strzega najemnicy — odrzekt Taramis. — Pilnujq tez
podziemnych drog dla zaopatrzenia pod budynkiem.

— Wiec o jakiej drodze w koncu moéwisz? — spytat Palat.

Taramis wyjat spomiedzy dogasajacych wegielkow niewielki, zweglony
patyk.

— Wybudowali te Swiatynie zbyt szybko, zbyt duzg i nie biorgc pod
uwage poznowiosennych powodzi. Wszystkie budowle wzdluz brzegow,
wilaczajac w to nowe studnie, ktére mialy zasila¢ sadzawki i rezerwuary
wewnatrz Swiatyni, sprawiaty problemy.

Medrzec narysowatl dwie nieregularne linie majace symbolizowac rzeke,
a obok duzy prostokat. Dodat kolejny maty kwadrat, ktory wychodzit nad
rzeke.

— Tu, gdzie kosSciol wystaje nad rzeka — ciggngt Taramis — tworzac
wspaniate tarasy, gdzie wierni moga czekac na kolejne modty, patrzeC na
miasto i by¢ pod wrazeniem wspaniatosci koSciota, rzeka podmyta brzeg i
mocno ostabita podparcie tarasu.

Przyjawszy kawatek chleba posmarowany miodowym mastem, ktory
podal mu Rhambal, Dar-rick nadal wstuchiwal sie w stlowa Taramisa i
mechanicznie jadl. Jego umyst wypetnial w catosci plan rysowany przez
medrca. Sprawdzat i rozwazal wszystkie szczegoly, jakie tylko sie pojawity.

— Podczas budowy tarasu, ktory wilasciwie powstat tylko przez ich

proznosc, pojawit sie miedzy innymi nastepujacy problem — ciggnat dalej



Taramis. — Pale podtrzymujgce taras musialy by¢ ustawione tak, zeby nie
przebijaly starego systemu kanalow Sciekowych, ktory kosciot juz przerost.
Cho¢ z zewnatrz Swiatynia wyglada na btyszczaca i ukonczong, ziemia pod
nig nadal przypomina stare bagno, ktére sprawilo, ze miejscowi w tym
miejscu nic nie budowali.

— A co planujesz? — spytat Palat.

Taramis spojrzal na rysunek, ledwie oSwietlony przez dogasajace
wegielki.

— Mysle, ze jezeli bedziemy mieli troche szczescia i uda nam sie ukrasc
jedng z tamtych t6dek, to dziS w nocy dostaniemy sie do kosciota i jeszcze
odwrdcimy ich uwage.

— Dzi$ w nocy? — spytal Rhambal.

Medrzec pokiwal glowa i unidst wzrok, patrzac w oczy kazdemu z
mezczyzn po kolei.

— Ludzie, z ktérymi rozmawiatem dzis w tawernie, mowili mi, ze modty
w Swiatyni trwaja godzinami nawet po zachodzie stonca.

— To rzadko sie zdarza — stwierdzit Corrigor. — Zwykle jak ktoS pracuje w
polu albo na }6dce rybackiej, to po zachodzie stonca szuka cieplego,
suchego miejsca, zeby sie przespaC. Nie chodzi na modty.

— Wiekszos¢ koscioldow — powiedzial Taramis — nie daje za darmo
leczenia ani szczeScia, ktore moze zapewni¢ cztowiekowi mitos¢, bogactwo
albo wiadze.

— Racja — przyznat Corrigor.

— I dlatego ruszamy dziS w nocy — stwierdzit Taramis. — Chyba ze jest
wsrod nas ktos, kto wolalby poczekac jeszcze jedng noc. — Mowiac to,
spojrzat na Darricka.

Darrick potrzasnat glowa, a wszyscy pozostali zrobili to samo.

Wszystkich meczylto juz czekanie.



— Wystarczajaco odpoczeliSmy ostatniej nocy — rzekl Rhambal. — Jesli
bede musiat jeszcze odpoczywac, zaczng, mnie swedziec rece.

— Dobrze. — Taramis uSmiechnat sie ponuro, bez sladu wesotosci i moze z
odrobing przerazenia. Mimo iz medrzec poswiecit sie catkowicie polowaniu
na demony i utracit rodzine, nadal by} cztowiekiem i mogt bac sie tego, co
zamierzali tej nocy zrobi¢. Wowczas, spokojnym glosem i bez wahan,
Taramis wyjasnit im plan.

Niewielka mgla zastaniala rzeke, ale latarnie i pochodnie wzdluz
brzegow i na statkach stojacych na kotwicach przed sktadami i tawernami
wypalaly kawalki wilgotnego, wehistego oparu. Glosy mezczyzn unosity
sie nad woda razem z gwizdem wiatru w olinowaniu i topotem luznych
zagli. Inni mezczyzni Spiewali lub wykrzykiwali pieprzne limeryki i
dowcipy.

Kamienne mosty laczyly brzegi rzeki w dwoch miejscach. Oba byly
wypelnione ludzmi szukajacymi jedzenia lub picia. Niektorzy z nich byli
podroznymi, zabijajacymi czas czekajac, az z koSciota wyjda ludzie i
zaczng sie nastepne modly Inni byli zlodziejami, kupcami i straznikami.
Najgtosniej zachowywaly sie prostytutki, wykrzykujac propozycje do
marynarzy i rybakow na todziach.

Darrick podazyl za Taramisem wzdluz brzegu, w strone statku, ktory
wybral medrzec. ,,Blekitny Zefir” byl paskudnym, przysadzistym statkiem
towarowym, ktory Smierdzial zjelczalym tranem. Przez ten smrod zaden
porzadny marynarz nie chcialby sie na nim zatrudnic, ale Darrick wiedziat,
ze moOgt on zapewnic niewielkiej zatodze przyzwoite pienigdze.

Na pokiadzie nieduzego statku pozostalo trzech marynarzy. Kapitan i
reszta zatogi udali sie do tawern przy ulicy Portowej. Staranna obserwacja

zalogi ujawnila jednak, ze oni tez mieli butelczyne i zebrali siew sterowce,

by ja wypic.



Darrick wiedzial, ze zlodzieje i przemytnicy z Bramwell nie
potakomiliby sie na tadunek ,,Blekitnego Zefiru”. Barylki z tranem byly za
ciezkie, zeby je tatwo ukrasc lub wyplynac z nimi z portu.

Nie zwalniajac kroku, Taramis doszedt do trapu, ktory prowadzil na
statek. Medrzec zaczat sie po nim wspina¢. Darrick szed} za nim, uderzajac
butami o trap, a serce walito mu w piersiach.

Trzej mezczyzni zebrani w sterOwce natychmiast sie odwrdcili. Jeden
wzigt latarnie ze stotu i poswiecit w ich strone.

— Kto idzie? — spytat.

Dwaj pozostali marynarze wzieli do reki miecze i przyjeli pozycje
obronna.

— Orloff- odpowiedziat Taramis, bez wahania kierujgc sie w strone
mezczyzn.

Darrick oderwat sie od medrca. Przyjrzat sie takielunkowi i w jednej
chwili zadecydowal, ktorych ptocien uzyc¢ i jak najszybciej je wciggnac.
Tylko czterech innych wojownikow w druzynie mialo jakiekolwiek
doswiadczenie z zaglowcami, a mieli je o wiele mniejsze niz on.

— Nie znam zadnego Orloffa — powiedzial marynarz z latarniag. — Moze
trafite$ na zty statek, przyjacielu.

— Trafilem na dobry statek — zapewnit go Taramis. Zblizyt sie do nich,
idac pewnym krokiem. — Kapitan Rihard poprosit mnie, zebym zajrzat do
was i zostawil wam to. — Uniost pokrytg skorg butelke. — Powiedzial, ze to
was ogrzeje w tym chtodzie.

— Nie znam zadnego kapitana Riharda — powiedzial marynarz. — Trafites
na zly statek. Lepiej spadaj.

W tym czasie Taramis juz znalazt sie wsrod nich. Narysowal w powietrzu

magiczny symbol, ktéry zaptonat szmaragdowe i znik}.
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Zanim znikly ostatnie slady koloru, przed trzema marynarzami wybuchta
migoczgca Sciana mocy, ktoéra wyrzucita ich za reling jak podmuch wiatru
suche liScie. Marynarz z latarnig trzymal ja mocno. Wylecial wielkim
lukiem do rzeki i spadal jak kometa, az z glosSnym pluskiem znikl w
wodzie.

W tym samym czasie, na sygnal dany przez zaklecie Taramisa, Rhambal
podpalil nasaczong tluszczem Sciane jednego z wiekszych skladow na
poludniowym brzegu rzeki, zeby odwrdci¢ uwage thumu. Z boku skladu
wybuchty plomienie, zwracajac uwage wszystkich w okolicy. W ciggu kilku
chwil, gdy marynarze wylatywali z ,Blekitnego Zefiru”, krzyki wypeknity
ulice i brzegi po obu stronach rzeki.

Gdy marynarze wynurzyli sie, nikt nie mial zamiaru im poméc. Palat
dolaczyt do Taramisa na rufie i naciggnat tuk. Marynarze zrozumieli go
doskonale i poptyneli do brzegu.

— Opuscic zagle — nakazat Darrick.

Teraz, kiedy zaczeli dziala¢ i nie mogli wlasciwie zawrocic¢, czul, jak
krew Spiewa mu w zylach. Czesc¢ jego duszy powrocita do zycia po roku
prob, by ja zabi¢. Przypominat sobie czasy, gdy razem z Matem wspinali sie
po linach, by przygotowac sie do bitwy lub odpowiedzie¢ na
niespodziewany atak.

Czterech wojownikow z marynarskim doSwiadczeniem rozdzielito sie.
Jeden poszedt do steru, a pozostali wspinali sie po wantach.

Darrick wspinat sie po linach jak matpa — cho¢ od miesiecy nie zeglowatl,
wracaly mu wszystkie wyuczone ruchy. Magiczny miecz Hauklina obijat
sie o jego plecy. Kord byt na tyle krotki, ze nosit go w pochwie u boku, ale

drugi miecz lepiej lezat przerzucony przez plecy.



Gdy wspiat sie po wantach i dotart do zwinietego zagla, szybko przeciat
nozem mocujace go liny. Dusza marynarza biadata nad stratg liny, ktéra na
morzu byla niezwykle cenna, ale wiedzial, ze im juz sie nie przyda. Te
mysli przypomnialy mu, co Taramis planowal dla statku, a to sprawito, ze
jeszcze bardziej posmutniat. Stateczek nie byt zbyt okazaly, ale ptywat po
morzu i miat swaj cel.

Znalazlszy sie na szczycie masztu, i uwolniwszy wszystkie zagle,
Darrick spojrzal w dol, na pokiad. Pozostalych jedenastu wojownikow —
Rhambal miatl dolagczy¢ do nich w kazdej chwili — zajmowato sie
wycigganiem beczulek z tranem. Na szczeScie, ,,Blekitny Zefir” przewozit
oprocz wielkich beczek takze mniejsze, bo inaczej, zeby wyciggnac je na
poktad, musieliby korzystac z bloczka.

Darrick zszedt na poktad.

— Przywigzcie zagle na miejscu. Pospieszcie sie. — Przyjrzat sie brzegowi.

Trzej marynarze, ktorych Taramis wyrzucit ze statku, dotarli juz na brzeg
i zaczeli wolac¢ innych marynarzy i straznikow. Bez rezultatu. Ogien w
skladzie byt wazniejszy, poniewaz gdyby sie rozprzestrzenit, cale miasto
byloby w niebezpieczenstwie.

Patrzac na plomienie strzelajgce wysoko w niebo, mocujac jednoczesnie
zagle, Darrick stwierdzit, ze nie bylby w stanie da¢ rozkazu podpalenia
skladu. Jego wilasciciele nie zrobili przeciez nic ztego, podobnie jak ludzie,
ktorzy sktadowali w nim swoje towary.

To bylo zlo konieczne, wyjasnit im Taramis. Inni wojownicy nie
wydawali sie tym przejmowac.

— Darrick! — zawolat Taramis z rufy. Zdjat plaszcz, odkrywajac
pomaranczowe szaty Vizjerei ze srebrnymi symbolami.

— Tak — zawotat Darrick.

— Zagle gotowe?



— Tak — odpowiedzial Darrick, przywigzujac ostatni szot. Spojrzat na
innych wojownikow zajmujacych sie zaglami. Byli wolniejsi niz on, ale tez
juz skonczyli. — Gotowe. — Znow spojrzat na pozostatych. — Przygotujcie
sie, chtopcy Jesli nam sie to uda, bedziemy musieli dziata¢ szybko.

Taramis odezwat sie, a stowa, ktore wymawial, brzmialy jak warkniecia.
Nie ludzki jezyk miat wypowiadac te zaklecia i Darrick byl pewien, ze
zaklecie jest jednym z najstarszych, objawionych Swiatu przez demony
przebywajace wsrod Vizjerei. Niektorzy magowie i czarodzieje wierzyli, ze
magia byla czystsza, gdy do rzucania czarow wykorzystywano stary jezyk,
w ktorym powstaty.

Na powierzchni rzeki pojawito sie drzace odbicie plonacego skladu.
Odbijaty sie w niej rowniez inne Swietliste plamki rozciagniete po obu
stronach rzeki. Wiecej znajdowato sie w okolicach drugiego mostu, ktory
lezal miedzy statkiem towarowym a kosSciolem. Po wodzie niosty sie
chrapliwe okrzyki. Niedaleko sktadu ludzie podawali sobie wiadra z woda.

Mimo przygotowania Darrick niemal sie przewrocit, gdy zaklecie
Taramisa przywotlalo gwaltowne uderzenie wiatru ze wschodu. Piétno

zatopotalo i zaskrzypiato, zagle wypehity sie. Statek ruszyl, ptynac pod
prad.
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Poruszany gwattownym wichrem ,,Blekitny Zefir” poptynat rzeka. Nagly
ruch zaskoczyt trzech wojownikow, ktorzy upadli na poklad. Beczulki z
tranem przewrocity sie i zaczely toczyc, przez co sytuacja przez chwile byla
niebezpieczna, poki statek nie wyrownal. Jeden z wojownikéw niemal
wytoczyt sie przez otwor w relingu, gdzie wczesSniej lezat trap, ale udato mu
sie zatrzymac tuz przed nim.

— Trzymajcie zagle! — krzyknal Darrick nad wyciem wichru do innych
wojownikow zajmujacych sie zaglami. Sam mocno trzymat szoty, by zagiel
tapal pelnie wiatru. W sumie nie mieli zbyt duzo roboty, bo wezwany przez
Taramisa wiatr dmuchal prosto w zagle i pedzil statek towarowy przez
rzeke.

Inne pobliskie statki kotysaly sie na kotwicach, zas niewielkie zaglowki,
ktorych uzywano do przewozenia towaréw przez rzeke przewrdcily sie, a
ich zagle lezaly na wodzie.

— Sternik! — wrzasnat Darrick, patrzac jak ,,Blekitny Zefir” z przerazajaca
szybkoscia zbliza sie do ptytkiej barki.

— Ano! — odkrzyknat Farranan.

— Ostro na prawo, do diaska, albo skonczymy miedzy statkami! —
rozkazat Darrick.

— Ostro na prawo — powtorzyt Farranan.

Statek natychmiast skrecit. Prawa czes¢ kadtuba otarla sie o ptytkq barke,
unoszac sie lekko. Zabrzmial odglos pekajacego drewna. Darrick miat

nadzieje, ze to pekata barka.



Trzymajac sie lin przywigzanych do zagla, patrzyt jak rég barki zanurza
sie pod ich statek, a jej dziob i drugi rog unosi nad wode. Skrzynie, beczulki
i dokerzy powpadali do wody. Dwie latarnie rowniez wpadly do rzeki i
zgasty.

Statek w koncu mingt barke i znalazt sie na otwartym kanale posrodku
rzeki. Inne statki byly tak blisko siebie, ze nawigacja miedzy nimi byla
prawie niemozliwa. Darrick widzial zdziwione twarze marynarzy
spogladajacych z wiekszych statkow na maty statek towarowy.

— Otworzy¢ beczki — nakazat Taramis.

Wojownicy toporami rozbili beczulki, rozlewajac ciemny plyn na
pokladzie dziobowym. Tran byt gesty i pltynal powoli, jak krew czlowieka,
ktory juz niemal sie wykrwawit.

Gdy statek przeptywal pod mostem, ktory znaczyt krawedZ przystani,
Darrick podniost wzrok i ujrzat rzucajacego sie z mostu Rhambala. Gdy
statek go mijal, rozpaczliwie chwycit wanty, uderzyl w sie¢ olinowania,
rzucit sie na najblizszy zagiel i zsunat po nim na poktad. Wyladowat ciezko
na plecach.

— Wszystko w porzadku? — spytal Darrick, podajac mezczyznie reke.
Wokot nich wyt wiatr, a poktad unosit sie i opadat.

— Co najwyzej zraniona duma — powiedzial Rhambal, chwytajac reke
Darricka. Wojownik podniost sie i skrzywit. — I moze tylek. — Spojrzat na
ptonacy sktad. — Mysle, ze to wystarczajaco odwraci ich uwage.

— Juz i tak trwa to wystarczajaco dlugo — odrzek} Darrick, spogladajac na
gesty ptyn pokrywajacy poktad dziobowy.

— Zakladajac, ze dotrzemy do pali, o ktérych mowit Taramis — stwierdzit
Rhambal.

— Dostaniemy sie tam — powiedziat Darrick. Podnidst glos. — Ostro na

lewo.



— Ostro na lewo! — odkrzyknat Farranan z rufy.

Darrick poczul, jak ,,Blekitny Zefir” szarpie sie i skreca w strone
poinocnego brzegu, gdzie stal imponujagcy monolit kosciota Proroka
Swiatlosci. Taras wystawal nad rzeke mniej niz trzysta jardéw od nich i
zblizal sie coraz bardziej. Dwa kamienne filary utrzymywaly go
dwadzieScia stop nad powierzchnig rzeki, aby uwzgledni¢ podnoszacy sie
poziom rzeki w czasie sezonu powodzi.

Po obu stronach rzeki ,,Blekitnemu Zefirowi” towarzyszyly trzymane
przez straznikow pochodnie i latarnie. Straznicy Swigtynni zapekili taras,
gdy statek towarowy zblizyl sie do niego na sto jardow. Kilkunastu miato
kusze i w powietrzu zaswistaly belty.

— Kryc¢ sie! — wrzasnat Palat, kulgc sie za tadownia posrodku statku.
Wokot niego pociski uderzaty w pokiad.

Darrick styszal, jak belty gwizdza, mijajac go o cale. Schowatl sie za
centralnym masztem, ufajac, Ze magiczne wiatry przywolane przez
Taramisa zepchng ,,Blekitny Zefir” na pale. Nad nim bely przebijaty zagle.

— Trzymaj ster! — rozkazat Darrick, spogladajac do tyhu.

Farranan skulit sie, rozpaczliwie prébujac sie ukry¢. Staby chwyt na kole
sterowym sprawil, ze statek zaczynat znow dryfowac w strone srodka rzeki.

Darrick odepchnat sie od masztu i rzucit w strone steru. Jego kark i
ramiona napietly sie, gdy biegt po kotyszacym sie pokladzie, w kazdej
chwili oczekujac, ze poczuje wbijajacy sie w nie grot. Chwycil porecz
schodkow i wbiegt po nich, niemal potykajac sie o Farranana.

Taramis stat przy relingu.

— ZejSc z dziobu! — ryknat.

Darrick chwycit koto i skrecit je mocno w lewo, wyrownujac kurs. Wiatr

nie ustawal, uderzajagc w wanty i rozrywajac zagle tam, gdzie przebily je



groty. Kolo szarpalo siew rekach Darricka, ster walczyt z pradem i
magicznymi wiatrami.

Taramis narysowal w powietrzu plongcy siedmioramienny symbol i
wypowiedzial jedno stowo. Poruszony magia symbol przeptynal przez
poklad i podpalit rozlany tran. Ciemny ptyn z glosSnym sykiem wybucht
zoltymi i lawendowymi ptomieniami.

Darricka owiata fala goraca, az musiat zmruzy¢ oczy. Na chwile przerazit
sie, gdyz uswiadomit sobie, ze przez ptomienie i unoszace sie wegielki nie
widzi tarasu. Ogien wskoczyt na olinowanie i objal juz pierwszy zagiel,
wspinajac sie na przedni maszt jak niedZwiadek, sprawdzajacy kazde nowe
miejsce odpoczynku, po czym idacy dale;j.

Uniost wzrok, przez jedng szalong chwile myslac, ze moze zeglowac
kierujac sie gwiazdami.

Miast tego zauwazyt dzwonnice na szczycie najwyzszej czesci kosciota
Proroka Swiatloéci. Kierowal statek wedle dzwonnicy u$wiadomiwszy
sobie, gdzie wzgledem niej lezy taras. — Trzymaj kurs — powiedziat
Taramis. Darrick ponuro pokiwat glowa.

Belty nadal spadaly na statek, wbijajac sie gleboko w drewno. Jeden
odbit sie od trzymanego przez Darricka kola sterowego i wbit sie w jego
bok. Przez chwile myslal, ze jego zebra ptona, po czym spojrzal w dot i
zobaczyt wbity belt.

Darrick poczul mdtosci, gdy pomyslal, ze belt przebit piers lub zoladek.
Potem zauwazyl, ze przeszedt pod katem, przeslizgujac sie po zebrach, ale
nie wbijajac sie w miesSnie ani wazne organy. Wszystko wygladatoby o
wiele gorzej, gdyby nie mial na sobie ptaszcza podroznego.

Darrick zacisngt zeby, wyjat belt z ciata i odrzucit go na bok. Na palcach
mial wiasng krew.

— Uwazaj! — ryknat Palat.



Przez jedng chwile Darrick widziat przed sobg grube pale podtrzymujgce
taras. Jestesmy za wysoko, pomyslal, uSwiadamiajac sobie, ze statek
towarowy trafit wyzej niz sie spodziewali. Uderzenie nas zawroci.

Zapomnial jednak o samym tonazu statku, pchanego przez szalony
wicher. Jesli chodzi o statki towarowe, zaden chyba nie byt tak zapakowany
ani tak obcigzony jak te przewozace tran. ,,Blekitny Zefir” by} zaladowany
pod wierzch i gnany sztormem.

Statek uderzyt w pale, wyrywajac je z dna rzeki, przez co taras zawalit
sie. Do rzeki wpadto mnostwo gruzu, podnoszac Sciane wody, ktéra w
polaczeniu z wichrem wywolala niemal monsuno—wg ulewe. Sterburta
,Blekitnego Zefiru” zostala obtluczona spadajacymi na nig kamieniami.
Statek zadrzal, jakby uderzyl w niego olbrzymi kowalski miot. ,Blekitny
Zefir” byt jak kowadlo, rownie twardy i niepoddajacy sie. Kamienie i gruz
odbijaty sie od pokladu, ktory przechylit sie mocno w prawo. Statek ocierat
sie o odkryty brzeg.

Straznicy Swiatynni spadali razem z gruzem. Darrick patrzyl, jak leca,
jedni trafiajgc od razu w spieniony nurt na prawo od statku, a inni odbijajqc
sie jeszcze od pokltadu. Dwoch z krzykiem wpadlo na plongce zagle.
Wrzeszczac, zeskoczyli z olinowania i rzucili sie do rzeki, ptonac jak
Swieczki.

Darrick wypuscit kolo sterowe, wiedzac, ze bez ryzyka powaznych
obrazen dluzej go nie utrzyma, zrobit krok do przodu i chwycit sie relingu.
Trzymal sie mocno, podczas gdy statek walczyt z wiatrem i brzegiem.
Wedrujac powoli wzdhuz relingu dotart do wyblinki prowadzacej do steru,
chwycit jq i przeszed! na lewa strone.

,Blekitny Zefir” zatrzymat sie na glazach.

Darrick styszal, jak kadlub ociera sie o kamienie, niby o gigantyczne

zeby. Skrzywit sie, uSwiadamiajgc sobie, jak bardzo zniszczyli statek i jak



wielu godzin trzeba bedzie, by mégt znowu wyptyna¢ na morze. Spojrzat
na poklad, zastanawiajqc sie, czy podjawszy sie takiego ryzyka, osiggneli
to, co zaplanowali.

Cienie okrywaty gruzy i ciemne bloto na brzegu rzeki. Darrick rozgladat
sie, ale nie widzial zagrozonego systemu Sciekowego, ktory odkryt Taramis.
Mimo iz ich sytuacja byla naprawde powazna, nie czul prawdziwego
strachu. Tylko oczekiwanie i nadzieje, ze rozpaczliwe szalenstwo poczucia
winy, ktore znosit przez ostatni rok, wkrotce sie zakonczy. Po takim ataku
straznicy Swigtynni Kabraxisa nie pozwolg im zy¢.

Taramis dotaczyt do Darricka przy relingu. Medrzec wypowiedziat stowo
i wskazal na trzymang przez siebie pochodnie. Natychmiast otoczyly ja
ptomienie, oSwietlajac bok statku.

— Ta pochodnia sprawia, Ze jesteSmy Swietnym celem dla kusz —
powiedzial Farranan, stajgc obok nich. — Nie mozemy tutaj zosta¢ —
stwierdzil Rhambal. ,Btekitny Zefir” nadal ocieral sie o odstoniety wapien
brzegu.

— Statek tez tu dlugo nie zostanie — stwierdzit Darrick. Po raz pierwszy
uswiadomit sobie, jak cicho sie zrobito, gdy ucichlty wichry. — Prad nas
zabierze.

Wyciaggajac pochodnie, Taramis przygladat sie brzegowi. Ze
zniszczonego tarasu spadty kolejne kamienie.

— Maja t6dke na rzece — ostrzegt Palat.

Stojac przy relingu Darrick zauwazyl zblizajacy sie do nich statek
straznikow. Latarnie podswietlaty znak lorda Darkulana tak, zeby wszyscy
go rozpoznali.

— Pochodnia jest za staba — powiedziat Taramis. — Ale to musi by¢ tam. —
Zamachat po chodnia, siegajac najdalej, jak mogt, ale bez rezultatu. Swiatlo

nie siegato samego brzegu.



Wyjmij miecz, powiedzial Mat Hu—Ring w glowie Darricka.

— Mat? — wyszeptat Darrick. Powrocito do niego poczucie winy, niszczac
spokdj, ktory go ogarngl, kiedy uswiadomil sobie, ze nie ma ucieczki.
Zaakceptowanie wlasnej smierci bylo latwiej sze niz zaakceptowanie
Smierci Mata. Wyjmij miecz, powtérzyl Mat, brzmiac, jakby dochodzit z
wielkiej odleglosci. Odwracajac sie, cho¢ wiedzial, ze przyjaciel nie stoi
gdzie$ za nim, cho¢ tak to brzmiato, Darrick spojrzatl na zebranych na rufie
wojownikow, czekajacych na kolejny ruch Taramisa.

Miecz, przeklety ghipcze! powiedzial Mat. Wyjmij ten cholerny wielki
miecz. On pomoze tobie i calej reszcie.

Darrick siegnal przez prawe ramie, czujac bol z lewej, gdzie ranit go bert,
i chwycit rekojes¢ miecza Hauklina. Poczul mrowienie w dioni, a bron
wlasciwie wskoczyla w jego reke. Trzymat przed soba miecz, wielki kawat
szarej stali poznaczony szczerbami wielu bitew.

Taramis i inni wojownicy trzymajacy latarnie i pochodnie ze statku,
probowali przebic cienie zakrywajace brzeg.

— Moze jesli tam ktos zejdzie — zaproponowal Rhambal.

— Ten, kto tam bedzie, nie bedzie na statku, gdy ten odplynie —
powiedzial Palat. — Moze bedziemy musieli trzymac sie tej krypy, jesli
bedziemy chcieli sie stad wydostac.

— Lepiej prébowac szczescia na ulicach — stwierdzit Rhambal. — Nawet
gdybysmy dotarli do przystani, przegoniliby nas. Nie mamy doswiadczonej
zalogi zajmujacej sie zaglami.

Wypowiedz imie miecza, nakazat Mat.

— Mat — wyszeptat Darrick, czujac wewnetrzny bol, jak wtedy, gdy byt
Swiadkiem Smierci przyjaciela. Nie wyobrazal sobie glosu Mata. Styszat go.
Byl prawdziwy i tkwil w jego glowie.

Wypowiedz imie miecza, ty cholerny niezguto, nakazatl Mat.



— Co tu robisz? — spytat Darrick.

To samo co ty, odpowiedzial Mat, ale ja jestem w tym od ciebie lepszy. A
teraz wezwij moc miecza, zanim prad zsunie was z kamieni, prosto w
ramiona tych straznikow. Mamy dziS w nocy duzo roboty. — A jak mam
wezwac jego moc? — spytal Darrick. Wypowiedzjego imie. — A jak sie
nazywa miecz? — Darrick zapomniat go w calym tym zamieszaniu. Gniew
Burzy, odrzekl Mat.

— Czy zyjesz? — spytat Darrick.

Me mamy teraz czasu, aby sie w to wglebia¢. JesteSmy w trudnej
sytuacji, a do tego musimy sie zaja¢ Kabraxisem.

Statek znow otart sie o kamien, podskakujac gwattownie. Przez chwile
Darrick myslal, ze sie uwolnit.

— Gniew Burzy — powiedzial Darrick, trzymajac rekojes¢ oboma rekami i
nie wiedzac, czego sie spodziewac¢. Znoéw poczut w rekach dziwne
mrowienie.

W mgnieniu oka po ostrzu przeplynal zimny blekitny plomier. Swiatlo
nie grzato, bylo jasne, ale miato taki kolor, ze nie oSlepiato.

Magiczne Swiatlo bez trudu przebilo mrok spowijajacy brzeg rzeki.
Blekitne Swiatetka odbijaty sie od wod rzeki wplywajacych do peknietego
kanatu Sciekowego o Srednicy osSmiu stop, ktory biegl pod kosciotem.
Zderzenie statku z brzegiem oderwato taras i bloto, odkrywajgc tunel i
otwierajgc o.

— Tu jest — stwierdzil Taramis.

— Mat — wyszeptat Darrick.

Nie bylo odpowiedzi, tylko bryza gwizdata w takielunku. Statek znow sie
zakotysal, zsuwajac cztery czy piec stop do tyhu i niemal sie uwalniajac.

— Tracimy statek — powiedzial Taramis. — Ruszac sie! Juz! — Przeszedt

przez reling i rzucit na brzeg, wskazujac droge.



Idz, szepnal Mat w glowie Darricka, ciszej niz wczesniej. Darrick czut
sie jak w putapce. Chcial wiedzie¢ wiecej: dlaczego Mat by}t w stanie z nim
rozmawiac? Myslal, ze moze jego przyjaciel jednak gdzies zyje. Darrick
wspial sie na reling i przeszedl przezen, podczas gdy statek znow sie
poruszyt. Dobrze wiedzial, ze jeszcze jedno uderzenie pradu i uwolni sie
zupekie. Zszed! ze statku, rzucajac sie do przodu.

Wyladowal w blocie, zapadajac sie az po kostki. Stracit rownowage i
poslizgnat sie, upadajac twarzqa w btocko. Prad przemoczyt go i zmrozit az
do kosSci. Za to rana w boku palita go, jakby ktoS potraktowal go
rozgrzanym do czerwonosci pretem.

Inni wojownicy skoczyli za nim. Wiekszos¢ trafita w bloto, ale kilku
wpadto do rzeki i prad niemal ich porwal, zanim pomogli im inni. Przez
chwile sie zbierali, a ,Blekitny Zefir” stluzyl im za oslone. Belty
wystrzeliwane ze zblizajqcej sie todzi straznikow uderzaty w burte statku.

Chwile pozniej plongcy statek obrocit sie raz jeszcze i odplynat z
pradem. L.odzi pelnej straznikow udato sie go oming¢, ale fala wywotana
przez przeptywajacy okret i ich wysitki, by nan nie wpas¢ sprawity, ze
niemal sie wywrocili. W koncu statek towarowy minat ich i popedzit w dot
rzeki, w strone statkOw na przystani, grozac dalszymi zniszczeniami.

— Niech to! — zaklat Palat. — Jeszcze spalimy im to nieszczesne miasto,
probujac je uratowac.

— Jesli nawet tak sie stanie — stwierdzit Taramis — dla mieszkancow lepiej
bedzie, gdy odbu dowa zajma sie ludzie, nie demony.

Slizgajac sie caly czas, Darrick podazyt za medrcem do tunelu
Sciekowego. Dopiero wtedy zauwazyl, ze jego miecz przygast. Zostali wiec
z pochodnig Taramisa i latarniami niesionymi przez innych wojownikow.

Kanat byl na wpot zanurzony w wodzie z powodu problemoéw, o ktorych

dowiedziat sie Taramis, gdy odwiedzal tawerny Bramwell. Zderzenie z



frachtowcem przebilo mur, jak planowal medrzec, ale zniszczenia byty
wieksze niz Darrick sie spodziewal. Woda wlewala sie przez szerokie na
palec pekniecia w ceglanym murze, dotaczajac do siegajacej pasa wody,
ktora stawata sie coraz glebsza.

Taramis zatrzymat sie w polowie szerokiego kanatu, patrzac to w prawo,
to w lewo.

— W ktorg strone? — spytal Palat, przecierajgc twarz ramieniem, by
oczyscic jaz wody i blota. Smugi pozostaty.

— W lewo — stwierdzit Taramis i ruszyl w tym kierunku. Wprawo,
powiedzial Mat. JeSli pojdziecie w lewo, zostaniecie schwytani. Taramis
brodzit przez podnoszaca sie wode. Powiedz im!

Darrick zawahat sie, gdyz nie byl do kornca pewien, ze to Mat do niego
mowit. Rownie dobrze méglt oszalec, ale nie zauwazyt tego az do teraz.

— Idziesz w ztym kierunku.

Taramis zatrzymat sie w wodzie, ktora teraz siegala do piersi. — Skad
wiesz? — spytal medrzec. Darrick nie odpowiedzial.

Powiedz mu, poradzit Mat. Powiedz mu o mnie.

Krzyki na zewnatrz odbijaly sie echem w tunelu. Do otworu zblizaly sie
pochodnie i Darrick wiedzial, ze nie minie wiele czasu, nim straznicy ich
zaatakuja.

— Poniewaz Mat mowi mi, gdzie mamy iS¢ — stwierdzit Darrick.

— Jaki Mat? — spytal podejrzliwie Taramis. — Twaj przyjaciel, ktory zostat
zabity w Porcie Tauruka?

— Tak — odrzekt Darrick, cho¢ wiedzial, ze sam nie uwierzylby w te
historyjke, gdyby kto$ mu to opowiedziat. Sam ledwo w nig wierzyt.

— Jak? — spytal Taramis.

— Nie wiem — przyznat Darrick. — Ale to on kazal mi wezwa¢ moc miecza

i pokazatl nam droge do kanatu.



Wojownicy zebrali sie wokot Taramisa, wszyscy mokrzy i brudni. Ich
twarze byly pelne watpliwosci i podejrzen.

— Co o rym myslisz? — spytat Palat Taramisa, robigc krok do przodu, zeby
oddzieli¢ medrca od Darricka.

Mezczyzna doskonale rozumiat ostroznos¢ wojownika. Milczat. Sam by
myslal, ze oszalal, gdyby nie to, iz wlasnie on styszat glos Mata.

Taramis uniost wyzej pochodnie. Plomienie liznely kamienie, spalajac
pokrywajace go mchy i porosty.

— Za kazdym razem, kiedy do Swiata Smiertelnych wyrywa sie demon —
zacytowal — musi zosta¢ zachowana rownowaga. Pojawi sie sposdb, i tylko
wybor cztowieka moze uwolnic¢ Swiat od demona.

UsSmiechnat sie, ale w tym usmiechu nie byto wesotosci.

— Czy jestes tego pewny, Darricku?

Tak.

Rhambal powiesit latarnie na murze.

— Nie mamy wyjscia. Ci przekleci straznicy zaraz nas dopadna.
Wiekszos¢ z nich to uczciwi ludzie, ktorym placa za utrzymywanie
porzadku. Nie zamierzam wiloczyc¢ sie po okolicy i walczy¢ z nimi, jesli
moge temu zapobiec.

Taramis skingt glowa.

— A zatem na prawo.

Poprowadzit ich, trzymajac pochodnie przed soba.

Kanat stopniowo unosit sie w gore. Darrick wyjatkowo odczuwal owo
wznoszenie sie, gdyz pedzaca w dot woda omywata mu nogi i chwiata nim,
przez co droga byla jeszcze trudniejsza.

Jednak po chwili poziom wody zaczal sie powoli obniza¢, a Swiatlo
pochodni Taramisa odbito sie od setek oczu przed nimi.

— Szczury — powiedzial Rhambal i zaklat.



Zwierzeta siedzialy po obu stronach kanatu, wspinajac sie na siebie i
tworzac cate ruchliwe wyspy szczurzych ciat. Ich tyse ogony bezustannie
wily sie i skrecaly.

Wznoszaca sie¢ woda omywala Sciany tunelu, wyciggajac mate grupki
szczurow z ich nietrwalego miejsca odpoczynku. Unoszac sie na
podnoszacej sie wodzie, zwierzeta skupily uwage na wojownikach w
tunelu.

W nastepnej chwili rzucity sie do ataku.

Podczas gdy gwardzisci krazyli wsréd thumu, Buyard Cholik wprowadzit
glowe weza na powro6t do Sciany. Szepty czynitly we wnetrzu katedry szum,
ktory uniemozliwiat rozmowe.

Ktos zaatakowat koscioét.

P

Mysl zadudnita w glowie Cholika. Nie wiedzial, kto moglby osmieli¢ sie
dokona¢ czego$ takiego. Przez ostatni miesigc jego stosunki z lordem
Darkulanem staly sie nawet lepsze, niz dotychczas. Rozpoczelo sie
nawigzywanie kontaktow i tworzenie umoéw, ktére miaty doprowadzi¢ do
wznie455 sienig koSciota w Zachodniej Marchii. Kosciét Zakarum walczyt,
aby zabroni¢ ko$ciolowi Proroka Swiatloéci wejscia do stolicy ale Cholik
wiedzial, iz usuniecie tej przeszkody to zaledwie kwestia czasu. Dzieki
pomocy lorda i obserwatorow samego krola, z ktérych wielu kaptan
zabawil w Swiatyni, wiladca dowiedziat sie, jak wiele bogactwa sptyneto do
Bramwell dzieki pielgrzymom.

Ale pomijajac juz nawet bogactwo, ktore mogt ofiarowaC Zachodniej
Marchii, kosciot bez watpienia czynit tez cuda. A raczej czynit je pewien

cztowiek. Im wiecej ludzi przychodzito do kosciota, tym wiecej ceremonii



odprawiat Cholik. Obecnie byto ich szes¢ dziennie. Cholik wiedzial, ze
zwykly cztowiek juz dawno padiby z wyczerpania, ale on cieszyt sie nimi i
spehial je z nawigzka. Kabraxis dawat Cholikowi swojq site, wzmacniajac
go i pozwalajac nadal dziatac.

Dokonywato sie coraz wiecej cudéw, wszystkie dla tych, ktorzy mieli na
tyle szczeScia, by podrozowa¢ po Drodze Marzen. Podczas ostatnich
miesiecy, wraz ze wzrostem liczby ceremonii, wzrosta tez liczba cudow.
Ludzie odzyskiwali zdrowie, otrzymywali wielkie bogactwa. Prostowaly sie
krzywe konczyny, zyskiwano wzajemng mitos¢, polegli w bitwach synowie
i mezowie wychodzili z buchajgcej ptomieniami paszczy kamiennego weza,
przywolani na Czarng Droge z nie wiadomo jakich otchlani. Nie mieli
zadnych wspomnien, nie wiedzieli, gdzie przebywali, az do momentu, gdy
wyszli z pyska weza.

Trzy razy przywrocono mtodosc¢ starzejagcym sie wyznawcom.

Mowilo sie o tym we wszystkich miastach potozonych w Zatoce
Zachodniej Marchii, gdzie statki niosty wiesci. Styszeli je kupcy i zawozili
karawanami na wschdd, do Lut Gholein, a by¢ moze takze przez BliZniacze
Morza do Kurastu i jeszcze dalej.

Cholik wiedzial, ze przywrdcenie milodosci bylo najtrudniejszym
zadaniem i wymagato wielkich ofiar. Kabraxis uczynit je, ale nie poSwiecit
sie sam. Demon porwal z miasta kilkoro dzieci i poSwieciwszy na Czarnej
Drodze, odebral im milodos¢, aby da¢ ja proszacym. Nagrodzeni byli
osobami, ktére mogly pomoc kosciotowi wkrasc sie w taski krola. Jeden z
nich byt tak naprawde zaufanym doradca witadcy, kims, kto, jak twierdzit
lord Darkulan, byt dla niego niczym ojciec.

Nastat czas cudow. Wszyscy w Bramwell mowili w ten sposdb o kosciele
Proroka Swiatloéci. Zdrowie, bogactwo, mitos¢, odzyskana mlodos¢ —

czeg0z wiecej mozna byto chciec?



A jednak kto$ oSmielit sie zaatakowac kosciot.

Cholik patrzyt na wypehliong ludZmi katedre i narastat w nim gniew.
Jeden z kaplanow nizszej rangi, namaszczony przez Cholika, wyszedl w
potozony nizej krag Swiatla.

— Bracia i siostry — odezwat sie — wybrani Dien—Ap-Stena, potgczmy sie
w modlitwie do naszego wspanialego proroka. Wskazujacy Droge Sayes
wstawi sie za nami u niego i poprosi o uczynienie kilku dodatkowych
cudow, nim zakonczymy ceremonie.

Jego stowa, wzmacniane przez specjalnie zbudowang scene, unosity sie
nad widowniq, uciszajac szepty, ktore wywotala wiadomos¢ o ataku na
kosciot.

Wystarczy zagrozi¢, ze odbierze sie im szanse na cud, myslal sobie
Cholik, a od razu wszyscy zaczynaja uwaznie stuchac.

Kaptan poprowadzit modly do Dien—Ap-Stena i Spiewy chwalace jego
wielko$¢, dobro¢ i szczodrosc.

Gdy teb weza znalaz! sie w Scianie i przestal sie poruszac, ognie zgasty i
w tej czesSci Swiatyni zapadia ciemnos¢. Wielu wiernych zaczeto wowczas
wykrzykiwac imie Dien—Ap—Stena, btagajac powrot proroka i kolejne cuda.

Cholik zszedt z platformy nad glowa weza na balkon na drugim pietrze.
Ukryty w cieniu straznik odsunat ciezkie kotary i otworzy! dla niego drzwi.
Przez caly czas za zastonami stali kusznicy, podczas modtow zmieniani co
godzine.

Cholik wyszedl na korytarz i zobaczyl, ze czeka na niego tuzin
osobistych straznikow. Nikt nie uzywal tego korytarza oprocz niego, a
laczyt sie on z tajemnymi przejSciami. Mezczyzni trzymali latarnie, by
oswietli¢ korytarz.

— Co sie dzieje? — spytal Cholik, wchodzac pomiedzy nich.



— Koscidt zostal zaatakowany, Wskazujacy Droge — odrzekt kapitan
Rhellik. Byl to mezczy zna o ostrych rysach, przyzwyczajony do
dowodzenia najemnikami, prowadzenia matych wojenek i polowania na
bandytow. — To wiem — wyrzucit z siebie Cholik. — Kto odwazyt sie
zaatakowac moj kosciot? Rhellik potrzasnat glowa.

— Jeszcze sie nie dowiedziatem, Wskazujacy Droge. Z tego co styszatem,
statek uderzyt w dzie dziniec na potudnie od koSciota, ten, ktory zwiesza sie
nad rzeka.

— Wypadek?

— Nie, Wskazujacy Droge.

— Czemu atakowac ten dziedziniec? Co chcieli przez to uzyskac?

— Nie wiem, Wskazujacy Droge.

Cholik wierzyt dowddcy najemnikow. Kiedy Rhellik dotart do kosciota
przed prawie rokiem, byt niemal zupehie sparalizowany: gdy podr6zowat z
Lut Gholein, podczas bitwy z bandytami nadepnat na niego kon. Jego
ludzie przywiazali go do noszy i przejechali dwiescie mil, zeby znalezc¢ dlan
pomoc.

Z poczatku Cholik nie widzial w kapitanie najemnikow zadnej wartosci,
ale Kabraxis nalegal, by sie mu przyjrzec. Przez tygodnie Rhellik zostawat
na kazdych modtach, podczas gdy jego ludzie karmili go i kapali w rzece,
Spiewat tez swoim stabym glosem hymny do Dien—Ap—Stena najlepiej jak
potrafit. Pewnego dnia glowa weza podniosta go z thumu i potknela. Kilka
minut pozniej dowddca najemnikow zszedt z Czarnej Drogi, caly i zdrowy,
i na wiecznoS¢ obiecal wiernoS¢ prorokowi Dien—Ap-Stenowi oraz
Wskazujacemu Droge.

— To nie ma sensu — stwierdzit Cholik, ruszajac korytarzem.

— Nie ma, Wskazujacy Droge — zgodzil sie Rhellik. Uniost latarnie,

oswietlajac korytarz. W drugiej rece trzymat swoje paskudne, zakrzywione



ostrze.

— Nie rozpoznano zadnego z tych ludzi?

Nie.

— Jak duze sily zaatakowaly kosciol? — spytat ostro Cholik.

— Nie wiecej niz pare tuzinow wojownikow — stwierdzit Rhellik. —
Straznicy miejscy probowali ich zawrocic.

— £.0dz musiata ptyna¢ w gore rzeki, zeby wbic sie w taras. — Cholik
odwrocit sie i skrecit w przejscie po prawej. Wszed}t po schodkach. Znat w
kosciele kazdy korytarz. Jego szaty az furkotaly od pospiechu. — Nie mogta
ptynac szybko. Czemu straznicy miejscy jej nie zatrzymali?

— Statek napedzata magia, Wskazujacy Droge. Nie mieli mozliwosci go
zatrzymac.

— A my nie wiemy, kim sg ci ludzie?

— Przykro mi to mowi¢, Wskazujacy Droge, ale nie. Powiadomie was, jak
tylko sie czegos dowiem.

Po paru chwilach Cholik dotart do ukrytych drzwi, prowadzacych na
gléwny korytarz na trzecim pietrze. Otworzyt zamek i wyszed}.

Nikogo. Obcy mogli wchodzic¢ jedynie na parter i pierwsze pietro, gdzie
mozna bylo usigs¢. A zaden z kaptanow, ktorzy tu mieszkali, nie byl w
swoich komnatach, gdyz wszyscy znajdowali sie w Swigtyni. Poludniowe
skrzydlo na trzecim pietrze zarezerwowane bylto dla akolitow, ktorzy stuzyli
w kosciele od co najmniej szeSciu miesiecy. Zadziwiajace, jak szybko
zapehity sie te komnatki.

Cholik odwrdcit sie i poszedt w strone balkonu wygladajacego na taras i
brzeg rzeki.

— Wskazujacy Droge — powiedzial zmieszany Rhellik.

— Co? — warknat Cholik.

— Moze byloby lepiej, gdybyscie pozwolili sie nam chronic.



— Chronic?

— Tak, zabra¢ was do komnat nizej, gdzie bedziemy w stanie lepiej was
bronic.

— Chcecie mnie ukry¢? — spytat zirytowany Cholik. — W czasie, gdy moj
kosciot zostat za atakowany, oczekujecie, ze bede sie kryt jak tchorz?

— Przepraszam, Wskazujacy Droge, ale tak byloby najbezpieczniej.

Stowa najemnika cigzyty Cholikowi. Swoim umystem szukal Kabraxisa,
ale nie mogt go znalezc¢. Ta sytuacja irytowata go i przerazata. Choc¢ kosciot
byt wielki, nie miat sie gdzie ukry¢ przed zabojcami.

— Nie — stwierdzit Cholik. — Strzeze mnie milos¢ Dien—Ap—Stena. To
bedzie moja tarcza i pancerz.

— Oczywiscie, Wskazujacy Droge. Przepraszam za zwatpienie.

— Watpiacy nie pozostaja dtugo w laskach Proroka Swiatlosci, kapitanie.
Radze, byS o tym pamietat.

— Oczywiscie, Wskazujacy Droge.

Cholik wszed! po stopniach na balkon. Owial go nocny wiatr, nie byto
jednak Sladu po magicznym wichrze, o ktérym mowit Rhellik. Oczy
Cholika spoczely na ptongcym statku unoszacym sie na rzece.

Plomienie okrywaly caly statek, skrecaly sie, tanczyly i wznosity pod
niebiosa. Ze szczytow masztow i takielunku unosily sie pomaranczowe i
czerwone iskry, gasngce w samobdjczym wysScigu do nieba. Chwile pozniej
statek uderzyt w jeden z okretow stojacych na kotwicy, trafiajac go tuz za
dziobem.

Chmura iskier i unoszacych sie w powietrzu fragmentow zagli opadta na
kolejne statki, omijajac te, ktére sie zderzyly. Pochodnie i latarnie
wskazywatly na marynarzy biegnacych, by ugasic statki. Przystan byla tak
zapakowana, ze ogien miatl szanse szybko sie rozprzestrzenic, jesli nikt

temu nie zapobiegnie.



Cholik spojrzat w gore rzeki i na brzegu, pod zniszczonym tarasem,
zauwazyt straznikow. Przygladat sie, jak mezczyzni wyskakujg z todzi i
brodza w wodzie. Otwor w kanale sSciekowym zauwazyt dopiero wtedy, gdy
oswietlity go ich pochodnie. — Sg w kanatach Sciekowych — powiedziat
Cholik. Rhellik pokiwat glowa.

— Juz postalem gonca do moich ludzi, zeby ich tam przejeli. Mamy mapy
systemu Sciekowego. — Zacisngt ponuro usta. — Ochronimy cie, Wskazujacy
Droge. Nie musicie sie o to bac.

— Nie boje sie — powiedzial Cholik, odwracajgc sie do dowoddcy
najemnikow. — Jestem wybrancem Dien—Ap-Stena. Jestem Wskazujacym
Droge na Drodze Marzen, gdzie zdarzajq sie cuda. Ludzie, ktorzy wtargneli
do mojego kosciota, sgq juz martwi, cho¢ moga jeszcze o tym nie wiedziec.
Jesli nie zging z rak straznikow lub moich, zging z reki Dien—Ap—Stena.
Dien—Ap-Sten, cho¢ hojny dla swoich wyznawcéw, potrafi by¢ bezlitosny
wobec tych, ktorzy sie mu sprzeciwiaja.

Straznicy zaczeli wchodzié do peknietego tunelu $ciekowego. Swiatlo
latarni i pochodni sprawiato, Zze otwor blyszczal wisniowo, jak
zainfekowana rana.

— Przekaz swoim ludziom moje zyczenie — powiedziat Cholik. — Chce,
zeby szukali poparzonego mezczyzny, ktory zaatakowal mnie miesigc temu.

— Tak, Wskazujacy Droge. Moge sie tylko modli¢, by zaden prawdziwy
wierny z taka dolegliwoscig nie przybylt tu dzis szukajac uzdrowienia. Na
niego bedzie czekac jedynie sSmierc.

Cholik spogladat na czarng rzeke. Po obu jej stronach widziat skupiska
Swiatel. Inne Swiatelka pedzily po mostach laczacych poinocng i
poludniowq czes¢ miasta.

Gdy napastnicy zostang pojmani, a Cholik mial powody, by sadzic, ze tak

sie stanie, zostang skazani na SmierC. Ich glowy zostang nabite na piki przed



glownym wejsciem do koSciota, a on powie, ze tak rozkazal Dien—Ap—Sten,
by pokaza¢ wrogom kosciota Proroka Swiatlosci, ze prorok potrafi by¢ tez
okrutny i nielitosciwy. To wzmocni wiare tych, ktorzy wierzyli i bedzie
wspaniata historig, ktora przyciggnie wiecej ludzi pragnacych zobaczyc
kosciot i poznac religie.

Buyardzie Choliku.

Zaskoczony glosem demona w swojej glowie, Cholik zadrzat.

— Tak, Dien—Ap—Stenie.

Dowddca najemnikow gestem kazal swoim ludziom cofng¢ sie od
Cholika, sam tez zrobit dwa kroki do tylu. Wierzchem dloni z mieczem
dotkngt tatuazu, ktdry umieszczono nad jego sercem, gdy przysiagt
wiernosc¢ kosciotowi. Z jego ust spltynela wyuczona na pamie¢ modlitwa do
proroka, proszaca o bezpieczng i oSwiecajagcg podroz, aby wieSci o
madros$ci i mocy Dien—Ap—Stena trafialy coraz dalej.

Wré¢ na modly, powiedzial Kabraxis. Nie chce, by coS w nich
przeszkodzito. Nie chce wygladac na stabego i potrzebujacego pomocy.
Demon wydawat sie znajdowac bardzo daleko.

— Kto zaatakowat kosSciot?

Taramis Volken i jego banda towcow demonow, powiedzial Kabraxis.

Robak strachu wpetzt w serce Cholika. Cho¢ nie rozmawiat z
Kabraxisem o towcy demonow, kiedyS o nim czytal. Taramis Volken od
wielu lat byt zagrozeniem dla demondow. Kiedy juz ustyszat opowiesci o
nim i zglebit troche ksiag, przypomniat sobie, ze kiedyS czytal o nim w
archiwach kosciota Zakarum. Taramis Volken uwazany by} za cztowieka
nieugietego, ktory nigdy sie nie podda. W ciggu ostatnich kilku tygodni
towca demonow potwierdzit te opinie. Po zdobyciu Gniewu Burzy, miecza
Hauklina, druzyna znikla.

Tylko sie ukryli, powiedziat Kabraxis. Teraz znow sq w moich rekach.



Zanim Cholik zdazyt sie powstrzymac, zaczal zastanawiac sie, czy
przypadkiem nie znalezli sie w rekach Taramisa Volkena. W kosciele
Zakarum uczyt sie, ze demony nie pojawialy sie na Swiecie bez naruszenia
rownowagi miedzy Swiatloécig a Ciemnoécig. Taramis Volken kilka razy
udowodnil, ze jest wybraficem Swiattosci.

Taramis Volken zginie w kanalach Sciekowych, warknat Kabraxis w
glowie Cholika. Zwatp we mnie, a zaplacisz, Buyardzie Choliku, choc¢
jesteS moim wybrancem. — Nie watpie w ciebie, Dien—Ap—Stenie —
powiedzial Cholik. W takim razie ruszaj. A ja zajme sie Taramisem
Volkenem.

— Jak sobie zyczysz, moj proroku. — Cholik dotknal czota w geScie
blogostawienstwa i odwrocit z furkotem szaty.

— Wskazujacy Droge — powiedzial Rhellik, podnoszac wzrok — powroét do
katedry moze nie by¢ najbezpieczniejszy.

— To najbezpieczniejsze miejsce — stwierdzil Cholik — gdy idzie sie tam z
blogostawienstwem Dien—Ap—Stena. — A nie udanie si¢ tam moze byc¢
bardzo niebezpieczne. Ale od razu sie poprawil, juz w chwili, kiedy to
pomyslat.

Teraz najbardziej niebezpiecznym miejscem byty kanaty Sciekowe pod

$wiatynia Proroka Swiatlosci.



DWADZIESCIA TRZY
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Machajgc bezwtosymi ogonami i ktapigc ostrymi zebami, szczury rzucity
sie w strone Darricka, Taramisa Volkena i fowcow demonow. Bladozotte
Swiatto latarni i pochodni ukazywato wyginajace sie ciata szczurow, ktore
pedzity po potkach, nierownych Scianach i ptynely w metnej wodzie kanatu
Sciekowego zmieszanej z rzeczng woda wplywajaca przez pekniecie w
Scianie.

Przez chwile zyly Darricka wypehiato lodowate przerazenie: wyobrazit
sobie, jak przykrywa go masa futrzastych cial i wcigga pod wode. Inni
wojownicy przeklinali, wzywali Swiatto$¢ i przyjmowali pozycje obronne.

Potezny Rhambal stal na ich czele. Jednym uderzeniem tarczy odbit tuzin
skaczacych szczurow. Uderzenia ich ciat o tarcze odbijaly sie echem od
Scian tunelu.

— Stdjcie! — nakazal swoim wojownikom Taramis. — Utrzymajcie je z
dala ode mnie jeszcze przez chwile.

Szczury zeskakiwaly ze Scian, ladujagc na helmach i opancerzonych
ramionach wojownikow. Ich pazury drapaly pancerze i kolczugi, zadajac
krwi.

Darrick ostrym mieczem Hauklina przecigt jednego z ohydnych stworéw
od nosa do ogona. Krew szczura zalata go, oSlepiajac na jedno oko. Zanim
obtart twarz, wyladowaty na nim trzy kolejne szczury, az zatoczyt sie pod
ich ciezarem. Zwierzeta natychmiast rzucity sie ku niemu, potyskujac kltami
w Swietle pochodni. Przeklinajac, Darrick zrzucit z siebie szczury. Te

wpadly do wody i znikly by po chwili znow pojawic sie na powierzchni.



Mimo wszelkich wysitkow, wojownicy cofali sie przed naporem
szczurow. W powietrzu migotaly ostrza i miloty, niemal godzac w
towarzyszy. Krew mieszala sie z ciemnymi Sciekami i bialg piang z rzecznej
wody.

Prad, ktory powstal z polaczenia pradu rzecznego i napltywajacych
Sciekéw, niemal wywrdcit Darricka, ktory i tak z trudem utrzymywat
rownowage na pokrytej blockiem podlodze. Machat mieczem, zadziwiony
ptynnoscia i tatwoscia, z jaka sie poruszal. Martwe szczury i ich fragmenty
przelatywaly wokot niego, ale i tak wielu udato sie go dosiegnac¢. Ich kily
przecinaly mu ramiona i nogi tam, gdzie nie chronita ich kolczuga.

Taramis wypisywatl szybko w powietrzu magiczne symbole. Za jego
palcami podazal zielony ogien, a ukonczone symbole plonely. Medrzec
kolejnym gestem postat symbole do przodu.

Wybuchty w powietrzu kilka stop dalej. Pojawito sie biate Swiatlo, ktore
przebijato szczury i kladlo trupem na miejscu, odrywajac ciato od kosci, az
pozostaty tylko szkielety.

Przez chwile Darrick myslal, Ze niebezpieczenstwo minelo. Ugryzienia
piekly, ale zadne z nich nie bylo na tyle powazne, zeby go spowolnic.
Niebezpieczne mogly okazac sie infekcje, gdyby udalo im sie wydostac z
kosciola.

— Taramis — powiedzial Palat, podtrzymujac jednego z wojownikow i
przyciskajac reke do jego szyi. — Jeden ze szczurow ugryzt Clavyna w
gardlo i przerwat tetnice. Jesli nie powstrzymamy krwawienia, umrze.

Taramis podszedt do wojownika i potrzasnat glowa.

— Nic nie moge zrobi¢ — wyszeptat chrapliwie. Nie udato im sie znalez¢
po drodze eliksiréw leczacych, a i tak nie mieli pieniedzy, by je kupic.

Twarz Palata zamarla, a krew nadal ptynela miedzy jego palcami.



— Nie pozwole mu umrze¢, do diaska — powiedziat siwy wojownik. — Nie
zaszedtem tak daleko, zeby patrze¢, jak umierajg moi przyjaciele.

Potrzasajac glowa, Taramis powiedziat:

— Nic nie mozesz zrobic.

Mimo wybudowanych przez siebie barier, Darrick uczut przerazenie.
Gdyby Clavyn umart szybko, musieliby zostawi¢ tu jego cialo — dla
szczurow. A gdyby umieral powoli, musiatby umiera¢ sam, bo nie mogli
razem z nim zostac.

Od chwili wejscia do tunelu Darrick powrdcit do bezpiecznego miejsca,
ktore stworzyl, by znosi¢ bicie ojca i jego ostre stowa. Nie pozwolil, by
dotknela go Smierc¢ Clavyna.

Me, wyszeptat Mat. On nie musi umrze¢, Darrick. Uzyj miecza. Uzyj
miecza Hauklina.

— Jak? — spytal Darrick. Jego stowa byly glosniejsze od odglosow fal
odbijajacych sie od Scian tunelu.

Rekojes¢, odrzekt Mat. Musisz przycisnac rekojesc do ciata Clavyna.

Darrick ruszyt do przodu, gdyz nie chciat widzie¢, jak kto$ umiera tak
paskudng smiercig. Gdy to robil, ostrze miecza znow zaptonelo blekitem.

Palat zrobit krok do przodu, stajac miedzy Darrickiem i rannym
wojownikiem.

— Nie — powiedzial. — Nie pozwole, bys zakonczyt jego zycie. — Nie chce
go zabiC — powiedzial Darrick. — Sprobuje go uratowac. Wielki wojownik
nadal sie nie ruszyt.

W tym momencie Darrick uSwiadomit sobie, ze nigdy nie by} jednym z
nich i nigdy nie bedzie. Podr6zowali razem, razem jedli i walczyli, ale by}t
inny od nich. Wigzala go z nimi tylko umiejetnoS¢ postugiwania sie
mieczem Hauklina. Poczut gniew.

Darrick, powiedzial Mat. Nie poddawaj sie temu. Nie jestes sam.



Ale Darrick wiedzial, ze to nie prawda. Byt sam przez cale zycie. W
koncu nawet Mat go opuscit.

Nie, sprzeciwit sie Mat. To, co czujesz, nie jest prawda, Darrick. To
demon. To Kabraxis. Jest tu z nami. Nawet teraz wojownicy zblizajg sie, by
przeja¢ waszq grupe. Ale mysli Kabraxisa mieszajq sie z twoimi. Prébuje
utrzymac go z dala od ciebie, ale on poznaje twoje stabosci. Nie pozwol, by
demon skidcit cie z tymi ludzmi. Oni cie potrzebuja.

Darrick poczut, jak miedzy jego skroniami rodzi sie paskudny bol gltowy,
a potem zaczyna pulsowac tak, ze niemal opad} na kolana w zimng wode.
Przed oczami miat mroczki.

Uzyj miecza, Darrick, nalegal Mat. On moze uratowac was wszystkich.

— Co moge zrobic? — spytal Darrick. Uwierz, odrzekt Mat.

Darrick probowal odnalez¢ klucz, by magia zadzialala. Byloby lepie;j,
gdyby istnialo jakies magiczne stowo, czy cos w tym rodzaju. Pamietat
tylko, jak miecz dziatal w domu Elliga Barrowsa i co wtedy czul, i jak
miecz sie zachowywal, gdy oswietlit brzeg, pokazujac tunel, do ktorego
przed chwilg weszli. Darrick wiedzial, ze nie byla to kwestia wiary, ale cos,
co na pewno bylo prawdziwe.

Miecz zadrzal i znow zaplongl na niebiesko. Tunel wypehito tagodne
cieplo, ogrzewajace cialo i kosci Darricka, zabrzmiato tez delikatne
brzeczenie. W otepialym zadziwieniu patrzyl, jak spomiedzy palcow Palata
przestaje ptynac¢ krew.

Palat z wahaniem zdjat reke z szyi Clavyna, ukazujac poszarpang rane.
Gdy wszyscy przygladali sie, rana zarosta i pozostata po niej tylko mata
blizna.

Brzeczenie i ciepto nie ustawaty, a Darrick patrzyl, jak odniesione przez

niego obrazenia goily sie, wlgczajac w to rane na zebrach od kuszy, ktorag



odniost wczesniej. W mniej niz minute wszyscy wojownicy zostali
uzdrowieni.

— Blogostawienstwo Swiatloéci — powiedzial Rhambal z dziecinnym
u$miechem na twarzy. — Zostaliémy poblogostawieni przez Swiatlos¢.

— Albo uratowani, zeby zging¢ pdézniej — warkngt Palat — jesli tak tu
bedziesz stat i klapal paszcza.

Darrick poszukat Mata, pragnac ustyszec jego glos.

Badz silny, powiedzial Mat. Najgorsze dopiero przed wami. To tylko
cisza przed burza. — Niech to! — zaklagt Palat, wskazujac na droge, ktérg
przyszli. — Straznicy prawie nas dopadli! Czujgc szum we wcigz obolalej
glowie, Darrick odwrocit sie i spojrzat w tunel.

Ciemnos¢ za nimi wypelialo migotanie, dowdd na to, ze pojawila sie
zaloga statku straznikdw. Ich nadejscie oglaszal wszem i wobec chlupot.

— Naprzod — nakazat Taramis, unoszac latarnie i ruszajac dalej tunelem.

Druzyna ruszyta do przodu, walczac z woda i Sliskim dnem. Ciemnos¢
przed nimi ustepowata przed Swiattem pochodni i latarni. Kilka szczurow z
piskiem przemykato w cieniach, ale zaden nie miat zamiaru zaatakowac.

Cos$ uderzyto Darricka w bok, przyciagajac jego uwage. Spojrzat w dot,
ledwo zauwazajac krotki kawatek kosci, ktora przesuwata sie pod woda. Z
poczatku myslal, ze to jakas istota o twardym szkielecie zewnetrznym, ale
potem rozpoznat kos¢ udowa szczura, jednego z zabitych zakleciem
Taramisa.

— Patrzcie! — zawotal Rhambal, wyciagajac reke i wyjmujac z wody matq
szczurzg czaszke. — To sg szczurze kosci.

Zanim zdazyt powiedzie¢ co$ wiecej, czaszka wyskoczyta mu z dtoni i
uderzyla w twarz, zmuszajac do cofniecia sie. Prébowat ja trafi¢ pancerng

rekawica, ale juz wpadta z powrotem do wody i znikta.



— Czekajcie — powiedzial Taramis. Wzigl latarnie od jednego z
wojownikéw i uniést ja. Swiatlo odegnalo ciemnoéé, odbijajac sie od
spienionej wody.

Swiatlo latarni ukazalo setki kosci poruszajacych sie w wodzie,
migoczacych zielonkawg bielg.

— To robota demona — warkngt Palat. — On wie, ze tu jesteSmy. Chwile
potem z wody wynu rzyla sie przerazajca postac.

Wojownicy stojacy najblizej cofneli sie.

Zbudowany ze szczurzych koSci stwor miatl osiem stop wysokosci i byt
przysadzisty jak matpa. Stat na krzywych nogach, ledwo widocznych w
metnej wodzie. Zamiast dwoch zwyklych rak, istota miata ich cztery, a
wszystkie dluzsze niz nogi. Gdy zacisneta dionie, wyrosty z nich rogi
zbudowane z zeber i zeboéw szczurow, zmieniajgce piesci w morgensztemy.
Rogi te mialy ostre krawedzie, mogty stuzyc¢ nie tylko do khlucia, ale i do
ciecia. Demoniczna twarz stwora zlozona byla z malych kostek i
poszarpanych odtamkow.

— To kosciany golem — powiedziat Taramis. — Wasza bron na nic sie nie
przyda.

Usta golema, zbudowane 2z ciasno splecionych kawalkow kosci,
wyszczerzyly sie i otworzyly. Zabrzmialo ghuche wycie przypominajgce ryk
poéinocnego wiatru na cmentarzu.

— Przygotujcie sie na smier¢, ghupcy!

Taramis machnat wolng reka, rysujac magiczny symbol. Natychmiast
zmienit sie on w kule ognia wielkosSci dyni, ktora uderzyta w niesamowita
istote.

Uderzajac golema w piers, kula ognia przewrocita go na chwile do tyhu.
Plomienie otoczyly demonicznego stwora, przedostajac sie przez otwory

miedzy kos¢mi, az wydawal sie plona¢ rowniez od Srodka. Wokot



koscianego pomiotu demona pojawita sie chmura pary, ale poza tym nie
wydawato sie, by na tym ucierpiat.

Otwierajac znow usta, golem zawyl, tym razem wypluwajac ptomienie.
Zawodzenie odbijalo sie echem od scian tunelu, tak glosne, ze az
oghluszajace. Kilku wojownikow zatkato uszy rekami. Usta mieli otwarte,
jakby krzyczeli.

Darrick nie styszatl ich krzykow, gdyz zagluszal je mrozacy krew w
zytach ryk. Ustyszat jednak glos Mata.

To nalezy do ciebie, Darrick, powiedzial Mat spokojnie. KoSciany golem
zabije ich, jesli bedzie mial okazje. Tylko zaczarowany miecz Hauklina
moze go zniszczycC.

— Nie jestem bohaterem — wyszeptal Darrick, patrzac na stwora.

Moze nie, powiedzial Mat, ale nie macie gdzie uciec.

Ogladajac sie przez ramie, Darrick zobaczyt zblizajacych sie straznikow
Swigtynnych wypekiajacych tunel za nimi. Ucieczka oznaczala
nieunikniong bitwe ze straznikami i zapowiedz kolejnych, czekajacych w
porcie.

Wojownicy za Darrickiem cofali sie, najwyrazniej wolac walke z
ludzkim przeciwnikiem. Dar—rick patrzyl na istote, opanowujac swoj strach.
Jedyna droga wyjscia prowadzita przez golema.

Zrobit krok do przodu i przyjal pozycje obronng, gdy potwor sie
przyblizal. Jedna z kolczastych piesci uderzyla prosto w niego. Darrick
uchylit sie przed ciosem, ustawit sie i cigt w gore.

Chwytajac ramie golema krawedzia ostrza, Darrick probowatl przeciac
staw lokciowy. Pomylit sie jednak o kilka cali i ostrze zsunelo sie po
ramieniu stwora.

Bardziej wyczuwajac ruch przeciwnika, niz go widzac, Darrick uskoczyt

do tyhlu, ledwo unikajac piesci, wymierzonej w jego glowe. Wystajace z niej



kostne ostrza przeciely jego skorzany ptaszcz i plusnely w siegajaca do pasa
wode.

Nim golem cofnat reke, Darrick machngt zaczarowanym ostrzem. Tym
razem miecz przebit ramie, rozbijajac je na tysiace kostnych odlamkow.
Golem probowatl uderzy¢ Darricka pieScia w twarz. Gdyby ten cios dotart
do celu, zerwal by mezczyznie twarz z czaszki.

Darrick rozpaczliwie rzucit sie do tylu. Ostre krawedzie koSci znow
trafilty w jego piers, przecinajac nie tylko skoére, ale rowniez ciato. Darrick
poczul, jak wypehia go strach, niemal pozbawiajqc nadziei na zwyciestwo,
ale miecz Hauklina pewnie lezat mu w rekach. Sparowal kolejny cios
golema, odpychajac wielka piesc¢, po czym zrobit krok do tytlu. Impet istoty
sprawil, ze zgiela sie w pol.

Darrick obraécit sie i cigt w klatke piersiowa stwora, tuz pod kikutem
dolnego lewego ramienia. Odlamki kosSci polecialy we wszystkie strony, ale
istota pozostata cala.

Wrciaz pozostajac w ruchu i jakims$ sposobem utrzymujac rownowage na
Sliskim podtozu, Darrick odskoczyt w tyl, tnac i parujgc mieczem Hauklina.
Czerwien splamita jego ubranie. Podczas cofania potknat sie i przewrocit.

KoSciany golem zaraz znalazt sie przy Darricku, celujac w jego twarz.

Na drodze stangt mu Rhambal, blokujgc cios swojq tarczg. Ostre jak
brzytwa kolce wbily sie w nig zaledwie stope od twarzy Darricka.
Podnoszac sie, mezczyzna zobaczyl, jak kolce przebijajq tarcze Rhambala i

ramie, ktore jg trzymato. Gdy golem uwolnit pies¢, poptyneta krew.

$-

Rhambal, wyraznie cierpigc, zrobit krok do tyhlu, zatoczyl sie i opadt na

kolana, przyciskajac do siebie ranne ramie, odstaniajgc jednoczesnie glowe.



Darrick uczut poczucie winy, bardziej bolesne niz rany na piersi. To moja
wina, powiedziat sobie. Gdybym nie uwolnit miecza Hauklina, nigdy by tu
nie przyszli.

Nie, powiedzial Mat. Przyszliby Darrick. Nawet bez ciebie i tego miecza.
To wszystko przez demona w tobie. To on wkiada ci te mysli do glowy.
Wypelnia cie zlymi mysSlami i oslabia. Tu wszystko zalezy od ciebie,
dlatego powrdcitem. Teraz ruszaj sie!

Golem nie marnowat czasu. Ustawil sie i zaatakowat nowa ofiare, ktora
lezata przed nim. Chwytajac zaczarowany miecz w obie rece, Darrick zrobit
krok do przodu i zamachnat sie. Tam, gdzie ostrze trafilo na ramie golenia,
pekly kosci.

Ryczac z wscieklosci, golem znow zwrocit uwage na Darricka, machajac
dwoma pozostatymi ramionami. Darrick sparowat jeden cios, a drugiego
uniknal, wyskakujac w powietrze i przeskakujgc nad ramieniem stwora.

Taramis i Palat rzucili sie do przodu, wzieli Rhambala pod ramiona i
odciggneli od golema.

Darrick wylagdowal pewnie, zablokowat kolejny cios, czujac jak
nadgarstki i ramiona drzgq od uderzenia. Prawie wypuscit z rgk miecz.
Pobiegl w strone sciany po lewej, wiedzac, ze jesli sie zatrzyma, golem go
dopadnie. Rzucit sie w powietrze i uderzy} Sciane nogami. Pod wptywem
uderzenia z butow wyleciata woda.

Jestes dla mnie przeklenstwem, chlopcze, zabrzmial w jego glowie glos
ojca. Wstydem. Na Swiatloé¢, nienawidze tej twojej paskudnej mordy.
Nigdy nie miatem takiej twarzy. I te ryze wlosy, u mnie w rodzinie takich
nie bylo. W rodzinie twojej matki tez nie, zapewniam cie.

Stowa wypehialy umyst Darricka, dekoncentrujac go, gdy amortyzowat

uderzenie o Sciane podkurczajac kolana i pochylajac sie do przodu.



Nie stuchaj go, powiedzial Mat. To tylko ten przekle ty demon do ciebie
mowi. Szuka twoich stabych punktéw, ot co. A twoje osobiste sprawy to nie
jego interes.

Ale Darrick wiedzial, ze slowa te pochodza nie tylko od demona.
Pochodzily z matlej stodoty na tylach sklepu rzeznika, z lat maltretowania i
zimnej nienawisci, ktorej jako dziecko nie rozumial. Nawet jako
milodzieniec Darrick nie potrafit sie broni¢ przed ostrymi stowami ojca.
Ojciec moze i pojal, by nie brac sie tak szybko do bicia, gdy Darrick zaczat
mu odpowiadac¢ tym samym, ale chtopak nigdy nie nauczyt sie, jak bronic
sie przez stownymi atakami i zaniedbywaniem przez matke.

Darrick wpadl na Sciane, przycisngt sie do niej, po czym grawitacja
zaczeta go Sciggac¢ do wypehlionego woda tunelu. Katem oka widzial, jak
golem przygotowuje kolejny cios. Zanim pies¢ dotarta do Sciany tunelu, na
ktorej wyladowal, Darrick odepchnat sie jedng reka — w drugiej Sciskat
miecz Hauklina — i wyskoczyt w strone tunelu za przeciwnikiem.

PiesC golema wbila sie w Sciane, rozbijajac kamienie i wykruszajac
zaprawe, ktora je spajala.

Darrick wygonit stowa ojca ze swojego umyshu, uspokoit drzacq dion i
przygotowal sie, wciggajac Smierdzace powietrze w pluca. Chwytajac
magiczne ostrze obiema rekami i obserwujac odwracajacego sie golema,
Darrick zobaczyt Taramisa i innych wojownikow. Za nimi straznicy
Swiatynni czekali na okazje. Kusznicy strzelali, ale belty wbijaly sie w
tarcze tylnej strazy towcow demonow.

Zrob to! ryknal Mat w glowie Darricka.

Miecz znow zaplongt na niebiesko, prawdziwym zimnym blekitem
morza, ktore zaraz zmieni sie w czern glebiny. Darrick zamachnat sie z
catej sity. Poczul, jak bron przebija klatke piersiowa demona i grzeznie w
jego kregostupie.



KosSciany golem zawyt z bolu, ale w makabrycznym glosie byta tez nutka
Smiechu.

— Teraz zginiesz, mrowko.

— Nie — powiedzial Darrick, czujac jak moc przeplywa po mieczu. —
Wracaj do piekla, de monie.

Niesamowite btekitne ptomienie sptynelty po ostrzu i otoczyty kregostup
stwora, ktory juz zamierzal sie na Darricka. Ogien wzmagat sie, otaczajac
golema i wypalajac magie, ktora polaczyta szkielety szczurow. Plonace
kosci wpadaty do Sciekdw, syczac, gdy dotknely wody.

Na moment wszyscy — wilaczajac w to Darricka — zamarli w zadziwieniu.

Uciekaj! ryknatl Mat.

Darrick odwrdcit sie i zaczal biec, unoszac kolana ponad wode. Miecz
nadal Swiecil, odpedzajac cienie wypelniajace tunel. Taramis i lowcy
demonow ruszyli za Darrickiem.

Jakies piecdziesigt jardow dalej tunel konczyt sie rozgalezieniem w
ksztalcie litery T. Miecz bez wahania pociagnat Darricka w prawo. Biegt
dalej, caly mokry od potu i wypelniajacej tunel pary. Oddech palit go w
gardle. Darrick by} przekonany, ze wsigka w niego odor tego miejsca.

Kawalek dalej tunel nagle sie zakonczyl. Blask miecza oswietlat sterte
gruzu blokujaca przejscie. Widocznie kiedys, w przesztosci czesC tunelu
zawalita sie. Po Smieciach, ukryte w cieniach i wsréd popekanych kamieni
tazily szczury. Cale setki wspinaty sie po glazach.

Nad nimi znajdowala sie zaokraglona koputa osypujacej sie ziemi. Nie
podtrzymywana przez kamienie, ziemia przez lata zapadta sie do srodka, ale
nie opadla do konca. Nie wiedzieli, ile stop ziemi i kamienia dzieli tunel od
powierzchni.

— Tunel bez wyjscia — warknat Palat. — Ten przeklety miecz tym razem

nas oszukal, Taramis. Straznicy dopadng nas za chwile, a my nie mamy



gdzie uciec.
Taramis odwrdcit sie do Darricka.
— Co to wszystko znaczy?

— Nie wiem — przyznat Darrick.
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Darrick styszal coraz glosniejszy chlupot, gdy zblizali sie do nich
straznicy Swigtynni. Przynajmniej w tej czesci tunelu woda siegata kilka
cali ponizej kolan, a prad byt staby.

Darrick czut sie zdradzony. Glos, ktory wedlug niego nalezal do Mata,
byt tylko jeszcze jednym oszustwem demona. Patrzac na miecz wiedzial, ze
byt on tylko przyneta w wymyslnej putapce.

Nie, powiedziat Mat. Tutaj wilasnie masz byc. Wytrwaj tylko, a
wszystkiego sie dowiesz.

— Co? — spytat ostro Darrick.

Taramis i inni wojownicy odwrdcili sie do niego i zaczeli go
obserwowac, a chlupot straznikow Swigtynnych zblizat sie coraz bardzie;.

Tej nocy w jaskini, gdyKabraxis wszedl do naszego Swiata, bylo nas
trzech, odrzekl Mat. Magia, ktora uwolnit Buyard Cholik, otwierajac drzwi
do Piekiel, naznaczyla nas wszystkich. Te watpliwosci w twojej glowie, to
tylko Kabraxis wykorzystujacy twoje obawy. Po prostu trzymaj sie kursu.

— Trzech? — powtorzyt Darrick. — Nie bylo nas trzech. — Chyba zeby
wliczy¢ w to Buyarda Cholika.

Byt jeszcze jeden, upieral sie Mat. Tej nocy wszyscy co$ straciliSmy,
Darrick, a teraz musimy stangc razem, by to odzyskac. Demony, wychodzac
na Swiat, zawsze siejg nasiona swojego zniszczenia. To ludzie muszq sie
domysle¢, co nimi jest. Ja? Ja bylem zagubiony przez dhugi czas, az w
koncu ty odnalaztes miecz Hauklina, a ja powrocitem do siebie i ciebie.

Darrick potrzasnat glowa, watpiac w to wszystko.



JesteS bezwartoSciowy, chtopcze, méwit glos jego ojca. Nie wart nawet
wysitku, by cie zabi¢. Moze po prostu poczekam, az troche podrosniesz,
bedziesz mial troche miesa na tych kosciach, a wtedy cie sprawie i powiem
ludziom, ze uciektes.

Darrick zadrzal od starego strachu. Wydawalo mu sie, ze w cieniach
widzi twarz ojca.

— Darrick! — zawotal Taramis.

Cho¢ Darrick dobrze styszal mezczyzne, nie byt w stanie odpowiedziec.
Zostal uwieziony we wspomnieniach i starym przerazeniu. Smréd stodoty
za sklepem rzeznika wypeiial mu nozdrza, a mezczyzni przed nim i tunel
Sciekowy wydawaly sie nierealne.

Przestan, Darrick! zawolal Mat. Uwazaj, do diabla! W ten sposéb
Kabraxis ma nad toba kontrole. Jesli chodzi o mnie, to przez tego
przekletego demona zatracitem sie wsrod duchow i pewnie jeszcze bym tam
byl, gdybys nie znalazt miecza Hauklina.

Darrick zacisngt miecz w piesci, ale oskarzal go o to, ze wprowadzit ich
w Slepy zautek. Moze i Mat uwazal, ze miecz byl poteznym talizmanem,
ktory pozwalat iS¢ z podniesionym czolem przeciwko demonom, ale
Darrick nie. Byla to przekleta rzecz, podobnie jak inne, o ktorych mowit.
Palat miatl kiedyS przekleta bron — wiedzial, o czym mowi, kiedy nie
podobal mu sie miecz Hauklina.

To demon, Darricku, powiedziat Mat. Badz silny.

— Nie moge — wyszeptal gluicho Darrick. Przygladal sie Swiatlom
pochodni na drugim koncu kanatu, gdzie zbierali sie straznicy.

— Nie mozesz czego? — spytat Taramis.

— Nie moge uwierzy¢ — odpart Darrick. Przez cale zycie szkolil siew

niewierze. Nie wierzyl, ze ojciec go nienawidzi. Nie wierzyl, ze byl bity z



winy ojca. Wyrobil w sobie wiare, ze zycie to cigg dni w sklepie rzeznika, a
dobry dzien to taki, kiedy ojciec niczego mu nie potamat.

Ale uciekles od tego, wyszeptal Mat. — Uciekatem — wyszeptat Darrick —
ale nie mogtem uciec przed swoim przeznaczeniem. Uciekles.

— Nie — odpowiedzial Darrick, spogladajac na straznikow.

— Czekaja — powiedziat Palat. — Zauwazyli, ze jest nas zbyt wielu, aby
obeszlo sie bez pa ru trupow po ich stronie. Zamierzajq poczekac, sciggnac
wiecej tucznikow i powystrzelac nas jak kaczki.

Taramis podszedt do Darricka.

— Wszystko w porzadku?

Mezczyzna nie odpowiedzial. Wypelniatla go bezradnos¢, a on starat sieja
odepchna¢. Uczucie gniotto mu pierS i ramiona, utrudnialo oddychanie.
Przez ostatni rok zepchnat cale zycie na dno butelki, utopit w cienkim
winie, ktérym upijat sie w kazdej tawernie, do ktérej trafil. Potem popeknit
blad, starajac sie wytrzezwiec i uwierzyc, ze w jego zyciu bylo coS wiecej
niz tylko bezradnosc.

Co$ wiecej, niz pech i uczucie bycia niechcianym, ktore przesladowato
go przez cale zycie.

Jeste$ bezwartoSciowy, syknat glos jego ojca.

Po c0z sie uratowal? Aby umrze¢ w kanatach jak szczur? Darrick nie
wiedzial, czy Smiac sie, czy ptakac.

Darrick, zawotal Mat. — Nie, Mat — odpowiedzial Darrick. — Zaszedlem
dos¢ daleko. Pora to zakonczy¢. Taramis podszed} blizej, unoszac latarnie
tak, aby oswietlic mu twarz. — Darrick? — PrzyszliSmy tu, aby umrzec¢ —
powiedziat Darrick, odpowiadajac zarowno Taramisowi i Matowi.

— Nie przyszliSmy tu, aby umrze¢ — odpart Taramis. — Przybylismy tu,

aby zdemaskowac¢ demona. Kiedy czczacy go ludzie zobacza, kim jest



naprawde, odwrécg sie od niego i beda wolni. Darrick czul sie tak Zle, ze
stowa medrca z trudem do niego docieraty. To demon, powiedzial Mat.

— Mowisz do swojego przyjaciela? — spytat Taramis.

— Mat nie zyje — odpart Darrick ochryptym szeptem. — Widzialem, jak
umiera. Pozwolilem go zabic.

— Czy jest tu z nami? — spytat Taramis.

Darrick potrzasnat przeczaco glowa, ale wydawalo mu sie to tak odlegte,
jakby ciato nalezato do kogo innego.

— Nie. Nie zyje.

— Ale rozmawia z tobg — powiedzial medrzec.

— To klamstwo — odpart Darrick.

To nie klamstwo, ty skonczony durniu] wybuchngt Mat. Niech cie,
tytepaku. Zawsze najtrudniej bylo cie przekona¢ do czegos$, czego nie
widziates i nie mogleS dotkngc. Jesli teraz mnie nie postuchasz, Darricku
Lang, odejde na zawsze drogg duchow. Nigdy nie zaznam spokoju. Czy
chcesz, aby to mnie spotkato?

— Nie — odpowiedziat Darrick.

— Co mowi? — spytal Taramis. — Czy dotarliSmy na miejsce?

— To sztuczka — odpart Darrick. — Mat twierdzi, ze demon siedzi w mojej
glowie i probuje mnie ostabi¢. Mowi, ze nie jest demonem.

— Wierzysz mu? — pytat Taramis.

— Wierze, ze w mojej glowie siedzi demon — odpart Darrick. — W jakis
sposob zdradzitem was wszystkich, Taramisie. Przepraszam.

— Nie — powiedzial Taramis. — Miecz jest prawdziwy. Przyszedt do
ciebie. — To byla sztuczka demona. Medrzec potrzasnat gtowa.

— Zaden demon, nawet Kabraxis, nie méglby mie¢ wladzy nad mieczem
Hauklina.



Ale Darrick pamietal, jak tam, w ukrytym grobowcu, miecz stawial mu
Opor.

Ten miecz nie mogt zostac wyciggniety tak od razu, powiedzial Mat. Nie
mogt. Musial poczekaC na mnie. Widzisz, on wybral nas obu. Dlatego
wldéczylem sie jak potepiona dusza, ani tu, ani tam. Takie jest moje miejsce.
A teraz zbliza sie ten trzeci, mowie ci. — Zbliza sie ten trzeci — powtorzyt
bezmyslnie Darrick. Taramis przyjrzat sie mu, zblizajac latarnie do jego
oczu.

Mimo irytacji, ze ktos Swieci mu po oczach, Darrick czul, iz nie moze sie
ruszyc.

Nie jesteS moim synem, ryczal ojciec w jego glowie. Ludzie patrza na
ciebie i wcale by mnie nie winili, gdybym zabil twoja matke. Ale ona
rzucita na mnie urok. Nie moge nawet podniesc¢ na nig reki.

Policzek Darricka zapiekt bolesnie, ale byt to bél z przesziosci, nie cos
terazniejszego. Chilopiec, ktorym byl, wyladowal na stercie pokrytego
gnojem siana. Ojciec zblizyt sie i zbit go, przez co Darrick przelezat kilka
dni w stajni, z gorgczka i potamang reka. — Czemu wtedy nie umartem? —
spytal. Wszystko byloby prostsze, znacznie prostsze. Mat zylby dalej,
mieszkat w Hillsfar wraz z rodzina.

Uznalem, Ze nie ma co tam siedzie¢, powiedzial Mat. Wolalem odejsc z
moim przyjacielem. A gdyby$ ty nie dal mi powodu do opuszczenia
Hillsfar, opuscitbym je sam. To nie bylo ciekawe miejsce dla kogos takiego
jak ty czyja. Moj tato wiedzial o tym, tak samo jak o tym, zZe cie
odwiedzam.

— Zabiltem cie — powiedziat Darrick.

A gdyby nie ty jak sadzisz, ile razy bylbym juz do tej pory martwy, zanim

to wszystko skonczyto sie w Porcie Tauruka?



Darrick znow zobaczyt Mata uderzajagcego o sciane klifu ze szkieletem,
przyssanym do niego niczym pijawka.

Ile razy kapitanowie, pod ktorymi stuzyliSmy, powtarzali nam, ze zycie
marynarza Zachodniej Marchii jest nic nie warte? Ciezka harowa, stabe
pienigdze i krotkie zycie, co w wiekszosci przypadkow sie sprawdzato.
Jedyne, co sprawialo, ze to zycie w ogdle miato sens, to towarzysze z zalogi
i te kilka dziewek z tawerny, ktore na twoj widok przewracaly oczami,
jakbys byt wielkim bohaterem.

Darrick pamietat te stowa i tamte czasy. Mat byl w tym najlepszy, zawsze
zabieral najladniejsze panienki i mial najwiecej przyjaciot.

/ bede wiedzial, ze nadal mam szczeScie, powiedziat Mat, jesli uda mi sie
skonczy¢ to, co do mnie nalezy. UnieS miecz, Darrick, i badz gotow.
Nadchodzi trzeci czlowiek.

Darricka opuscita czesc¢ ztego samopoczucia. Dopiero wtedy zorientowat
sie, ze Taramis chwycit go obiema rekami za koszule i potrzasa nim.

— Darrick — powtarzat medrzec. — Darrick.

— Slysze cie. — Darrick ustyszat jak strzaly uderzaja o metalowe tarcze,
ktore podniesli inni wojownicy. Najwyrazniej straz Swigtynna nabrata
odwagi i postanowita usungc kilku z nich. Poki co, wojownicy byli w stanie
trzymac tarcze na zakladke, tak aby zaden pocisk sie nie przeniknat.

— Jaki trzeci cztowiek? — dopytywat sie Taramis.

— Nie wiem.

— Czy jest stad jakie$ wyjscie?

— Nie wiem. Na twarzy medrca pojawita sie desperacja.

— Uzyj miecza. — Nie wiem, jak. Czekamy, powiedzial Mat.

— Czekamy — powtorzyl bezmysSlnie Darrick. Tak bardzo zwinat sie
wewnatrz siebie, ze nic nie mialo juz znaczenia. Glos jego ojca ucicht i

znikt gdzies w tle. By¢ moze Mat znalazt jakis sposob, aby utrzymac go w



ciszy, ale gdyby w to uwierzyl, musiatby uznac¢, ze Mat nie jest demonem, a
Darrick by}l niemal pewien, ze demon w jego glowie mowit tez glosem
Mata. — Nadchodza kolejni straznicy — oznajmil Palat. Nagle, bez
ostrzezenia, kamien szurngt o kamien.

Taramis spojrzal nad ramieniem Darricka.

— Patrz — powiedzial medrzec. — By¢ moze twoj przyjaciel miat racje.

Darrick odwroécit sie powoli i dostrzegt prostokatny otwér w suficie
kanaty, nad stertg gruzu. Przyjrzat sie temu blizej i zauwazyl, ze nie byly to
otwarte drzwi, a raczej duzy kawal kamienia, ktory zostal wyjety i
odrzucony. Gruz i wode rozjasnito swiatlo.

W otworze pojawila sie glowa jakiegoS mezczyzny.

— Darricku Lang! — zawotal.

Taramis uniost latarnie i oswietlit cztowieka. Patrzac na te spalone resztki
twarzy, Darrick nie mégt uwierzyc¢, ze nadeszta pomoc.

— Darricku Lang! — zawotal ponownie spalony mezczyzna.

— Zna cie — powiedziat cicho Taramis. — Kto to?

— Nie wiem — odparl Darrick, nie moggac rozpoznac rysow twarzy wsrod
skaczacych Swiatel i cieni.

Znasz go, powiedzial Mat. To kapitan Raithen. Ten od piratow z Portu
Tauruka. Walczytes z nim na pokladzie pirackiego okretu.

Zaskoczony, w jaki$ sposéb swiadom, ze Mat mowit prawde, Darrick
rozpoznat mezczyzne.

— Ale on nie zyje.

— Wyglada, jakby nie zyt — zgodzit sie cicho Taramis — ale daje nam
mozliwos¢ ucieczki przed pewna Smiercia. Na pewno jest mistrzem
ucieczek.

— Tedy — powiedzial Raithen. — Pospieszcie sie, jesli chcecie zyc. Ten

przeklety demon wystal za wami wiecej ludzi, a skoro zobaczyli, jak to



otwieram, sprawdzi na mapach i szybko zorientujg sie, jak sie tu dostatem.

— ChodZzmy — powiedziat Taramis, biorgc Darricka pod ramie.

— To jakas sztuczka — opierat sie mezczyzna.

Me, powiedzial Mat. Nasza trojka jest zlaczona. Zlgczona w tym
przedsiewzieciu.

— Jesli tu zostaniemy, zginiemy jak ryby w beczce — powiedzial Taramis.
Zmusit Darricka, aby ten, cho¢ niechetnie, poszedt za nim. Kiedy podeszli
do sterty Smieci, szczury rozbiegly sie na wszystkie strony. Strzaty uderzaty
w kamienie i czasem w zwierzeta, ale na szczeScie wojownicy nie byli
nawet drasnieci. Raithen wyciggnat reke w strone Darricka.

— Daj mi miecz — powiedzial kapitan piratow. — Pomoge ci sie wspiac.

$-

Zanim Darrick zdotal przesuna¢ miecz, kapitan chwycit go. Kiedy tylko
jego palce dotknety rekojesci, zasyczaly Raithen krzyknat i cofnat dton.
Cofat sie do tunelu nad kanatem, a z jego palcow unosit sie dym. Zaklat i
wyrwat jeszcze dwa kamienie, aby fowcom demonow byto latwiej wyjsc.

Pierwszy przeszedt Taramis, wspinajac sie do mniejszego tunelu nad
nimi. Darrick szedl bezmyslnie za nim, uwazajqc na zaczarowany miecz.

Przedstawiwszy sie, Taramis wyciagnat reke. Kapitan piratow odsunat sie
i nie podal swojej. Jego wzrok skupit sie na Darricku.

— Czy twoj martwy przyjaciel kontaktowat sie z tobg? — spytal.

Darrick spogladal na niego i nie mogt odpowiedziec. Jedyne, do czego
bylby zdolny, to do wbicia miecza Hauklina wprost w serce kapitana.

Usta Raithena rozciggnely sie w zimnym usmiechu. Popalone ciato pekio

w kilku miejscach, usta zalata krew.



— Nie musisz odpowiada¢ — powiedziat. — Gdyby nie twdj wtracajacy sie
druh, nie bytoby cie tutaj.

Witracajacy sie druh, tak?, spytal Mat. Gdybym tylko mogt dostac cie w
swoje rece albo wziaC w nie kowal ostrej stali, obciglbym ci za to teb,
parszywy kundlu.

— Jak widze, wcigz z nami jest — stwierdzit Raithen.

— Slyszysz go? — spytat zdziwiony Darrick.

— Kiedy jest blisko, pewnie. Ciagle terkocze. Dziekuje Swiatlosci, ze
musiatem go stuchac tylko przez ostatnie pare tygodni. — Raithen spojrzat
na trzymany przez Darricka miecz. — Mowit mi, ze niesiesz potezny miecz
Hauklina. To on?

— Ano — odrzek} Darrick.

Inni wojownicy weszli do matego tunelu i krecili sie wokdt. Taramis
cicho wydal rozkazy, ustawiajgc ich po obu stronach otworu na dnie
nowego korytarza.

— I on zabije Kabraxisa? — spytat ostro Raithen.

— Tak mi mowiono — odrzekt Darrick. — Albo przynajmniej wygna
demona z powrotem do piekiel.

Splungwszy krwig na podtoge, Raithen stwierdzit:

— Ja wolalbym, zebySmy go wypatroszyli i rzucili na pozarcie rekinom, a
potem patrzyli, jak zzeraja po kawatku.

— Nadchodzg straznicy Swigtynni — powiedziat Palat. — Lepiej ruszajmy.

— Biec tym tunelem z nimi za plecami? — spytat Raithen. Wyszczerzyt
sie, a krwawa piana na wargach sprawiala, ze wygladat na szalonego.

Bo jest szalony, powiedziat Mat. To, co zrobit Kabraxis, niemal odebrato
mu rozum.

— Co tu robisz? — spytat Darrick Raithena.

Kapitan piratow usmiechnat sie, a wiecej krwi splamito jego wargi.



— To samo co ty, tak sadze. Chce uwolni¢ sie od demona. Chociaz po
tym, jak uslyszalem o Smierci twojego przyjaciela i pamietajac, co
przytrafito sie mnie, musze przyznac, ze z tobg obszed! sie najtagodniej.

Darrick nic nie powiedziat.

W kanale pod nimi rozlegt sie chlupot. — Straznicy Swiatynni nie beda
czeka¢, az skonczycie pogaduszki — odezwat sie Palat. Raithen zrobit krok
do tyhlu i ze Sciany przy otworze wyjal barytke. Gdy ja wyciagal, popekata
mu skora rekach. Krew plamita barylke, a Darrick i Palat pomogli mu,
popychajac naczynie w strone otworu. Kapitan piratow zerwal wieko,
ukazujqc ciemny thuszcz.

— Lejcie — rozkazat.

Razem wylali zawartos¢ barytki na kamienie i wode pod nimi. Szczury
uciekaly przed ciemnym piynem, a straznicy ostroznie trwali na swoich
pozycjach.

Przez otwor wlecialy dwa belty. Jeden wbit sie w bok barylki, a drugi
przebit prawa tydke Ra-ithena. Przeklinajac, Raithen wyjal pochodnie z
uchwytu na Scianie i wrzucit przez otwor, na sterte gruzu.

Wygladajac ostroznie przez dziure, Darrick zobaczyl, jak thuszcz zapalit
sie. Plomienie objely calg sterte gruzu, wyplaszajac szczury z kryjowek i
popychajac je na straznikow. Olej unoszacy sie na wodzie tez zaptonatl.
Niesione wolnym pragdem plomienie sunety w strone straznikéw, zmuszajgc
ich do odwrotu.

— Dzieki temu zyskamy troche czasu — powiedziat Raithen. Skrecit w
lewo i ruszyt tunelem.

— Gdzie nas prowadzisz? — spytat Taramis.

— Do demona - odrzekl Raithen. — Tam musimy sie udac. Pobiegt
korytarzem, zatrzymujac sie tylko po to, by wzia¢ z uchwytu kolej na

pochodnie.



Korytarz byl wezszy niz kanat Sciekowy ponizej, tylko trzech
wojownikow moglo is¢ nim obok siebie. Darrick czul, ze musi sie spieszyc,
stangl wiec na czele towcow demonow. Po chwili dolaczyli do niego
Taramis i Palat.

— Kim jest ten czlowiek? — spytal Taramis, wpatrujac sie w postac
biegnaca przed nimi. — To Raithen — odrzekl Darrick. — Jest... By,
zapewnit go Mat.

— ... byl — poprawit sie Darrick — kapitanem piratow w Zatoce
Zachodniej Marchii. Rok temu pracowat dla Buyarda Cholika.

— Tego kaptana Zakarum, ktory otworzyt brame Kabraxisowi?

Ano.

— Co mu sie stato?

— Zostat zabity przez demona w Porcie Tauruka — powiedziat Darrick ze
Swiadomoscig, ze brzmi to bardzo dziwnie, gdy patrzyli na biegngcego
przed nimi poparzonego szalenca.

— Jak dla mnie, to on nie jest wystarczajaco martwy.

W tym samym czasie, gdy zgingl Raithen, powiedzial Mat, Kabraxis
rzucit zaklecie, by ozywiC zombie i szkielety, ktore nas gonity. Ta magia
przesigkla tez ciatlo Raithena, sprawiajac, ze powstat z martwych. Kiedy
uwolnites miecz, zostalem Sciagniety tu, do niego. Odkrylem, ze moge z
nim rozmawiac, tak samo jak z toba. Nasza trojka jest zwigzana, Darricku, i
razem mozemy zakonczy¢ rzady Kabraxisa.

— Nie zyje — wyjasnil Darrick, przekazujac wszystkie szczegdly podane
mu przez Mata.

— Proroctwo Hauklina — powiedziat Taramis.

— Jakie proroctwo? — spytat Darrick. Nadal biegli za Raithenem i za nim

skrecili za rog tunelu.



— Powiedziano, ze miecz Hauklina moze zostac¢ zabrany z jego grobowca
tylko po to, zeby zjednoczy¢ Trojke — powiedzial medrzec.
— Jaka trojke? — spytat Darrick.
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— Jeden zatracony w Smierci, jeden zatracony w zyciu i jeden zatracony
w samym sobie — powiedzial Taramis. — Jeden uwieziony w przesztosci,
jeden uwieziony w terazniejszosci i jeden uwieziony w przysztosci.

Darrick poczut chtod.

— Twadj przyjaciel Mat musi by¢ uwiezionym w Smierci, gdyz Smier¢ w
przesziosci go nie uwolnila. Raithen jest uwieziony w zyciu, nie moze
umrze¢ i musi zyC w stanie, w jakim sie teraz znajduje. — Spojrzal na
Darricka. — Pozostales jeszcze ty.

— Czemu nie wspomniate$ o tym wczeSniej? — spytat Darrick.

— Bo nie wszystkie przepowiednie sg prawdziwe — odrzekl medrzec. — Z
kazda bronig i arte faktem wigzq sie historie, ale nie wszystkie sq prawda.
Gdy wziates miecz Hauklina, pomyslatem, Zze proroctwo jest falszywe.

Stowa Taramisa uderzyty Darricka.

Ano, powiedzial Mat w jego glowie, to ty byles zatraconym w sobie. Ale
te smutne czasy sq juz za toba, tak jak Hillsfari stodota za sklepem twojego
ojca. Pamietaj o tym i wszystko bedzie w porzadku. Nie opuszcze cie.

— Proroctwo ma dalszq czes¢ — powiedziat Taramis. — Jeden uniesie
miecz, jeden wskaze dro ge, a jeden zabije demona. — Medrzec wpatrzyt sie
w Darricka. — Nie mogleS z poczatku podnies¢ miecza, bo twojego
przyjaciela nie bylo z toba. Nie mogtes unieS¢ miecza, poki nie ustyszates
Mata.

Darrick wiedzial, ze byla to prawda, a w dodatku wyjasniato to wszystkie

nastepne wydarzenia.



— On wskazuje nam droge — stwierdzit Taramis. — To oznacza, Ze ty masz
stawi¢ czola de monowi.

— Obok medrca — prychnal pogardliwie Palat.

Twarz Darricka zaptonela ze wstydu. Wiedzial, ze wojownik nie uwazat
go za wystarczajgco silnego i odwaznego, zeby samemu stawiC czota
demonowi, nawet z mieczem Hauklina. Co gorsza, sam nie czul sie
wystarczajgco silny i odwazny.

JesteS bezwartoSciowy, powiedziat glos ojca.

Darrick skulit sie wewnatrz siebie i rozpaczliwie pragnat wymigac sie z
czekajacego go zadania. Nie by}t bohaterem. W najlepszym wypadku bytby
przyzwoitym oficerem marynarki Zachodniej Marchii. Moze — ale tylko
moze — zostalby przyzwoitym kapitanem.

Ale bohater?

Nie. Darrick nie mogt tego przyjac. Ale gdyby odszedi, gdyby uciekt
przed walka, zeby sie uratowac, co by mu pozostato? Poczul, jak wraz ze
zrozumieniem oblewa go zimny pot, i niemal sie potknat. Gdyby uciekt
przed nadchodzaca walka, bytby wszystkim tym, o co oskarzat go ojciec.

A gdyby to zrobil, bylby tak samo uwieziony miedzy zyciem a Smierciq
jak Mat, czy Raithen.

Wszyscy mozemy sie uratowac, powiedzial Mat.

Nawet jesli zostane meczennikiem?, zastanawiat sie Darrick.

— Za nami ktos jest — zawotat Clavyn z tyhu.

— To straznicy — powiedzial Raithen. — Mowilem, ze nas znajda. Ten
tunel jest jednym z now szych. Wykorzystuja go, zeby zaopatrywac kosciot.
W tych budynkach jest pelno tajemnych przejs¢. Przez ostatnie pare tygodni
poznatem wiekszosc¢ z nich.

— Gdzie nas prowadzisz? — spytat Taramis.



— Do katedry — odrzekl Raithen. — Jesli chcecie stawi¢ czota
Kabraxisowi, znajdziecie tam jego i Cholika.

Kilka stop dalej kapitan piratow zatrzymat sie pod skosSnym sklepieniem.
Drzwi rowniez byly skosSne, by do niego pasowac.

— Czasem czekajg tu straznicy — powiedzial Raithen. — Ale teraz ich nie
ma. Poszli na dol, zeby poméc w schwytaniu was w kanatach, nie wiedzac,
ze ten korytarz sie z nimi krzyzuje. — Podciagnat sie i wyjrzal przez szpare.

Darrick przylaczyt sie do niego z mieczem w reku. Taramis stanagt po
jego drugiej stronie.

Wygladajac przez szpare, Darrick ujrzal Buyarda Cholika stojacego na
platformie nad wielkim kamiennym wezem o ptongcym pysku. Waz kotysat
sie i przesuwal nad czekajaca widownig. Sposob, w jaki ludzie krzyczeli i
wzywali weza i mezczyzne nad nim, sprawil, ze Darrickowi zrobilo sie
niedobrze. Wiedzial, ze kilku wiernych moglo wiedzie¢, iz korza sie przed
ztem, ale wiekszosc¢ nie byla tego Swiadoma. Byli niewinni, modlili sie o
cuda i nie wiedzieli, ze padli ofiarg piekielnego demona.

— Tam sq setki, moze tysigce ludzi — powiedzial Palat z zadziwieniem,
rowniez wygladajac przez szpare. — Jesli tam wyjdziemy, bedq mieli nad
nami przewage.

— Thum pomoze nam tez uciec — stwierdzit Taramis. — Straznicy
Swiatynni nie bedg w stanie zamkna¢ wszystkich wyjs¢ i utrzymac¢ thumu
pod kontrolg. Kiedy juz zabijemy Buyarda Cholika, powinno wszczac sie
takie zamieszanie, ze zdotamy uciec. Potem w calym mieScie zaczniemy
opo wiadac prawde o Kabraxisie.

— Buyarda Cholika nie da sie zabi¢ — powiedziat Raithen.

Darrick spojrzatl na kapitana piratow. Styszat odglosy krokow w tunelu i
wiedzial, ze nie majq duzo czasu.

— Co to ma znaczyC? — spytal Taramis.



— Prébowatem zabic¢ tego sukinsyna — stwierdzit Raithen. — Pare tygodni
temu. Pojawitem sie na widowni. Przeniostem pod ptaszczem reczng kusze
i wpakowalem mu belt prosto w serce. Wiem, ze to zrobitem. A jednak kilka
godzin pozniej Buyard Cholik odprawit kolejng ceremonie. Moja proba
tylko zwiekszyla jego stawe.

To Kabraxis, powiedziat Mat. Demon go uratowat. Ale nawet demon nie
uratuje go przed mieczem Hauklina.

— Nie mozemy tu zosta¢ — powiedziat Palat. — Ucieczka tez nie wchodzi
w gre.

Darrick spojrzal na druzyne towcow demonodw, po raz kolejny dziwigc
sie, ze taka mata grupka ludzi odwazyla sie wejs¢ do koSciota mimo tak
niekorzystnego stosunku sit. Gdyby poproszono go o cos$ takiego, a nie
zostatby wybrany przez zaczarowany miecz i nie towarzyszytby mu duch
zmarlego przyjaciela, nie wiadomo, czy by z nimi teraz byt. On nie miat
wyboru, ale oni go mieli.

Miales wybor, powiedzial Mat. W kazdej chwili mogtes odejsc.

Darricka otoczyt kwasny odor siana w stodole za sklepem ojca. Niemal
czut gorgco, wypetniajgce matg przestrzen miedzy belkami, gdzie trzymano
siano. I gdzie po kolejnym laniu od ojca czekal, zeby umrzec¢ albo zostac
zabitym.

Nie, powiedziat sobie Darrick. Nie miat wyboru.

Jestes bezwartoSciowy, szydzit glos jego ojca.

Darrick zacisnat zeby i odetchngl gleboko, zeby rozluzni¢ miesnie.
Sprobowat zignorowac ten glos.

— Co jest nad nami? — spytat.

L.omot krokéw straznikow wydawat sie coraz mocniejszy, coraz blizszy.

— Schody — powiedzial Raithen — ale na przeciwwadze. Kiedy otworze



zamek, podniosg sie. Darrick popatrzyl na Taramisa, ktory spojrzatl na
swoich ludzi.

— Jedli tu zostaniemy — powiedzial Palat — zginiemy. Ale tam, nawet z
tym kamiennym we zZem, mamy jakas szanse.

Taramis pokiwat glowa.

— Z.goda.

Wszyscy wojownicy przygotowali bron.

— Sprobujemy zabi¢ Cholika — stwierdzit Taramis — i uciekniemy stad,
jesli sie da. Miejmy nadzieje, ze demon sie ujawni. JeSli nie, zndw co$
zaplanujemy. — Spojrzal na Darricka. — Miecz Hauklina powinien
wyploszyc¢ Kabraxisa z kryjowki.

— Ano — powiedziat Darrick, chwytajac rekojes¢ miecza oboma rekami.
Znéw zajrzat do katedry, zauwazajac, jak bardzo okragla przestrzen pod
poruszajacym sie tbem weza przypominata arene. Pysk weza otaczaly
ptomienie, a Cholik spokojnie stat na platformie nad jego szyja.

— Z10b to — nakazat Taramis Raithenowi.

Kapitan piratow siegnat pod szate i wyjat reczng kusze. Grube strupy na
jego rekach popekaty i poptynela z nich krew. Gdy siegnal po dzwigienke
nad glowa, na splamionych krwig ustach pojawit sie usmiech szalenca.
Spojrzat na Darricka.

— Nie zawiedZ mnie, marynarzu. Juz kiedys skrzyzowatem z tobg ostrza,
na pokladzie ,,Barakudy”. Badz teraz tak dobry, jak bytes wtedy. I badz tym
wszystkim, czym mozesz by¢, jak twierdzi twoj maly przyjaciel.

Zanim Darrick zdazyt odpowiedzie¢, Raithen pociggnat dzwignie. Ukryte
drzwi wbudowane w schody uniosty sie do géry, lekko jak piérko. Swiatlo z
wnetrza katedry wypehito korytarz.

Taramis poprowadzit ich na zewnatrz, furkoczqc pomaranczowa szatq.



Darrick wyszed} z kryjowki za medrcem. Niemal oghluszyta go kakofonia
dzwiekow wypehiajacych katedre. Tysigce glosow wychwalaty Dien—Ap—
Stena, Proroka Swiattosci.

Straznicy Swigtynni zajmowali platforme na prawo od nich. Wszyscy
zauwazyli otwierajace sie ukryte drzwi. Jeden z kusznikdw unidst bron i
natozyt strzate. Nim jednak zdazyt wycelowac, Ra—ithen uniost reke z
kusza i nacisngt spust. Nieduzy belt przebit mezczyznie jabtko Adama.
Straznik spad} z platformy miedzy ludzi, wywotujac niewielkie poruszenie i
fale ochryptych okrzykow.

Straznicy zbiegli z platformy, a fowcy demonéw pobiegli w ich strone.
Stal dzwieczata o stal, a Darrick znalaz? sie posrodku walki.

Stojacy na platformie nad glowa weza Cholik zatrzymat bestie w chwili,
gdy wielka, ognista paszcza otworzyla sie i wyplula matego chlopca wprost
W ramiona ojca.

Badz gotow, powiedzial Mat w glowie Darricka. Zaraz wszystko zmieni
sie na gorsze.

— Nie utrzymamy sie — powiedzial Palat. — Krew sptywala po jego
twarzy, ale nie cala nalezata do niego. — Musimy uciekac.

Ucieczka nie jest odpowiedzia, powiedziat Mat. Masz moc, Darrick.
Mamy moc. Ja i Raithen doprowadziliSmy cie tak daleko, ale reszta zalezy
od ciebie.

— Wyznawcy Dien—Ap-Stena — zagrzmial Buyard Cholik. — Widzicie
przed soba niewiernych, ktorzy chcieliby, zeby wasz wielki koSciot zostat
zburzony i nie mégt juz gosci¢ Proroka Swiatloéci i Drogi Marzen.

Katedre wypehity ryki strachu i wsciektosci.

Darrick walczyt o zycie. Juz teraz straznicy mieli przewage liczebng, a

wiedzial, ze moze byc¢ tylko gorzej. Parowat i ripostowal, odepchnat ostrze



na bok, po czym wbit swdj miecz w piers najemnika. Kopnieciem postat
mezczyzne na trzech innych, ktorzy pedzili, by zaja¢ jego miejsce.

Szybko i zgrabnie poruszajac dionmi, Taramis wyrysowal w powietrzu
magiczne symbole. Gdy wykrzyknal stowa mocy, symbole polecialy w
strone dachu katedry. Pod dachem utworzyta sie czarna chmura.

Darrick zablokowal kolejny cios, a jednoczesnie lokciem i piescig
uderzyt straznika, ktory mocno przyciskal Rhambala. Wojownik miat
problemy z powodu zranionego ramienia.

— Dzieki — wydyszal wojownik. Jego twarz pod helmem byla
kredowaobiala.

Choc¢ Darrick poradzit sobie z jednym przeciwnikiem, na jego miejscu
natychmiast pojawiali sie kolejni. Mezczyzna, ktorego cios zablokowat
Darrick, uwolnit bron. Straznik cigt twarz Darricka, podczas gdy nad nimi
w chmurze pojawity sie blyski. Darrick znéw zablokowal jego ostrze,
ustawit sie, przekrecit i kopnat mezczyzne w glowe, az ten poleciat w strone
zebranych wiernych.

Darrick oddychal ciezko, czujac chiéd w powietrzu. Rozejrzat sie
rozpaczliwie po katedrze. Niektorzy wierni juz wyjmowali noze zza pasow
i zamierzali przylaczyc sie do walki.

Oni sq niewinni, powiedzial Mat w glowie Darricka. Nie wszyscy z nich
sq zli. Dali mu sie tylko przyciagnac.

— Gdzie jest demon? — spytat Darrick.

Wewnatrz weza, powiedzial Mat. Na Czarnej Drodze. Wie, Ze masz
miecz Hauklina.

Darrick zablokowal, znow zablokowatl, sparowat i zripostowatl, wbijajac
miecz w szyje mezczyzny. 7 gardla straznika poptynela spieniona krew, a

on sam zatoczyt sie do tyhu, zaciskajac rece na szyi.



Stworzona przez Taramisa chmura nagle wypeita Swigtynie lodowatym
chltodem. Rozszalaty sie mrozne wichry, przygaszajgc otaczajace pysk weza
ptomienie. Na wielkim kamiennym stworze osiadl szron, jednak zaraz
znikl, gdy stwor splunat ogniem. Otoczyta go para.

Waz przechylit glowe, koncentrujac sie na grupie towcow demonéw. W
jego oczach tanczyty ztowrogie ptomienie.

Pierwszy jest Buyard Cholik, powiedziat Mat. Musi zgina¢, Darrick, bo
to on wigze Kabraxisa z tym Swiatem.

Katedre nagle wypelnita burza Sniezna, obsypujac Sniegiem jej Srodek,
jak rowniez wiernych. Poruszajqca sie biala zastona utrudniata widzenie, a
ptatki pality naga skore jak kwas.

Kamienny waz zaatakowal, rzucajac sie do przodu, a odkryte kty otaczat
ogien.

— Uwazaj! — krzyknat Palat, odciggajac Rhambala ze Sciezki weza.

Lowcy demonow opuscili niebezpieczng okolice, ale nie wszystkim
straznikom sie to udato. Trzech zostato zmiazdzonych przez weza. Choc¢ na
posadzce Swigtyni pekaty kamienie, waz nie zostal uszkodzony.

Zebrawszy odwage i sttumiwszy przepehiajace go watpliwosci, Darrick
pobiegl w strone weza. Ten, skrecajac sie we wszystkie strony, podazyt za
nim. Na klach wciaz tkwily kawatki straznikow. Majac Swiadomos¢, ze
nienaturalna bestia sie do niego zbliza, Darrick uskoczyt na bok i przeturlat
pod ciatem weza.

Wolng reka chwycil wyrzezbione tuski. Waz przetaczal sie przez
Swiatynie, wyrywajac i druzgo—czac plyty podtogowe. Darrick wspinat sie
coraz wyzej, czepiajac sie rzezbionych tusek na brzuchu weza. DZzwignat
sie na rowne nogi i podskoczyl, ladujac na pysku stwora. Gad zasyczal,

otworzyt pysk i siegnat do niego rozdwojonym jezykiem ognia.



Plomienie polizaly wiosy Darricka, gdy ten biegl po pysku. Nienaturalna
bestia otworzyla paszcze, co utatwito mu zadanie. Rzucit sie w powietrze w
strone platformy, na ktorej stal Buyard Cholik.

Nagle zrozumiawszy rozpaczliwy ruch Darricka, Cholik poruszyt rekami,
by rzuci¢ jakies zaklecie. Bylo jednak zbyt po6zno. Nim zdazyl je
zakonczyc¢, Darrick chwycit go za szate. Kaptan miat jeszcze tyle szczescia,
ze wojownikowi nie udato sie wylagdowac na platformie.

Wiedzac, ze nie uda mu sie tam wyladowac, Darrick gwaltownie
wyciagnagt wolng reke i chwycit Cholika za dot szaty, pozbawiajac go
rownowagi. Kaptan uderzyl o zelazng barierke i zdekoncentrowal sie.
Darrick jedng reka trzymat sie plaszcza i szalenczo kolysal. Wiedzial, ze
waz znow sie skreca, by zrzuci¢ go na ziemie i tam pochwycic. Zgiat reke
w tokciu, przyciagajac sie do Cholika.

Wokdt nich szalala burza Sniezna. Cho¢ zimno przywolanych przez
Taramisa wichréw palitlo jego twarz i odstonieta skére, Darrick cofnat
miecz, zmienit na nim chwyt i rzucit jak oszczep.

Zaczarowane ostrze Hauklina leciato prosto nawet w szalejacej wichurze.
Przebito serce Buyarda Cholika, az mezczyzna zatoczyt sie do tytu i potknat
o trzymang przez Darricka szate.

— Nie — powiedziatl Cholik, zaciskajac rece na mieczu, ktory go przebit.
Gdy chwycit ostrze, jego rece zaptonely blekitnym ogniem, ale wydawato
sie, Ze nie moze puscic go, tak samo jak nie byl w stanie wyjac go z piersi.

Wykorzystujac fakt, ze Cholik nie mégt z nim walczy¢, Darrick chwycit
drugq rekq krawedz platformy i wspiat sie na niag. Uwolniony z uchwytu
Darricka Cholik zrobit krok do tytu i wypadt za barierke.

Miecz! ryknagt Mat w glowie Darricka. Kabraxisjest wcigz przed toba.

Darrick lewa reka mocno chwycit sie platformy a prawa wyciagnat w

strone miecza. Zyczy! sobie, zeby ten wrocit do niego, jak zrobit to tamtego



dnia w domu Elliga Barrowsa.

W chwili, gdy trup Cholika uderzyt o ziemie, Darrick poczut jak moc
wigze go z mieczem. Patrzyl, jak zaczarowane ostrze wyrywa sie z trupa.
Miecz Hauklina byl w powietrzu i lecial w strone Darricka, gdy waz nagle
podrzucit swéj teb do gory, wyrzucajagc go wysoko w powietrze i
odpychajac miecz na bok.

Darrick niemal zderzyl sie ze sklepieniem katedry. Krecit sie, machat
rekami i rozpaczliwie usitowal odzyska¢ wiladze nad swym cialem.
Przerazony patrzyl, jak waz opuszcza glowe i otwiera paszcze. Jego gardlo
wypehial ogien, obiecujgc mu Smier¢ w plomieniach, gdyby tylko dat sie
pochwycic.

L.ap miecz! ryknat Mat. Jesli nie masz tego miecza, to nic nie masz.

Darrick skoncentrowal sie na mieczu, ale nie mogt wygnac ze swojego
umystu obrazu czekajacego na dole weza. Dotarl do szczytu trajektorii i
zaczat spada¢. Gdyby nawet waz jakims$ sposobem go nie pochwycit, miat
pewnosc, ze i tak nie przezyje upadku.

Miecz! krzyczal Mat. Miecz ochroni cie, jesli go bedziesz trzymat. I ja
moge Cci pomoc przez moc miecza.

Darrick odepchnat od siebie mysli o Smierci. Jesli nawet zginie, to bedzie
to koniec cierpien, ktore przezywal przez ostatni rok i wszystkie
wczesniejsze lata.

Skoncentrowat sie na mieczu Hauklina, wzmacniajac wiez, ktora miedzy
nimi istniala. Trup Cholika lezal na kamiennej posadzce obok tba weza, ale
zaczarowane ostrze uwolnito sie z niego i polecialo w strone wyciagnietej
reki Darricka.

Trzymaj miecz, powiedzial Mat. Trzymaj miecz, a ja ci pomoge.

Nie bedac w stanie zmieni¢ kierunku lotu, Darrick spadat jak kamien w

strone czekajacej na niego paszczy weza. Otoczyly go ptomienie i przez



chwile myslal, ze zostanie spopielony. Czul niewiarygodne, pozbawiajqce
zmystow goraco.

Spokojnie, ostrzegt go Mat. Cho¢ Darrick mial pewnos¢, ze glos
pochodzi z glowy, i tak brzmiat stabo, jakby dobiegat z duzej odleglosci. To
bedzie najgorsze, Darrick, ale nie ma tego jak obejsc.

Darrick nie mogl uwierzy¢, ze nie umart. Sam upadek i uderzenie o

kamienny pysk weza powinno go zabi¢, ale ogien jeszcze bardziej

P

Zyt. Czul to wyraznie, gdyz oddychat ciezko i z wysitkiem, a cale cialo go
bolato.

Nie mozesz tu lezeC¢, powiedzial Mat stabym glosem, jakby

zmniejszal szanse jego przezycia.

dochodzacym z bardzo daleka. To jest Czarna Droga. Spaczona Droga
Cieni. Kabraxis jest tu jedynym wiladca. W kazdym razie w to wierzy.
Zabije cie, jesli tak tu bedziesz lezal. Wstawaj...

— Wstawaj — powiedzial ktos szorstko. — Wstawaj, ty bezwartosciowy
bekarcie.

Darrick rozpoznat glos jako nalezacy do ojca. Gwattownie otworzyt oczy
i ujrzat znajoma stodote za nalezacym do ojca sklepem rzeznika. Odkryl, ze
lezy na zepsutym sianie na stryszku.

— Nie myslates, ze zlapie cie, jak tu Spisz, co? — spytat ostro ojciec.

Darrick instynktownie zwingt sie w klebek, prébujac sie ochronic. Cale
ciato bolatlo go od lania, ktore dostal wczoraj, moze dwa dni temu. A moze
nawet i tego dnia, tylko wczesniej. Czasem po biciu Darrick tracit rachube

czasu. Procz rachuby czasu zdarzato mu sie traci¢ przytomnosc.



— Wstawaj, do licha! — Ojciec kopnat go, wyciskajac mu powietrze z ptuc
i by¢ moze tamigc kolejne zebro.

Darrick z przerazeniem stangt przed ojcem. Wydawato mu sie, ze coS ma
w reku, ale nic nie widzial. Moze znowu zlamat reke, ale tym razem czut
sie inaczej.

Zdawalo mu sie, ze styszy glos Mata Hu—Ringa, ale wiedzial, ze Mat nie
zjawiat sie, gdy jego ojciec byt w takim humorze. Nawet ojciec Mata wtedy
nie przychodzit.

— Wstawaj, mowie ci! — ryknat ojciec. Byl poteznym mezczyzna z
wielkim brzuchem i ramio nami szerokimi jak toporzysko. Rece miat
wielkie i twarde od dlugiej, ciezkiej pracy oraz niezliczo nych bojek w
tawernach. Rozczochrane brazowe wilosy pasowatly do siegajacej do piersi
brazowej brody.

— Nie moge tu by¢ — powiedzial oszolomiony Darrick. — Bylem
marynarzem. Byla Swiatynia.

— Ghlupi, bezwartosciowy bekart! — ryknat ojciec, chwytajac go za ramie i
potrzasajac nim. — Z takich jak ty nikt nie zrobi marynarza — zasmiat sie
pogardliwie. — Znéw miates jeden z tych snow, ktore tak sie ciebie czepiaja,
gdy sie tu chowasz. Z twarzg plonaca ze wstydu Darrick spojrzat w dét. Byt
chtopcem, mial osiem, moze dziewiec lat. Nie byl wcale zagrozeniem dla
ojca, a jednak ten traktowal go jak najtrudniejszego przeciwnika. Ojciec
spoliczkowal go, az jego glowe wypehit bol.

— Nie odwracaj sie, kiedy do ciebie mowie, chlopcze — nakazat ojciec. —
Moze nie nauczylem cie niczego innego, ale chyba szacunek dla lepszych
od siebie masz.

Po policzkach Darricka poptynety tzy. Czul, jak go pala, a pozniej ich
stony smak, gdy dotknety drzacych warg.



— Popatrz tylko na siebie, placzliwy tchorzu! — ryknat ojciec i znow
podniost reke. — Nie masz nawet tyle rozumu, by ukryc sie przed deszczem.

Darrick przyjat cios na tyt glowy i patrzyl, jak przez chwile Swiat kreci
sie wokol niego. Przypomniat sobie, ze tydzien wczesniej ojciec wygrat
bojke z trzema straznikami karawany w blotnistej uliczce za tawerng ,,Pod
Kulawg Gesig". Ojciec byl przyzwoitym rzeznikiem, ale gdy sie bil,
niewielu moglo mu doréwnac.

— Czy nakarmites inwentarz, jak ci kazatem, chlopcze? — spytal ostro
ojciec.

Darrick wyjrzat za krawedz stryszku, choc¢ bat sie, ze juz zna odpowiedz.
Zobaczyl, ze wszystkie koryta na obrok i wode byly puste.

— Nie — powiedzial.

— Tak jest — zgodzit sie ojciec. — Nie zrobites tego. Nie wymagam od
ciebie zbyt wiele, bo wiem, ze nie moge duzo oczekiwac od takiego idioty.
Ale sadzitem, ze wystarczy ci rozumu, by nakarmic i napoi¢ inwentarz.

Darrick skulit sie. Wiedzial, ze gdy ojciec jest w takim humorze, nic nie
pomoze. Gdyby nakarmil zwierzeta, ojcu tez by sie to nie podobatlo,
powiedzialby, ze dat im za malo albo za duzo paszy. Darrick poczul, ze
zotadek podnosi mu sie do gardla, jak na morzu podczas sztormu.

Ale skad mogt wiedziec, jakie to uczucie? Chyba tylko z historii, ktore
czasem podstuchiwal siedzac pod tawerng, ktora ojciec odwiedzat
wieczorami. Ojciec zawsze wolal zostawi¢ Darricka w domu, ale matka
rzadko bywala w nim wieczorami, a Darrick zbyt sie bal, by zostawac
wieczorem samemul.

Dlatego tez w tajemnicy podazal za ojcem od tawerny do tawerny i z
tatwosciq sie przed nim ukrywal, bo ojciec za koinierz nie wylewal. Choc¢
ojciec potrafit by¢ podly, stanowit jedyny staly punkt w zyciu Darricka,

poniewaz matki zwykle nie bylo w domu.



... Die tutaj...

Darrick oddychat ptytko, gdyz wydawalo mu sie, ze styszy glos Mata
Hu—Ringa. Ale to niemozliwe, prawda? Mat nie zyt. Zginat... zginat...

Gdzie zginal?

Darrick nie pamietal, a wlasciwie nie chcial pamieta¢. Mat zginat gdzies$
daleko od domu, a byta to wina Darricka.

Jeste$ na Czarnej Drodze, powiedzial Mat. To wszystko sztuczki demona.
Nie poddawaj sie...

Glos Mata znow odptynat.

Darrick czul, jak coS obcigza jego reke.

— Co to jest, chlopcze? — Ojciec obrocit Darricka, ukazujac sznur i
zawigzang na nim petle. — Tym sie bawiles?

Darrick nie odpowiedziat. Nie mogt. Kilka dni wczesniej, wykorzystujac
sztuczki, ktorych nauczyt sie od Mata, a ten od wuja—marynarza, Darrick
uplétt sznur z resztek sznurow pozostawionych przez rolnikow, ktorzy
przyprowadzali zwierzeta do ojca na rzez.

Przez wiele dni Darrick myslal, by sie powiesic i skonczy¢ ze wszystkim.

— Nie byleS w stanie tego zrobi¢, co, chltopcze? — spytat ojciec. Pociggnat
sznur i wyrwat go.

Darrick krzyknat i zaczat sie trzasc. Nos mial zatkany i wiedzial, ze
brzmi strasznie. Gdyby sprobowat sie odezwac, ojciec tylko by sie z niego
wysmiewal i policzkowal go, zeby zaczagt mowic lepiej, nie przestajac,
dopoki Darrick nie straci przytomnosci. Wiedzial, ze potem przez wiele dni
czutby w ustach krew z peknietych warg i poszarpanych wnetrz policzkow.

Tym razem jednak ojciec mial w glowie cos innego. Przerzucit sznur
przez krokiew po drugiej stronie stryszku i chwycit petle, gdy spadla po

drugiej stronie.



— Zastanawiatem sie, jak duzo czasu ci zajmie, zanim zbierzesz odwage,
by zrobic¢ cos takiego — powiedziat ojciec. — Wyjrzal na bok i troche opuscit
petle. — Chcesz sie powiesic¢, chlopcze, czy wolisz ztamac kark spadajac?

Darrick nie odpowiedziat.

To nie tak, powiedziat Mat. Ja znalaztem sznur. Nie twdj ojciec.
Zabralem ci sznur i kazalem ci przyrzec, ze nigdy nie zrobisz czego$
takiego.

Darrick prawie sobie przypomnial, ale potem wspomnienie odptynelo.

Ojciec zalozyl mu petle na szyje i wyszczerzyt sie. Jego oddech
Smierdzial kwasnym winem.

— Mysle, ze ztamanie sobie karku to wybor tchorza. Nie pozwole, by moj
bekarci syn bat sie umierania. Stawisz j ej czoto jak mezczyzna.

To demon! ryknal Mat, ale jego glos przerywat sie, jakby przekrzykiwat
silny wiatr. Strzez sie, Darricku. Tutaj tez mozesz straci¢ zycie, a jesli
demon zabierze je na Czarnej Drodze, na zawsze bedziesz nalezeC do
niego!

Darrick wiedzial, ze powinien sie ba¢, ale nie bal sie. Smier¢ bedzie
tatwa. To zycie bylo trudne, przedzieranie sie przez wszystkie strachy,
pomylki i cierpienie. Smier¢, szybka czy powolna, bedzie wybawieniem.

Ojciec mocno zaciggnat wezet pod jego szczeka.

— Czas w droge — warknat ojciec. — Przynajmniej kiedy wiesci dotra do
miasta, wszyscy beda mowic, ze moj syn odszedt z odwagg ojca.

Darrick stanagt na krawedzi stryszku. Kiedy ojciec potozyt ciezka reke na
jego piersi, nic juz nie mogl zrobic¢, zeby zapobiec upadkowi.

Ojciec pchnat.

Machajac rekami spadal, a ktoS w jego glowie ryczal, zeby trzymat
miecz. Ale jego kark nie pekl, gdy dotart do konca liny. Ojciec nie wypuscit
jej tak daleko.



Darrick kotysat sie na koncu konopnej liny, ktéra powoli wgryzata sie w
jego szyje, duszac go. Prawa reke trzymat u boku, zas lewa chwycit sznur i
probowat nadal oddychac.

— Po prostujg pusc — szydzit ojciec. — Mozesz tatwo zginac. To tylko
kilka minut.

Klamie, powiedzial Mat. Niech cie, Darrick, przypomnij sobie! To sie
nigdy nie wydarzyto! Nigdy nie wyruszylibySmy na morze, gdyby to sie
zdarzylo!

Darrick patrzyt w gore na ojca. Mezczyzna uklakt na krawedzi stryszku,
szczerzac sie szeroko, a jego oczy ptonely wyczekiwaniem.

Popatrz za niego! krzyczal Mat. Popatrz na cien na Scianie za nim!

Cho¢ w oczach zaczely mu sie pojawia¢c mroczki, Darrick spojrzal na
cien na Scianie. To nie by} cien jego ojca. To, co rzucato ten cien, nie bylo
cztowiekiem. Wtedy przypomniata mu sie katedra w Bramwell i kamienny
waz z pyskiem pelnym plomieni.

Darrick nagle uswiadomit sobie, ze jest dorosty i wisi na sznurze
przewieszonym przez krokiew.

— Za pozno — powiedzial demon. Jego postac¢ zmienita sie z ojca Darricka
na prawdziwa. — Zginiesz tutaj, a ja zabiore twoja dusze. Moze i zabiteS
Buyarda Cholika, ale wykorzystam cie jako kotwice w tym Swiecie.

Darrick poczul, jak przepeihia go gniew. Podsycal swoja wsciektos¢ i
trzymat sie jej, pozwalajagc, by dala mu sity Uniést miecz w gore,
przecinajgc sznur, i opadt na pokrytg stoma ziemie.

Tyle tylko, ze to juz nie bylo pokryte stomg klepisko w stodole za
sklepem rzeznika. Teraz byla to waska czarna wstazka rozciggajqca sie nad
nicoscia.

Kabraxis spadl na Czarng Droge przed Darrickiem. Demon bez slowa

rzucit sie na mezczyzne z wyciagnietymi pazurami i obnazonymi ktami.



Darrick walczyl, mimo iz na szyi nadal miat petle, ktora utrudniata mu
oddychanie, sprawiajac, ze przed oczami pojawity mu sie mroczki. Miecz w
jego dioniach byl jak zywy, poruszat sie z nieludzka szybkoscia, ale to i tak
ledwie chronito go przed sSmiercig z rak nieludzkiego przeciwnika.

Kabraxis machngt ogonem w strone Darricka, lecz ten odcigt mu go
jednym ruchem miecza. Demon zaryczat z wsciekloSci i poruszyt oboma
tapami jak nozycami.

— Nie pokonasz mnie, bezwartoSciowy cztowieku.

Darrick uchylit sie przed ciosami, rzucit do przodu i przeszedt miedzy
nogami wysokiego stwora, potykajac sie na krwi wyplywajacej z rany po
obcietym ogonie. Szybko sie podniost i popedzit na tyly demona.
Wyskoczyt w gore, zapominajac o strachu przed porazka lub spadaniu w
nieskonczong przepas¢ po obu stronach Czarnej Drogi, i rzucit sie na plecy
potwora.

Kabraxis prébowat zrzuci¢ Darricka z grzbietu, ale zamart, gdy cztowiek
otoczyt ramieniem jego teb i wsunat ostrze Hauklina pod szyje, opierajac je
na gardle.

— Czekaj — powiedzial Kabraxis. — JeSli mnie zabijesz, zaptacisz. Nie
jestes tak czysty jak Hauklin. Nosisz w sobie strachy, ktore pozostang w
tobie na zawsze. Bedziesz nosit w sobie coS ze mnie, co zawsze bedzie cie
dreczy¢. Taka jest cena.

Darrick zamart tylko na chwile.

— Za... pla... ce... ja... — wyszeptal ochryplym glosem. Przeciagnat
zaczarowanym ostrzem po gardle demona, az metal zazgrzytal o kosc.
Blyskawica rozjasnita ciemnos¢ wokot nich.

Wybuch swiatla oslepit Darricka.

Gdy znow otworzyt oczy, stat posrodku katedry. Posadzke wokotl niego

pokrywat snieg. Trzymal w rekach teb Kabraxisa, uchwyciwszy za jeden z



rogow.

Kamienny waz nadal sie poruszat i unosit nad trupem Buyarda Cholika.

Taramis i inni towcy demondw walczyli ze straznikami. Czterech z nich
juz lezalo na ziemi — martwych lub ciezko rannych.

Kamienny waz zwinat sie i rzucit na Darricka.

— Nie — powiedzial Darrick, czujagc wypeliajaca go nienaturalng moc.
Whit ostrze Hauklina w zasniezong podloge. Sklepienie katedry przebity
zimne blekitne blyskawice i uderzyly w kamiennego weza, zmieniajac go w
sterte cegiel i zaprawy. Plomienie w jego pysku i oczach zamigotaly i
zgasty. Wszyscy w katedrze zamarli, gdy Darrick odwrocit sie w ich strone.
Unoszac glowe demona, Darrick ryknat:

— To koniec! Demon nie zyje! Falszywy prorok nie zyje!

Straznicy Swiagtynni odtozyli bron i wycofali sie. Taramis i jego
wojownicy, okrwawieni, ale niepokonani, odwrocili sie i spojrzeli na
Darricka.

— Idzcie do domu — powiedzial Darrick wiernym. — Juz po wszystkim.

Powiedziat to, ale sam czul, ze to nieprawda. Wcigz musiat zaptaci¢ cene

i dopiero teraz zaczynatl sobie uswiadamiac¢, na czym ona polega.
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Zimne, odlegle slonce przecielo wschodnie niebo, przebijajac biale
chmury pasmami czerwieni i fioletu, jak zaplodnione jajo, ktore zostalo
rozbite zbyt wczesnie i mialo krew w zoltku. Z gor wial chlodny wiatr,
lecz promienie slonca odegnaly cienie nocy z Bramwell, w strone
morza.

Darrick Lang stal w ogrodzie na dachu kosciola Proroka Swiatlo$ci,
podobnie jak robil to przez cala noc. Mial na sobie ciezki plaszcz,
jednak ten nie chronil go przed zimnym wiatrem. Niemal zamarzl, ale
mimo to nie zszedl z dachu. Przez wiele godzin slyszal w glowie glos
ojca, ktory dopiero niedawno zacza! sie uciszac. Darrick nie styszal juz
Mata i nie wiedzial, czy ten nadal blakal sie w krainie duchow, czy tez
umarl po raz wtory podczas ostatecznej walki. Ta niewiedza go
meczyla.

Niektorzy z najemnikéow Buyarda Cholika probowali walczyc, ale
kiedy ich pracodawca zgingl, niewielu mialo do tego serce. Palat
splunal krwia i powiedzial im, ze sa wsciekli, bo stracili latwa robote,
ale jesli chca stracic¢ cos wiecej, to prosze bardzo, niech sie tylko zbliza.
Nie zrobil tego zaden z najemnikow. W czasie zamieszania Raithen
zniknal.

Taramis trzymal druzyne razem, obawiajac sie zemsty ze strony

otepialego thumu. Z poczatku wygladalo na to, ze zebrani rzuca sie na



lowcow demondéw, mimo iz Darrick mial w reku glowe demona i
pokazal im, w jakie klamstwa wierzyli. Przybyli, by by¢ swiadkami
cudow, a w zamian za to zobaczyli, jak sie wszystko wali. Niektorzy
godzinami siedzieli w lawkach ze slaba nadzieja, ze Prorok Swiatlosci i
Wskazujacy Droge powradca do tych, ktorzy naprawde uwierzyli.

Na dachu zabrzmial odglos krokow.

Darrick odwrdcil sie, trzymajac w dloniach miecz Hauklina. Choc¢
wspolpracowal z Taramisem i innymi lowcami demonow, a takze zabil
Buyarda Cholika oraz Kabraxisa, wiedzial, ze tamci wcigz mu nie ufali.
Jego droga nie pokrywala sie z ich drogg. On nie wyruszy w strone
wschodzacego stonca ani nie znajdzie w porcie statku, zeby zaczac
walke z kolejnym demonem.

Kolejny demon. Darrick mial ochote zasmiac sie gorzko, ale sie
powstrzymal. On jeszcze nie skonczyl z poprzednim demonem, ani z
demonami, ktore mial w glowie przez ojca.

Taramis Volken szed! przez ogrod. Medrzec wciaz nosit slady walki —
krew, swoja i cudza oraz sadze — na swoich pomaranczowych szatach.
Mimo wstajacego dnia jego twarz zakrywaly cienie, a w jasnym Swietle
wygladal na duzo starszego.

— Zastanawialem sie, czy wcigz tu jestes — odezwal sie medrzec. —
Wocale nie — stwierdzil Darrick. — Kazales Rhambalowi pilnowac zejscia
z dachu. Taramis zawahat sie tylko na chwile. — Masz oczywiscie racje.
Darrick nic nie powiedzial.

Medrzec podszedl do krawedzi dachu i spojrzal w dol. Wiatr
wydymal jego pomaranczowe szaty.

— Wielu wiernych nie chce odejsc.

Darrick niechetnie przylaczyl sie do starszego mezczyzny i tez

spojrzal w dol. Ulice przed kosciolem zapelily thumy ludzi, mimo



wysitkow straznikéw, ktorzy probowali ich rozproszyc. Z kilku
spalonych budynkéw unosit sie dym.

— Nie przestali wierzyc¢ — stwierdzil Taramis.

— Poniewaz Cholik i Kabraxis dal im to, czego pragneli — odrzekl
Darrick.

— Niektorym — poprawil go Taramis. — A cena byla wysoka. — Ale to
wystarczylo, by utrzy mac innych na miejscu z nadzieja, Ze nastepnym
razem to oni zostana wybrani. — Spojrzal na Darricka. — To, co zrobil
demon, bylo straszliwe.

Darrick nadal milczal. Pomocny wiatr nie byl wcale bardziej
lodowaty od slow medrca.

— Straz miejska walczy z oszalalymi bandami wyznawcow -
stwierdzil Taramis. — Wielu z nich nie wierzy w to, co wydarzylo sie w
nocy. Mowiga, ze Cholik i Prorok Dien—Ap-Sten zostali zabici przez
lorda Darkulana z zazdrosci, a demona nigdy nie bylo.

— Demon zginagl — powiedzial Darrick. — Niewiara, ze Kabraxis byl
demonem, nie sprowadzi go z powrotem.

— To prawda, ale oni chca zemscic si¢ na miescie za poczucie winy,
zmieszanie i gniew, ktore czuja. Jesli Bramwell bedzie mialo szczescie,
to nim straznicy opanuja sytuacje, zostanie zniszczonych tylko kilka
budynkow i zabitych kilka osob.

Darrick rozmyslal o swoim gniewie. Uczucie to pozostalo po tym, co
zrobil mu ojciec. Teraz to wiedzial, ale wiedzial tez, ze slad pozostanie
w nim na zawsze i nie da sie go usunac.

— Powiadaja — powiedzial Taramis — Ze kiedy czlowiek stawia czolo
demonowi, poznaje siebie jak nigdy przedtem. Ty stawiles czolo

Kabraxisowi i to tak blisko, jak nikt wczesniej.



— Przeciez ty walczyles z demonami i je zabijales — sprzeciwil sie
Darrick.

Taramis opartl sie o krawedz dachu i splotl rece na piersi.

— Nigdy nie podazylem za nimi do Piekiel, jak ty.

— Zrobilbys to?

— Gdybym musial, owszem. — W glosie medrca nie bylo wahania. —
Ale zastanawiam sie, dlaczego ty to zrobiles.

— To nie ja wybralem te droge — przypomnial Darrick. - Waz mnie
potknal.

— Waz cie polknal, poniewaz Kabraxis sadzil, ze pokona cie na
Czarnej Drodze. 1 myslal, ze pokona Gniew Burzy. Moje pytanie
brzmi: dlaczego demon tak uwazal?

Darrick milczal przez dluzsza chwile, ale uswiadomil sobie, ze
medrzec nie ma zamiaru odejsc.

— Z powodu poczucia winy — powiedzial w koncu.

— Ze wzgledu na twojego przyjaciela Mata?

— Nie tylko — przyznal Darrick. Potem, nim zdazyl sie¢ powstrzymac,
opowiedzial medrcowi o swoim ojcu i laniu, jakie dostawal w sklepie
rzeznika w Hillsfar. — Wiele czasu minelo, nim uswiadomilem sobie, ze
matka zdradzila ojca i nie wiem, kto jest moim prawdziwym ojcem.
Nadal tego nie wiem.

— A chciales sie kiedys dowiedziec?

— Czasami — przyznal Darrick. — Ale Swiatlo$¢ wie, jakie moglyby
wymkna¢ z tego klopoty gdybym sie dowiedzial. I tak mialem juz duzo
klopotow.

— Kabraxis myslal, ze oslabi cie, stawiajac cie twarza w twarz z

gniewem ojca.



— I udaloby mu sie to — powiedzial Darrick — gdyby nie Mat. Zawsze
po tym, jak ojciec mnie pobil, Mat byl przy mnie. I stal przy mnie na
Czarnej Drodze.

— Pomagajac ci przejrze¢ podstep Kabraxisa. — Ano — Darrick
spojrzal na medrca. — Ale zwyciestwo nie bylo tylko moje. Taramis
popatrzyl na niego.

— Pokonalem Kabraxisa w Pieklach — powiedzial Darrick — ale czes¢
jego zabralem ze soba. — Szybkim ruchem wbil Gniew Burzy w jedna z
kwiatowych grzadek. Takie traktowanie broni bylo nie do pomyslenia,
bo mogla zardzewie¢ od wilgoci, ale wiedzial, Zze magicznemu ostrzu to
nie zaszkodzi. Zostawil miecz i wyciagnal reke. — Ten przeklety demon
jakos mnie skazil.

Reka Darricka zadrzala, po czym zaczela sie zmieniac,
przeksztalcajac z ludzkiej konczyny w demoniczna.

— Na Swiatlo$¢ — wyszeptal Taramis.

— Zniszczylem Buyarda Cholika i droge demona na Swiat —
powiedzial Darrick — ale sam stalem sie ta droga. — Z palcow,
pokrytych teraz owlosiona, zielono—czarna skora, wystawaly dlugie
pazury.

— Kiedy to sie stalo?

— Gdy bylem na Czarnej Drodze — powiedzial Darrick. — I powiem ci
jeszcze jedno: Kabraxis nie zgingl. Nie wiem, czy kiedykolwiek bedzie
mial inne cialo, w ktorym bedzie mogl zy¢ w naszym Swiecie, ale w
Pieklach wciaz zyje. Od czasu do czasu slysze, jak szepce do mnie,
szydzi ze mnie. Widzisz, on czeka az sie poddam i zgine albo zatrace w
piciu, gdy przestanie mnie obchodzi¢ Zzycie. — Siegnal po miecz
Hauklina, zacisngl na nim reke i patrzyl, jak powraca do normalnosci.

— Miecz Hauklina cie uziemia — powiedzial Taramis.



— Tak — zgodzil sie Darrick. — I sprawia, ze jestem czlowiekiem.

— Kabraxis cie przeklal.

Darrick schowal miecz do pochwy u boku.

— Brama Kabraxisa nie lezy juz pod ruinami nad Dyre. Ta brama
jestem ja. — A gdybys zostal zabity? Darrick potrzasnal glowa.

— Nie wiem. Gdyby moje cialo zostalo zupelnie zniszczone, moze
Kabraxis nie bylby w stanie powrdcic. — Usmiechnal sie, ale byl to
usmiech zimny, pozbawiony radosci, za to pelen goryczy. — Ujawniajac
ci to wszystko czuje, ze ryzykuje zyciem. Taramis nie odzywat sie przez
dhuzsza chwile.

— Niektorych kusiloby zabicie cie, by nie ryzykowa¢ powrotu
demona.

— A ciebie?

— Zrobienie czegos takiego sprawiloby, ze bylbym niewiele lepszy od
potworow, na ktore poluje — odrzekl medrzec. — Nie, mnie nie musisz
sie obawiac. Ale jesli Kabraxis wygra z toba, odnajde cie i zabije.

— W porzadku - stwierdzil Darrick. Wiedzial, ze niczego innego nie
mogl sie spodziewac.

— Bedziesz musial zatrzymac¢ miecz Hauklina — powiedzial Taramis. —
Wyjasnie sprawe Elligowi Barrowsowi, ale istnieje szansa, ze z checia
beda trzymac sie z dala od tego.

Darrick skingl glowa.

— Co teraz zrobisz? — spytal Taramis. — Gdzie sie udasz?

— Nie wiem.

— Mozesz ruszy¢ z nami.

— Obaj wiemy, ze tam nie pasuje — odrzekl Darrick. — Cho¢ wtedy
byloby ci latwiej mie¢ na mnie oko.

Na twarzy Taramisa pojawil sie krzywy usmiech.



— Zgadza sie.

— Wraz ze Smiercia demona otrzymalem cos jeszcze — stwierdzil
Darrick. Zblizyl sie do me drca. — Jestes ranny. Pokaz mi to.

Taramis z wahaniem odsungl szate, ukazujac gleboka rane w boku.
Ktos ja prymitywnie zabandazowal, ale nadal krew przesigkala przez
opatrunek.

Darrick przycisnal dlon do boku medrca, az ten sie skrzywil. Przez
Darricka przeplynela moc, a kiedy dzialala, glosniej slyszal szepty
Kabraxisa w swoim umysle. Zabral dlon.

— Obejrzyj rane.

Taramis z niedowierzaniem zdjal bandaz i przyjrzal sie.

— Wyleczyla sie.

— Ano - odrzekl Darrick. — Tak samo jak rany, ktore odnioslem
ostatniej nocy. Ale takie leczenie ma swoja cene. Kiedy to robie,
Kabraxis ma do mnie wiekszy dostep. Tylko miecz Hauklina sprawia,
ze jestem ludzki i zdrowy na umysle.

— Uleczyles mnie szybciej i lepiej niz jakikolwiek uzdrowiciel i eliksir
— powiedzial Taramis. — Moglbys by¢ bardzo pomocny.

— Ale komu? — spytal Darrick. — I za jaka cene? Moze Kabraxis dal
mi te moc, zebym ciggle jej uzywal i w ten sposdb zblizal sie do niego.

— Co w takim razie zrobisz?

— Nie wiem — odpowiedzial Darrick. — Wiem, ze musze sie stad
wydosta¢. Musze znow wrocic na morze, Taramis. To rozjasni maj
umysl. Musze znalez¢ dobra, uczciwa prace, prowadzic zycie
marynarza, Zebym nie mial za duzo czasu na myslenie.

— Uwierz w Swiatlo$¢ — poradzil Taramis. — Swiatlo$¢ zawsze wskaze

ci droge, nawet w najciemniejszych chwilach.



Kilkanascie godzin pdzniej, gdy slonce juz wisialo na zachodzie, nad
oceanem, Darrick stal w dokach Bramwell. Juz zarezerwowali sobie
miejsce na statku. Taramis i inni lowcy demonéw przylaczyli sie do
niego, Zeby razem spedzi¢ przynajmniej te czes¢ podrozy.

Doki byly zatloczone, a ludzie krecili sie wokol jak bydlo, ktore
wprowadzano na okrety. Fale przyciskaly statki do Scian dokow, niosac
echa tych uderzen.

Nagle poprzez halas przebil sie wysoki krzyk kobiety. Darrick,
znajdujacy juz na trapie statku, odwrocil sie i spojrzal za siebie.

Jakis mezczyzna wyciagnal z wody dziewczynke. Pod dluga sukienka
jej cialo bylo poszarpane i polamane.

Starsza kobieta, pewnie matka, uklekla obok dziewczynki, ktora
marynarz ulozyl na ziemi.

— Prosze — blagala kobieta. — Czy ktos moze pomoc mojej malutkiej?
Czy jest tu uzdrowiciel?

— Uzdrowiciel jej nie pomoze — stwierdzil szorstko marynarz, stojacy
obok Darricka. — Ta mala miala pecha wpas¢ miedzy statek a filar,
kiedy wsiadala. Zmiazdzylo ja w srodku. Nikt jej nie pomoze. Juz jest
martwa, tylko czeka, az Smierc ja wezwie.

Darrick spojrzal na dziewczynke, zmiazdzong, przemoczona i
wyraznie cierpiaca.

— Darrick — odezwal sie Taramis.

Przez chwile Darrick stal na trapie. A jesli wypadek dziewczynki nie
byl wypadkiem? Jesli Kabraxis to zaaranzowal, zeby zacheci¢ go do
uzycia mocy leczenia? A jesli ktos z thumu, jakis podrézujacy Vizjerei
czy inny czarodziej rozpozna, ze moc Darricka nie zostala dana przez

Swiatlos¢, lecz pochodzi z dna Piekiel?



Chwile potem Darrick ruszyl sie, zeskoczyl z trapu na brzeg.
Odpychal ludzi ze swej drogi, czujac w sobie stary gniew i niechec.
Blyskawicznie znalaz! sie obok dziewczynki.

Matka uniosta do niego zaplakana twarz.

— Mozesz jej pomoc? Prosze, mozesz jej pomoc?

Dziewczynka miala szes¢, moze siedem lat, byla odrobine starsza od
jednej z siostr Mata, kiedy widzial japo raz ostatni.

— Niedobrze — wyszeptal stojacy obok mezczyzna. — Widzialem juz
tak zmiazdzonych ludzi. Ta mala juz nie zyje.

Darrick bez slowa polozyl dlonie na cialku dziewczynki, czujac, jak
w Srodku poruszaja sie kosci. Prosze, pomyslal, ignorujac ochryple
szepty Kabraxisa na dnie umyshu. Nie pozwalal, by slowa demona staly

sie wyrazniejsze, by je zrozumial.




Przez rece Darricka przeplynela moc i wplynela w dziewczynke. Minela
dhuzsza chwila, po czym jej cialo wygielo sie w luk i przestala oddychac.
Przez te krotka chwile Darrick mial pewnos¢, ze Kabraxis jakos go
zdradzil, jakims sposobem zabil dziewczynke zamiast ja uratowac.

Wtedy dziewczynka otworzyla oczy, najpiekniejsze i najczystsze
blekitne oczy, jakie Darrick widzial. Zawolala matke i wyciagnela do
niej rece. Kobieta podniosla corke i przytulila ja mocno.

— Uzdrowiciel — szepnal ktos.

— To nie jest zwykly uzdrowiciel — powiedzial ktos inny. — On ja
ozywil, tak jest. Ta mala juz byla wlasciwie trupem, a on ja ozywil, jak
gdyby nigdy nic.

Darrick poderwal sie. Okazalo sie, ze otoczyli go ciekawscy i
podejrzliwi ludzie. Polozyl dlon na mieczu, z trudem powstrzymujac sie
przed wyjeciem broni i wyrgbaniem sobie przejscia. Styszal, jak demon
smieje sie gdzies w jego glowie.

Taramis nagle znalazl sie przy Darricku, podobnie jak Rhambal i
Palat.

— Chodz - poganial go medrzec.

— To Prorok Swiatloéci — powiedzial ktos. — Powrécil.

— Nie — sprzeciwil sie inny. — Ci ludzie zabili Wskazujacego Droge i
zniszczyli Droge Ma rzen. Powiesic ich!

— Musimy iS¢ — powiedzial Taramis. Darrick zastanawial sie, czy tego
wlasnie chcial Kabraxis. Czy jego Smierc z rak thuszczy pozwolilaby
demonowi powrocic? Darrick nie mial pojecia. Matka stanela w jego
obronie.

— Nie wazcie sie go tkngc. On uratowal moja malutka Jenne. Nawet
jesli zabil Wskazujacego Droge, to wida¢ mial dobre powody, tak

méwie. Ten czlowiek jest cudotworca, wybrancem Swiatlosci.



— Wskazujacy Droge prowadzil was do demonéw — powiedzial
Taramis. — Gdyby$my nie zabili stugi falszywego Proroka Swiatlosci,
wszyscy trafilibyscie do najglebszych Piekiel.

Darrick czul obrzydzenie. Nie byl Swietym ani bohaterem. Zmusil
sie, by rozluzni¢ uchwyt na Gniewie Burzy.

Ludzie niechetnie uspokoili sie. Probowali znalez¢ sens w tym
wszystkim, co przezyli w kosciele Proroka Swiatlosci.

Darrick patrzyl w zadziwieniu, jak ludzie podchodzili z rannymi
przyjaciolmi i czlonkami rodziny, blagajac go, by ich uleczyl. Odwracit
sie do Taramisa.

— Co mam zrobic? Medrzec popatrzyl na niego.

— Wybor nalezy do ciebie. Mozesz wejs¢ na poklad i zajac sie
wlasnymi potrzebami, albo mozesz tu zosta¢ i zajac sie potrzebami
innych.

Darrick spojrzal na thum.

— Ale ich jest tak wielu.

Juz dwa rzedy bliskich Smierci mezczyzn i kobiet lezaly w dokach.
Ludzie wolali do mego, blagajac go o pomoc umierajacym krewnym i
znajomym.

— Ale moc, ktora posiadam — powiedzial Darrick — nie pochodzi od
Swiatlosci.

— Nie — zgodzil sie Taramis. — Postuchaj mnie jednak. Skad wiesz, ze
umieszczenie cie wla $nie w takiej sytuacji nie bylo planem Swiatlosci?

— Skazil mnie demon.

— Posiadasz rowniez wielka moc demona i jesli zechcesz, mozesz
uczynic wiele dobrego.

— A jesli sie przy tym zatrace? — spytal Darrick.



— Zycie polega na utrzymywaniu rownowagi — stwierdzil Taramis. —
Réwnowagi miedzy Swiatlosciag a Ciemnos$cia. Nie bylbym w stanie tak
odwaznie i tak chetnie walczy¢ w imie Swia tloéci, gdybym nie poznal
Ciemnosci, ktora czeka w Pieklach, pragnac nas pozrec. Czlowiek musi
zostac zahartowany jak stal, Darricku. Przeszedles dluga droge. Twoja
terazniejszosC jest rowno waga miedzy przeszloscia a marzeniami,
ktéore masz. Stoisz miedzy Swiatloécia a Ciemnoscia jako brama
Kabraxisa, ale od twojego wyboru zalezy, czy pozostaniesz zamkniety,
czy sie otworzysz. Musisz wybrac, czy ukryjesz swoja moc, czy bedziesz
ja wykorzystywac. Mozesz sie jej obawiac albo j a przyja¢. Tak czy
inaczej, juz zmienila ona twoje zycie.

Darrick w milczeniu spojrzal na wyczekujacy thum, cho¢ w glowie
mial platanine mysli, a demon szeptal cos na dnie jego umystu. Potem
odetchnal gleboko i ruszyl na spotkanie przyszlosci. Uniosl wysoko
glowe, gdyz nie byl juz niekochanym bekartem, ale czlowiekiem
pelnym wspolczucia i przekonanym. Poszedl do rannych i
umierajacych, i uzdrowil ich, zas demon wrzeszczal gdzieS w jego

podswiadomosci.

KONIEC TOMU DRUGIEGO :)
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